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PRjEMONITIO AD LECTOREM. 



Dionysii Byzantii de Anaplo Bospari libellus graece scriptus, 
postquam diu in bibliothecarum tenebris delituit, nunc demum 
prodit, si non integer at certe magna sui parte, publicam lucem 
adspecturus. 

Idem ille est Dionysius, quem ante tria saecula Petrus Gillius 
Albigensis, jussu atque auspiciis Francisci H, Galliarum regis, 
in Orientem missus, graecum vidit latineque vertitW; quem sae- 
culo insequente vir doctissimus Lucas Holstenius, tunc lemporis 
Bibliothecae Vaticanae praefectus, per totam fere vitam in omni- 
bus Europae partibus indefesso studio sed infelici successu con- 
quisivit (2) ; quem denique Leo Allatius (3) , Cangius^, Bandurius^, 



:,) Petros Gillius (gallice Pierre 
Gilles) , natus Aibigsc a. 1 Ago, mortuus 
Romae anno 1555, vidit codicem Dio- 
nysiicirca annum i5Ag.Nomen Gillius 
inscriptum legitur in codice ms. graeco 
Parisino a3a3, qui est liber lepoxo- 
aoQix&v prefertque in fronte hunc ti- 
tulum : Hos de accipitribus libros graj- 
eos | et latinos bibliothecte regia? \ conse- 
eravit Petrus \ Gillius. Parum recte apud 
Bandurium scribitur Gyllius. Fragmenta 
versionis ejus duobus operibus conti- 
nenlur : i° De topographia Constantino- 
poleos et de illius antiquitatibus Ubri IV; 
a° De Bosporo Thracio libri III. Edita 
sunt bis Lugduni ab Antonio Gillio, Pe- 
tri nepote(i56i et i56a , in-4°). Tertia 



editio prodiit Lugduni Batavorum apud 
Elzevirios (i63a-i635, in-a4°). Repe- 
tiit Gronovius in Thesauro Antiquita- 
tum Graecarum , tom. VI. 

' s) Lucw Holstenii epistoke ad diversos, 
ed. Boissonade. Paris. 1817, pagg. 11, 
35, 46, 63 not., 71, 8a, 85, g3, g5, 
100, n4, 160, lgg, au, &71. 

(S) In notis ad praefat. Philonis By- 
zantii De septem orbis spectaculis ed. 
Romffi, 16/10. Repetiit Orellius in ejus- 
dem Philonis editione Lipsiensi, 1816. 

(l) In primis ConstantinopoUs Chris- 
tiatxw paginis. Parisiis, 1680. 

fS) Imperium orientale sive antiquitates 
ConstanUnopolitana. Parisiis, 1711, 
vol. I, pagg. 9/19-/128. 
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PRjEMONITIO ad lectorem. 



Fabricius (1 >, Hudsonus (2) , ac nostra memoria Otto Frickius (3) et 
Carolus MiillerusW, viri tum litterarum graecarum peritia tum 
rerum gestarum scientia praestantes, summo desiderio sunt pro- 
secuti. Quorum eruditae disputationes in commentationem Gillii 
latinam atque in fragmentum brevissimum ab AHatio editum 
rnagis ac magis ostenderunt quanti momenti futurum esset 
graecum exemplar, si unquam inveniretur integrum. Nec mirum : 
etenim per omnes orbis antiqui sive terrenos sive maritimos 
tractus nulla occurrit regio nobilior, nulla apud rerum scrip- 
lores celebrior, nulla artium ac litterarum monumenlis in- 
signior, quam fretum illud angustissimum, inter duo littora 
coarctatum, quo Europa ab Asia dividitur, quodque Bosporus 
Thracius vel xaT > ifyrfflv Bosporus nominatur (5) . Quam regionem 
constabat antiquitus a Dionysio Byzantio ea diligentia fuisse de- 
scriptam, ut non sola locorum notitia, sed ipsa etiam reruni 
gestarum ac memoriae veteris cognitio inde posset augcri, emen- 
dari, illustrari. 

Itaque quum mihi sextum jam annum codices Parisinos evol- 
venti investigantique fausta fortuna contigerit ut membranas et 
chartas manu scriptas quibus Dionysii exemplar graecum si nou 
totum at certe magna ex parte servatum continetur inter resi- 
dua Bibliothecae nostrae offenderim atque diligenter exploratas 
descripserim , operae pretium me facturum esse existimavi, si ex 



(,) Biblioth. gmec. vol. IV, p. 66/i, 
ed. Harles. 

(i) Geographice veteris scriptores Grceci 
minores. Oxoniae, 1698. Vid. vol. III 
(edilum anno 1712). 

(3) Dionysii Byzantii A naplum Bospori 
er Gillio excerptum edidit et illustravit 
OttoFrick. Wesel, 1860, in-/i . 

(4) Geographi Gneci minores ed . Didot. 
Parisiis, 1 855- 1861, vol. II, p. 1 et 
sqq. — Idem nuperrime repetiit in 



quinto volumine Fragmentorum Histo- 
ricorum Graxorum fragmentum Dio- 
nysii a viro cl. Yates in Anglia jam 
editum ( Transactions of the royal Society 
of Literature of the UnitedKingdom. Sec. 
seriesKvol. VIII. London, 1866). 

(k) KaAefraf $£ kvdirXovs b tSttos 
dva Bdcmopov (i6x.pt dv iXOtjs &<p lep6i> 
(scilicet Ispbv bibe Ovpiov). Scylax, 
p. 56, apud Geogr. gr. min. t. I, ed. 
Didot. 
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hisce meis palaeographicis studiis, quantulacumquesunt, partem 
hanc decerperem et quamprimum publici juris facerem. 

Qua vero ratione institutum opus perGcere aggressus sim, jam 
dicendum. Praemisi commentationem palaeographicam de codice 
Dionysii Byzantii membranaceo, et quaenam sit ejus conditio 
hodierna exposui; codicem ipsum qualis integer olim exstiterit 
ex notitia aliunde sumpta descripsi; quaecumque supersunt ex 
deperdito illo codice Geographorum Graecorum fragmenta re- 
censui; setatem ex scriptura conjeci; scripturae ipsius indolem et 
compendia praecipua, quae assidua tractatione comperta habe- 
bam, notavi; denique locos plurimos in quibus versio Gilliana 
cum graeco textu conspirat vel ab eo differt ita congessi, ut inde 
appareat utrum codex Gillianus idem fuerit ac noster, necne. 
ln fine de Dionysii Byzantii aetate, fide, dicendi genere, pauca 
disserui. Subjungitur ordo Anapli sive laterculus locorum quot- 
quot a Dionysio recensentur. 

Deinde ipsum Dionysii textum ad fidem codicis dedi, exceptis 
iis quae certa ratione emendanda videbantur, eo tamen pacto ut 
etiam tum ipsa codicis lectio sit in imis pagellis proposita. Parte 
altera versionem latinam posui, parlim.ex Gilliana commenta- 
tione decerptam, partim proprio Marte vel emendalam vel sup- 
pletam , sed ea lege ut varietas versionis Gillianae , quoliescumque 
operae pretium visum est, in notis referatur. Lacunam satgran- 
dem quae in medio opere occurrit ejusdem GiHii subsidio ex- 
plevi, ut deficientibus eo loco ipsius Dionysii verbis rerum 
saltem series atque ordo servetur. His subjeci scholia margini 
codicis rubro colore appicta, ex Htteris fere evanidis quantum 
fieri potuit restituta. Sequitur adnotatio critica cum notulis 
aliquot de recenlioribus locorum quorumdam appellalionibus. 
Praeterea accedunt Geographorum Graecorum fragmenta ex iis- 
dem membranis vel descripta vel a me cum editis collata , sci- 
Hcet Anonymi Geographice exposilio compendiaria , Anonymus De 
geographia in sphwra intelligenda , Agathemeri Geographue infor- 



\ . 



jv PR/EMONITIO AD LECTOREM. 

mationis fragmentum , libellus De ventis Aristotelicus, Hannonis 
Carthaginiensium regis Periplus Libyce, Chrestomathiw frag- 
mentum ex Strabone, atque Pseudo-Plutarchi libellus Dejluviis 
integer. Totum opus claudunt duo indices alphabetici, quorum 
unus historicus et geographicus nomina rerum, locorum, ho- 
minum refert maxime memorabilia, alter vero ad graecitatem 
spectans quae visa sunt notatu digna vocabula recenset. 

Superest ut memorem Appendices duas, quas absoluto jam 
operi superaddidi. Quarum prior quidem tum Periegetica con- 
tinet, sive scholia in Dionysium tflum quem vulgo Periegeten 
vocant ab editis diversa, tum Anonymi Cosmographiam una cum 
scholiis in Arati Phaenomena ac Diosemeia, in quibus etiam Geo- 
graphica quaedarn occurrunt, ideoque a proposito nostro niinime 
aliena videntur. Altera vero complectitur excerpta Geographica 
decem e variis Bibliothecae Publicae Parisiensis codicibus eruta 
atque descripta, scihcet de Adiabene, de Arabia Petraea, de Vi- 
runio urbe Noricorum , de Getis, de Britannia , de Vesuvio monte , 
de Brittia insula, de Istro flumine, de Cypro insula, una cum 
fragmento Ctesiae inedito. Si ea graece tantum cum paucis notulis 
edidi, non vereor ne sini vituperabilis hac parte. ld enim solum 
praestare volui, hisce libellis ut docti homines diutius ne care- 
rent. 

Tu autem, lector, si qua in absolvendo opere difficillimo 
minus bene successerunt, da veniam, quaeso, iis quos humana 
parum cavit natura erroribus. Quidquid vero utile vel jucun- 
dum ex nostro labore perceperis, illud tibi prosit studiisque 
tuis. Vale. 
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IN GODIGEM GEOGRAPHORUM GR£GORUM 



QUO DIONYSII ANAPLUS TRADITUR. 



CAPUT PRIMUM. 



QUINAM FUERINT FONTES HUJUS EDITIONIS. 



I. Fons atque origo hujus editionis fuerunt membranae manu scriptae 
constantes foliis septem, saeculo decimo tertio ut videtur ineunte exa- 
ratae, cum titulis et scholiis marginalibus rubro colore appictis. Est 
fragmentum superstes e codice quodam Geographorum quo non solus 
ille Dionysius Bosporici Anapli auctor, sed alii etiam scriptores Geo- 
graphici continebantur (1) . Etenim in his membranis praemittuntur Dio- 
nysii Anaplo duo alii libri, fragmentum scilicet Agathemeri Geogra- 
phice informationis finem referens , et totus libellus De ventis Aristotelicus. 
Subjiciuntur autem fragmentum Chrestomathice Strabonianae et Pseudo- 



{l) Hee vetustae membranae invents sunt 
in fasciculo quem olim Mrivas 6 M<iW<5ov, 
quum anno 18/11 iegalione litteraria fun- 
ftcretur in Orienle, ex diversissimis codicum 
fragmentis undequaque collectis composue- 
rat quique post obilum ejus in Bibliolhecam 
publicam Parisiensem illalus fuiL Apogra- 
phum autem chartaceum ipsius Mince manu 
exaratum est. Membranso ipsae fuerunt Ba- 
topediane, ut liquet ex notula hac quam 
postea in schedis ejusdem Mina» deprehendi : 
« Bibliothique de Vatopede 1861 le i5/ay 
$ept[embre].r> Jam suspicatus erat vir doctis- 
simus Joannes Yates codicem Musei Britan- 
nici additilium 19391, quo fragmenta geo- 



graphica continentur, ex Athoo monte in 
Europam migrasse. Quae res nunc certissima 
est, quippe quum plurimis indiciis compro- 
betur codicem illum Londinensem a Joanne 
Yates anno 1 86/i descriptum , necnon codi- 
cem Ptolemsci quem noster Ambrosius Fir- 
minus Didot anno 1867 ex speciminibus 
Petri Sebastianoff/? hotolithographica ut aiunt 
arte repraesentari curavit, et codicem Pari- 
sinum quem nunc ipsi edimus, olim una 
fuisse coinpnclos atque in Bibliolheca Bato- 
pediana asservatos ubi liber anno 1 84 1, quo 
eum vidit Minas, adliuc integer exstabat, 
excepto tamen folio penullimo Anapli quod 
jnmpridem videtur periisse. 
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Plutarchus Dejluviis integer. Accedit ad calcem in folio separato Ano- 
nymus De geographia in sphcera intelligenda cum figuris. Praeterea se- 
cundum inter et terlium folium membranaceum sunt interposita folia 
chartacea duo quibus continetur apographum ex eodem ut videtur 
codice descriptum ad quem folia membranacea olim pertinuerunt. Hoc 
quidem apographo exhibetur Bosporici Anapli pagella ultima, atque 
insuper Hannonis, Carthaginiensium regis, Periplus Libyce. Quae si quis 
cum praecedentibus composuerit atque omnia in unum redegerit, jam 
animadvertet ordinem in codice primaevum fuisse hunc : 

i° Agathemeri Geographice informatio; 
a° Libellus De ventis Aristotelicus; 
3° Dionysii Byzantii Anaplus Bospori; 
li° Hannonis Periplus Libyce; 
5° Chresiomathia ex Strabone; 
6° Pseudo-Plularchus Defluviis. 

Foliura vero membranaceum quo recto et verso conlinetur Anony- 
mus De geographia in sphcera intelligenda suspicor fuisse olim in ante- 
riore codicis parte positum, ita ut praefixum fuerit ipsius Agathemeri 
libello geographico cujus hodie nonnisi finis in membranis nostris 
reperitur. 

II. Jam vero illud notandum, ex septem hisce libellis tres posterio- 
res, Periplum scilicet Hannonis, Chrestomathiam Strabonianam et 
Pseudo-Plutarchum De fiuviis, esse ex eorum numero quos unus codex 
Palatinus n° 398 ab interitu servasse dicitur. Unde mox conjeci, inesse 
similitudinem quamdam huic nostro codici Geographorum cum cele- 
berrimo iilo codice Bibliothecae Palatinae quem saeculo decimo nono 
ineunte vir doctissimus et palaeographiae graecae peritissimus F. J. Bas- 
tiiis summa diligentia descripsit. Itaque, rem maximi momenti fore 
ratus, si codex inveniretur alter eamdem atque Palatinus scriptorum 
seriem referens sed pleniorem (nam Palatinus principio caret utpole 
<i)U(p<tkos), tota opera inquisivi, ut alia quaedam eodem spectantia dete- 
gerem. Neque spem eventus fefellit. Etenim incidi in laterculum graece 
scriptum quo continetur notitia codicis cujusdam Geographorum am- 
plissimi, adeo mirum in modum conspirans cum praedictis fragmentis 
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ut nullus dubitem quin ille ipse fuerit codex undc haec fragmenta 
excerpta sunt. Hoc autem laterculo scriptores iidem atque in Palatino 
rccensentur, eo tamen discrimine ut in notitia laudentur etiam ii qui 
hodic in Palatino desiderantur. Quippe in laterculo agmen ducit, sub 
littera numerali A\ Anonymi Geographia? expositio compendiaria (1V0- 
TV7rco<7i$ yeorypatytas iv innSfjL^) cujus etiam apographum notitiae sub- 
jicitur integrum. Deinde sequuntur in lalerculo eodem, sub litteris 
numeralibus B', r\ A', Agathemcri Geographice informatio, libellus De 
ventis Aristotelicus, Dionysii Byzantii Anaplus Bospori, quos omnes vel 
integros vel aliqua ex parte servatos niembranae nostrae referunt. Inde 
pergit laterculus commemorans Arriani vel potius Anonymi Periplum 
Ponti Euxini, ct ceteros omnes quos Palatinus continet ordine eodem, 
excepto solo Arriani libro De venatione, qui minime ad Geographiam 
pertinens in Palatino quidcm codice inter utrumque Ponti Euxini Pe- 
riplum interponitur, in nostro autem indice omnino desideratur. Unde 
jam liquet codicem illum quo Dionysii Byzantii Anaplus traditur 
eosdem libros Geographicos continuisse qui hodie in codice Palatino 
asservantur, sed seriem in iilo codice exstitisse integram, ita ut prae- 
missi fuerint omnes ii iibri quos Palatinus hodie non praebet, quippe 
qui principio careat. Hi autem libri quos Palatinus.dx/^aAo* non tradit 
quique in membranis nostris vel integri vel aliqua ex parte asservantur, 
sunt numero quinque, hoc ordine : 

i A Anonymi Geofp-aphioe expositio compciidiaria ; 

s" Anonymi Summaria ratio Geographiw in sphwra intelligendw (in latercuio 

omissa, utpote prsecedenti conjungenda); 
3° Agathemeri Geographiw informalio ; 
A° Libellus De venlis Aristotelicus; 
5° Dionysii Byzantii Anaplus Bospori. 

Quorum tres priores jam innotuerant ex codicibus Parisinis iAo5, 
iio6,Q554,et aliis aliarum bibliothecarum , quibus continetur etiam 
ceieberrimum illud Bosporici Anapli exordium quod pridcm ex Allatii 
editionc notum cst. 

III. Quare igitur fragmcntum illud Allatianum vulgo in codicibus 
libello Agathemeri geographico subjunctum occurrat, nunc tandem 
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liquet, quum in nostris membranis videamus ilnem Agathemeri atque 
initium Anapli una et eadem pagella ita conjungi, ut nihil intersit 
nisi brevissimum De ventorum positionibus et nominibus opusculum Aris- 
totelis nomine inscriptum. Quod opusculum quum in codicibus Pari- 
sinis supra dictis omnino desit, jam conjicere licet illud etiam in codice 
Palatino olim, quum integer exstaret, defuisse. Unde apparet illos 
quidem codices qui Anapli exordium referunt ex eodem exemplari 
defluxisse ex quo codex Palatinus n° 398 descriptus est, nostrasvero 
membranas ex alio exemplari, quo eadem scriptorum series contine- 
batur aliquanto plcnior et uberior, fuisse descriptas. Quum autem 
codex Palatinus consensu eruditorum omnium saeculo decimo exaratus 
fuerit (id est regnante Constantino Porphyrogenito), verisimile est 
tunc temporis quoddam avvTaypa vel, ut more Romano loquar, corpus 
Geographorum Graecorum minorum exstitisse, cujus recensiones duae 
factae sunt aliquantum inter se diversae. Quarum nulla hodie superest 
integra. Etenim una servatur tum codicibus Parisinis i4o5, 1&06, 
q55&, et aliis ejusmodi, qui priorem hujus collectionis partem refe- 
runt; tum codice Palatino n° 398, quo pars collectionis ejusdem pos- 
terior continetur. Inter utramque partem fuit Dionysii Anaplus, qui 
quum medium fere in integra serie teneret locum, videtur utrinque 
excidisse. Altera autem recensio hucusque delituit in codice illo quo 
nunc Dionysii Anaplus traditur. 

Quae quum ita se habeant, jam liccat ad ipsos fontes, membranas 
scilicet Palatinas et nostras, propius accedere. 

CAPUT II. 

NOTITIA CODICIS PALATINI 398. 

Godex qui inter Palatinos numeratur 398, olim cum Vaticanis in 
Bibliothecam publicam Parisiensem illatus, nunc vero Heidelbergae in 
Bibliotheca Universitatis asservatus, membranaceus , in folio, saeculo 
decimo ut videtur exaratus, foliis 33 1 constans atque initio mutilus, 
accurate descriptus fuit anno 1 80 5 a viro eruditissimo F. J. Bast , cujus 
Epistola critica merito celebratur (1) . Eumdem codicem denuo recensuit 

W LeUre critique de F. J. Ba$t a M. J. F. Bowanade tur Antonmue Liberalis, PartMniu* et 
Arutentle. Paris , 1 8o5 , in-8°. 
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iterum subscribilur : ItojpOojrat ov TSpbs airovlaTov dvriypafyov. (Gf. Bast. Epist. 
eril. pag. 3a. — Mfill. Geogr. Gr. min. I, a57-3o5.) 

V. Hannonis Garthaginiensium regis Periplus Libytc. Titul. (fol. 55 verso) Awoi- 
vos Hapyrjhoviojv fiaaikiojs TSephtkovs tojv vvip rds i\pax\iovs elrjXas AtGvx&v 
rrfs yfjs pLep&v • bv xai dviOrjxev iv rm rov Kpdvov Ttfiivet IrjXovvra rdle. Inc. 
Ebo£ev Kap/rjhoviots. Expl. r)fias iir tXtir dvrojv. (Cf. Bast. Epist. crit. pag. 3s. — 
Miill. Geogr. Gr. min. I, 1-1A.) 

VI. FniLOMs Byzantii libellus De septem orbis spectaculis. Tilul. (fol. 5G verso) 
<\>i\ojvos Bvlavriov zsepi tojv tirld Q-eafiaTOJv. (Gf. Bast. Epist. crit. pag. 33-35.) 

VII. Chrestomatfiia ex Straboxe. Titul. (fol. 60 recto) Stto &em xprj&lofiddetat 
ix t6jv Irpd^ojvos yeojypa^txojv |3i6A/a>[i>]. Inc. A.OTtOfirjposispoJTOsiTdXfirjaev. 
Expl. rfjt JLprjrrjt vrjaojt xard firjxos tsapdMrjXos. Subscribitur : ^rpd^ojvos yeoa- 
y pa^txrjs xprj&lofia&eias fiiGXot i{. (Gf. Bast. Epist. crit. p. 35. — Miill. Geogr. 
Gr. min. II, 629-636.) 

Vill. Plutarchi Chaeronensis liber De jluviorum et montium appellalionibus et de 
iis q\ue ibi inveniuntur. Titul. (fol. 167 recto) HXovrdpxpv tsepi TSOTap.u>v xai dpojv 
iirojvvfiias, xai rtiv iv airots evptaxofiivojv. Inc. A.^tldaTtrjs. Xpvelirmj bta firjvtv. 
Expl. ApteloriXrjs ivlwpi nroTafiuv. Postea ileratur titulus. Notandum est aliam 
manum ad marginem scripsisse : VevbsirlypaQov tovto- xsbppoj ydp rrfs \\Xov- 
rapxpv fieyaXoQvlas rj re fodvota xai r) fypdots • el firj rts irepos etrj WkovTapyps. 
(Cf. Basl. Epist. cril. pag. 35-38. — Mull. Geogr. Gr. min. II, 637-665.) 

IX. Parthenii Niceni liber Deiis quce amantibus ucciderunt. Titul. (fol. 173 verso) 
UapSevicv vsepi ipojrtxoJv isaOrjfidTOJv. (Cf. Basl. Epist. cril. pag. 38 et 168-309.) 

\. Antonini Liberalis Transformationum narrationes XLI. Titul. (fol. 189 recto) 
kvTOJvivov AtGepaXts (sine accentu in cod.) fierafiop^ojtreojv avvayojyrj. (Cf. Basl. 
Epist. crit. pag. 38 et 63-167.) 

XI. Hesychu Illustris Origines Constantinopoleos. Titul. (fol. 209) Udrpta Kwr- 
alavrivovTrdXeus xard tlav%iov \Xkobolptov. (Cf. Bast. Epist. crit. pag. 38-H.) 

XII. Phlegontis Tralliani libri De mirabilibus et De lotigcevis (fol. a 1 6 recto) sine 
ulla distinctione confusi. Prior mutilus. In iine (fol. q3/i verso) subscribitur : <t>X£- 
yovros TpaXXtavov dtneXevOipov Kaiaapos isepi &avfiaaio)v xai fiaxpoSiojv. (Cf. 
Bast. Epist. crit. pag. 4 4-/19.) 

XIII. Ejusdem Piilegontis Tralliani fragmentum De OUjmpii$. Titul. (fol. zdk 
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\erso) <l>X6yovTOs aveXevdipov klpiavov Kaiaapos nrepl t&v bXvpnrlcov. (Cf. Basl. 
Epist. crit. pag. /19.) 

MV. Apollonii Alexandrini Dyscoli Historia commentitia. Titul. (fol. 2 36 verso) 
XiroXXoovlov ialopiai Q-avfiaaiat. (Cf. Bast. Epist. crit. pag. /kj-5q.) 

XV. Antigosi Caryslii Historiarum mirabilium collectanca. Titul. (fol. aAa verso) 
kvrtydvov hloptdw Tsapal6£oov avvayaryij. (Cf. Bast. Epist. crit. pag. 5 2-60.) 



XVI. Hippocratis Epistola* XX KTituI. (foi. a65 recto) linTOxpdrovs itjrpov kd>ov 
(cod. xcbiuv) kaxXrrmdhecj iizialoXai fadQopot. (Cf. Bast. Epist. crit. pag. 60.) 



XVII. Thbmistoclis Epistola XXI. Titul. (fol. q83 recto) SepmloxXiovs im- 
aloXai. (Cf. Bast. Epist. crit. pag. 61.) 



XVIII. Diogenis Cyuici Eptstoltv XLIX. Tilui. (fol. 3oa verso) btoyivovs im- 
cioXai. (Cf. Bast. Epist. crit. pag. 61.) 



XIX. Brcti EpistoUe LXHI. Titul. (fol. 3aa recto) Midpibarov r&v hpovTOv 
imdloXcov avvay cayrf. Uepetitur titulus fol. 3a3 recto : Bpotirov Poop.aioov virdrov 
imcrloXai. (Cf. Bast. Epist. crit. pag. 62.) 

Scriptura codicis vetustissima ad saeculum decirnum referenda esl. 



CAPUT III. 

INDEX CODICIS GEOGRAPHORLM GRiSCORUM QUO DIONYSIl AINAPLLS 

TRADITLR. 

Jam veniamus ad laterculum gra?ce scriptum quo continetur index 
codicis illius Geographorum Graecorum amplissimi ad quem Dionysii 
Anaplus pertinuit. Hunc laterculum ex apographo chartaceo huc appo- 
nere juvat integrum, ut possit cum membranis noslris conferri : 

6 ruv ypapivrojv aAe p&Xicov inivaZ. 

A'. 'ticoTVTtcoats yecoypafiias iv iiriTOpo). 

B'. kyaOrjfiipov [tov] OpScovos yecoypaQias VTroTvircocTts . 

T'. kvificov Q-itrets xai Tspoajyopiai ix tcov kpt&loTiXovs tsepi mjfieltcv. 

A'. Itovvaiov hv^avr iov dvdirXovs hocnrdpov. 



n. 
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E'. AppiavoO -orep/irXou* Ev£e(vov IIovtov ixaripcov tcov rfaeipcov rcov vapd 

rr)v kcriav xai E&pcimrfv hrjxovcroiv. 
G . ToO aOroO &Trta1oXr) ispbs Tpziavbv iv $ xai tDrep/irXou* E0£e/vov IIovtou. 
Z'. ToO avroO isrepfirXous Tifc ipvdpas S-oXooot;?. 

II'. Aiwowoff Kap^v&or/ot» fiaeikitos mepfakovs rcov intip ras iipaxXeiovs 
<j1 yj\as \t6vxcdv (kv6tx&v apogr.) rrfs yifc fispcvv bv xal dviOrptev iv 
rco toO Kpdvov repivet. 
B'. <Vi\a)vos Bvlavriov tnepi tcov eV7d (£' apogr.) Q-eafiiruv. 
I'. £x tow 2Tp4€&woff Vecoypapixtiv i£' j3i€XiW %pr]cr1ofiddeia. 
IA'. IlAovTap^ov <&repi Taoraficov xai bp&v iircowfiias xai rcov iv avrots evptcr- 

xofiivcov. 
IB'. I1ap0ei>/ov tzrepi ^p&rnxah* israOrjfidTcov. 
ir'. Avt&wiVou Ai&paXi* (sic) fierafiopfybcTecov ovvaycoyr). 
IA'. ndrpia Kojvo^avTivovjrdXea)* xaff i\av%iov lXXov<j7piov. 
IE'. OXeyovros TpaXXiavoO (TpaXeiavoO apogr.) aneXevOipov Kaicrapos wpi 

Q-avfiacricov xai fiaxpoGicov. 
W. ToO aOToO *aepi toO CtXvfnriov dy covos. 
IZ'. AiroXX&w/ov ialopiat Q-avftacriai. 
IH'. kvrtybvov icrloptcov TsapabbZcov crvvzycoyrj. 
10'. iTnroxpdTOV? tjrtc/loXai. 

(Sine numero.) SefitcrloxXiovs. 
K'. btoyivovs toO Kuvd?. 
KA'. BpovTOv Pcofiaicov VTrdrov. 



Quae indicantur in laterculo hoc opuscula sunt numero viginti duo, 
ex (juibus undecim priores (excepto uno Philonc Byzantio) ad Geo- 
graphiam pertinent (1) . Ceteri omnes sunt paradoxographi atquc epi- 
stolographi graeci iidcm quos praebct codex Palatinus n° 3 98, et qui 
in membranis nostris pridem dcfuisse videntur, ut conjicere est ex 
notula huic laterculo subjecta (2) . Praelerea ex alia nota compcrimus 
initio codicis positam fuisse Ptolemaei Geographiam sub titulo hoc : 
KXavStov HroXefiahv Yewypatyixrjs v^rjyrjcrecos. Nec mirum, quum Ano- 
nymi duo qui Agathemero conjuncti sunt, scilicet Geographice exposilio 
compendinria et Summaria ratio geographice in sphcera inlelligenda* , sequan- 
tur in omnibus ferc Ptolemaeuin , ut jam testatur Lucas Holstenius {3) . 

t'> Philo Byzantius ipse poluit Geogra- uitimum KA' Minas apographi auctoraste- 

phis annumerari quippe qui scripserit Uept risco notavit, adscripsitque vocahulum pal- 

t&w MSl Qreafidzuv , scilicet De septem orbti licum manquent. 

spectaculi*. W In Epistola ad Peirescium (m. fehr. 

(1) Numeros IB' et scquentes usque ad an. 1638). 
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Codex igitur, quum integer esset, partibus constabat tribus, scilicet : 

i° Ptolemaei Geographia; 

2° Geographi grseci minores undecim (una cum Philone Byzanlio); 
3° Paradoxographi alque Epistolographi graci undecim quorum nullum 
superest vestigium. 

Quaenam ex Geographis fragmenta reperiri potuerint, jam dicendum. 



CAPUT IV. 

DKSCRIPTIO MEMBRAINARUM 
Ql\E EX CODICE QDO DIONYSII ANAPLUS TRADITLR SIJPERSUNT. 

Sunt folia membranacea septem, quorum altitudo, o m 35, latitudo 
vero, o m i7 (mcnsura est fierpov gallicum), ita ut forma codicis non, 
ut saepe fit, quadrata, sed in folio maximo fuisse merilo dicatur. 
Scriptura spissa et minuta, atque compendiis referla, praefert indolem 
saeculi decimi tertii ineuntis. Inscriptiones et subscriptiones librorum 
rubricatae. Praeterea notae marginales pleraeque et lilterae majuscula? 
initio capitum positae sunt rubro liquore exaratae. Sed ex notis margi- 
nalibus aliquot prae vctustate evanuerunt; ceterae sunt lectu difficiles. 
Folia ipsa fuerunt hac serie disposita : 

Fol. l rect. lncipit : lib iidxpis d)vo(ida8rj • p/xos alalivv a$ . . . ( Agatbem. 
(ieogr. inform. apud Geogr. Gr. min. ed. Didot. II, p. 486, I. 7-8.) 

Hac autem pagella continentur : i° Agathemeri finis cum subscrip- 
tione litteris rubris exarata AyaBtipipov tov OpOavos ihroTVTrvois yew- 
ypatyias\ 9° libellus De ventis cum titulo rubricato kviyttav Siaeis xat 
nspotTYiyopiat ix t&v AptaloTiXovs tsepi (TyfieiGJvi 3° Dionysii Byzantii 
Anaplus Bospori cum inscriptione rubricata Atowaiov HvfcvTiov avi- 
ir\ovs HooirSpov et exordio Anapli E/ (jlSvijv crwiGatve usque ad verba 
tpeat xai \6tyots a nrpb t&v Gv\ev\L&r\tov (ex Anapli parte inedita) 
quibus haec pagella explicit. 

Fol. i vers. Inc. k*t6tsiv hi zrorafiots (Dion. Byz. Anapl. Bosp. inocl.) 

Expl. tob iarv[eufxdtT]aw • bvvairo $' &v paMov (i<l.). 
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Fol. 3 rect. Inc. vird rrjs 'srpoycbcrecos r&v iBorau&v . . . (id.). 

Expl. trirov 'aoXXas uvptdlas xai (id.). 
Fol. '2 vers. Inc. fiihj xai %pr}uara (id.). 

Expl. tov x/>\ov r) &ebs (id.). 

Subjicienda hic duo folia chartacea, videiicet apographa, quoruin 
unuin praebet Bosporici Anapli pagellam uitimam a verbisT&w dirbTrjs 
HiOwias /SacrtXicov usquc ad epigramma quo totum opus ciauditur de- 
sinens in verba ripitouai dutyoripaisx alterum autem continetHannonis 
Periplum cum tilulo Avvojvos (sic) fiacrikicos x. t. X. cujus collationem 
ad calcem voluminis rejeci. 

Fol. 3 rect. Inc. vovetv ol isakatoi rr)v xdrco atyvirtov (( hresloinatb. 

Strahon. apud Geogr. Gr. rain. ed. Didot. II, p. 63a, n° a4.) 
Expl. rpiycovov ic/liv (sic) dpOoycbvtov (ihid. p. 635, n° 5o). 
Fol. 3 vers. Inc. oL r) uiv uia (ihid.). 

Praebet haec pagclla finera Chrestomathiae Straboniana* usquc ad 
verba ultima xard urjxo$, isapak\r)kos. Nulla autem in tine subscri])tio 
occurrit. Incipit deinde in media fere pagella Pscudo-Plutarchus De 
lluviis cum titulo rubricato WXovripyov &*$ &OTap£v xa) bp&v frrcow- 
pias xa) r&v iv avrots evpiaxofxivGjv, pergitquc sinc intermissu a verbis 
XSadirvjs' y^pvcriintr) usque ad finem. 

Folium h rectum et versum, folium 5 rectum et versum, folium 6 rectum et 
versum, pertinent ad eumdem Pseudo-Plutarchi lihellum De fluviis, qui desinit 
(fol. 6 vers.) in verba iv rsrdprcp wpi 'Borau&v. (Cf. Geogr. Gr. min^ed. Didol. 
II, p. 665, n° 5.) 

Notandum vero quatuor ultimos versus Pseudo-PIularchi inde a 
verbis (3a6sias ixTskciTa fxvalrfpta usquc ad finem manu secunda fuisse 
adjectas. Deest in (ine subscriptio. 

Folium 7 reclum et vcrsum continet libellum separatum cui titulus rubricatis 
et ornatis litteris exaratus btdyvtocrt* iv iinrour) (sic) rfjs iv rfj (sic) aQalpa (sic) 
yewypapias. Est Anonymi Summaria ratio geographiiv in sphatra inlelligendft. (Cf. 
Gcogr. Gr. min. ed. Didot. II, p. /488-/193.) 

Accedunt huic postremo iibello schemata mathematica quatuor qua 1 
ad calcem voluminis hujus descripsi. Subscriptio in fine nulla. 
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CAPUT V. 

RESTITUTIO CODICIS. 

Hisce fragmentis libelli geographici sej)tem vel integri vel aliqua 
ex parte referuntur. Ex quibus sex primi in laterculo graece scripto 
(vid. supra, pag. xn) notantur numeris B', V. A\ H 1 , F, IA', scilicet : 

A' 

B'. Agathemeri Geographiae informatio (fol. 1 recl.). 

r'. Libellus De vcntis Aristotelicus (fol. 1 rcct.). 

A'. Dionysii Byzantii Anaplus Bospori(fol. 1 rect. et vers. ; fol. *> rect. et vers. : 
apogr. chart.). 

E' 

c . 

Z' 

II'. Hannonis Periplus Libyae (apogr. chart.). 

6' 

I'. Chrestomathia Straboniana (fol. 3 rect. et vcrs.). 

IA'. Plutarchus De fluviis (fol. 3 vers.; fol. k rect. el vers.; fol. 5 recl. et vers. : 
fol. 6 rect. et versA 

Libellus autem qui folio mcmbranaceo 7 recto et verso continetur. 
videlicet Anonymus De geographia in spluera intelligenda (Atdyvojats ev 
ehrtTOfijJTtjsiv rr? atyalpa yeojypa<ptas)/m laterculo non comparet, unde 
suspicor eum vel inler numeros A' et B' exstitisse, vel ipsi nurnero A' 
in integro codice cum Ptolemaeo praemissum fuisse, quippe quum totus 
ex Ptolemau mente pendeat. 

Superest igitur ut dc numeris A', E\ <; , Z', 0' dicamus. Numerus 
quidcm A' ea est Anonymi Geographiat expositio competidiana ( Yttotv- 
noxris yzojypatylas iv AriTeJj^) cujus apograpbum cbartaccum ipsi 
latercuio subjunctum est. Constat in apograpbo capitibus quatuor- 
decim quorum primum inscribitur kvayLhpriais Ttjs Vknis y>fr, atque 
incipit H Tfc 6\rjs yrjs &epi(i$Tpos. Dcsinil totum opus in verba 1) fiiv 
$rj xaQ' Yj[ias Q-dXaaaa TOiauTi? (cf. Geogr. Gr. min. ed. Didot. II, 
p. ^g/i-oog). Ad caput xn (IB\ Ilepl tvv x«tA ti)v oUovfizvrjv dvifxw) 
appingitur in apographo schema duodecim ventorum. Insunt margi- 
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nibus nomina geographica certo ordine disposita quae omnia cxscripsi 
(vide infra, pagg. 72-7/i ed. nostrae). 

Numeri vero E\ <;' , Z' sunt libelli tres Arriani nomine inscripti 
quorum nonnisi brevissima mentio superest titulorum una cum primis 
atquc ultimis verbis, scilicet : 

K . Tit. kptavov tseplisXovs Ev£eivov Ubvrov ixar ipw t&v rjireipcov rtiv iaapd 
nijv kaiav xai Evpdrtrriv hrrxovGC&v • a' BtOvvias Tff* tspbs r& Ubvru TsepiisXovs • 
|S' Uafikayovias • y' t&v Ivo Ubvrw • V t&v iv rrj Ebpdyirrf fieptiv tov UbvTOV • 
e Spaxrjs ttJs Tspbs t&> Wovtcc. 

Inc. AvroxpdTopt Tpaiavti klpiavcb *Ze&a<jl<b kpiavbs. Kard rbv Bpdxtov Boa- 
nopov xai to o1b\ia xov Ev£eivov UbvTov 

Expl. &0I1 %& xai b vfepiirXovs Ttfs Maicor&os Xipvrjs oldfoa fiiX. aa. 

c'. Tit. kptavov imaloXr) Tspbs Tpaiavbv [iv] $ (,) xai TsepinXovs Evfeivov 
Ubvrov. 

Inc. kvTOXpdropt Kaifjapt Tpa't'ava> k&piavti 1e%ao1<ij} kptavbs yaipeiv. Eis 
TpaTtelovvra Ifxofiev isbXtv hWrjvfoa 

Expl. iiti Bbcnropov rbv Spdxtov xai tsbXtv Bvidvrtov. In fine subscribitur : 
kptavov hstoloXr) tspbs Tpaiavbv iv r) xai UepiirXovs Ev£eivov Ubvrov. 

Z'. Tit. kptavov tseptoXovs rijs ilpvOpas Q-aXdoorjs. 

Inc. Tcov diro^ehetyfiivojv bppxav 

Expl. efca (Palatinus eke) xal &eia Ttvi hvvdfiei &etiv dvepevvrjrd ialt. In 
(ine subscribitur : ItcbpOarrat ov Tspbs cnrovtaiov dvriypa^ov. 

I)e numero 0' qui fuit Philonis Byzantii libellus De seplcm orbis 
spectaculis nihil comperimus praeter titulum <biXcovo$ JSvfevT tov tsepl 

t&v £' &£<*lldTUV. 

Si nunc codicis partem Geographicara qualis olim fuit cx pradictis 
fragmentis restituerc aggrcdiamur, necesse cst primo loco' ponamus 
Cl. Ptolemaei Gcographiam cui subjunctus fuerit Anonymus ille Dc 
geographia in sphcera inlelligenda (Aidyv&KTts x. t. X.) qui folio mem- 
branaceo septimo continetur. Ceteri deinde sequuntur hoc ordine : 

A'. Anonymi Geographia» expositio compendiaria (chart.). 

B'. Agathemeri Geographia? informatio (membr.). 

T'. Libellus De ventis Aristotelicus (membr.). 

A'. Dionysii Byzantii Anaplus Bospori (membr. chart.). 

E'. Arriani Periplus Euxini Ponti I, deest. 

(l) Codex Palatinus ponit^i» #,sed nostcr vcstigium scriptura priscae fi vcl fj, scilicet 
scmel habuisse videlur r) omisso iv. Esl forte Epistola qiue ett etiam Pcriplu». 
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«•'. Arriani Periplus Euxini Ponii II, deesl. 

Z'. Arriani Periplus niaris Erythraei, deesl. 

H\ Hannonis Periplus Libyae (chart.). 

0'. Philonis Byzantii de septem orbis spectaculis, deest. 

T. Ghrestomatbia ex Strabone (mernbr.). 

IA'. Plutarchus De fluviis (membr.). 

Quoruui numeri A\ T\ H', IA' intcgri vel in membranis ipsis vel 
in apographis charlaceis ad nos pervenerunt; numerus autem A' (sci- 
licet Dionysii Anaplus) partim membranis, partim chartis continetur, 
ita tamen ut lacuna folii unius intersit inter utramque partem; nume- 
rorum B' ,et I' nonnisi brevissima fragmenta membranacea penes nos 
sunt; numeri vero E', ^', Z', 0' omnino desiderantur. 

Jam vero illud notandum, ea quae in membranis atque apographis 
Parisinis desunt occurrerc pleraque in codicc Londincnsi Musei Bri- 
tannici addititio 19391, ex quo fincm Anapli et alia quaedam Gco- 
graphica vir clarissimus Joannes Yates ante paucos annos dcscripsit 
atque cdidit (1) . 

Ultimo loco ponendi Paradoxographi atque Epistolographi graeci 
duodecim quorum nullum invenimus vestigium , quippc qui jampridem 
in codice defuisse videantur. 

CAPLT VI. 

DE CODICE ARCHETYPO. 

Si quis indiccm supra memoratum cum nostris mcmbranis ct cum 
Palatino codice contuierit, adhibita ctiam rutionc libri Londinensis, 
inveniet seriem scriptorum in archetypo undc omnes vclut cx communi 
fontc fluxerunt fuissc hanc (2) : 



f> De codice Londinensi consule: i°Epi- 
slolam Friderici Madden recensentis in dia- 
rio «The Athenwumv (i85 6 , p. 399) codices 
ab liomine Grseco Simonide anno i853 ex 
Oriente in Brilanniam allatos; a° Commen- 
tationem Caroli Stewart de argumento eodem 
( Bittgraphical Memoir of Constantine Simo- 
nide», London, 1859); 3° Notiliam codicis 
Londinensis a Joanne Yates editam sub tilulo 
" Some account ofa volume containing portions 



qf Ptolemy'» Geography and ofthe* Geogra- 
phi Grwci minoresn in TransactioM of the 
royal Society of Literature (sec. series, vol. 
VIII, London, 1866); 4° Recensionem co- 
dicis ejusdem a Carolo Mullero factam ac 
nuperriine editam 111 Fragm. Hitt. Gra*c. 
vol. V. Parisiis, Didot, 1870. Introduct. 
pagg. xvi-xxii. 

(8) Imerpbetatio siglorim.A sunt mem- 
branaj Parisinau nuper inventac; A 1 est apo- 

<: 



## 



*x 



** 



xvin COMMENTATIO PALjEOGRAPHICA. 

* 1. Anonymi Geographiae expositio compemliaria (A 1 , A s , L, BCD). 

* n. Anonymus De geographia in sphaera intelligenda (A, BC D). 

* 3. Agatheraeri Geographiae inforraatio (A, A\ L, B C D). 

* h. Libellus De ventis Aristotelicus (A, A*). 

* 5. Dionysii Byzantii Anaplus Bospori (A, A\ A\ L; initium apud B C D). 

* 6. Arriani Periplus Euxini Ponti I (A\ L; sine initio P). 
•{■7. Arriani liber cynegeticus (P). 

* 8. Arriani Periplus Euxini Ponti II (A\ L, P). 

* 9. Arriani Periplus maris Erythra?i (A\ L, P). 
* to. Hannonis Periplus Libyae (A\ A f , L, P). 

1 1. Philo Byzantius De VII orbis spectaculis (A\ L, P). 

la. Chrestomathia ex Strabone (A, A\ L, P). 

i3. Pseudo-Plutarchus De fluviis (A, A\ P). 

ik. Parthenii Historia? amatoriae (A\ P). 

i5. Antonini Liberalis Metamorphoseon liber (A\ P). 

16. Hesychii Illustris Origines Constantinopolitanae (A\ P). 

17. Phlegon Trallianus De mirabilibus et longaevis (A\ P). 
" 18. Phlegon Trallianus De Olympiis (A\ P). 
** 19. Apolionii Dyscoli Historia commentitia (A\ P). 
** 20. Antigoni Carystii Historiarum mirabilium collectanea (A\ P). 

21. Hippocratis Epistolae (A\ P). 

92. Theraistoclis Epistolae (A f , P). 

q3. Diogenis Cynici Epistolee (A\ P). 

flft. Bruti EpistolaB (A\ P). 

Sunt igitur viginti quatuor libelli, variorum auctorum nomimbus 
inscripti, e quibns nemo non vidct solos eos qui numeris 1, 3, 3, /1, 
5,6, 8, (), 10, 12, i3, designantur ad corpus Geographorum Gra 1 - 
corum minorum pertinere. Quos undecim scriplores uno asteriseo (*) 
distinxi. Ceteri autem sunl magna ex parte nrapaSoZoypdtyot , videlicet 
ii qui habent numeros 11, t /i, 1 5, 16, 17, 18, 1 (j, *jo, quos omnes 
duplici asterisco (**) notavi. Quatuor vero ultimi (sub numeris m, 
•ia, a3, 2/1) sunt inialoXoypdL^ot atquc tribus asteriscis (***) indi- 
cantur. Quod attinet ad librum Arriani cynegeticum, videtur propter 
solum auctoris nomen inter utrumquc Panti Euxini Periplum n librario 
insertum fuisse. 



grapluim chartacctim cum iisdem membra- a554, quibus Anapli exordium conlinelur; 

nis conjunctum; A 5 est laterculus grcece L est codex Londinensis Musei Britannici 

scriptus ad easdem membranas prrlinens; addititius 19391 ; Pest codexPalatino-Hei- 

B C D sunt codd. Parisini i/io5, i'io6, delhergcnsis 398. 



#•» 



#♦# 
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Itaque, mea quidem sententia, codex archetypus e\ tribus codi- 
cibus conflatus fuit, scilicet codice uno Geographorum , et duobus 
codicibus quorum alter Paradoxographos, aller Epistolograpbos Graecos 
continebat. Quaenam ex codice illo Geographorum in membranis nostris 
vestigia supersint, jam antea dictum est. 

Si quis undecim illos scriptores quos uno astcrisco notavi cum illis 
composuerit qui codice Geographorum Graecorum minorum Parisino 
suppl. gr. n° 443 ^ continentur, habebit corpus vel avvTayfia. Geo- 
graphorum Graecorum minorum fere integrum, sed in duos tomos 
divisum , quales verisimile est in bibliotheca Alexandrina olim exsti- 
tisse, ubi cum Ptolemaeo et Strabone ad universam Geographorum 
Graecorum collectionem pertinebant. Neque ullus dubito quin ad eam- 
dem collectionem referendae sint tabulae illaa geograpbicae ab Agatho- 
daemone Alexandrino mechanico delineatae, quarum codcx Ptolemaei 
Parisinus n° 1 /io 1 specimina tradit pulcherrima , quibusque totus orbis 
antiquus per singuias partes depictus continetur. 

CAPLT VII. 

DE RATIONE SCRIPTURjE. 

Scriptura membranarum quibus Dionysii Anaplus traditur spissa. 
minuta, praefert, ut jam antea dictum est, indolem saeculi dccimi tertii 
ineuntis. Numerus versuum in quavis pagelia est circiter A5, exceptis 
tamen pagellis iis quae inscriptiones vcl subscriptiones librorum conti- 
nent rubricatas atque littcris grandioribus exaratas, unde fit ut in una 
vel altera pagella numerus versuum paulo minor exsistat. Atramentum 
fere in omnibusbene servatum, scd ruber liquor quo notae marginales 
pleraeque appictae fuerunt hic iliic evanuit, ita ut quaedam haud dis- 
tincte appareant. Quod vero ad rationem palaeographicam attinct, 
praebet codex compendia scripturae et quas vocant ligaturas rnagno 
quidem numero, sed eadem fere cum illis quae in aliis ejusdem aetatis 
codicibus occurrunl, ita ut omnia ccrta lege explicari queant. Dc ce- 



(l) De hoc codice consule : i° E. Miller royale (Paris, Imprimerie royale, 1839, 

PeripledeMarctend'Heraclee, EpitomecTAr- in-8°); a° Letronne Jourtial de$ Savant* 

temidore d'EphS$e, Isidore de Charax, etc., 1839, p. a3 1 el sqq.; 3° C. Miilter Geogr. 

d y apre$ un manuacrit grec de la Bibliothtque Gr. min. [. I , p. xi. 

c . 
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teris quae ad scripturam pertinent, haec inprimis notatu digna visa 
sunt : 

i° Intkrplnctio in codice prorsus incerta ac plerumque sensui adeo 
contraria , ut textus ipse prava verborum distinclione corrumpatur. Exem- 
pli causa in Dionysii Anaplo (p. 6, 1. 16) scribitur ro(ir)^ vrjaov elvai 
ubi legendum rb (ir) vfoov elvai quia agitur de montano jugo ne urbs 
sit insula prohibente. In alio apud eumdem Dionysium ioco (p. 8, 
I. 4) quo laudatur littus nullo optimorutn ad capturam piscium deterius 
scribitur in codice alyiaXbs /ojphv, ovSevbs ubi distingucndum alyia- 
\bs, yvpiov ovSevbs. Unde etiam in sequenlibus haesit librarius inter 
Xfilpwel x e ?p ov - Legendum autcm xeipov, quippe quum adjectivum 
ad ywplov referalur, non autem ad alyiakbs ut librario visum est. 

9° Accentus interdum in codice duplicatur, verbi gratia in voca- 
bulis &v (scri[)tum Slv) et Sk (scriptum $£). Ceterum in accentu li- 
brarius fallitur saepe, qui ponit Q-rjpas pro &rfpas (Anapl. Bosp. p. 9, 
I. 19) ct aprxayijv pro dp7rayrfv (ibid. p. i3, 1. 1). 

3° Momina propiua saepissime indicantur lincola lcviler inflexa (^), 
quae vocabulo superinducta est. Sic in Pseudo-PIutarchi libello De 

fluviis scribitur fiojSoivios xat i\e^tp6rjs ubi vulgo MvySovos xai AXe£<p- 
p6rjs (XII, 1, vide infra, p. 8G). Sic etiam in libello eodem notatur 

nomen Dercyllus (A/pxuXAo*) hoc modo : SipxvXk (ibid. XIX, iv). 

4° NotvE robricat* margini codicis appictac non fuerunt eadem 
manu, qua textus, exarata?. Nam lectio est interdum diversa, ut in 
Pseudo-Plutarchi libello De fluviis (XII, 11, infra p. 87 et 9^) ubi 
lapis qui reperitur prope fluvium Sangarim dicitur in te.xtu quidem 
av?6y\vxos, in margine vero avi6y\v<pos. Utraque manus ejusdem est 
temporis, saeculi circiter xiu mi ineuntis. Sed altera scriptura, notarum 
scilicet, videtur ad correctorem referenda. Correctiones autem vel ex 
Palatino, vel ex alio simillimo ejusdcm familiae codice fluxerunt. 

5° Compendia scriptcr* non ductibus modo calami et quas vocant 
ligaturis, inde a saeculo undecimo in codicibus usitatissimis , sed aliis 
etiam notis vctustioribus constant, quibus una vel plures litterae inter- 
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ciduntur, praesertim vocales. Habet enim codex abbreviationes ejus- 
modi : 



poa = (irjrpds. 

fipz =■ firjripa. 

dvivrj — - dvdpayirivrj. 

^tX&vojs = ^tXavOpojvojs. 

ialpcoaev --=-• ialavpwaev (ubi cavendum ne quis legat ialpwsev). 

&v6fitpos = dvOpuTtdfiifios (ubi cavendum ne quis legat &v6pt[ios). 

Compendium scripturae quo diphthongus sv exprimitur interdum 
cum vocali a confunditur. Nempe in libello Pseudo-Plutarchi De fluviis 
supra laudato ubi legitur atyoptav (XVI, i, p. G5A ed. Mull.), codex 
noster ponit evQoplav. Unde forte kmaBlwnrjs mutandum in YiVnaBk- 
itrjs (ibid. VII, i, vidc infra p. j)6). 

6° Punctum duplex non solum vulgo vocaiibus I et T superindu- 
citur (i', v) 9 quod fieri solet in aliis ejusdem aetatis codicibus, sed 
occurrit in his membranis etiam iis scripturae compendiis superin- 
ductum quibus vocalis I implicita continctur, nempe syllabis tv et ts 
(iV, iV), et notis quibus verbum ialt vel ialtv exprimitur : quem scri- 
bendi morem rarius inveni in codicibus. 

7 Iota subscriptum, quod in codicibus saeculi decimi plerumque 
adscribitur, ut mos est in marmoribus, in codice nostro fere ubique 
negligitur. Sic, exempli causa, habet in Anaplo Bospori : 

diFwxtaav — dnrd)xtaav. 
&pdxtov = Sp&xtov. 

6Xiyto =-- 6Xiyea. 

nreptGoXto = nreptGdXw. 

xvxXoj = xvxXoj. 

rjrtdTO =r ijTiaro. 

ypeia = ^pe/a. 

daaQela xal wXdvu = daa^eia xai sxXdvo). 

fjpovv = rjpovv. 

arUmj = ax&irrj. 

&aXdTlrj = &aX&Tlrj. 

XP& = yjph (ubi cavendum ne confundatur cum %pti a ^paofiai). 
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dfiopla = apopia. 
q-sw = Q>e& x.t A. 

8° Iotacismis frequenler iu codice nostro reperitur. Sic, exempli 
gratia, scripturas praebet se(|ucntes : 

IXvv = eiXitv. 
*a6Xrjs = nrdXis. 
dprrj = dprt. 
ix%6%iov = lx%o%eTov. 



aidvrtov = aidvretov. 



vtpia = vrjpia. 

d(ivv6(xsvot = dfivvofiivrf. 

ifiipw tsorapcj) = lenissimo (t)(i£p<f)) Jluvio ap. Gill. 



Cum istis conferenda sunt ea quae olim notavi in commentatione 
palaeographica de codice Poliorceticorum vctustissimo (Introd. p. xxn). 



CAPUT Vlll 

DE CODICE GILLIAINO. 

Utruui codex quo Gillius usus est ad inchoandam versioncm atque 
exscribendum commentarium idem fucrit ac noster necne, jam inqui- 
rendum. Quod ut ciarius apparcat, duplex instituenda videtur investi- 
gandi ratio, eorum seilicet locorum in quibus codex Gillianus conspirat 
cum codice nostro vel differt ab eo, ita ut primum qusenam sint utri- 
que codici communia, dcinde quibus alter ab altero discrepet colligere 
queamus. 

Loci in quibus Gillius grascum textum exscribens consentit cum 
codice nostro sunt hi (1) : 

P. 7, 1. 5. K6prjs] quam nominat K6prjv Gc. 

lbid. I. 16-17. X<XT< * ^ dn6€aatv rrfs ^aXdrlrjs] xard dir6Ga<jtv rifs &a\dacnrjs 

Gb. xara <hr66a<Ttv rrjs &a\dr1rjs Gc. 
P. 8, 1. i5. Krjvos] locus appellatu* Krjiros Gb. 

P. 9, 1. 3. ktyaeteTov. k^datos] eadem nomina ponit Gb, qui addit : ita 

(l) Lectio codicis ponitur \n sequentibus tinet ad libros 111 De Dosporo Ihracio, etGc 
prior cuui signo]. Parle altera posui locum quotiescumque referendus est ad libros IV 
Gillii , qui notatur Gb quotiescumque per- De topographia Cotutantinopoleot. 
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vocatur a Dionysio, nisi codicis erratum sit. Praeterea habet 
Apsasius Gc. 
P. 10, I. 6. Sairpd SdXaacra] idem nomen Gb. Inde supra Thalassa Gc (ubi 

manifesto corrigendurn supra in Sapra). 
Ibid. 1. i5. B\a%6pvas] Blachernas Gb. Idem Gc. 
P. ii. 1. h. ei%oa] boum n ulricibus Gb. Unde videtur in codice Gilliano idem 

erratum fuisse atque in nostro. Ipse conjeci etiSora. 
P. id, I. io. tvtfoi] typi Gb. 

P. a i, I. h. dfioiav dvlptdvros] similem statuw virili Gb. Sed ibi corrigeudum 

similis. Unde videtur erratum idem in utroque codice fnisse. 
Ipse in textu graeco conjeci bpola. 
P. 3i, I. 5. Tpcow^ia ] Gronuchia Gb. 
Ibid. I. i i. eV avrw 6%vppovs fatpa] verba eadem repetit Gb, qui deinde 

vertit : tit ipso vel post ipsum est promontorium Oxyrrhoum. 
P. 3 a, I. l. hci V a\rt&] M && atJrw Gb. 
lbid. I. 8. BXdGrjv] Chakedonii ipsam insulam appellant BXdGrjv Gb. 
Ibid. I. i3. tseplppovv] vrepippovv promontorium Gb. 
lbid. I. ih. Avxihov = KvxXdZtov] Lycadium sive Cycladion Gb , qui inler 

utrumque haesit ut noster codex. 
P. 33, I. l . Axpat Potlovaat] Potiowrat dxpat ex eo nominatw Gb. 

Lacunas quas notavi p. i3, l. i i, ubi agitur de ponte Philippi, el 
p. i4,l. io,ubi inter loca Canopum et Choeragia nomen loci excidit, 
sensisse non videtur Gillius. Easdem lacunas in nostro codice tacitus 
admisit librarius. 

Sunt autem alii loci, neque illi pauciores, in quibus Gillius aliquan- 
tum recedita codice nostro. Quos nunc ex altera parte apponere juvat : 

P. 5, l. n. Ivw rftv iv&xpv] Io Inachi Gb. Itecle coirectum. 

P. 6, I. l. Xtrds] lapis Gb (quasi legisset XiOos). 

P. 7, I. 9. oi avv Aape/w] im expeditione Cyri Gb, qui Darium ol Cyrum con- 

fundit. 
P. 9, I. i5. Uepaixds] Piraricus Gb. 
P. i3, I. 11. AvXewv] Aulona Gb. 

P. 1/1, I. h. Kdvanvos KvSoi] Cubi Canopi Gb (qui forte credidit Kdvctmos wse 

genitivum a Kdvooyp). 
Ibid. I. G. uvas] nonnulli Gb (quasi legisset rtves). 
Ibid. I. 8. Mellwv *aorapL6s] Cisonjluvius Gb (quasi esset Ke/owv). 
P. i5, I. h. i<r8(ids] Isthmicum promontorium Gb (quasi retulisset nomeu fo&pds 

ad dxpwrriptov). 
Ibid. I. 7. Xvxfoes] Sycodes Gb. 
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P. i5, I. i3. avvaprff] Syamphas Gb (qui crecliclit esse nomen proprium). 

P. 16, 1. 7. farcoTOf] luxurfosix Gb (quasi legissct dvcirrots). 

P. 19, I. 5. Tptrrol] tiia Gb (quasi legisset Tpirot). 

P. 90, I. 5. Aeux/a] Latiades Gb. 

Ibid. I. 19. Budias] semel Bylhios Gb. 

Ibid. I. 16. Bdbca] Bacca Gb. 

P. 3i, I. 3. Xlerov Pbyxoe ] keropYjxpv Gb. 

Ibid. I. 8. Kariyytov] KaToyy etov Gb. 

P. 34, I. 3. PdxrfTos] Charetis Gb. Itecle correctum. 

Ibid. I. 8. tipaydpa] Hermagora Gb. 

Ibid. I. 9. \p.£pv isroTapcj)] lenissimo Jluvio Gb (quasi legisset tifiipca). 

E\ his e(si quaedam ad temerariam codicis interprctationem vel 
etiam emendationem referenda sunt, sunt tamen alia quae ex lectio- 
num diversitate orta esse videntur, v. g. Avkedv et Aulona, Me/?6n» 
xffOTafiSs et Cison Jluvius, ILvxiSes et Sycodes, Aleiov Pvy%ps et AeT(5- 
pr)-xpv<> npay6pa xptfvti et fons Hermagora. Praeterea in loco (p. 11, 
I. 6-1 o)ul)i laudantur versus oraculi, habet duo quidem versus codex, 
tres vero Gillius. Epigramma autem Bovis (p. 36) quod in textu habet 
Gillius, codex noster ad calcem rcjicit. Hoc quoque notandum, am- 
bitum urbis Byzantii, qui in codice triginta quinquc stadiorum (Tpia- 
KovTairivie c/laSiojv) dicitur, esse apud Gillium stadiorum circiter qua- 
draginta^K Certe codex quo usus est Gillius integer fuit, quippe 
quum ea quae in codice nostro jactura ut videtur folii unius interie- 
runt (2) latine verterit. 

Quibus attente perpensis, non ausim aflirmare membranas nostras 
easdem esse quas tractavit Gillius, imo crediderim Gillium codice 
quodam usum fuisse qui ad alteram familiam pertinet, ad cam scilicet 
undc Palatinus defluxit, ac fortasse iis ipsis foliis membranaceis quac 
hodie initio codicis Palatini desiderantur. 



CAPLT IX. 

TESTIMOMA YETERUM SCRIPTORUM 
DE DIONYSIO ANAPLI AUCTOHE. 

Jam vcniamus ad tcstimonia veterum de Bosporici Anapli auctore. 

(l) Vide infra, pa/j. 4,1. 10 et not. — (1) Vide lacunam infra, pag. a&-3o. 
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Stephanus Byzantius, sub verbo Xpvo-6iro\is , ait : Xpuo-faohs, ivHtOv- 
viaLy wXrjcriov XahtrjS6vos tbv dvdhtXovv tsXiovrt iv Se%tqi. . . Atovvatos 
S 9 6 TbvldvT tos, rbv dvdhrXovv rov ^ooit6pov ypdtyow, tsepi rov bv6(iaTOs 
avrov TdSe <$r\ai % KixXriTou Si Xpv<r6iroh$ 9 d>s (xiv ivtol tya?tv 9 in\ tvs 
Uepacvv r)ye(iovias ivTavOa &otovpevcov tov iapo<ri6vTOS dttb t&v tff6\eon> 
Xpvcrov t6v d0pot(Tfi6v • ol Si zrXeiovs dnb Xpverov watSbs XpvcrrjiSos xa\ 
Ayanifivovos. — Suidas, sub verbis Atovvo-tos HvldvTtos, ait : Atovv- 
otos Hv^dvTtos inoTroi6$. Weptrfyrjatv tov iv t$ HocnrSpCf) dvdnXov. Hep\ 
Sprfvwv • £</lt Si isoir)\La fieolbv imxriSeitov. — Eudocia Macremboli- 
tissa in opere quod inscribitur lcovtd seu Violarium, quodque contine- 
tur in codice olim Colbertino 27^ postea Regio 3 067 quem edidit 
vir clarissimus d'Ansse de Villoison (1) , recenset Dionysium Byzantium 
inter poetas hisce verbis : taovvo-tos hv^dvTtos inoirot6s • Zypatye wptrf- 
yrt&tv Toviv t$ hoan6pcp dvditkov • tsrepl Q-prfvow ' lc/lt Se* vroitifia fiecrlbv 
iirtxtjSetcov. 

Si quis haec tria testimonia contulerit, facile animadvertet Suidae 
atque Eudociae testimonium ex uno eodemque fonte fluxisse, atque 
inter se consentire. Etenim apud utrumque Dionysius Anapli scriptor 
cum altero Dionysio auctore Periegeseos poeticae confunditur, nisi 
forte unus et idem Dionysius Byzantius scripserit orbis antiqui Perie- 
gesin versibus epicis et Anaplum Bosporicum prosa oratione. Quod 
vero attinet ad poemata <usep\ Sprfvwv quae ab iis una cum Anaplo 
memorantur, ea videntur ad alium auctorem referenda, quippe quum 
totus ille de variis Dionysiis apud Suidam et Eudociam locus summa 
perturbatione laboret. Testimonium vero Stephani Byzantii, a praece- 
dentibus diversum, certe ad Dionysium nostrum spectat, et Bospori 
Anaplum diserte laudat, atque etiam locum refert quo urbs Chryso- 
polis nominatur. Quem de urbe Chrysopoli locum nunc videmus verbo 
tenus ex ipso Anaplo descriptum fuisse, excepta aliqua lectionum 
varietate (2) . Illud jam Gillius olim suspicatus erat, qui in libro De Bos- 
poro Thracio tertio (3) postquam locum de urbe Chrysopoli ex Dionysio 
latine vertit, pergit in hunc modum : «Ex his Dionysii verbis facile 
«assequimur Bospori Anaplum esse Dionysii illius Byzantii antiquis- 
ssimi scriptoris Nam Stephanus antiquus urbium scriptor su- 

< !) Anecdota Graca, t. 1, p. i3a. — Cf. (l) Vide infra, pag. 33, l. 9. 

codicemPari8inumgra?cum,n 3o57,f.i76. (3) Ed. princ. pag. a36. 
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«periora Dionysii verba affert Neque solum ex his Stephani 

«verbis cognosciraus Dionysii Anaplum esse Stephano antiquiorem, 
«sed etiam ex ipsius Anapli discursu percipimus illum scripsisse Bos- 
«pori Anaplum antequam Severus Byzantium evertisset. » Qu» con- 
gruunt cum iis quae ipsi mox disputabimus. 

CAPUT X. 

DE DIONYSII BYZANTII jETATE, FIDE, DICENDI GENERE. 

Si testimonia veterum quae de Dionysio Byzantio ad nos pervene- 
runt rcspexeris, nullum invenies quo certa scriptoris aetas definiri 
possit. Sed ex ipso opere liquet scriptum fuisse Anaplum ante annum 
post Christum natum 196, quo Septimius Severus imperator Byzan- 
tium funditus evertit. Etenim omnia tanquam praescntia atque integra 
Dionysius descripsit, quae, eversa urbe, recensere non potuisset. Quod 
si quibusdam doctis viris aliter visum est, decepti sunt errore Gillii 
qui quum suo tempore nihil nisi campos ubi vetus Byzantium fuit 
cerneret in quibus etiamperiere ruince, illarum rerum quas oculis viderat 
Dionysius tanquam praeteritarum ipse recordatur. Quod clarius appa- 
rebit ex locis aliquot Graeci exemplaris cum Latina Gillii interpreta- 
tione comparatis : 

Pag. 6,1.7: 'tvb hi rbv vtwv rov Gill. ed. princ. p. 55 : sub templo Nejh 

WoasA&vos evlodev (i&v rov rslxpvs tuni intra urbis murum 

<j1dlia xai yvpvaaia erant stadia et gymnasia. 

Ibid. I. 10 : 'tifolixpvrai hi rrjs Id. ibid. pritnam promontorii Bosporii 

bxpas rr)v vtpdnriv rseptay(ayr)v rpets conversionem excipiebant tres 

Aipteves portus 

Pag. 7J. 1 : foreira Trfs (^vrfatltapas Id. ibid. Post brat templum Telhtris 

rifievos inrep rr)s &aXd<j<J7)s super mare 

Ibid. I. 5 : Mixpov he virip avrov Id. ibid. Paulo supra Telluris wdem 

ArjfjirjTpos xai Kdprjs vfapdXXrfXa (sub- brant templa Cereris et Proserpinw pa- 

audi refiivYj). ria. 

Et sexcenta alia ejusdem notae, quae enumerare longius foret. Unde 
jam iiquet non Dionysium graece scribentem, sed Gillium latine ver- 
tentem omnia tanquam praeterita memorasse. Itaque merito videtur in 
reprehensionem aliquam negligentiae incurrere Gillius propter minus 
accuratum vertendi genus quo sua auctori tribuit. 
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Si quis Dionysium sequioris aevi scriptorem fuisse existimaverit 
atque rerum Graecarum et historiae patriae ignarum exstitisse propter 
errorem istum quo Darius cum Cyro confunditur, hoc quoque Gillii, 
non Dionysii vitium esse, ex textu Graeco cum interpretatione Gilliana 
comparato paulo infra videbit. NamGillius in versione latina (1) : Illud 
enitn Persee eamsserunt in expeditione Cyri eontra Scythas. Dionysius autem 
ita loquitur in codice (2) : Tbv pfo yotp ol avv Aapetcp Uefxr&v xara tyjv 
in\ *2xv0a$ fXaatv ivenpricrav. Unde nomen quidemCyri a Gillio, nomen 
vero Darii a Graco Anapli auctore scriptum fuisse manifesto apparet. 

Praterea illud notandum, res gestas quas memorat Dionysius esse 
omnes aevi vetustioris, scilicet recordationem illam bellorum Medico- 
rum Gillii errore depravatam , nunc vero restitutam ; deinde paulo infra 
mentionem pontis a Philippo Macedonum rege Byzantium obsidente* 
constructi ut Sinus Ceratini ripam utramque jungeret (3) ; denique tera- 
plum in honorem Ptolemaei Philadelphi a Byzantiis dedicatum , quod 
aliunde non novimus (4) . Addendi sunt Galatae fanum Asiaticum popu- 
lati et Callimedes Seleuci exercitus dux (5) . Omnium autem recentissi- 
mum est ara Apollinis in Cyaneis a Romanis statuta, qui locus etiamnum 
in Graco textu desideratur, in Gilliana autem versione superest. Quae 
ara in honorem Caii Caesaris, teste Gillio, erecta est (6) . Unde videtur 
Dionysius eo tempore, quo jam Romani Asiam obtinebant, scripsisse. 
Neque hoc silentio prsetermittendum est, in fano Asiatico statuam 
aeream memorari cujus descriptio adeo mire congruit cum Philostrati 
loco, ut conjicere liceat Dionysium Anapli scriptorem et Philostratum 
Imaginum auctorem vel coaetaneos exstitissc, vel certe minimo tem- 
porum intervallo fuisse separatos (7) . 

Si nunc, haec indicia sequuti , paulo tutiusde aetate scriptoris nostri 
judicare voluerimus, statuemus eum saeculo post Christum natum 
secundo exeunte, ante annum 196 quo Septimius Severus Byzantium 
evertit, scripsisse. 

Quae autem fuerit Dionysii in scribendo Anaplo fides, vel ex eo 
apparet quod ipse, tanquam Pausanias Descriptionis Graeciae auctor, in 

(l) Ed. princ. pag. 55. (4) Vide infra, pag. 17, 1. 3. 

(4) Vide infra, pag. 7, 1. 9, et nostram (s) Vide infra, pag. 29, 1. 19 et 2/1. 

Adnotationem crilicam, pag. A5. ( *) Vide infra, pag. 28, I. 23, et notam 

(3) Vide infra, pag. i3, 1. 1 1, et nostram ad hunc iocum. 

Adnotationem criticam, pag. 68. (7) Vide infra, pag. 29, 1. 95-26. 

D. 
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re praesenti fuit atque omnia velut i% cujio^las descripsit. Locorum 
apud eum recensus plenissimus : etenim a Byzantio profectus omnia 
Bospori littora perlustrat, primum sinus qui Cornu dicitur utramque 
ripain, deinde freti oram Europaeam, denique Asiatica littora. Quae 
autem mythologica ad locorum descriptionem accedunt, ea videtur 
non omnia credulus accepta retulisse, sed acri interdum judicio dis- 
tinxisse. Cujus rei exemplum habes initio (,) ubi duplex de Bosporii 
proinontorii nomine refertur sermo , et iine (2) ubi describitur statua 
Bovis in littore Asiatico prope Chalcedonem sita et inquiritur de ori- 
gine ejus atque appellatione. Alio loco (3) sinceram incorruptamque 
fideni ipse testatur, quum ait se nihil supprimendo veritatem dicturum 
(e/ xprj pnS&v v7roa1siXdfxevov raktiOis e/irefv). 

Quod vero ad dicendi genus attinet, quaesitae atque affectataj ele- 
gantiae crimine non caret, Pausaniam in hoc quoque aemulatus. Pra- 
terea vetustum quiddam atque, ut ita dicam, ipj^ainhv redolet oratio. 
quippe quae ad Thucydidis imitationem composita esse videatur. 

Hactenus de Dionysio Anapli auctore. 

(,) Videiufra, p.5,l. 9etsqq. — W Vide infra , p. 36,1. 5. — (3) Videinfra, p. 3i, I. 9. 



ORDO ANAPLl 
SIVE LATERCULUS LOCORUM 

QUOTQUOT APtJD DIONYSIUM BYZANTIUH COMMEMOHA.NTUK. 

Ex centum et quinquaginta locorum nominibus quae auctor Anapli 
recensuit, centum quidem integra hodie ex membranis restituta et 
Graeco sermone conscriptaexstant; quinquaginta vero nonnisi ex tran- 
scriptionibus Gillianis comperta habemus. Quae ut quisquis possit uno 
conspectu comprehendere , totam illorum nominum seriem huc infe- 
rendam existimavi. Quo in recensu numeri septuaginta priores (1-70) 
petiti sunt ex codice Dionysii Graeco qui fons est hujus editionis; numeri 
quinquaginta medii (71-120) suppleti sunt ex versione Gilliana, ad- 
hibitis etiam aliorum auctorum testimoniis; numeri autem triginta 
posteriores (iai-i5o), quemadmodum priores septuaginta, ex ipso 
textu Graeco deprompti fuerunt. 

I. 

SINUS CERATINUS (Grmce k£PA2). 

1 . hotradptos dbcpa (promontorium Chrysoceras apud Plin. Hist. Nat. IV, xvm , 8). 

2. £x€oaYot/ ptofib* kOrjv&s. 

3. Hoae&c&vos ve&s. 

h. Srd&ia xai yvyLvdaia xai Ipdfiot vieov. 

5. Tpets Xtfiives quorum medius postea Newptov teste Scholiasta appellatus est 

(vide infra, notulam II, pag. 56 ed. nostrae). 

6. TMipyos. 

7. Hellov. 9 

8. Trjs Ovrjatlchpas rifievos. 

9. ArjfirjTpos xai K6prj> [repievr}] uap&Xkrjika. 

' " ( Mo ved) Apas xai WkoiTcovos. 

11. npa[(a oxpja ) 

iq. Xxtpwvfoes ^mirpat. 
i3. K4xXa. 

16. 2xe5flwr[/ot/] |3a>pd? kdrjvas. 
i5. Mekias xokiros. 
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16. KyJttos. 

17. kypaateiov (Jupiter kypdatos in eo colilur). 

1 8. UeXXairoxdypas ( ivdxpa). 

19. \vyev(b*s. 

20. Krr7os. 

31. Xlepaixos. 

22. Kafzdpa(apud Scholiastam Kafidpoi, pag. 38, n* 26 ed. nostra). 
9 3. Sonrpd S-dXaao-a sita £v xy mOfiivt rov JLiparos cura quatuor locis : 

26. A. IloXupp^rfov, 

4 5. R. Batfefa Sxoind , 

3 6. C. BXa^pvas, 

27. D. 'titak^es. 

98. K63apo$ tsrorapo?. 

99. BapStioTTs tarorapof ( dictus Bap^oixr^ apud Scholiastam, pag. 38, n° 3o ed. 

nostrae). 
3o. Irjfivalpzs jSwpo*. 
3i. ApsVavov axpa. 

32. BouxoXos (koipos). 

33. Mdv&pa*. 

36. Apvs (rifxevos kitdWwvos). 

35. AOXewv xoX-Troff ubi otimpons Philippi (<Pik(inrov rov Maxehdvos Ccitypa). 

36. Nfxa/ov foopids ijpwos. 

37. Nst>s (26Xos. 

38. Axrfva (confer Axrtf apud Steph. Ryz.). 

39. K&vayjros. 

60. KOS01. 

61. Kpipr/ds?. 

62. Me/£a>i> Taorapids. 

63 dxpoSvdios nouiinatus £v rots Aovxiov apud Scholiastam qui eum dicit 

situm esse iv rti xaXov(iivoo Ba0ef (vide infra, scholion 38, pagg. 38, 69 , 
57 ed nostrae). 

66. Xotpdyta. 

II. 

LITTUS EUROPiEUM. 

65. linroaOivrjs ( rd^o> lirno<Tdevovs fjpcoos Mey apicos situs £ir' dxpcorrjpico xad' 6 

dp%erat 6 tov IIovtou ispoxeLpLevos foOfios). 

66. Zvxfoes quffi postea sunt appellatae Svxaf teste Scholiasta ( vide infra , scholion 

61 , pagg. 38, 69 , 57 ed. nostrae). Locus hodie norainatur Galata, ut Gillio 
jam visum est. 

67. I>xptvixXov ripevos. 
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48. Ailhjrtjs. 

Ag. BoAos. 

5o. kprsynlos <Vco(T<p6pov xal kppohirrjs Upaeias rifievos 

5i. Oolpecolrjs. 

5q. Mer&rirov Europeeum. 

53. Aidvretov. 

56. naA*voppi*xov. 

55. IlToAefxa/ou rov OiAaSiXpot» vecfc. 

56. AeX^iv xai KapdvSas. 

57. Axpa et Qipp.aalis tBrerpa. 

58. IIeirn7xovTOpfx6v. 

59. TaSxMou. 

60. lao-oviov ubi hpvfids et ficopLos AwoXXawos. 

6 1 . PoS/cov isepiSoXoi. 
6q. Ap^efov. 

63. Tipwv AXioff (confer Porfus Sent/7/i apud Plin. IV, xvni, 8). 

64. IlapaSoAos. 

65. KaXafxo? xai Bvdias ubi 8dt£i»7 M^oeta?. 

66. Bixa ubi \6pos et HLrjrpbs Secov iepdv. 

67. £cr7/af ( confer Estia templum Neptuni apud Plin. V, xliii , 4 ) nominatae poslea 

Mt^arjXtov teste Scholiasta (vide infra, scholion 61, pagg. 39 et 57). 

68. KoX-jtos anonymus apud Dionysium , sed appellatur <I>f Xefnrdptos sive 4>fXep- 

irdptov apud Scholiastam (vide infra, scholion 63, pagg. 39 et 57). 

69. XtjXai. 

70. btxTVWtjs iepbv kprifxtDos. 

(Incipit in textu Graeco lacuna.) 

71. Pyrrhias Cyon [Graece videtur fuisse Uvppias Kvojv\. 

79. Powhrjs (confer oxpa poeohrjs=x\{t^eov po(bhrjs=promontorium potohes apucl 

Gill.). 
73. Phidalia vel <^ai8aX/a (confer <I>fSdAefa apud Steph. Byz. <betl*\ia apud Suid.). 
7/1. Xeifidppovs. 

75. Portus Molierum (confer Tvvaix&v Xtfirjv apud Sleph. Byz. Portus Mulierum 

apud Plin. IV, xvm, 8). 

76. VLvn-apcohrjs. 

77. Templdm Hecata. 

78. Lasthenes (sinus Casthenes apud Plin. IV, xvm, 8). 

79. COMMARODES. 

80. Bacchle cautes. 

81. Sepfxrjfiepia. 

8q. PortusPitheci, quem gra^ce Xtfiiva Utdrjxov ex Dionysio vocat Gillius. 

83. Ztiiov KaXov vel Eiltos KaAo* (sinus). 

84. Pharmacias («tappax/as apud Suid. Flumen Pharmacias apud Plin. V, xliii , 3. 

Recte contulit hodiernum Therapia Gillius). 
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85. KXethes xai KXetOpa rou lldvrov (Claves et Claustra Ponti Gill.). 

86. DiCiEA [Aixa/a] petra. 

87. BaOvxoXiros sinus. 

88. Saronisara. 

89. KaXos kypds. 

90. Sihas proraontoriuni et Veneris mbretricle statua. 

9 1 . SCLETRINAS sinUS. 

99. Arvg Apollinis et Matris dbum. 

93. Milton promontorium. 

9A. Fanuh Europaeum sive oppidulutn quod graece ^roXixytov vocat ex Dionysio 
Gillius. In versione Gilliana (p. 97, 1. 8 ed. hujus) ubi legitur «fanum cunc- 
tttum contra frontem fani Asiatici situm,» videtur corrigendum /flnuro Eu- 
ROPiEDM contra frontem fani Asiatici situm. 

95. Templum de« Piirygi/E (coufer Zapanrtetov apud Polyb. IV, xxxix, 6). 

96. Chrysorrhoas fluvius. 

97. CnALCOEA. 

98. TiMiEA turris (confer Thimea turris in tabula Peutingeriana ). 

99. Phosphorus iocus. 

1 00. Ephesiorum portus (confer vjpbs tw Xeyofiivta ijpeatdry apud Hesycb. Miles. 

in Fragm. Hist. Graec. IV, p. i5a, S 3a, ed. Didot). 

101. Aphrodisilm. 

103. Portus Lyciorum appellatus Xtfuqv KmxUov teste Gillio. 
io3. AoplXetov. 

106. LlCNIAS. 

io5. Gypopolis. 

106. Dotina petra. 

107. Panium promonlorium. 

108. CYANEiE Europaeae. 

1 09. Ara Apollinis a Romanis staluta. 

III. 

LITTUS ASIATIGUM. 

10. Ancyreum. 

11. Pyrgos Mede.€. 
1 9. CYANEiE Asiaticae. 
i3. Coracium promontoriuni. 
\l\. I\avTei%iov Httus. 
i5. Chela Asiaticae (vide supra, n° 69, ubi noininantur XyXai Europ&ae). 

6. Hieron sive Fanum Asiaticum (vide supra , n° 9/1 , ubi nominatur Fanum Euro- 
paeum). Graeceponit \epdv in commentario Gillius. Confer rd xaXoifievov 
\ep6v apud Polybium , qui tradit Jasonem ibi duodecim diis sacrificasse 
(IV, xxxix, 6). 
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117. ARGYRONrcuM vel Argyronium (confer kpyvpthvtov apud Procop. De aedific. 
I, ix, p. 39 C, ed. Paris.). 

1 8. Herculis xXlvij. 

19. Nymphaum ubi Insana Laurus = [Adfcpio/] Vvxjbvovs apud Gillium (confer 

AdQvri Uatvofiivtf apud Arrian. Peripl. P. Eux. cap. xxxvu). 
30. Moucaporis sinus. 

(Desinit in lextu Graeco lacuna.) 
3 1 . Alerov Pvyyps dxpomjptov. 

33. kfivxos x6Xvos ( confer Portus Amyci apud Plin. V, xliii, 3). 
3 3. rptowxla isellov quod postea appellatum est Bswv%tov teste Scholiasta 

(vide infra, scholion 67, pagg. 39 et 57). 
s&. IlaXco^es (conkrtiraX&hes in mari Marcido, supra, n° 37). 

35. VLardyytov xoXiros, qui postea appellatus est Kardxtov teste Scholiasta ( vide 

infra , scholion 68, pagg. 39 et 57). 

36. ()£vppovs dxpa. 

37. &pi£ov Xtfirfv. 

38. <biiXa portus Chalcedoniorum. 

39. Biarpov tumulus. 

30. \ifi€os &xpa. 

3 1 . BAdtft/ insula sita in ore tov Xeyofiivov Badios ev t« kaiavw fiipet aiytaXov 

teste Scholiasta (vide infra, scholion 71, pagg. 39 et 57). 
3 3. UorapLcovtov. 
33. NavaixXeta. 
36. t^xala dxpomjptov. 

35. Kvxdhov vel KvxXdhov xoXttos. 

36. fiavatfid^tov. 

37. Ktxovtov. 

38. kxpat Potiovaat. 

39. Afoxoi. 

&o. WLiramov Asiaticum Metopo Europaso paralleluin (vide supra, n° 5a). 

&i. XpvaoiroXts (confer Chrysopolis apud Plin. V, xlhi, 3). 

&3. Bovs. 

&3. tipaydpa xprjvrj. 

&&. Tifisvos ijpvosEvpoxjlov. 

65. tfiepos vforap.6s. 

66. Tifievos kppohirYTs. 

67. XaXxrj&ov Tsora\i6s. 

68. XaXxrjh6)v *b6Xis (Calchbdon apud Plin. V, xliii, 3, ubi Procerastis antea 

dicta, dein Colpusa, poslea Ccecorum oppidum. — Confer in nummis KAA- 
XAAONION). 

69. Atfiives. 

5o. Tifievos kir6XXojvos. 



INTERPRETATK) SIGLORUM. 

A membranae olim Batopedianaj nunc Parisinae saccuto ut videtur xm° exarata?. 

A ' apographum chartaceum manu ipsius Mrjva rov Mtvvtlov anno 1 84 1 exscriptum. 

A* laterculus graece scriptusquo continetur nolitia codicis Geographonim vetusti. 

B codex Parisinus Gra?cus 1606. 

G codex Parisinus Grcecus i/io5. 

D codex Parisinus Gracus a554, pars 1. 

E codex Parisinus Graecus 9554, pars II. 

F recensio fragmentorum Frickiana. 

Gh fragmenta versionis Gilliana» Latina quae continenlur libris De Bosporo T/tracio 

tribus. 
Gc fragmenta versionis Gilliana? Latina quae continentur libris De topographia Con- 

stantinopoleos quatuor. 
M recensio fragraentorum Mulleriana. 
P codex Palatinus 3g8. 
codex Parisinus Grascus iSSy A. 
R codex Parisinus Graecus i34G. 
S codex Parisinus suppl. gr. 607 A. 
T codex Parisinus Grsecus 1 3 1 o. 
V codex Parisinus Graecus 1766. 



AI0NY2I0Y BYZANTIOY 



ANAnAori Boznopor. 



DIONYSII BYZANTII 



PER BOSPORUM INAVIGATIO. 



AI0NY2I0Y BYZANTIOY 



ANAIIAOrz BOSnOPOY. 



I. E/ fxSvrfv avviGaive to7s dvairXiova-iv eis rbv Ev^eivov ts6vrov xa\ 
to xaXovfxevov avTOv ^iSfia repirvrjv dlfxa xai &avfxacflr)v elvai rrjv 6^tv, 
Svayeprjs r)v aXXojs in\ to7s bpojfxivois b \6yos* dneipyaalo yap Sr) th 
ovfnrav vitb Trjs o^eojs, d^toOavfxac/lov iavrrjv fsapeypfxivris xaTdrs iyyv- 
5 rrjra xa\ tfevoyojpiav iov tsropOfxov xa\ ir)v Si 9 bXiyov Trjs S-aXdflris tsrpbs 
dfitpoiipav rr)v faetpov ehrtfxt^iav [xal] iyyvSaOrj k6\hcov xa\ Xifxivojv 
dvdyyatv • v<p 3>v ov% r)ilov eSOrjpSs ialtv r) axmavri • xa\ tov pevfxaTOS 
rb fikv fsrXiov xariSvjos , Sarlt Sk &re xat 9 inixpdieiav dva&l pitpovTOs ' 
elatSvTcov re tojv dxpcuTrjpiojv Trjv vseptayojyr)v *aap y dXkrfXojv dvaitlva- 
1 aofxivojv 9 xa\ ix Trjs xaT 9 evOti isopelas dvakv6vTOJv tov pevfxaTOs rr)v 
(Ziav. ETrel Sk ovx iXdrloj vsapiyexat Trjs tyeojs Trjv dxp6aatv 9 dvayxaiov 

i. ovv&avai E. || 6. xara. re A. re ora. ABCDE. || 8. tiaudvros B. || 10. xar ev- 

B. || 6. xai om. ABCDE. || 7. 1} oxendvy Qvnopias ABCDE. || 11. Tape^era/ CDE. 
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PER BOSPORUM NAVIGATIO. 



I. Si forte cveniret ut iis qui adnavigant versus Pontum Euxinum et quod ap- 
pellatur Os ejus nulla esset nisi oculorum tum voluptas tum admiratio , molesta 
quidem forent ut in spectatis rcbus verba; opus enim totum conficeretur visione. 
admirabilem semetipsam praebente, tum propter vicinitatem atque angustias freti. 
5 tum propter mare brevi intervailo duas continentes alluens, et sinus portusque 
statim ab littore profundos infundens: unde non minus piscibus venandis quam tu- 
landis navibus fit aptum; quum etiam fluxus plerumque quidem recta decurrat. 
interdum vero violens retro cedat, quumque immineant promontoria parallelas 
utrinque curvaturas expandentia et declinatam a recto cursu fluctuum vim resol- 
10 ventia. Sed quoniam baud inferiorcm praebet auditionem visione, necessarium esse 

Tit. Dionytii Anaplm. Botporicus Anaplus Gb. Bospori circumnavigatio Gc. 
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iSo%i fxot crvyypatyat nrepl tout&w, cbs toXs fxkv iSovcrt fxrjSiv ivSiot ttjs 
b\ox\ifpov xa) TeXetOTdTtjs tc/lopias, ol Sk fxrj Q-eacrdfxevot rb yovv dxtj- 
xoivat zsepl ovtgjv e%ptev. 

II. kpx*) Sk avTtj tov ts \6yov xdi Ttjs t&v ^cjptojv tyvcrecvs isfAay6s 
5 icrltv b \V6vtos b TZSZsivos, fxeyiOet t&v AXXgjv is\e7cr1ov 9 icra fxrj tapbs 
Ttjv iZct) Q-dkacrcrav lcrojcracrOaf fx6vrj S 9 vnip avTbv avaxiyvTai Xtfxvrj 
Mat&rts , fjv firjTipa xa) jpotybv tov USvtov xaTetytffxtcre \6yos> ix isaXatds 
fivrffxrjs taapaSeSofxivos* TavTrjs Tb fxkv isepifxeTp6v icrlt StoyjXtw crlaSlwv • 
t& Sk nripas, nroTafxbs b Tdvats, opos t&v Svelv r]iretpd)v y dvaTiXXojv ix 

1 Trjs Std xpvfxbv doixtfrov ' c/levdi Si ix€o\a\ x«tA rbv xdkoifxevov Ktfx- 
fxiptov TS6cnropov vitoSi^erat Sk avTr)v d0p6av b H6vtos 9 xa\ iso\vs iit* 
AfxtyoTipav Trjv rjiretpov dva%ct>pei. Ueptotxovcrt S 9 avTbv 9 tspbs Q-dkaTlrj fx&v, 
is6/\ets TLWrjviSes, as fxera Trjv tov TSv&vTtov yivecrtv ivtot tgjv KWrfvojv 
aTtQJxtcrav' vitkp Sk Ttjv &d\acrcrav 9 iOvrj fidpSapa tsoWa xa) fxeydka. 

1 5 MeTi%et Si Trjs \ifxvrjs Q-dXaila Tpeirofxivrj , xa) ntXrfOrj tgjv dtp ixaTipas 
ttjs rjnetpov xaTepxpfxivwv isoTafx&v intyXvxatvst Tr)v tyvcrtxrjv Sstv^TrjTa. 
TeXevTa Si els Tbv Spdxtov TS6cr7ropov 9 xa\ Std tov ^T^fxaTOs ixTthflet. 

i.avypd^atB. || h.aHtn ABGDE. — rov, Xayos CE. || 8. isapa$e$opivys CDE. || 9. 

t« A. — tyoews. UiXayos A. Qvaeets: vi- vordvais CDE. — Spos BCDE. || 9. ifcc/pvp. 
Xayos B. tyaews. UiXayos D. tyiaews • tai- TiXos dfiifv C. 

existimavi de hoc argumento conscribere , ut iis quideni qui viderint nihil deesset 
ad integram perfectamque rerum cognitionem, ii vero qui non spectaverint auditu 
sallem percepta habeant. 

II. Principium idem tum orationis , tum locorum naturee pelagus esl Pontus Euxi- 

5 nus, magnitudine cetera superansquotquotcum extero mari non comparantur. Una 
supra Pontum palus eflusa est Maeotis , quam matrem et nutricem Ponti divulgavit 
hominum sermo , jam ab usque antiqua memoria traditus. Hujus quidem circuitus est 
bis mille stadiorum ; finis vero fluvius Tanais, limes Europae et Asiae, qui erumpens 
ex regione propter frigus deserta , per angustas fauces exit in Cimmerium appellatum 

10 Bosporum. Maeotidem aquis abundantem excipit Pontus, qui et ipse in utramque 
continentem multus extenditur. Circa autem ipsum habitant in ora maritima civitates 
Greecae quas , post ortum Byzantium , Graecorum quidam condiderunt. Supra autem 
mare sunt gentes barbarae multae magnaeque. Particeps fit paludis mare immutatum , 
et immensa fluminum multitudo ab utraque continente decurrentium dulciorem 

1 5 reddit nativam aquae vim. Exil vero in Thracium Bosporum , et per Os effluit. 

3-6. Incipit Gb Bo$pori Thracici origo ett porum.nom.Gb. || io-\b.M(POtidemCimme- 

Ponttu Enxinxu. Supra pontum est Mwotis ricojreto exdpit Pontus [qui] auctus Mceotide 

quam, etc. || 7. traditus. Maotidis Jinii Ta- etmulti$magni$quefluminibu$per Thracium 

nai$ Gb || 8-1 0. ccqui erumpens Boa- Euripum exit in Propontidem Gb. 
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III. Tovro tsop0{i6s ic/lt poc&Srjs. Myxos [ikv y px crlaSiojv eSpos Sk 9 
Jj </levGJT<XTO$ avrbs iavTOv, Terldpojv. OtjTt ye firjv Q-rjpicw y6vt[ios, ehe 
npaxXiovs dvaxaOrjpafjLivov Tbv H6vtov, chs \6yos, ehe xa) Std ty)v Trjs 
Q-aXdilrjs ^spOTpoirrjv ' ovS 9 e&OvTevrjs, aXXa* crvveyiat xa) isapaXkrfkots 

5 vTtepoyaU dxpanrjpioov dyvv[ievos y isap 9 h xa) Stvat crvvey^eis xa\ dvaxoira) 
Trjs Q-aXaYlrjs' xvxa [ikv ydp iv okiyco to pevfia, xa) Trj (/levoywpla t&v 
rjireipojv S\t66(JLevov cnracrfxjj xa) Tapaycp xdTttcrtv. TirOTpoydlovat Si 
dWrjXats al tgjv rineipojv axpai, xa) t$ tsapd ynxpbv i^airaTOJcrtv cbs 
etpyovcrat tov zsp6cTCo tovs is\iovTas ' IvOev [iot Soxovcrt xa) ^vpirkrjydSas 

10 dvofidcrat Tois ishpas, iiretSr) ^spocnrke^vTOJv Te Stic/lavrat xa) dvayu- 
povvrcov ovviacrt, ^evSofxivrjs Trjs ispocr^^eojs Tr)v S6l;av 8, ti ydp Soxet 
tsipas elvat, tovt' icrltv evOvs dp%r(. 

IV. <t>iperat Sk b povs SXtxa isopeiav, xa) xaO' & ispojrov ifylrjcrt tojv 
Xjvpiojv r) tyv<rts y dOpovs i\avv6fievos cr%t%eTat xsep) ttjv T±ocnr6ptov cbcpav 

15 r)'Se ial)v irn) Trjs FtVpoJ7rrjs 9 tspoTtiitlovcra \ikv zijs zs6\eco$ y SiacrltffiaTi 
Si Mac/laSicp tspbs Tt)v Acriav dtravrcocra. 

2. dev6xaros A. II 6. xtixw A. II 1 1 . (hi A. II 1 2. TourMiv A. II 1 3. xado A. || 1 5. tf &l A. 



III. Os vero fretum est sestuosum. Gujus longitudo quidem centum el viginti 
stadia patet; latitudo vero, qua ipsum augustissimum, est quatuor stadiorum. 
lllud autem animaiia uon gignit, sive quia Hercuies Pontum repurgavit, ut fert 
hominum sermo, sive quia mare omnia proripit. Neque vero Bosporus directus, 

5 sed continuis et parallelis promontoriorum eminentiis fraclus, propter quod et 
vortices continui et reciprocationes maris. Nara in [spatio] arctissimo miscetur, 
atque angustiis continentium pressus proclivior incitatiorque labitur. Praevertunt 
enim et tanquam se invicem supplantant et propemodum decipiunt promontoria 
tanquam prohibentia navigantes ulterius progredi. Unde mihi videntur Sympie- 

10 gades nominasse petras, quoniam adnaviganlibus quidem aperiri, recedentibus 
vero claudi videntur, fallente adspectu opinionem. Id enim quod videtur finis , sta- 
tim principium esse apparet. 

IV. Fluxus autem pergit flexuosus , atque ubi primum concedit locorum natura . 
densus ruit et scinditur circa promontorium Bosporium. Quod situm est in ora 

15 Europaea, praevertens quidem moenia Byzantii, distans vero septem stadia ab ora 
Asiatica. 

3-6. «Iliud autem . . proripit» om. Gb. canalem Bosporiintercurrenteminlerpromon- 

[| 5. sed continuus Gb. || 5-7. «propter torium nuncupatum Bovem sive Damalim et 

quod. . . labitur» om. Gb. || 8. sedecipiunt contrarium promontorium Bosporium nomi- 

Gb. |j 10-11. adnaviganlibus modo aperiri natum in quo Byzantium situm est scribit la- 

modo elaudi vtdentur Gb. || 1 3-1 5. « Fluxus tum esse septem stadia Gb. || i5-p. 6,1. 10. 

. . vero» om. Gb. || 1 5. Dionysius Byzantius «ab ora . . . trigiota quinque» om. Gb. 
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V. Kara Sk btjv prjyvvyiivov tsep) avrrjv tov fievfiaTOS, rb (Jl§v taroXu xa\ 
fitatov <i)6e7 xara* Trjs UpoitovrtSos • 6<rov Si <mpab xa\ Srjpas l/Ovcov dyot- 
ybv, vrtoSiyeTat t$ xaXovfjJvoj K/pan • x6\itos oStos vnb Tt)v TSoo7t6ptov 
dxpav. TSaOvs pkv isXiov fl xaO 9 6p(iov i^rfxovra yap avaxiy^yrat <rlaSiots % 

5 drfa/Xrjs Sk 6<ra Xittrjv * iv xvx\op (ih, 6pe<rt xa\ \6tyots & ispb tojv wvev- 
txdTGJV xaT^mv Sk , tsoTapoTs /SaOetav xai fiakOaxrjv xaratyipovatv I7\vv 
xaTa </16fJLa Sk, vitb tvs dxpas ify r) s r) is6/\ts. 

VI. Ea7i S' aiSTrj Tji Q-aXdLTlp craVa, w/\r)v tov <rvvdit\ovTOS avTr)v 
trpbs Tr)v rfitetpov 1<tO(Jlov. MiyeOos Sk tov yikv tffavrbs nrept€6\ov f rpia- 

10 xovrattivTe </laStojv tov Sk avyivos, vtp oS StetpysTat ri fir) vrja-os elvat, 
fsivte. tlvvivevxe Sk iit\ Tr)v Q-dXarlav aitav Tb tseptxXv&tJLevov avrrjs, 
ts/\r)v ovx d0p6ojs ditb tov Spaxtov Tetypvs rjpipa tspbs d(i$6Tepov ydpos 
dnox/Xtverat ' Std piaov Sh iittetx&s b(JLOj\r)s, 6<ra pr) ispbs toIs dxpots, xa\ 
TOVvrevOev ht* dti^oripav iseSta yrjs Tr)v Q-dXatlav. H<5e tsaaav xseptppet 

15 Tt)v is6/\iv dy%tGa0r)s xa\ pooiSrjs, iXavvofJLivrj pkv vitb rov Hovrtxov tse- 
Xdyovs xa\ Std </lev6TrjTa tov is6pov xa\ Tds ix tojv rjitetpojv w/Xrjyds xa\ 
dvrtTVTtias d0p6a tspo<rttiTt\ov<ra Trj ts6/\et , a^tlofiivrj Sk isep\ Tr)v TSocnt6- 

6. fhdetav A. || i o. Topi) vrftrot A. || i3. duaXlfs A. || l h. ^ 3i A. 

V. Cujus promontorii mucrone quum in duas partes dividatur fluctus, altera 
quidem major et violentior praecipitat in Propontidem; altera vero debilior atque 
venandorum piscium ferax defluit in sinum Cornu nuncupatum , qui sub promon- 
torium Bosporium est. Ipse sinus profundior quam pro navium statione, quippe 

5 qui super sexaginta stadia eftundatur; idem tutus perinde ac si portus esset. 
quum circumdatus sit perpetuo montium colliumque cinctu ventos prohibentium , 
a tergo autem flumina devehant profundam mollemque terrae aggerationem , in 
ore vero promontorium emineat ubi situm est Byzantium. 

VI. Est autem urbs tota maritima , excepto isthmo quo continenti conjungitur. 
10 Magnitudo ambitus universi triginta quinque stadia complectitur; collum vero. 

quo prohibetur ne [urbs] sit insula , quinque. Prona vergit ad mare ea pars urbis 
quae fluctibus alluitur, neque ipsa profecto nisi a Thracio muro leniter in utrumque 
latus decrescit. In medio autem planities interjacet aequabiliter fusa exceptis pro- 
montoriis, atque inde campi versus utrumque mare expanduntur. Ipsum autem 
1 5 mare urbem circumfluit totam , statim ab littore profundum et fluctuans : quippe 
impulsu pelagi Pontici incitatum et angustiis freti et alterno littorum percussu ac 
repulsu , praeceps defertur ad urbem ; ubi vero discissum fuit mucrone promontorii 
Bosporii, pars ejus defluit in sinum magnum ac piscosura, desinitque in tenues 

i o. Dionyrius Byzantius ait ambitum By- fuisse Gb. || i o-p. 5,1. l . «complectitur. . . 
zantxi circiter quadraginta stadia complexum Nuncupatur autem » om. Gb. 
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ptov axpav rb fikv avrrjs ets x6\irov iiro^ojpel *so\vv xa\ evOrjpov, re- 
Aeurje Sk els i\a($pds xa) revaydSets diroSicreis' xaXehat Sk Kipas, xara 
t6 ifxtyepks rov cryri[Laros. Wapipyerat Sk xSXnov pkv iiiyeOos, chs ispoei- 
prjrat , XilUvos Sk eixaiplav • 6prj re yap airbv iiey&ka iseptiyei tspbs rr)v 
5 /3iav r&v iffvevfJuiTGJv dfivvovra • rr)v Sk Q-dXarlav eipyet xard al6(ia ll&v 
r) nr6fas r)' re Avrtxpvs faetpos tsoXkr) tsapaOiovcra xa\ voatyilottivri rov 
pov tb Tixps, ix tsXayiov S* r) cr\ev6rr\s. Ka\ rd fikv xa06\ov, fiovXoLii- 
vots [Lr) ftaxpoiv tseptayetv • rairrd tA Sk in) (xipovs rjSrj Xexriov. 

VII. Ilepi (ikv oiv rrjs ixpas f)v Y>ocrrr6ptov xakovfiev, Srtlbs xar iyet 
10 \6yos* oi yikv ydp tyacri fiovv, otalpep xar 9 airr)v iveyOeiaav, Stavrf£acrOat 

rbv (Leratzv <m6pov ol Sk iLvOcoSic/lepov diro[Lvr)LLOvevovres \co rr)v Ivdxpv, 
xara %rj\ov Ylpas iXavvofLivrjv, ivOev els rr)v Acrtav Stairepdcrat. Heirt- 
crlevcrOck) Sk r&v \6ycov b &et6repos * oi yap Av (jloi Soxrj rocrovrov iirt- 
xparrjcrat rb eirtyciptov isdOos cocrle dir' airov rbv (ikv Kt(L(Lipiov, rbv Sk 
15 Qpaxtov xdXeicrOat TS6cnropov 9 el (xrf rt (xeitflv r)v rrjs roirtxris tcrlopias. 
KXrjpovoLLeT S' oiv dirb rrjs rov av(xSeSrjx6ros (ivrffxrts rovvofia. 

VIII. Mtxpbv Sk virkp airr)v, ExSacriov ficoLLbs AOrjvas* ivOev ixSdvres 
oi rrjv dirotxlav aloXaycoyrfcravres eiOvs chs irrkp iSias rfywRflvro rrfs yrjs. 

8. ta,\froLTai$& A. || J 1. lv& rifv ivd%ov A. || 12-1 3. wniol e6Bu A. 

ac paiudosos recessus. Nuncnpatur autem Cornu a similitudine Ggune. Superat 
autem tum sinus magnitudinem , ut praedictum est, tum portus commoditatem. 
Etenim montibus excelsis circumclusus a vi ventorum defenditur: marisautem in- 
cursum prohibent, ab ostio quidem , tum urbs tum opposita continens quse multum 
5 praecurrens cohibet fluxus rapiditatem ; a latere vero , ipsa [ loci ] angustia. Atque 
haec quidem suramatim [scripsi], iis qui nolunt longius circuraagere; jam vero 
eadera haec singulatim repetenda. 

VII. De promontorio quod Bosporium nominamus, duplex vulgatur sermo: alii 
dicunt bovem cestro stimulatam ad ipsum illatam transisse raeatum raedium ; alii 

10 fabulosius commemorant Io Inachi filiam, ira Iunonis stimulatam, illincin Asiam 
trajecisse. Credatur autem sermo hic divinior : nam haud existimaverim eventum 
iUum localem adeo praevaluisse ut ex eo hinc Cimmerius, illinc Thracius appellare- 
tur Bosporus, nisi esset aliquid majus quam loci historia. Reliquit igitur eventus 
memoria [promontorio] nomen. 

1 5 VIII. Paulo supra mucronem proraontorii Bosporii ara Minerva? Ecbasiw exsistit iu 
loco ad quem egressi colonia? deductores confestim pugnarunl tanquam pro patrio solo. 

1. a timilitudine quam habet cum cornu 10-11. transnataste in Atiam Gh. || 1 1-1 4. 

Gb. 1-7. «Superat repetenda» om. «Credatur.. . nomen^ om. Gb Gc. || 10. 

Gb. 8. Bosporium appellamut pervulgatur Diony$iu* addit. . . . .JuUte aram Minerva* 

omisso «duplex» Gb. || 9. ttimulatum Gb. || Ecbasia id ett Egrestoria Gc. — Ecbation Gb. 
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IX. Ka\ Ho<ret$G>vos ve&s, ipyatos fdv tffctp 9 h xai Xrrd?, i7rt€eSrixojs 
Sk Ttj Q-olXoItIp. Tovtov Sk fierdpaaOat TSpozkofiivw t&v aSOts els Thv 
vitkp tov cflaSiov fjLolXa xaXbv xa\ fxeyav xa\ iv bXtyots t&v bfiotwv &av- 
fidvtovy ovx ityirjat ' yjpoafiivots ykp dire7frev 7 ehe iyait&v Tr)v <uspb<JOtxov 

5 3-aAaV/j; tytkoywpiaV) ehe ivSetxvvfxevos <2>s bXtyov ipa tspbs Ttjv evai- 
Setav tarXouro^. 

X. I itb Sk Tbv veoi>v tov HoaetS&vos , IvSoOev fikv tov Telypvs, </ldSta 
xa\ yvfivdata xa\ Spbfiot vicov iv tqTs imTriSots' ix &akaYlris Sk 9 rjpifia 
pooiSrjs xa\ els Tb Kipas indvTiis b ts\ovs. 

10 XI. TitoSiypvTat Sk tvs dxpas Tr)v tBpoAritv vseptaytMjyr)v Tpets \tfdvesj 
iv b Sii fiiaov (2a6vs iirtetxSs, xa\ t&v fxkv AXXcov ivifuav ivrfxoos' XtSbs 
Sk ixvtxrf<7avTOS 9 ovx els Aitav byypbs' xXetalbs Sk ifxtyoTipwOev etpyerat 
yip viroSoftrfaeat Tetyltov r) Trjs Q-aXdTlris intSpofirf. 

XII. Tbv Sk ivOev tsapafievtydfievot xoltcl fidOos xetftevov vnipyov, taept- 

15 (^epri fikv Tb <ryrjfia 9 isoXvv Sk irii isav fiiyeOos 9 avvdnflovra Sk wpbs Tr)v 
faetpov Tb Telyps* isp&rov fikv nseSlov tov Stetpyovros xb fir) vrjaov elvat 

i. isapd A. || a. tovtuv 3e iierdpaoOat || 16. ntvpyov A. || i5. Mitav A. || 16. 

ttpoeXofUvotv iQv aZBit A. || 5. &aXdr1n A. ropi}, vijaov A. 

IX. Supra etiam [promontorium Bosporium] templum est Neptuni, antiquum 
quidem , propter quod et simplex , eminens vero in mare. Sed posteris in locum 
supra stadium ornatissimum et amplissimum et in paucis mirabilem transferre co- 
nantibus non permisit [se transferri]; consulentibus enim abnuit, sive amans locum 

5 mari vicinum , sive ostendens parvi raomenti esse divitias pietati comparatas. 

X. Sub templo Neptuni, intra [urbis] murum, sunt stadia et gymnasia et cur- 
ricuia juvenum in planitie. At ex maris parle est navigatio leniter fluctuans et in 
[sinum] Cornu proclivis. 

XI. Excipiunt autem primam promontorii [Bosporii] conversionem tres portus , 
1 quorum medius satis profundus a ceteris quidem ventis tegitur, ab Africo vero do- 

minante tutus omnino non est : clausus autem utrinque, nam substructionibus 
mcenium coercetur maris incursus. 

XII. Praetereuntibus deinde sitam in profundo turrem, figura quidem rotundam. 
ex omni vero parte amplam, quae jungit continenti [urbis] moenia, primus occurrit 

i-3. antiquum apud quod fuit lapis in piebat Gb. — circumflexionem Gb. drcuitio- 

mare eminen» quem Byzantinis in locum or- nem Gc. || l o-i l . a ceteris ventis tegebatur, ab 

natiorem transferre c. Gb. || h. «consulenti- Africo tutus omnino non erat Gb. || 11-12. 

bus enim abnuit» om. Gb. || 5. «compa- «clausus. . . incursus» om. Gb. Gc. || i3- 

ratasw om. Gb. || 6. erant stadia Gb. Juisse ih. deinde turris bene magna rotunda conti- 

stadia Gc. || 7 . erat navigatio i. $. Ceras leniter nentijungebat urbis mamia Gb. || 1 6-p. 7, 1. 1 . 

fluens Gb. fluctuans et adversa Gc. || 9. exci- primuspoet mamia campus erat Gb. 
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jriv w6\tv au^ivoSy ijpipa xolti6vtos in) Trjv ixrtfv' ineiTa Yys Ovnat- 
Sdpas Tifxevos uirkp Tr\s Q-aXdao-ns , xotTi xopv^rjs (xiv aaleyov, imarjfin- 
vapivcov, olfJiai, t&v apyaiwv Ttjs Yrjs t6 avTeZovcTtov, \iOov Sk tjeolov 
-arepi&SA^ ovyxXeiSfJLevov. 

5 XIII. Mtxpbv Se vitep avTOv AiffiVTpos xa\ K6pys wapakXnXa' ypatyai 
Si iv avroTs ixava\ 9 Trjs nrp6oflev evSatfxovias ^sapdcrjf^ov eTt \efyavov 
Ta ye (ir)v ^6ava , Tiyyrjs ixptSovs ovSkv xe/pw ™ v ^xpcov. 

XIV. KaTa Sh air6&aatv Trjs &akcMrjs Svo ve&> 9 npas xa) XYkovT&vos* 
kiyeTat Si auT&Ji; ovSkv 9 &Tt pr) Tovvoyua' rbv /xii/ yap oi avv AapeiCf) 

10 xotoI Tr)v Hepa&v in\ ^xvOas tkaatv ivinprj(rav 9 t$ (Zaatke? TtfxcopovvTes 
av(f 2>v rfTiaTO Tr)v w6ktv t6v Sk tov YYKovtuvos b MaxeSwv <t>iknnros, 
r)vixa nrpoexaBilero Tp tffSket, xpeia Trjs tikrjs xaOeTke' ispoc/liQnvi Sk r) 
fivrffirj toIs yfijpfois Tr)v inavvpiav rb pkv yoip r) tov HkovTcavos &xpa 9 
Tb Sk [Hpa/a &xpa\ kiyeTat. HokveiSqj fidvjei xa\ to7s ixeivov isaialv 

15 ivravOaxaff Sxacflov faos ivrifiveTat otydyta, tov fiiv krfyovTOs hovs y 
tov Sk ialafiivov * t& Sk lOvos Meyaptx6v. 

9-10. ot <rbv dapelo) zsepcr&v xara t^v M <jxv$. £X. A. || \h. 16 && i\payia Xtyerat A. 



campus [peninsul®] cervicis sensim descendentis ad littus, et ne urbs sit insula pro- 
hibentis. Post esttemplum Telluris Alnue super mare, cujus quidem fastigium tecto 
caret, significantibus,opinor, antiquis vim Telluris liberam; parietes vero quibus 
clauditur sunt lapide expolito constructi. 

5 XIII. Paulo supra Telluris aedem sunt templa Cereris et Proserpitue paria , in 
quibus piclura? sat multffi, priscae felicitatis insignes rehquia3;statuae autem exactae 
artis, nihilo summa arte elaboratis inferiores. 

XIV. Item ad recessum maris duae cedes Plutonis et Junonis, quarum solum no- 
men exstat. Illam enim Persae exusserunt in expedilione Darii contra Scythas , ea 

10 ulciscentes qiiee [Byzantina] civitas commisisse contra regem accusabatur. Plutonis 
templum Philippus Macedo, quum urbem obsideret, inopia materis demohtus est; 
locorumvero cognomina memoria hominum retinuit. Hic enini Plutonis Acra, ille 
Uercea [Junonia] Acra dicitur. Polyido vati et filiis ejus illic quotannis mactantur 
victimae , tum exeunte anno tum ineunte. Est vero gens Megarica. 



a. erat templum Gb. — «Alme» om. Gb. 
Gc. || a-3. tecto carens significabat antiquam 
Terra* libertatem Gb. templum non tectum 
designans antiquw Telluris vim liberam Gc.|| 
h. claudebatur erant Gb. || 5. erant tem- 
pla Gb. — Proserpina* quam nominat Ko- 
prtv Gc. \\ 7. inferioret erant Gb. || 8. in 
absccuu maris Gb. ad recessum abscedentem 



a mari Gb. ad exitum sive abscessum maris 
Gc. xotTflfc dit6€aaiv rnf &*Xdo-oys Gb. d«- 
Xdtlys Gc. | 9. in ejrpeditione Ctri contra 
Scythas Gb. | 1 2-1 3. Heraam (acram) id esl 
Junoniam Gc. — ubi quotannis victimam 
primo anni die mactatgens Megarica Gb. ibi- 
que juvenes quotannis hostias mactasse anno 
desinente et incipiente Gc. 



8 DIONYSII BYZANTII 

XV. Ev6ev ^HipeuviSes djvofidaOrj^av tthpai, Tovvofia xaO' bfioi^Trna 
Trjs Svtrxjvptas YLoptvOiwv Q-efiivcov ixoivoivrjaav yap KoptvOtot Ttjs dirot- 
xlasy xa) Ta elxSra Q-avfxdlovrat. 

XVI. MeO 9 as fsfpofJLtfxns aiytaXbs, xpplov ovSevbs t&v dpirAuv els 
5 Q-rfpav lyOvojv yeipov, ispbs Te tov fivOov ri fiiyedos {iv bXiyots ydp 

dy%t€aOr)s) xa\ tvs Q-dkaTlrjs ri xspab xa\ els Tt)v dxTtfv inlSpOfiov. KuxXa 
Sk cbvSfxaalat , xvxXoxrafjidvoJv, gjs olfiat , t&v EWrfvQJv ivravOa tovs /3ap- 
Gdpovs. Hap' b xa) f&ojfibs *2*xeS\ao:iov\ AOyvas, alvitlbfievos ibv ix Ttjs 
xvxkdaeojs tov nrXrfOovs axeSaapbv. 

10 XVII. Ta KuxXa Sk ixSfyeTai Me/\las xSXttos, eSOrjpos fih ojs ov% 
hepos ' iv Smarji ydp St) tsivTOJv tseptec/li * Tats Sk dvaTetvovaais axpais 
xa) toIs V7T 9 d(i(p6Tepov v$d\ots Spfiaat avyxXeibfievos. Clvbfxaalai Sk ditb 
Ttvos r)'pojos imy^ojplov, xai 2<r1i «repl Tt)v Aypav tojv lyOvow cbs in\ «rXer- 
alov dvafidpTt]TOS. 

15 XVIII. MeO 9 hv b xakovfievos Krjiros, Tb fikv 6vofia XaSojv dnb tvs yvs ' 
xrjTrevecrOat yap iv bXiyots dyaOrf* Tr)v Sk dirb Ttfs Q-aXdaarjs ipyaaiav 
h. xpptov, oCSevds A. || 5. yti? copr ' i n X^P^ V A. II &< o*&** dBnvSf alvtrf^pevov A. 

XV. Inde Scironides nuncupatae sunt petrce, nomen a similitudine loci difficilis 
Corinthiis imponentibus : etenim participes coloniae [deductae Byzantium] fuerunt 
Gorinthii , ideoque solenni admiratione coluntur. 

XVI. Post Scironides petras longum littus , nullo optimorum deterius ad captu- 
5 ram piscium ob vadi altitudinem (nam ex paucis usque ad marginem profundum 

est) atque etiam propter tranquillitatem maris aditusque facilitatem. Nuncupatur 
autem Cycla, ex eo quod in hoc littore (ut opinor) Graeci barbaros circumcluse- 
rint. In eodem littore ara consecrata est Minerva Dissipatorue , desiguans ex cir- 
cumclusione multitudinis dissipationem. 

1 XVII. Gycla autem Melias sinus excipit , piscosus quidera si quis alter : in omni- 
bus enim omnes superat, promontoriis prominentibus etcautibus sub aqua deli- 
tescentibus utrinque conclusus. Hic sinus , a quodam heroe indigena nomen adeptus , 
ut plurimum nunquam fallit piscatorem. 

XVIII. Post Meliam sinum [sequitur] locus appellatus Krfiros (Hortos), nomen 

15 quidem adeptus ex terra inter paucas ad culturam hortorum idonea, maris vero 

l-S.postacramPlutonisetJunonis Diony- hthmum Corinthiacum et Megaram Gc. || 5. 

siusponit Scyronias petras nuncupatas a Co- ad piscatum atque ad vadi altitudinem Gb. 

rinthiis participibus colonics deductw Byzan- || 7-8. drcumclusos devicissent Gb. [| 1 0- 1 a. 

tium qui his petris nomen imposuerunt a simi- piscatumi aptus si quis alter ( alius Gb. ) ela- 

litudine loci difficilis qualem habebant petrce tis promontorii lingulis atque utrmque saxis 

Scyronice sitte inter Megaram et Isthmum Co- occuUis conclusus Gc. || 1 h-i 5. Meliam sinum 

rinthiacum Gb. ob similitudinem difficilis loci excipit locus appeUatus Krjvof a terra inter 

quam habent cum petris Scironiis sitis inter paucas apta ad hortensem culturam Gc. 
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iirixTnTOv $xfi)v • ov xffdkai yoip ivevpiaxeTat , Tcus apTt xa\ ivepevvrjTos 



ovcra. 



XIX. Eir\ Sk avT&, t6 xaXovfxevov k^avtelov &v6(*.aalat Sk oStws 
dnb t&v aith ApxaSias 9 xa\ Zevs A^datos iv TOVTcp TeTifirjTat. Wapi^et Sk 

5 t&v ixJBvwv Trjv xaTayaryrfv. 

XX . E h' ivdxpa , taXelo^lov vitepreivovaa toLs iXXas , xal tov Te pevytaTOs 
xa\ t&v i8vevpdTCk)v Tr)v fiiav ixSeyo(i4vri. Tovtyis t6 (ikv ispoiypv aitip- 
poyyev iir\ Trjv B-aXao-aav, xa\ isapaOe? (3v0os dc/lr(ptxTOS' t6 Sk xaTcv, 
Tr)v ivrourjv Trjs ishpas els <moXXr)v Siacrtydya xoirl6fxevov, bXiyrj ovvrJ7r1ai 

10 tyj ispbs tyjv rftretpov xotvcovia, (xiXXovTt xa\ Xvou4vcp tffpocreotxSs' r) Sk 
eixcvv Trjs 6$ecvs avTcp Tovvofia trpocrliOncrt • MeXXanox6^as yap xixXrjTat. 

XXI. MsTa tovto Svo T6not, B-rfpas SteTrjcriovs iy%cov taapey6(ievot , 
xaTd T£ vnocrloXas tcov ixpojrrjpicvv xa\ fidOri x6Xircvv evSiov xa\ vrjvipov 
Trjs Q-aXdrlris eis avToits avayeouivrjs. AiyeTat Sk 6 (ikvtvyeviSas, r)'pcoos 

15 iwoivvfjiQv iyytopiov Hepatxbs Sk arepos 9 cbs (ikv b zsXbIojv xaTiyet X6yos 
i. ipjn A. || h. Cvo (corr. in dvo) ruv. || 9. &tatj$ayat A. || 13. Q^fpas A. 

hicrum adventitium insuper habcns. Non enim [mare] olim ibi indagabatur, sed 
hucusque etiam inscrutabile manebat. 

XIX. Supra Horlum estlocus Hapsasieum appellatus. Ita autem nuncupatus est 
ab his qui ex Arcadia [venerunt] , et Jupiter Hapsasius ibi colitur. Praebet autem 

5 piscibus diversoriura. 

XX. Postea [occurrit] promontorium , plurimum super alia promontoria emi- 
nens, atque fluctuum et ventorum violentiam excipiens. Hujus promontorii emi- 
nentia abrupta abit in mare , atque eam preeterit pelagus haud tutum. Nam pro- 
montorii pars inferna , ubi sectio petrae in multam avulsionem abrumpitur, exigua 

10 conjungitur continenti societate, cunctanti et quam mox ruinam editura* similis, 
unde similitudo adspectus illi nomen imponit : nam Mellapocopsas nominalur. 

XXI. Post hoc, duo loca sunt omnibus anni temporibus piscium caplum lar- 
gientia , propter summissiones promontoriorum et sinuum altitudinem et remis- 
sionera maris placati et quieti a ventis in haec loca refusi. Quorum alter Ingenidan 

15 dicitur, ab heroe eponymo indigena; alter Peraicus, ut plurimus quidem habet 

a. sedotiosum Gb. || 3. k^astiiov ab Ar- omni tempore anni Gc. || i3-i4. a summis- 

cadio nominatum in fwc hco situm est et Ju- sionibus promontoriorum et remissione mari* 

piter k^datos colitur Gb. post Hortum sequi- in hwc loca refusi alle sinuosi placati et tran- 

tur locus Apsasius Gc. || 7. «atque fluctuum quilli Gb. piscationem ad depressiones extre- 

et» om. Gb. || 8. et haudjirma praterit pro- mas quas efficiunt lingula* collium etadsinus 

fundum mare Gb. || 9. sectionem petra* in profundosquietosaventislargientiaGc. || i5. 

multamavulsionemabrumpensGb. || 10. «80- alter Pirancus a Pira*o Atheniensi Gc. alter 

cietate» om. Gb. — dissolvenda* et quam dicitur Pireicus ut multorum hominum habet 



mox r. ed. Gb. || 11. nomen dedit Gb. 



1 s. sermo a Pwypo Attieo Gb. 
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dnh Wetpatojs tov TSphs ttj xs6\et tojv A0rjvaiojv 9 cbs Sk ivtoi (paat Wipojvos 
ivhs tgjv dpyaiojv olxrjT^pojv hvofxdaavTOs aty iavTov. Miaov Sk ayfyolv 
Krr7£$, vn6 ts nt/\rfOovs xa\ euTpotyias tov $vo(xivov xn:7oC. 

XXII. Hepaixp Sk avve^rjs Ka(xdpa 9 tffpoa-dvTrjs xdi tffvevfxaa-tv &ni- 
5 Spofxos AxTrj ' isap' h xa\ isoXkr)v intSiyeTat Trjs Q-aXda-a^rjs Trjv dvaxonrjv, 

XXIII. Evdev r) xaXovfiivrj SawrpA &d\aa , a'a, vsipav (xkv tov zsavTos 
x6\itov (xe?Tai yip iv toj tsvOfxivt tov KipaTOs) 9 ip%r) Sk tojv xaTaSiS6v- 
tojv eis avTr)v &0Ta(x6jv. Clv6(JLa<rlai Sk, ovx olSa ehe x«tA ttjv ixeivojv 
yetTviaatv (i7rety6(xevot yap StatyOeipovat Trjs SaXdxrarjs t6 avOtyevis) , 

1 ehe xa) tspbs Th dxivrjTOv xa\ dnaOks tinh tsvevfxarojv • SvvaiTO S 9 &v (xakXov 
vnb Trjs ^mpoyoja-eojs tojv TSOTa(xoJVj of avveyrj xa\ (xa\0axr)v xaTatyipovTes 
ikvv, iXa^potv xa\ revayojSrj tsapi%ovrat Trjv 3-dXaa-a-av. Qrjpa Ss xdvTavOa 
tojv I^Ovojv. Kdi t6 (xkv tspojrov tgjv ycjpiojv WokvpprfTtov, dnb dvSphs 
WoJ\vpprfTov. Th Sk (xerd tovto TSaOeta 2xo?n£, tspbs Tb (3d0os Trjs &a- 

15 Xdaarjs. Tphov YSXax/pvas > 6vo(ia (HapGapixbv dty' ivhs tojv TavTrjs fia- 
a-tkiojv. Ka\ Th TekevTalov Indk&Ses, dtsb tov Te\(xarojSrj xa\ tsriXoj ispo- 
a-eotxvtav vtyt^dvetv avTOJ tyjv tojv isoTafxojv xsapayojprjaiv • ov ydp alepttybs 
ovSk v7r6^a(JL[xos b f$v06s' 60ev ovSk vavatv oti (xr) (2pa%eiats tsepaTosvifb 

i/i. (ZaQeia A. 

sermo, a Piraeeo Attico, utquidam vero dicunt, a Perone antiquo incola qui suum 
nomen dedit. In quorum medio est Qttos [locus, ita dictus] a multitudine liedera? 
ibi facile provenientis. 

XXU. Peraico continuus est Camara locus acclivis et ventis expositum littus, 
5 propter quod multam excipit maris refractionem. 

XXIII. Inde nuncupatum Marcidum mare, finis totius sinus. Jacel enim in fundo 
sinus nuncupati Cornu. Initium ibi influentium in sinum fluminum. Invenit autem 
nomen , sive ob illorum vicinitatem corrumpentium impelu naturalem mamaquam , 
sive quod iramobile et minus aflectum ventis est, sive potius ab influxu fluminum 

1 assiduam mollemque materiam aflerentium qua efEcitur mare vadosum ac cceno- 
sum. Ibi etiam est copia piscium. Primus [hujusce maris Marcidi] locus appellalur 
Polyrrhetius , a viro Polyrrheto. Post hunc locus est nominatus Bafefa SxoTndt 
(Profunda specula) ab altitudine maris. Tertius vocatur Blacheniw, nomen barhari- 
cum a quodam rege ibi regnante adeptus. [Maris Marcidi] ullimus locus appellatur 

1 5 Hypalodes ex eo quod in illo subsidat lutulenia ac coeno similis fluminum secessio. 

l. «Perone» om. Gb Gc. || k. Piranco \\ J2-i3. post hunc Vateia §copia a mari 

Gb. Pireico Gc. || 5. multum a mari percu- projundo Gc. || 1 3. Blacherna» Gl) Gc. || 

titur Gc. || 6. locum nuncupatum Camaram 16. ultimus locu$ appellatur Paludes Gb. 

excipit Sairpi Q-dAaaaaidest Marcidum mare ultimus Paludes Gc.|| i 5. cac coeno similis» 

Gb. inde supra(s\c pro Sapra) Thatassa Gc. om. Gb. 
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wktfOovs tks xaTaStSovatjs ikvos. Tb Sk evOev, fxeTiojpos xa\ Tevay ojSns 
dvdyytrts dy(jpts ^ 7 * $ ixGokas tojv tsoTafioJv, ot Siya fxkv dkktfkojv <pi- 
povrat , aifxSdkkovcrt Sk inl tojs ispoypals , ojs St' ivbs a16fxaTOs ixtcMov- 
tbs. Aidt fxiaov Sk, iktj tb evGoTa xa\ ketfx&ves, d$66vovs dvaStS6vTes 
5 vofxds /SoaxtifxaTOJv. Tovtovs b &ebs axvkaxas tjvi^aTO, tovs vitkp Ttjs dnot- 
xias yjpojfxivovs vrpoTpinojv. Aeyet Sk ovtojs' 

[OA&oi ot xeivyv iepiiv vohv oixiftvQvaiv, 
kxrftv Sprfixinv t' Iwypov isapi te oloua Ylovxov ] 
Kvdct Svo axv).axes tsohifv uapnlovot Q-dXaooav, 
1 Ei/0' i/6vs SXatpos tc vouov fiooxovzat av* avtov. 

EiprjTat Sk Taxna ditb tov avfxSeStjx^TOs ' ot Te ydp £ka(pot , xaTtovTes ix 
Ttjs iiktjs oipa yetfxepioj , atTOVvTat Tbv ikehtjv xdkafiov • lyOvoov Te &<rov 
imifktxTOv B-akdaatj xa\ isoTafxoU vitotyojkevet tyi tov KipaTOS tiov%ia, 
vojQpbv afxa xa\ dpybv itf evTpotyias ktyyevet Tt)v xard fivOov pi^av. 
15 XXIV. Ap££7ai Sk tgjv nroTafxojv KvSapos fxkv dnb &eptvijs Svcreojs, 

h. euSoa A. j| 7-8. OA&oi. . . Uovtov om. A , sed habet scliol. marjj. 

Neque enim illius vatlum solidum neque subarenosum ; unde non navigiis , nisi 
perparvis, navigabilis est, propter aggerationem materia* influenlis. Inde sublimis 
et coenosa effusio usque ad exitus fluminum, quorum uterque fertur separatus ab 
altero; in exitu autem ambo conjunguntur, et velut per unum ostium exeunt [iri 
5 sinum Cornu]. In medio sunt paludes bona pascua habentes , et prata uberes pas- 
tiones largientia pecoribus. Hos deus catulos designavit, quum dcductores colonia; 
oraculum consulentes adhortatus est. ita enim respondit : 

[Felices, sacram qoicumqoe tenebilis urbem, 
Ora? Tbreicia; prope littus et ostia Ponti ,] 
1 Qua geraino catuli preoduut flava aeqnora raorsu 

Piscis ubi et rervus pastu vescunlur eodem. 

Haec quidetu dicta sunt de re quae accidit. Cervi enim tempore hiberno ex silvis 
descendcntes depascunt palustrem arundinem ; pisces vero mariset fluminura par- 
ticipes in tranquillitate sinus Ceratini delitescunt, alque pigri et pinguedine lardi 
1 5 deglutiunt vadi radiccs. 

X\IV. Flumen quidem Cyiiarus venit ab occasu aestivo, Darbyses vero ex altera 

1. nonenim illius vadum arena scd cwno ductoribus colonuv consihum pcU-ntiLus uhi 

tectum est Gb. || a. cpropter aggerationem conderent urbetn appellatam Byzantium itu 

raateria? influcnlisi 0111. Gb. || a-3. inde cce- respondit Gb. || 16-10. delitescunt piyri in 

num s ublime Gb. j| 5-G. in mediis paludibus ubertate pabuli deglutiunt Gh. || lG. Cydari* 

boum nulricibus (sic) suntprata uberes pas- Gb. || 16-p. 12 , I. 1 . r cx altcra parle^ 0111. 

tvmes larfpentia etiam cervis Gb. || 6-7. de- Gb. 



•1 . 
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hapSvarjs S& M d-orepa xara fiopiav ivsfiov. Tovtov oi (xiv Tpo<pia xa- 
aovcji hv^avTOS * ol Si tdcjovt xa\ to7s cjvv avTcf* Mtvvats r)ys[i6va tov 
tffAOv* Tivks Sk hcvfc&ptov rfpcoa. Ka0* & S& cjV[Litscj6vTSS iXkrfkots in\ Tr)v 
anavT&ejav tsaystav axpav vfrspsvs/jQivTSS ixSafvovatv sh Ttjv ^dkaacjavy 
5 ^rjfivcjlpas ficofiSf &$' r)s xa\ Tovvopa Tcp ytoplcp. 2i7/atJ<77pa Si vvfityrj 
Nai* Kspoicjcjrjs Tpo<p6s. lo) yap, irr\ (irj^avals (xkv Ai&$, bpyri Ss Hpa?, 
ts^sponhv oJcjlpov &($stos iv poptyji f&obs iiii tsoWrjv irrlorfOrj yrjv xara 
tovtov fiakia-laTbv t6ttov insiyopivri , xai cbStcjt (&stas yatp yovrjs iymXscas 
ijv) dirspstSsrat Q-rJAv (Zpityos. Tb Sk dpafiivri ^rjfivalpa TtQnvslTat isa~ 

10 pdcjrjfiov Tr}s (irjTpyas (iSTaSoXris' TVitot yap xsparcav xaO' ixdTspov tov 
(jLsrtdnov fiipos vttoSvvtss i^stypv. nvOsv xaXeirai Ksp6s<j<ja. Tovtkjs xal 
HocJStScuvos Tivlas dvr)p Itja Q-sfi Tsrtfirjfiivos , i<p 9 o$ t6 YbvfytvTiov. ^rjfxv- 
alpa ys (xrjv ixtvSvvsvas wap'b\iyov is6\iv slvat* iv TOVTp yap xa^iOsvTO 
Trjs xs6asc$)s tyjv xrtcjtv ot Trjs iitotxtas r)ys(x6vss. S.a(mo^iivc$)v Sk T&v Isp&v, 

15 x6pa% dpndcas ix (xiarjs ttjs (pkoybs ivta t&v (xrjplodv xa\ sls fyos d$s\s, 
in\ Tr)v TSocr7r6ptov axpav ityipsTO. Tovro tspls j\ts6a\o)vos sfxacjav to 
lipas oi AOt7Fo) t&v EXXj/v&w. <X>pa'€ei S' ovtoIs (3ovx6aos ivr)p y dito cjxo- 

*j. idauvi A. || h. 'aaytiav A. || 5-6. vvp$npats xepoea<rn<r1 po$bt A. 

parle a Borea vento. Barbysen alii dicunt edacatorem Byzantis, alii navigationis 
duceui Jasoni atque ejus comitibus Minyis, quidam heroem indigenam [fuisse]. 
Ubi flumina inter se coeuntia el delata ad obvium promontorium crassum in inare 
exeunt, ibi ara est Semystrce, a qua locus noraen invenit. Semystra nyrapha Naias 
5 Ceroessae [matris Byzantis] nutrix [fuit]. Io enim, quum Jovis quidem arte, Junonis 
vero ira in vaccam conversa cestroque alato stimulata multas terras percurrisset 
ad hunc profecto locum impulsa parturiendique dolore affecta (nam erat divini se- 
minis plena) infantem foeminam parit. Hanc tollens Semystra iactat et nutrit geren- 
tem irisigne transformationis maternae : cornuum enim typi utrinque succrescentes 
10 ex fronte eminebant, unde appellatur Ceroessa. Ex hac et Neptuno [genitus est] 
Byzas, vir similiter ut deus honoratus, a quo Byzantium conditum est. Semystra 
[locus] parum abfuit quin urbs efficeretur; nam ibi duces coloniae urbem condere 
constituerant ; sed, ardentibus sacris, corvus rapiens ex media flamma partem vic- 
timae et sursum portans in Bosporium promontorium detulit. Hoc ab Apolline os- 

l-a. navigationis ducem eorum qui cum alato stimulala Gb. || 7. apud hunc locum 

Jasone et Minyis navigarunt ad Colchos Gb.|| parturiendi dolore affecta Gb. || 9. «utrin- 

%-h.flumina delata ad obvium promontorium que succrescenles» om. Gb. || i3-iA. nist 

crassum inter se coeunt in mare exeuntia Gb. er media flamma corvus rapuisset partem 



6. «nympha Naiasn om. Gb. || 5-6. Jovis victima eamque in Bosporium promontorium 
nrte in vaccam conversa iraque Junonis cestro tulisset Gb. 



PER BOSPORUM NAVIGATIO. 13 

itrjs &eaad(ievos , &woi xariOero tojv iepeiojv rrjv dpwayrfv oi Si eHirovro 

T$ <TT)(JLei(f). 

XXV. KvtSttiv Sk Trjs ^rjpujcrlpaSy (itxpbv iirkp tols tojv xffOTafiojv ixGo- 
Xa$, &PXV tvs iwl 3-aVepa tov Kipojs tsepiayojyri s , Apinavov iirixapLTrlos 

5 axpa. MeO' $v X6(pos b%vs> d0p6ojs ditox\ivr)s in\ Tt)v S-iXouraav ' ojv6\ux- 
crlat Si TSovx6\os 9 euyapiffiov fxvrffirjs t6v fxrjWTrjv d^iojaivTOJv ' SvOev 
iSetv Soxei Tbv XTi</lr)v 6pvtv. 

XXVI. Meroi S£ hovx6Xov 9 MdvSpat xa) kpvs* ai fih «rapa t^ r)avyiov 
tov %ojpiov xa) axentav6v * 3-aXaV7>7 ykp dnrjvifjLOJ xspotrxXv^srai • Apfc S&, 

10 akcrei, Tovto Si 9 Tifuvos jatt^Wojvos. 

XXVII. Kdfi^avTt S& Tr)v axpav, inifirfxris x6\nos AvXeoJv ivofua 

^iXItvtvov tov MaxeS6vos ipyov aV dfityoTipas Trjs rfireipov ^evyyua Sia- 
Teivavros • xaTaGcfolei Si eis Tbv fivObv SpfiaTa XiOojv xa) x&>pa ^otfifii' 
yeOes, ix tsoXvyetpias ojs iypi ye<pvpojOivros out$ tov Kiparos xaTo\ yrjv 

1 5 d<pB6vois xprjaOai Tais iirayojyais ' iv yo\p Sr) tous vavaiv ovx r)v d^t6fiayps 
xsrep) tsroXXa 3 > aAaT7oxpaTOV!'Tan> tojv ^v^olvtIojv. 

i . dpvayHv A. || 5. ws xXivris A. || 1 1 . videtur subesse lacuna. 

tentum conjecerunt ceteri Graeci, a bubulco edocti qui ab specula intuitus erat ubi 
[corvus] victima? rapinam deposuisset, signumque secuti sunt. 

XXV. A tergo Semystrae, paulo supra fluminum ostia, initium circumflexus in 
alterum latus sinus Ceratini eflicit promontorium Drepanum inflexum. Post quod 

5 [promontorium] est cacumen acutum , valde ad mare inclinatum : nominarunt autem 
Bucolon (ftovxdXov, bubulcum) grata memoria prosecuti indicem qui ex hoc loco 
speculatus est urbis conditorem corvum. 

XXVI. Post Bucolon [sunt loca nuncupata] Mandrw et Drys: ille quidem a loco 
quieto et tecto, mari enim tranquillo alluitur; Drys vero habet lucum Apollini sa- 

10 crum. 

XXVII. Flectenti a promontorio [est] longus smmAuleon appellatus: [ibi olim 
ponsj Philippi Macedonis opus , qui ex utraque continente junctoram instruxit : de- 
jecit enim in mare saxorum acervos et aggerem permagnum [accumulavit] multis 
operis, ut pontis commoditate uti posset abunde ad commeatum terrestrem : nam 

15 classe Byzantiis par non fuit, multo mari imperantibus. 

i. «ceteri» om. Gb. — apastore Gb. || 9. promontorium est bmgus sinus Auleon appei- 

secutique signum condiderunt Byzaniium in latus Gb. || l i-i3. post Auleona Dionysius 

promontorio Bosporio Gb. || 4 -7. tnfiexum dicit essepontemPhilippi Macedonis opus quo 

cujus cacumen acutum appeUarunt Bucolon sinus Cornu trajiceretur. Philippus enim in 

(hoc est Bubulcum) grata m.p. i. e. h. I. spe- vadum saxa dejecit eorumque multitudinem 

culatum Gb. || 9. post buculam Gb. || 1 1 . post supra vadum accumulavit Gb. 
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XXVIII. En\ tovtw, Nixaiou fia>(ibs ripcoos' xa\ taeptayks ijpipa ^co- 
phv, lyOvwv Q-vfpas ixS6xtov, xa\ N/os (&6\os cbs evprjTat AeySfievos. 

XXIX. Hape^tcrovcn Si irjv kjxTtva tyvcrts xa\ rovvofia. Hep\ S' avrbv, 
KdvGJ7ro$, KvGot, KprjviSes" ai (xsv, dith tgjv dvaSt$6vTO)v tsrjyatcov va- 

5 [idTOJv ' zsdvv yap evSpocros xa\ xardppvTos b y&pos. KvSot S& , Hep- 
frtxrjs zsapdcrrjiiov ic/loptas ' xaTayoryds ydp Ttvas ivravOa xa\ aTtoXavaeis 
iitotovvTO. KdvorjTOs Sk dnb Alyvnlov tyiperat Tovvofia, xaO 9 bfjLOt^TrjTa 
Trjs iv avrcp Tpotyrjs. Met%cw Sk Tifivst Tbv /SvObv tsoTayubs, d(p* oS xa\ Ty 
x6Xtt'jj Tovvofia , Stapxrjs (xkv dXkcus , ov fxtjv vavcrbropos. 

10 XXX. TovvTevOev, aWos dxpoSvOtos, vtydkots p$>ats tsepttyeprjs 

dTToxXeiovcra Tbv xSXttov isap 9 t xa\ Srfpas t&v iyOvwv vtilepel t&v iv 
3-aXar7»7 antXdScuv isep\ avTas tols elcr6$ovs ditamc&vrwv b'aa (xrj vvxtos 
dcrafyeta xa\ tsXdvcd nrapoXicrOdvei. 

XXXI. MeTO* S£ Trjv dXXrjv?,Toi Xey6(ieva Xotpdyta" xixXrjTat Si dnb 

15 tov avfxSeSrjx^Tos' iitei Ttves tovs xaTtovias ix t&v bp&v avdypovs dird- 

3. tyoiv A. || i o. videtur devsse nomcn. || i3. i<ra$elz xal vXdva) A. 

X XVIII. Juxta hunc [pontem est] Niccei herois ara ; et locus leniter circumflexus , 
ad capiendos pisces receptaculum , et Neos Bolos nominatus : ita enim invenitur 
dictus. 

XXIX. Axrfva (Sambucelum) similiter efficiunt natura [loci] et nomen : circa sunt 
5 Canopus , Cubi, Fontes. Hi quidera , a surgentibus aquarum laticibus : valde enim locus 

aquosus et irriguusest. Cubi autem sunt insignia Persicaehistoriae: huc enim non- 
nulla sibi diversoria constituerant, ut [amoenitate littoris] perfruerentur. Canopus ab 
/Egyptio Canopo nomen habet, proptermorem vivendi simillimum. Fluvius Meizon 
hanc oram secat, unde etiam sinui nomen. Fluit quidem perennis, sed haud na- 
1 vigabilis est. 

XXX. Inde aliud promontorium cum gurgite, habens radices sub aqua latentes, 

rotundum claudens sinum , propter quod capturam non effugiunt pisces : offen- 

dunt enim saxa concava ad ipsos introitus in mare [procedentia] quicumque noctis 
tenebris atque erroribus non falluntur. 

15 XXXI. Postea [occurrunt] Chceragia nuncupata, a rebusquaeibi acciderunt no- 

t.juxta hunc pmtem fuit Nicei Gb. || 9. nomen dedit Gb. || 9. «quidemn om. Gb.|| 

fit hcus qui dicitur Neosbolos, is est novus 1 1 . post Cubos Canopis est palus habens ra- 

jaclus Gb.lj '1-6 . circa locum re et nomine Ac- dices Gb. || 12. « rotundumn om. Gb. || la- 

tinen sunt cubi, Canojn\ etfohtes : valde enim 1 lx. sinum ubi est receptaculum piscibus ca- 

locus irriguus est Gb. || 6-7. nonnulli descen- piendis aptum saxis concavis ad ipsos iniroitus 

debant ad animi remissionem et ludos ut Gb. || obviam procedentibus in quw delabuntur pisces 

7-9. Canopi nomen invenit a similitudine de- noctis tenebris errantes Gb. || 1 5. postpaludem 

litiarum qua* huic loco est cum /Egyptio Ca- sunt Chasragia nuncupata a rebus qua* ibi 

iiopo. Cison Jluvius hanc oram secans sinui fiunt Gb. 
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Tais rjpovv. Ylao-a yaip r) ispbs v6tov dvefxov tnXevpa tov Kdparos , inrjpe- 
$t)s vkais* 

XXXII. KaO 9 8 Sr) Xrfyet fxev tb Ke*pas, ap%erai Sk b tov H6vtov erpo- 
xeifievos iaOfxbs, eis avaneTfla{iivr)v rfSrj xa\ taroXX^ Ttjv WpoirovTiSa 

5 f&inov dxp&mfptov • ilf? 5> Tatyos IwnocrQivovs tipaos Meyapi&s , &<p 9 oi 
xa\ Tovvofia tcj5 xfijpip. 

XXXIII. Mefr l7nro(r0£vriv Se y ^vxiSes 9 dnb tov wXrfOovs xa\ xdXXovs 
tgjv tyvT&v tyaxri yoip evtot t&v iseptepyoT^pwv £vOev avTb xa\ xa06Xov 
Ttjv dpxrjv \a&etv. 

10 XXXIV. ^yptvtx\ov T£(ievos ivTevOev, Meyap60ev avT$ Hv^avTtwv xa\ 

fjLvrffiyv xa\ Ttfirjv iveyxafiivw tovtov kfitytdpaoj tov fidvTeus tivtoypv 

yeveaOai tyaalv. 

XXXV. O Sk ovvatyrjs t6tros k.v\r\Tt\s &Ttwb\uu/\ai y UvOvvos inotxri- 

cravTOS \v\rjTOv eV bv6fiart ' TeTtfirjxe Si Trjv fxvtjfitjv r) Tfyvrj. 
15 XXXVI. Tb Se itye%rjs B«5Xo$, els Trjv xaTa. yetficova t&v iyOvw Srrjpav 

evtyvrjs, ity & t£[uvos ApTifitSos <t>(*KT(p6pov xa\ A<PpoShrjs Hpaetas y $ 

i. iipovv A. || 7. crvxelZes prima manus A. || 10. avib A. || 1 j. tox/taiv A. || i 'i. avAij tG>v 
correctum in tov. 

minata, quoniam apros ex montibus descendentes quidam [venatores] fraude ca- 
piebant. Omne enim sinus latus, vento Noto objectum, silvis pienum [est]. 

XXXII. Propter locum ad quem desinit quidem recessus Ceratini sinus. incipit 

vero Isthmus, [est] promontorium apertamjamelmultam Propontidem prospiciens, 

5 in (juo sepulcrum Hipposlhenis exstat herois Megarensis , a quo locus nomen adeptus est. 

WXIII. Post Hipposthenem locus est appellatus 2vx/$e? (Ficeta) a multitudine 

et pulcbritudine [Gcuum] arborum : aiunt enim curiosiores quidam primam ficum 

arborem ibidem natam esse. 

XXXIV. Inde Schcenicli delubrum , cui a Megaris Byzantii memoriam et hono- 
1 rem attulerunt : hunc Amphiarai vatis aurigam dicunt fuisse. 

XXXV. Proximus autem locus i4tt/ite«nominatur, cujus conditor Pytho sub 110- 
mine Auletae: ars memoriam quoque nobilitavit. 

XXXVI. Inde succedit Bolos ad piscationem hibernam percomraodus natura lo- 
cus, in quo [est] templum Diantv Lucifern? et Veneris Placida, cui solennia sacra 

1 -a . apri ex montibus descendentes ad hcec runt menwria et honore prosequentes Amphta- 

loca abacti a venatoribusjraude capiunlur Gb. rai Oxcleifilium Gb. || 1 1 - 1 2 . post A mphiarai 

3. secundum locum a. delubrum est Syavphas locus Auletes nomi- 

S-k.mcipitlsthmicum natus. Is una eum aliis colonis ftyzantium 

jjromontorium apertam Gb. || 7. Sycodes Gb. deductus fuerat , cui Apollinis ars reliquit no- 

Sycodem Gc. || 8 . quidam curiosiores dicunt Gb. minis memoriam Gb. || 1 3 . inde est Bolos , is est 

|| 1 o- 1 1 . inde Amphiarai ( sic ) delubrum jaclus Gb. || 1 3-1 h . loci natura Gb. || 1 6-p. 1 (> , 

auod Byzantii Megarensium coloni construxe- \. 1 . « cni solennia s. faciunl Ryzanlii r> 0111. (tb. 



|| 2. plenum erat Gb. 
ff. desinit recessus Gb. 
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x«t' IOos Svovai hv^dvTtot ' Soxel ydp Sr) Tafxtevetv t&v dvificov Trjv ev- 
xatplav 9 tffpaivovaa [xa*] xaOtcrlafiivrj Tt)v iittit\iov air&v Tapaytfv. 

XXXVII. Tb Sk ivTevOev 0<r1 peoiSrjs ditb tov arvfiGeSrjxSTOS d>v6fia</lat • 
j3v6t6v Te yap itjlportat xaTot, Trjs Q-aXdaarjs Spfia nrXrfOei t&v bdpicov iitt- 

5 \evxatv6fievov • Statyatverat Sk toIs bpwrtv b fivObs, xa\ fidXtcrla iv r)<jvyia 
xa\ yaXrfvrj tsvevftartov Tpityei Sk b t6ttos t6 de\ Saitavdfievov • xa\ itjltv 
rhs Av ehtot Tts iaanos r] xprjats, StayuWcafiivrjs Tri 9-rfpa Trjs yeviaews. 

XXXVIII. ExSi%eTat Sr) Trjv OalpeoiSrj ri xakovfievov Mirantov tovto 
xelTat fikv xarflfc fsp6(7oyitov Trjs zf6\eas ' ftkiitei ydp avrrfv Tr)v hoa"it6ptov 

10 Axpav &v6fui<j\at Sk ditb tov a^rffiartos' xa\ ydp tspbs Tr)v rfitetpov yeob- 
Seat \6tyots iaWv bfiaXis, xa\ ix Q-akaTlrjs dit^TOftov xa\ dxhvks, ov fir)v 
Q-eov fiapTvplas dfioipov • TeTlfirjTOi ydp k.it6Xkcav xaTd tovto. 

XXXIX. Merd Sk Tb MiTamov, Aldvretov iirciwfiov AfavTOS tov TeXa- 
fx&vos, 6vTtva xfltTflt fiavrefav aiSovai Meyapets' tA Sk iOrj tojv olxtc/l&v, 

15 v6fxoi toXs ditolxots. 

XL. YLvOev xaO 9 b fgpoTtiitlcuv xprjfivbs eis &dkartlav irttalpi^ei , Ila- 
ktvbpfjLtxov d)v6fiax/lai ditb Trjs Sevripas xaOoppfoeojs , iitetSr) xat 9 dpyds 

9. fU>a*optav A. II l3. cddtniov A. 

faciunt Byzantii : existiraalur enim dispensare ventorum commoditatem , placans 
[et] componens eorum majorem turbulentiam. 

XXXVII. Deinde est locus Ostreodes a rebus quae ibi fiunt norainatus. Profun- 
dum enim maris vadum, ostrearum multitudine exalbescens,fit perspicuura adspi- 

5 cientibus maxime in tranquillitate et quiete ventorum. Hic autem locus semper alit 
quod impendatur, atque est ul si quis dical inexhaustus usus, generatione [ostrea- 
rum] contendente cum piscatione [earum]. 

XXXVIII. Ostreodem excipit locus nuncupatus Metopon; hoc sub adspectum 
urbis subjectum est: adspicit enim Bosporium promontorium. Nomen invenit a 

10 figura : nam ex continentis parte planum esl terrenis tumulis, ex parte maris abrup- 
tum et praeceps; non tamen dei testimonio caret : etenim apud ipsum colitur Apollo. 

XXXIX. Post Metopon est AZantion, nomen adeptum ab Ajace Telamonio, 
quempropter quamdam vaticinationem colunt Megarenses: instituta autem condi- 
torum [factae sunt] leges colonis. 

15 XL. Inde procidens praecipitium , conversum in mare, nominatum est Palinor- 
micum a secunda applicatione. Postquam enim coloniae deductores ad eum locum 

1 -9. largiri ventorum commoditatem eosque tendentis cum earum piscatione Gb. || 8. Os- 
turbulentos placare Gb. || 3-4 . « profu odum * treoda locum Gb. || 10-11. declive et praxeps 



om. Gb. || h. oitrearum mukitudine exal- Gb. 
bescentium constratum Gb. || 5-7. est enim Gb. 



1 1 . non tamen divini testimonU expers est 

1 2 . Atantion Gb. || 1 3- 1 U . Megarenses ex 



luxuriosis locus generationis ostrearum con- instituto eorum qui deduxerunt coloniam Gb. 



PER BOSPORUM NAVIGATIO. 17 

xspoaicryov, eha avayOivTes avOts avicfipstyav • r) tselpa tov crvfiSdvros 
eOero tcjj liitcp Tovvofia. 

\L1. Mtxpbv Si isir&p avTov, vecjs HToXefiaiov tov <\>tkaS&\($ov % tovtov 
drifjLrjcrav Jcra &ecjj Bu?aVrioi, (jLeya7*o$pocrvvr}s te aviov xa) Ttfirjs Trjs 
f> fsep\ trjv zs6\tv aTtoifXavaavies ' xa) ydp ycbpav iir) Trjs Acrias Scopeliai 
xa) crhov isoXkas (ivptdSas xa) /3£krj xa) xprfpaTa. 

XLH. Td S£ e^ijs yctjpiov Ae/\(p)v \iysTat xa) KapdvSas ' ahia Si tgjv 
dvofJidTOJv rjSe' XdXxts iitcixrjcrev avrjp , Hv^dvTtos [ikv to yivos, Trjv Si 
iirtc/lrjyLrjv xtOapcpSbs, ovSevbs t&v dxpojv anoSeic/ispos' iir) tovtov bisiiTs 

10 Tr)v crxevrjv dfnria-^SfJLevos Tbv opOtov deiSoi v6(iov, Se/\$)v ix tov TseXdyovs 
xaTetcri, zspbs Ss Tb ixsityopov Trjs chSrjs ixxkivojv Tas dxoas, xa) Trj Tijs 
S-aXdcrcTrjs dnoGdcret ispocTta1d(xevo$ e%a\o$ xa) Tr)v o^tv [leTiojpos, cbs 
dOpiov tov fiiXovs iyfyopoho , [irjSev els ttjv Trjs dxorjs dxpiGeiav vnb tov 
fivOov Trjs xtvrfcreojs /2\an1 Sfievos ' r)v Se* avTOj fxhpov rjSovrjs Te xa) efav- 

1 5 x,ia$ 6 , ti xa) tcjj XdhitSt Trjs cpSrjs ' zsavcrafisvov ydp iSveTO xaTa Trjs 3*«- 
\aTlrjs dvayojp&v els t« rjOrj tol iavTOv. KapdvSas S& tsotfjLr)v zsdpotxos, 
ehe <p66vck> xa) fiicret XdXxtSos, SvvatTO S 9 &v xa) zs/\sove%(a$ svexa Xo^t/iras 

i . rmeipa A. || i o. amo%6pevos A. || 1 2. i^t^daci corr. in CtxoSaoet prima manus A. ;'' 1 5. 6tt A. 

naves primo appulissent ex eoque solvissent, rursus ad eumdem locum reverte- 

rimt. Experientia rei dedit ioco nomen. 

XLI. Paulo supra pra?cipitium Palinormiciiiu exsistit tcuiplum Ptolemcri Phiia- 

tlelphi, quem Byzantii ajqueac deum venerati sunt, quod ex ejus in urbem magna- 
5 nimitate et reverentia fructum magnum accepissent. Etenim [Byzantiis] Ptolemaeus 

in Asia regionem frumentique inultas myriades et sagittas et pecunias dederat. 
XLII. Deinde est locus dictus Delphin el Carandas. Causa nominum heec est. 

Vir fuit incola Chaicis nominatus, genere Byzantius, scientia citharcedus, nullis 

summis [citharcedis] inferior; ad quem, quum stola indutus Orthium carmen ca- 
10 neret, delphinus ex pelago exstitit, pronas ad cantilenee impetum aures inclinans, 

maritima? ora? insistens, extra mare eminens. adspectum sublimem gerens, ut ve- 

hementi cantu impleretur, ob audiendi studium nihii a vadi commotione la?sus. 

Qui autem Chaicidi fmis canendi, idern deiphino terminus voiuptatis feiicitatisque : 

ubi enim iile canere desinebat, hic mare subibat, ad moremque vivendi consue- 
i ."> tmn redibat. Carandas pastor accoia , sive invidia atque odio in Chaicidem sive 

•j. «Kxpericnlia rei dedit loco nomen» diendum erexit cantilenir impelum Gb. jj i3. 
om. Gb. || 6-5. animi magnitudine Gb. || 7. «qui autem felicitatisque» om. Gb. 



Delphinut et Charandas Gb. || 8. «fuit in- ih.quum autem Chalci* canere desinebat del- 

cola» om. Gb. || 9. ctad quemn om. Gb. — phinua mare subihat ad locumque comuetum 
"Stola indutus» om. Gb. || 10. scquc ad au- redibat Gb. || i5. Charandai pastor Gb. 



•i 
o 
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rfpiyua StOAtaOaivovTa Ttjs S-aXdrlrjs xal xara tb inayojybv Trjs tov (Wkovs 
r)Sovrjs vitkp t&v (leTeojpojv ojxefkavTa, SiatyOeipei jSaXoiv. Ov (ir}v ivoatyi- 
oaio Tt)v aypav* Q-dirlei ydp Sr) Xdhtis (jLeya/\07rpen6Js rbv dxpoarrfv 
lOero Sc io1s yojpiois bv6(juna AeX^7i;a xa) KapdvSas, rbv (xiv Tifiojv trjs 
5 (ivrffirjSy ibv Sl d(ivv6(ievos, 

XLIII. Axpa TOvvTevOev err) jSpa^t) xo\itov(iivrj • fiaais Sk ovtyj xa) pi^a , 
tshpa xaToi fivOQv, Sipfxacrlis lapovayopeveTai. 

XLIV. Me6' rjv aiyiaXbs dvaneiTlafjLivos eis v6tov avefiov \iyerai Se 
dvrb t&v iv toIs tsevTrjxovT^pots eis avTbv xaTaoy6vT0Jv, WevTrjxovTOpix6v • 
10 i(ia yap r)' Te tb6j\is rjp^arro Trjs XTiaeojs, xdl tojv %ojpiojv exa&la ttjs 
xspoarjyopias. 

XLV. Tovtoj ovvexhs Ta ^xvOov ^xvOrjv ydp $a<ri (leTavaalrjv ix 
Trjs avTOV 9 '&poa , op(JLi(7aa'6at Tavpov 6vo(ia • tov:ov Sh iiii Kprfrns tyao\ 
tsrXeva-avra Sia^Oelpai Waaitydrjv Trjv Mivojos ' iOev b (ivOos tov Te ipojros 
1 5 xa\ Trjs e% ovtov yeviaeojs. 

XLVI. YitoXay&dvei Se i^e^fjs laoiviov, ivravOa tojv ovv Idaovi 
bp(jLtoa(JLivoJv ' Spv(ibs Sc iv avTOJ (3a0eias Sdtyvrjs evnopos , xa\ fiojfibs kit6\- 

6. tovvt. A.|| tfi. laaioviov A || 1 7 . SdZvnavopot A. 

avaritia incitatus, delphino insidiatus est sensini ad niaris oram allahenti, eiiinquc 
cantus dulcedine illectum et sublimem accedentem telo interfecit. Non tamen pis- 
catione potitus est. Chalcis enim suum auditorem magnifica sepultura aflecit . locis- 
que nomina Delphina et Carandas imposuit, illius quidem houorans iiiemoriam . 
5 hunc vero puniens. 

\L1II. Postea estacra iu hrevein recessum insinuala; hasis ipsiuset radix |x'tra 
in fundo Thermastis appeliatur. 

XLIV. Post hanc ipsam est littus Noto vento apertum : norainatur autem a ua- 
vibus quinquaginta remos habentibus ad littus id appulsis Pentecontoricon: etenim 
10 simul atque urbscondi coepit, coeperunt quoque loca singula nominari. 

XLV. Huic continuus [est locus dictus] Tdfc Zx60ou (Scyllue sedes) : Scytham enini 
dicunt Taurum nuncupatum ex suis sedibusmigrantem huc appulsum fuisse atque 
ad Cretam navigasse, in eaque Pasiphaen Minois liliani stuprasse: unde nata fa- 
bula amoris et prolis ex ipso procreatae. 
15 XLVl. Deinde succedit Jaamtttm, [ex eo nomen adeptum quod] Jason navigans 
cum suis ad Colchos illuc appulsus fuerit, ubi est nemus profunda? laurus plenum, 

s.ffcantusdulcedineiilectumelnom.Gh. ||8~9* nommatur Pentecontoricon a navihu* 

— (itelo» om. Gb. || 6. Delphinum et Cha- quinquaginta remos habentibus Gb. |l 11. 

randam Gb.||&-5. illum donans honoris me~ «huic continuus est locus dictus Tcfc £xtj0oi/ » 

moi-ia ,hunc ignominiw Gb.\\tt. «estnom.Gb. om. Gb.||i6. rcum suisr» om. Gb. 
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Xcovos' r) Sk dxTr) tscofxrjxrjs isaaa, xa) to7s d$' iaitipas xai fxearjfjiSpias 

nrvevfjLaatv iitlSpo[ios. 

XLVII. Mrri touto, ot PoSiwv tstpiGoXot' xa6' wv dvait16(ievot tA 

weiafiara P6Stot toIs tsrepl Trjs S-aXdao-rts avvStafX^toSrjTOvvTes ityobpfiovv • 
5 tovtgjv ol fdv els r)fias fct acilovrat \f.6ot TprjTOt ve&v ditlSevfioi * tspov- 

izeaov Sk oi tsXeiovs vito tov yjpbvov. 

XLVIII. TovTOts SneTai to xakovfievov Apxjeiov avTb fikv, tseSiov iitt- 

stx&s evyetov xa) (piXdfjmekovy ixaripcdBiv Te toIs iiravto-lapdvois xa\ 

wpoitittlovctv hr) Trjv Q-dXaTlav \6(Qots ovyx\et6fJLevov * Sta fieo-ov Se 
lo avTOVy xdreiat TSOTapbs els fiaXaxrjv xa) fiaOelav rj6va' tovto <jbxto*ev 

Ap%ias Qdatos [&] Aptolwvvfjiov Tsals, xa) xs6\tv iv avTtjp xT^etv riZiwasv ' 

fltXXct ydp vitb \aAxrjSoviojv etpyeTat SeSt6rcov &it > avTols oixtadrjvat to 

yvpiov. Apyias ftkv Sr) fjLeravaalas , AJvov olxi^eTat ' T<p T^itcp Si dito- 

tXeiitet Tovvofia. 
15 XLIX. MctA Si to Apxelov, tsoXvs xa) els fZdBos SteppGtyws dnaviala- 

Tat xpr)fjiv6s' 'Gfpooitiitlwv Si tj/ Ttjs ixpas v7tepoxffy xsp&ros dOp6av ix- 

h. iQappovv mutattim in^£wppwprima tatum prima manu in etfx* <rev. || 1 1. &datos 
manu A. || 1 o. fiadelav ifova A. — ux-noev mu- dptalatvvftov A. 

«raque Apollinix : littus autein longum omne ventis occiduis et nieridianis exj>o- 
situm. 

XLVII. Post Jasonium lucumque Apollinis sunt Rhodiorum l\ep(€o/\ot [saxorum 
septa) nd quae mdentibus naves alligabant Rhodii, metuentes maris tempestatem. 
5 Ex quibus aliqua ad nostram aetatem servata adhuc exstant saxa pertusa ad qua? 
naves alligabantur, pleraque vero temporis vetustate ceciderunt. 

\LV1II. Ilis continuus est Archion nuncupatus locus campestris, agri bonitate 
pr&Hiitus et vitium amans, utrinque collibus circumsurgentibus et ad mare pro- 
cidentibus conclusus : per inedium eorum fluvius dcscendit in raaritimam oram 
10 mollem et profundam. Hunc [locum] incoluit Archias Thasius Aristonymi filius. 
(jui cum in hoc loco urbem condere pararet, a Chalcedonensibus prohibitus est. 
metuentibus exa?dificatum locum contra se fore. Archias illis, qui cum eo migras- 
sent, Enon dedit habitandum, locoque nomen reliquit. 

\LIX. Post Archion, promontorium eminet magnum; in altitudinem precipi- 
15 tem abruiupitur. discedens ad mare, primusque fluctus inaris dcnsos et violenlos. 

3. Dionysius. . . ponit Rhodiorum rbv tatpi- nuncupatum locttm campestrem Gh.|| 1 2. illix 

SoXovadquem rudentibus n. a. R. m. m. tem- quicum eo solum vertissent Gb. || i3. nomen 

pestatem cuju* tbia sara ad suam (Ptatem reliquit Archium Gb. || \h. «magnum» om. 

servata exstitisse dicit , reliqua pmnnlta tem- Gb. || 1 5-p. ao , 1. 1 . discedens ad mareflue- 

poris vettistate cecidisse Gb. || 7-8. post Rho- tus maris densos et violentos , quibus crebris 

tliorum Prribolon Dionysius ponit Archium verberatur, excipiens (Jb. 

3. 
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Si%eTai tov zsekdyovs Trjv v€ptv, podSet xonlSfxevos SaXdvvrj ' xaTa ko- 
pvtyrjv Se avTOv Tip&v AXios 'iSpvTaf tovtov oi (ikv Nrjpia <pacr)v y ol Si 
<t>ipxvv, aWot Si I\pvTe'a y tiv&s Sk isaTipa ^tipvc/lpas' ol S& lacrovi xa\ 
to7s avv «iJt^ typatflrjpa tov *m\ov xa\ Trjs ix€o\rjs tgjv alev&v rjye(i6va 
5 yevicGat . Kevxla Sk tov (idvTeojs t& yivos 6vTa m SlSbxrt Si 6 ^prjcrfxbs toIs 
i7re<raro(jiivots Trj yeviaret Trjs aitotxlas, e%ivvitvlov tyavraaias Gfpoenr6vTOS, 
djs xpr) Qvetv \Xi(fj T&TepovTt' xal Srj(ioala TeTifirjTat. 

L. Yehwv S 9 avT<p Hapd&oXos, dnb ttjs avbypakias tov tsekdyovs xtv- 
Svvevo(iivrjs aypas' els yap &xd)jJ7riov xa) yvptvrjv xaTtwv tyjv payjiav ttjs 
10 S-aXdarcrjs , b povs 7sapaS6\ovs cos dXnO&s xa\ t$ isapd (itxplv iittTvyya- 
vofxivas SiScoct tols S-rfpas t&v I^JSvqjv. 

Ll. Evdev KdXafios xa\ HvOias' 6 (ikv, arnb tov nr\r{6ovs' b Sk , crxinrj 

t&v dxpanrjpfov dnb tov /3v0ov xaTa iseptTpoivr)v iyv6(xad]at' Sdtyvrj Se* 

iv avTOJ , MrjSeias Ttjs AirfTOV tyvTbv, ohs \6yos. 

I5 LII. TovTff) zsapdXkrjXos \6tyos ihrltos r]pi(ia xaTax\tvr)s in\ &d\aTlav 

xa\ MrjTpbs Qe&v lep6v dtrb Sh tojv iirotxrjadvTOJv avT0J y Hdxa Tovvofia. 

LIII . Me6' hv Axpa tspoTevr)s , iso\vv iy xoXirt^ofiivrj Xtfiiva , xa\ tsaytei 

Tol) xspoaTtMovTt xprj(ivo} Tas f&opeiovs Trjs &a\dTlrjs isXrjyds dfivvofiivrj • 

9. vipia A.||3. idowvi A.|| ia. xsMQous, fbiBiat* 6 &e crxiirn A.||i8. a\i\jv6[itvoi A. 

quibus crebris verberatur, excipit. In promontorii vertice Sencx Marinus statutus est, 
quem alii aiunt Nereum, aiii Phorcyn, alii Proteum, quidam patrem Semystrae, 
iionnulli indicem navigationis et dernonstratorern Jasoni fuisse ducemque angustia- 
rum exitus, Leuciae vero vatis sobolem. Praecipit autem oraculurn, ex specie in 
5 somnio visa, ut posteri e colonia oriundi sacrificarent Marino Seni : itaque in hoc 
loco publice colitur Senex Marinus. 

L. Marino Seni vicinusest Parabolos, nuncupatus a piscatione temeraria incerta- 
que ob maris asperitatem inaequalem. Fiuctus enim descendens in saxa aperta et 
nuda piscationes efTicit vere temerarias , et parum voti corapotes. 

10 LI. Deinde est Calamus et Bythias : ille a [calamorum] multitudine, hic ab alta 
protectione promontoriorum circumsurgentium nominatur. In ipso est laurus Me- 
dea>, fcelee filiaB, planta, utfama est. 

LU. Huic paralleius est coilis sensim supinus declinans ad mare, et templum 
Matris Deorum : a coionis autem nomen habet Baca. 

15 LUI. Post jcollem sensim supinum] promontorium protenditur, multum portum 
insinuans, crasso praeruptoque incursu boreales maris ictus propulsans. Ab occasu 

3-5. cmgustiarum Bosporiarum. Quidam entjactu* U>merariu* Gb.||8. in littus atperum 

vates Latiade» oraculum in nomuio sibi visum Gb.jjg. «veren om. Gl). — etferefru»trato- 

dedit posteru colonis Megareruium oportere ria» Gb. || i3-i/i. ad mare nominatu» Bacca 

»acrificare marino seni Gb. || 7. UapdSo^of i» ( sic ) Isidis matri» deorum Gh. 
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xaB 9 t) [ih ydp els dfxhprjrov ipLSeGktixvta rbv (3v0bv, tspbs tyjv Svatv vito- 
crlpityet , (xeyiOet le Stapxel xa) tsvev\kd.TGJv axeitavbv vsapiyet ibv &ppov • 
w Si nspoaiypvti xsoXkriv xa) Q-pacrelav ixSi%erat tov pevpaTOS ty\v fiiav 
bfjiota dvSptdvTOs 9 tsoTk fxiv ydp dla tsaXtymaWlov xvxeGJv isekdyovs el- 
5 Xerrai xaT 9 avTt\v y tsoTk Sk p66tos eU Tb xdtavTes dyOel tyjv Q-dkaaaav • 
xa) mokkds olSa vavs (xealas ovptoSpofiovcras toU laliots VTtotyepoyiivas 
eis tovtt{(t<m), ytaxpiiivov tgj vrvevfiaTt tov pov % tsdktv S 9 iv yjptp Ttjs zsi- 
Tpas dvac/ipityet , xa) i% dvaxoitHs olov dvriaitac/ios tov isekdyovs ivav- 
Ttov avrbs avToSpopLGJv ineiyeTat' SeixvvvTat SiTtves TpiGot xa^Tvitot tojv 

1 ivaXioov xapxivojv tselft 7sape%t6vT6Jv Tb pOGjSic/laTOv • &0ev Td isokka 
(xiv vitb tgjv dvaSovfJiivGJv tAs vavs xa) ix ttjs yrjs ityekx6vTGJv xspbs dvdvTtj 
xa) tsokvv ifiirMovra tbv povv (Std^erat * xa) (fi6€os xa) ditopia iitetcrtv, 
oaa [it) Sevripas tseipas' ec/lt Si 6nov xa) ynxpbv ivS6vrosxa) yakdaavTOs , 
iv tgj yyp& tv$ ditoGdaeGJs xa) tsap 9 avTas Tas isiTpas dptkkGJVTat tgJ) 

1 5 pevytaTt , altjpilovTes eis tols payias Ttjv elpeaiav, xa) tyjv S-akaTliav lcyyv 
Trj Ttjs rineipov crvfXfjLa^ia fieSatovvTes. Kaliat Sk b T^itos &v6{ia</lat • xa- 



i . xadd A.|| 9. ti A.|| 3. &paoeiav A.|| h. ||g. avr oSpopuv cum signo hyphen A.j| 1 1 . 

ofioiav A. || 6. ovptoSpofiwoas prima manu \. ispooavavm A. || 1 6 . iv t<£> pQ A. 

enini, qua in immensum abrumpitur pelagus, portuni prabet suOicienti magni- 
tudine protectum a ventis; reliqua promontorii pars excipit fluctuum vimmultam 
audacemque, similis statuae virili : nunc enim pelagus quodammodo refusum mis- 
cetur et convolvitur in orbem , nunc impelus undarum in contrariam partem im- 
5 pellit mare; multas naves vidi onustas secundo vento currentes velisretrocessisse, 
fluctu oppugnante ventum; rursus vero nd summa saxa [promontorii] revertitur 
impetus undarum, et ex refractione velut avulsus, contra pelagus ipse per se cur- 
rens urgetur. Demonstrantur autem queedam semitae et impressiones [in saxis] 
cancrorum marinorum pedestri [itinere] rapidissimum fluxum pratereuntium. 

1 Unde flt ut nautsenecesse habeant, iter pedibus conficientes, funibus naves trahere . 
in quas fluxus multus incursans naulas vi agit et retrahit in conlrariarn partem: 
metusque et desperatio subit, tanquam non iterum tentandum sit. Nonmmquam 
vero fluctibus cedentibus paulisper et remittentibus, ad ipsa saxa crepidinis littorea^ 
contendunt contra fluctus firmantes remos ad caules, et vim maris inbibent auxilio 

15 continentis. Hestice autein locus nuncupatus est : illuc enim naves appulerimt 

i . "qiia in immensum ahrumpitur pela- i3.«vero*om.Gb. — rpaulisperetremilten- 

gus» om. Gh.||3. et timilrm $tatua> virili Gh. tibus^ om. Gh.|| 1 5-p. aa , 1. 1-6. continenti*. 

|| 3-5. nunc enim tnare miscet et convolvit in Pnntea vero quam colonia* deductores promon- 

orbem , nunc i. u. t. c.p. impellit Gh. || 6. trsum- torium B. p. v. m. m. h. e. t. o. m. i. q. d. erat 

ma 7> om . Gh. || 7 . avuUus et neparatu* a pelago occuparunt locum nuncupatum Estias vacuum 

contra pelagum ipse Gh.||8. ffet-» om. Gh.|| a custodihus omissis ceteris Gb. 
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tiayoY ydp ivTavOa Tats vavdtv ot Trjs dnotxias rjyefiives , iitetSr) , isape- 
Ztivtes tyjv Ro<T7tiptov ixpav, ipwrt rsoWy ^mXrjOet (SapSaptxov alparov 
xaTS)(Ofiivas Tais ditoGdvets' xdi Tas (ikv ialias iSpvaavTO xa^d ta6\tv 
ixdelrjv evOa fspvnov ditiSrjaav' iitel Sk aicrOdvovTat Toijs fiapGdpovs xaTa 
5 yijv iivras iit' avTOvs, dvafjLetvavres Ayypt ts\e?a1ov ditoartdvatev ixeivwv 
tw yv$i rj3V i$idcrt t& pevyiaTt t6v o*16\ov xdi els d<pv\axTOv rfSrj xdi 
xevrjv dvSp&v xaTlo"xpvat tt)v dxpav StaoA paTrjyrfaavTes tovs fiapSdpovs ' 
rjv ydp toU [ikv xaT 9 iittToyids t&v x6\itwv ov isoXvs b «rAotfe, to7s Sk iv 
xvx\o> Trjs yrjs r) isepioSos ' (vtot Se (^aartv ov ts6\eo)v dW otxo>v Meya - 

10 ptx&v iitla t&v dpialwv elvat Tas Ko^lias' tseittalevaOo) Sk bitojs ixdalto 
$Ckov. 

LIV . Kdfi^avrt Se Tas Ealias eiprjvatos rjSrj xdi fii€atos i isXovs *usp6s 
Te Trjs dxpas Tr)v iittalpotyrjv xdi tov fievfiaTOS Tr)v weXdytov xdi (leTicopov 
opfxrfv • evOev (Qaa\ tsepd&at , ispb ylv tojv Tpwix&v, Mvaovs dyua Tevxpots * 

1 •"> xdi pixP* ©sr^aA/as dvvaat xpaTOvvTas ditdcrrjs Ibarjs inifeaav yrjs ' vitb 

Sk to tktaxbv Ipyov, Aalepoitdtov fiaatXia tgjv in* k£l(p tsoTayup Wat6v<t)v. 

LV. XrjXdi Sk fieTd Tas &o~1ia$ , xaTa to iptyepks tov cr%rj(jLaTOs ' eixwv 

3. tS pixjavr oi A.||(). Svtot ii Zavtv A. || i5. avvacu A. 

eolonia? deductores , postquam, promontoriuni Bos])orium praetergressi , viderunt 
magnam multitudinem barbarici excercitus tenere oram maritimam in quam descen- 
dendum erat, et aras singuiarum urbium ibi constituerunt ubi primum descen- 
derant. Quum autem sensissent barbaros terrestri itinere adversus ipsos procedere , 
5 eo usque morati donec eos quam plurimum ab iliis iocisavertissent, commiserunt 
classem fluctibus, et occuparunt locuin vacuum a custodibus, et barbaris antevei- 
terunt. Fuit enim iilis compendiariu navigatio , at barbaris longus terrae circuitus 
ob sinus. Quidam vero dicunt Hestias non ad urbem , sed ad domus Megaricas 
septem amplissimas pertinere. Gredat autem quisque quod sibi visum fuerit. 

10 LIV. Fiectenti ab Uestiis jam navigatio quieta stabilisque , propter promontorii 
conversionem et fluxus maritimum sublimemque impetum. Inde trajecisse aiunt 
ante Trojanum beiium Mysos cum Teucris, et usque ad Thessaliam omni regione 
potitos esse quam invaserant; tempore autem belli, Asteropaeum regem Paeonum 
Axio flumini accoientium. 

1 •"> LV. Post Hestias sunt Chelw, nuncupatae a similitudine figurae : refert enim spe- 

8-9. «quidam vero dicunt Hestias non ad ter promontorii conversionem et fluxus ma- 

urbem, sed ad domus Megaricas septem am- rilimum subiimemque impetum. Inde tra- 

piissimas pertinere. Crcdat autem quisque jecisse aiunl ante Trojanum belium Mysos 

quod sibi visum fuerit» om. Gb.|| 1 0. a pro- cum Teucris accoientium» om. Gb.|| 1 5. 

montorio Esliaco flexus jam navigationem posl Estias tunt xnAai Gb. — «refert enim 

quiftam stabilemqueefficit Gb. || 1 0-1 k . « prop- speciem rei nonien» om. Gb. 
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ydpTrjs 6^/e<k)s Tovvofia' tovtgjv ai fiev fiet%oves, ai Sk fipayvTepat' \t- 
fxives Sk dfx^Tepoi. 

LVl. KaJ urap' atJra* &ixTvvvrjs iepbv ApTifxtSos' dviOecrav Si avTri 
tzs xaToi Srakailav iypas , (*>s 8%et fx6vrj 9-eojv ii: y dfxty^Tepov evOrjpos ' 
5 TavTtjv KvitxrjvoU aiGetv TffpoahaZev b &ebs dtyopia Trjs S-aXdcra-rjs wte- 
^Ofxivns ' oi S' vtyetkovTO \a06vTes * d(^avovs Sh yevofxivrjs ( 3-es5 ydp ivri 
jsivra Svvafxts) oi fxkv ovSkv dfxetvovos iireip&vTO Trjs 3-aXaTTrjs' tI Sk 
eSos rlv, ivOa xa\ mp^Tepov ' dXXd Kv^txrjvol tsXevaavTes xai dirb tov 
(fiavepov fxeTeveyxdfxevot y^pvciats dXvcrecrtv i&e€atci<javTO • xa) ix tovtov 
1 fxeTiGake fxkv avTOts tov x^ ov $ S"s6s 

6-7. &eoi yap iit) tsdvra yap A.||8. idos \. — *A/a tou Kvitxyvoi s**d tov deievil prima 
mamis A. 

rieni rei nomcn. Harum quidem altera* breviores. altera* majores. auilw vero por- 
tus exsistunt. 

LVl. Apud ipsas est templum Diamv Dictyinue, cui dedicarunt maritinias vena- 
tiones, tanquam habitu sola foret ex ccelestibus ad utramque venatiouem apta. 
5 Quam Cyziceni ut colerent praecepit deus . quum mare eorum sterilitate preine- 
retur: illi autem clani surripuerunt. Postea vero quam evanuit (deo enirn super 
oinnia potestas), illi quidem tnare haudquaquam melius experti sunt: sedes vero. 
ubi pridem erat, remansit. Sed Cyziceni adnavigantes et palam transferentes au- 
reis catenis stabilivemnt ; nequeamplius illis dea irata fuit. 

3. Dtatuf dictymcp Gb. — Cotera usquc ad finem omittit Gl>. 



2/i 



DIONVSII BYZAMII 



FRAGMENTA VERSIOMS GILLIANjE 



OUIBUS 



LACINA IN DIONYSII ANAPLO EXPLETUR 



LVH. Post . . . Dianae Diclvunw ajdem turbulenta est et vehenienter contento 
fluxu commota navigatio. Locus autem dicitur Pyrrhias Cyon , ut mihi videtur. 
u similitudine quam habet mare hoc cum cane; ut vero plurimorum obtinet scnno. 
a cane pastoritio Httus hoc circumcursante latranteque eos qui violentia fluctus 
5 juxta mnrginem liltoris navigare haberent necesse. Ibi quoque meatus freti arctis- 
simus. dirimens duas continentes. lbidem etiam dicitur fuisse Darii transilns. Hiuc 
cnini Androcles Samius pontem junxit in Bosporo. Hic locus cum alia prebet his- 
toria» monumenta . tum sellam in petra excisam ; in hac enim aiunt sedentem Da- 
rium spectutoreni fuisse pontis et transeuntis cxercilus. 

10 LVIII. Posl Pyrrhiam Cyonem [occurrit] promontorii in directam altitudinem 
editiora maritima, sursum navigantibus ardua, et diilicilis praeterveclu ob violeu- 
tum coitum utriusque continentis repugnantem anguste praeterfluenti Bosporo. 
Fluctus enim ebullit eiTervescitque continuis vorticibus, non minus quam lebes 
igue subdito eflervescere flammseque excessu ebullire sstuosoque sonitu strepere 

15 solet. Itaque ora haec a natura sua nominata est Pocobijs, hoc est jluctuosa. 

LIX. Deinde. . . promontorium pratergresso occurrit petra, a natura non ab 
hominum manu facta, colore albo, alaruin similitudinem aquilae praese gerens, et 
tunquam plantam pedis extendens atque in alteram partem contrahens velut lu- 
dicrum quiddam natura* omnia imitantis; nominatur Phidalia, quam nescias di- 

20 cere ne debeas insulam an continentem : illam quidein ob naturam , hanc vero ob 
vicinitatem. Quidam aiunt appellatam esse <l>2t3aA/at> ex eo quod primum in ea 
piscatio appareat. Alii dicunt filiam Barbyssa? fuisse; cum autem complexu venereo 
se miscuisset cum Byzante, commotam verecimdia stupri ct metu patris, se in 
niare projecisse atque periisse; Neptunum autem progenitorem , cum misericordia 

25 adductum tum benevolentia sui generis, continentis magnam partem abrupisse, 
eamque in profundo deflxisse ac Grmassc, posterisque insulam habitam fuisse se- 
pulcrum Phidalis. 



i. Dictymw Gb. || 7- Androcles cx Dionysio 
Gb, qui ct kvSpoxXins ex codice Uerodoti 
ad librum lV,cap. lxxxvii, uhi pleriquecodd. 
MavS poxXeys el Parisinus 1 G33 ( fol. 1 ao r°) 
MavSpoxXns. | 8. «sellam» &l$pov Gb, ex 
Dionysii codicc. || 10. Pott Pyrrhiam Cyonem 
Dtomjiim ponitprom. i. d. a. e. oram mariti- 



mam n.n. arduam et difficilem Gb.| ( 1 1 . pra>- 
tervecti» Gb; corr. M.|| i5. Uepl xov xAv<5a>- 
vos pow&ovs Gb. promontorium Po&Ses id. 
ixpav poeb&ns id. (corr. in poeoirjv ed. Elz. 
pocoSn M.) || 19. «Phidalia» graece <t>i2dXeia 
(Steph. Byz. s. v. TvvatxoaisoXts) vel <t>etSaXia 
(Suid. s. v. fipdxXetos). 
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LX. Sinus ab oriente interius recedit profundus ct satis capax, brevi continentis 
circuitu conclusus. fn medium sinum descendit %etfiippovs [ is est rivus hibernus j 
nam summa aestate deficit. In hoc sinu est Portus Mulierum nominatus, sive ex eo 
quod nihil oflenditur neque a mari neque a continenti (non enim minus a fluctibus 
5 maris tutus est quam a vehementibus ventis terra protectus), sive ex eo ita appel- 
latus est quod, absentibus viris, magnam multitudinem piscium hunc portum in- 
gressam mulieres ceperunt. 

LXI. Portum Mulierum continuo subsequitur locus Kviripuhyjs mmcupatus a 
cypresso arbore. 
10 LXII. Post Cyparodem. . . .tetnplum Hecatw super petram quae, accessu vento- 
rum, fluctibus percussa valde resouat; circum enim ipsam fluctus concitatus dif- 
fringitur : haec vero quantum in se suscipit, tantum rejicit sub crepidinem ora? 
maritimae. 

LXIII. Post tempium. . . . Hecatre sequitur [sinus] Lasthenes appellatus a viro 
15 Megarensi Lasthene. Similis sinui nuncupato Cornu est, intimo recessu palustri, et 
promontoriorum eminentia, et profunda altitudine, quantum magna cum parvis 
licet conferre; ad introitum strictus est, procedens autem valde dilatatur; tranquil- 
lus et tutus est, circumdatus montibus quibus velut muris munitur contra ventos. 
in quem descendit quidara fluvius perennis quidem , sed navibus inaccessus. In hoc 
20 loco Amphiaraus ex oraculi divino praecepto colitur. 

LXIV. Post Lasthenium Commarodes exsistit. a silva commarorum nomi- 

natum , mari fluctuoso verberatum. 

LXV. Post Commarodes consequitur iittus editum , asperum , cautesque concavae 
ex mari eminentes, quas antiqui Bacchias nominarunt ex eo quod circum ipsas 
25 concitato motu fluctus furere et bacchari videntur. Hic Demetrium , Philippi ducem 
exercitus, quum vicissent Byzantii, Sepfxrjfxepiav nominarunt locum a re ipsa 
qua? contigerat : pugnam enim navalem iliius diei magna solertia et summo ardore 
pugnaverant. 

LXVI. Sub oram autem prominentem subitet succedit sinus, in quo est portus 
30 Pitheci, quem aiunt regem barbarorum hunc locum accolentium Asteropaeo una 
cum suis filiis ducem exstitisse trajectionis in Asiam. Huic continens est ora prae- 
rupta et praeccps. 

LXVII. Deinde consequitur littus inclinans in sinum nominatum Etihtov KaXdv, 
quem circuit iittus et mare exiguo spatio contractum , ut continens quidcm natura 
35 exsistat; at adspectu insula esse videtur. 

LXVIII. Inde statim succedit sinus nuncupatus Pharmacias a Medea Colchide, 



si. ^etfidpovs ed. princeps. || 3. «rPorlus 
Muiierom* grace Tvvaix&v X<pft> (Steph. 
Byz.). || xh. Latthenet omisso csinus» Gb, 
qui ponit in commentario tinut Lasthenicut 
vel Leottheniut , a Leotthene» vel Laotthenet. 
Habet tinut Catthenes codvx Plinii (IV, xvtu, 
/i6) apud Gh. || 1 5. Isuthene, timilin ninui 



nuncupato Cornu. Est intimo Gh, ubi inter- 

punctionem emendavi. || 9 1 . Comarodet 

comarorum corr. FM. x6papos = arbutus. 
||?ig-3o. trportus Pitheci» graecc kfiivet Ui- 
(Mxov ex Dionysio Gb.||3o. « Asteropaeon sic 
M. a Steropeo Gb. || 35. videatur M. || 36. 
« Phannaciasi graece ^ap^xxias ( Suid. s. v.). 
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quae in hoc loco reposuit pharmacoram arculas. Est autem pulcherrimus et coin- 
modissimus ad piscationes, etad naves appellendas aptissimus. Etenim usque ad 
marginem littoris profimdus a ventisqne maxime tutus habetur. Piscium multitti* 
dinem ad se allicil. Silvasautem densae, et profunda nemora ornnis generis, et prata 

o impendent, velut, arbitror, certante terra cum mari. Ejus circuitus adurabratur 
silva imminente in mare. per quam mediam in sinum descendit iluvius sine stre- 
pitu fluens. 

LXIX. Pharmaciam . . . subsequuntur saxosa littora et prajcipitia in mare im- 
pendentia , velut visionis flexamina , ex eo quod oculis flexibilem adspectum objiciant. 

1" Aperitur enim Pontus tectus eminentibus promontoriis , nullo amplius impediente 
verum adspectum. Quod enim crebro finis esse videtur, idem mrsus invenitur prin- 
cipium. Postea maris latentis visio conciliat fidem rei qua* non credebatur. Illa 
autem saxa et cautes littoris nominanmt KXetiis xai KXefflpz tou lidirov [hoc 
esl Claves et Claustra Ponli]. 

I •* LXX. Jam praetergresso Claves adspectus magis [etiam] Ponti adest. [Estj petra in 
acutam verticem fastigiata , nucis pineae similitudinem gerens , quse Dicwa [ id est 
Jusla] nominaturex eo quod triremibus navigantes in Pontum mercatores [duoj 
apud hanc petram deposuissent aurum, pacti inter se, non prius alterum illud esse 
sublaturum quam ambo simul ad petram convenirent Altero pactionem pra*ter- 

*20 gresso , sermo hominum hahetaurum delituisse, recusante petra impiain fidernsocii 
perfldi, quous<pie simul aml>o eo convenientes depositum acceperunt; petra» aiitem 
praemium remansit hujus justitice nomen. 

LXXI. Projie. . . .petram Dica;am nuncupatus BzOvxoXiros [is est sinus projun- 
dus] non tam circumscriptione sui intimi recessus perpulchri etin proftmdam iatam- 

25 quc arenam porrecti , quam magna altitudine maris. Clivi enim ardui et praecipites 
vicini proximi suntorae maritimas. Fluvius in sinum exit, cui idem quod sinui no- 
men est. Hic exsistit Saronis herois Megarici ara , et jactus piscium , sibi idoneo et 
maturo tempore conferta et continenti natatione primo sursuni deinde deorsum 
Hosporum commeantium, maris altitudine deceptorum. 

30 LXXIL Paulo. . . sub promontorio Saronico situs est KaXo? Aypo?. ob titramque 
commoditatem terrae et maris a natura nomen habet. 

LXXUI. Post. . .KaAov kypdv^ est Simas promontorium et Veneris Merrtricitr 
ntatua. Simam enimquamdam habet hominum sermo valde pulchram et ingeniosam 
et solertem hunc locum incoluisse. 

10-16. [ Dionysius] dicit Pontum eminen- Gh. ( De Bosp. Thrac. 1 , 11 , p. 1 7, ed. princ.) 

tibus promontoriis tectumincipereaperirinullo || 1 1 . videtur, idque rursus Gb; corr. M.|| 1 5. 

impediente amplius verum adspectum marit, adspectus magis quam Ponti adest petra Gb : 

Symplegadasque appellatas oUmfuisseflexio- corr. F.||i6. a1 po€tXoetiH ex et> qwtd 

nes muUipUciumpromonUtriorum.Itaque Cya- a1p6€tXos sit 1} «/tw xai 6 xapxbf aCrlit in 

neas petrasesse non modo insulas nuncupatas commentario Gh. || 17. <mitpa Aixo/ot conj. 

Symplegadas, sed etiam rupes cingentes liv- Hammcr.||s3. Dionysius appeUat Bathycol- 

tora Bospori , et radices promontorii , ubi hodie pon Gb. Bathycolpos id . || 3 6. sinus. . . Sartmi- 

spectatur janum , ex quo Darius contemplari cus Gb in commentario. || 3 a. de promontorio 

potuit Pontum lottge lateque in commentario Sinuen Gb. promontorium Sinurthicum id. 
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LXXIV. Promontorium nuncupatum Simam preelergressos excipit Scletrims si- 
nus, nescio utrum ex asperitate silvestris terrse, anne a (lumine in sc ipsum des- 
cendente. Atque etiam succedunt ara? Apollinis et Matris Deuin , et brcvi intervallo 
ad Pontum navigatio. 

LXXV. Post. . .Scletrinam exsistunt Milton promontorium uominatum a si- 
militudine coloris, atque contigua domus cujusdam navarchi, el liltus arduum 
directumqueetpracipitiumad solisortum inclinatum. Circa autem ipsum eslinare 
Ueniis dislinctum, ct Fanum cunctura contra frontem Fani Asiatici situm. Aiunt 
hic Jasonem [vatisjussuj iitasse duodecim diis. Haec fana sunt oppidula juxta Ponti 
10 ostium posita. Est etiam templum DecePhrygia? sacrum illustre et publice cultura. 

LXXVI. Post haec Chrysoirhoas fluvius per angustam et aditu dillicilem valiem a 
tergo positam delabitur ieni fluxu , arenam auro simiiem deferens. Circa hunc sec- 
turae sunt , et terrae fossiones , et cuniculi acti ad scrutandas metaiiorum venas , 
antiquorum virorum opera scrutantium divitis terreo facullales. Paulo uitra fluvium 
15 sunt nuncupata CJuilcata, locus vicinusmari fluctuoso quidem,sed tamen piscoso: 
nominatus est ab aere metallo. 

LXXVH. In summo vertice collis, secundum quem descendit Chrysorrhoas , 
exsistit Timcea turris admodum excelsa , circumspecta , et permulto mari illustris, ad 
salutem navigantiura excitata. Utraque enim Ponti pars caret portubus naves exci- 
"20 pientibus. Nam maris insedati et turbulenti littus longum in neutram continentem 
flexiones habet. Ex hac turre faces ardentes noctu sublalae perferebantur, rectae viae 
ad Ponti ostium duces. At barbari verarum facium fidem auferebant, praelendentes 
ex Salmydessi littoribus fraudulentas faces, ut in errorem nautas inducerent , in nau- 
fragiaque subducerent. Ora enim maritima importuosa esl, et maris vadum ob 
'25 excessum aquarum ancoris non firmum, et paratum his qui aberrarunt a recta via 
naufragium, signisveris confusis cum falsis significationibus. Jara vero lucernam 
exstinxit tempus omnia consumens, et turrim magna ex parte dissolvit. 

LXXVIII. His. . .ante commemoralis locis proximus succedit Phosphorus locus, 
qui vel a Diana vel a vicina antiqua pharo cognomen traxit. 

LXXIX. Huic adjunctum et continens longum littus vocatum Ephesiorutn est 
portus, a multis navibus Ephesiorum huc appulsis. 

LXXX. Post Ephesiorum portum est Aphrodisium , formidabili tectum praecipitio. 
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5. promontorium Amilton Gb. pr. Smilton 
id. || 9. ovatis jussu» addit F ex Gb com- 
mentar. III, v : enm Dionysius Byzantius di- 
cat Jasonem vatisjnssu nacrificaxne duodecim 
diit. || 9. oppidulum. . . quod Dionysiu* appellat 
woXl%viov in commentario Gb. || i5. XotA- 
xeTa conj. F; Chalcea M. || 18. Thimea tur- 
ri* Tab. Peuting. apud M. || 3o-3i. tongum 
tittm et portutt vocatue Epheewrum a muttis 
navilnu Epheniorum huc appuleis emendavil 
Frickius (quippo cui portus nomen in ipsura 



littus cadere posse non videretur) sequutus 
conjecturam Lambecii qui Graeca suspicaba- 
tur ea : Evena ispoo&x^t ti ialt xai fiaxpot 
aiyiaXbi xal 6 hfx-hv 6 xaXovu-tvot &<ptol- 
rns vel rSv £<peoiav. Sed correctio inutilis 
videbitur, si comparaveris infra, p. 3 1 , 1. 1 9 
ed. nostrae, ubi littusplanum et multum ap- 
pellatur Phryxi portus. Itaque Graeca (opi- 
nor) potius fuerint ha?c : Tovtci) ( scilicet 
<bwo<p6Qtp) ovve-fjAs re xai fiaxpos alytaXbt 
tXpeolw xaXenat Aiftify. 

6. 
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LXXXI. Posl hunc est portus Lyciorum; is subarcnosum liltus el sterile habet, 
in |>arvo ambitu valde bonus et firinus tutusque est. 

LXXXII. Supra hunc portum Lyciorum est Myrileum (£-&■' avrai [h(t£vt \vxiwv] 
MvpiXetdv ialt), domicilium eorum qui ob seditionem a Myrlaea in exsilium pro- 
5 jecti huc solum verterunt. 

LXXXIII. Post Myrileum est Licnias, forsitan nominatus sive ex eo quod ad 
similitudinem cunarum concavus sit, sive ex eo quia secundum imas suas partes 
undique suam projectam eminentiam dilatat. 

LXXXIV. Apud hunc locum est collis saxeus nuncupatus Gypopolis, cognomen 

10 adeptus sive ab immanitate Thracica et barbara agreslique (aiunt enim hic habi- 

tasse Phineoregi subjectoscrudelitate plurimum eminentes), sive etiam appellatus 

est Gypopolis ex eo quod vulturcs frequentes apud hunc locum versari gaudeant. 

LXXXV. Paulo ultra Gypopolim est petra Dotina nominata, non in magnaui 

maris altitudinem abdita, neque supra aquam exstans; naves in ipsam impinguu- 

15 tur. Petraenomen ironia dissimulantiaque ridet navigantium ignorantiam. Iwrirriv 

vocanl Dorienscs ab aliis Graecis nominatam ispoiKa. 

LXXXVI. Post Dotinam petram exsistit promontorium uuncupatum Panium, 
parallelum Cyaneis, intercedente medio maris littore. In fine autem promontorii 
parvae insuia?, termini Pontici maris, a continente diremptae parvo maris spatio 
20 inlermedio, quod perlevibus et perparvis navigiis permeari et transiri potest ob 
marc minime profundum. Sublimes autem Cyanece et supra mare clata?, adspectum 
gerentes similem Cyano , sive a terra multiformi , sive ex refractione maris. Snpra 
Cyaneas ara exsistit Apollinis a Homanis statuta. 

LXXXVII. A Cyaneis ad orientem multus Pontus patet in terminum adspectu 

25 incomprehenso et non percepto ocuiis vastum. Visionis nescio majonie voluplas 

an admiratio. A meridre autem est promontorium , claudcns pulchrum Ponti os- 

tium , et rnagnum pelagus et apertum adstringens in fretum angustum. E\ Cya- 

neis Europa?is trajicienti in Asiam primum quidem est promontorium nunciipatuin 



3. super hoc e*t Myrlcpum Gb, qui addit : 
In Dionytiano codicr legendum puto potius 
Myrleium quam Myrileium (Myreleium edd.). 
Graca deinde ponil (II, xxi, p. i58, ed. 
princ. ) in hunc modum : £*' cttr$ huivt 
Xvxlwv MvplXetov i<r1t % ubi verba hfiivt 
\vxtcov mihi videtur Gillius de suo addi- 
disse, quippe quum Anapli auctor Dionysius 
ubique eV cttirq) , omisso substantivo , scribere 
consueverit. Itaque uncis seclusi. || 1 3. Graece 
videtur fuisse kmiv* dorico more pro A«- 
x/»»n.|| 1 8. Post paraUelum Cyaneit addit Gb : 
quasipar et amulum contra Cyaneas situm. 
Quffi verba expunxi, quum nihil sint nisi 
interprelatio graecae vocis tropatAAnAov. Ete- 



nim Grseca suspicor fuisse haec : Mefl* i)v 
(sc. bonivnv vel bunlvav virpav) dxpov 
xaXov^tvov Udveiov, vroipdXXrjXov Kvctvicus. 
||a3. Cyano=xvav$. || a3. Cf. Gb comm. II . 
xxiv ( p. 1 8o , ed. princ. ) ubi interpunctio sic 
videtur corrigenda : Vestigia arw Apollinix 
quam Dionytius tradit Bomanos ttatuiste *u- 
pra Cyaneas nullajam ex*tant , nisi tcrohiculi 
seufotsulte excavata* in petra* secundw verlice 
uhi etiamnum exstat columna martnorea cuju* 
hasis (in qua inscriptio continent nomen C. 
Catarit incita litteris Latinis exesa est tem- 
poris vetustate) extittit marmorit candidissimi. 

alta circiter tex dodrantet et tex digitot 

Batim existimo reliquias ara» Apollinis. 
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Ancyreum : ab hoc enim aiunt lapideam ancoram accepisse naviganles cuin Jasone 
vatis admonitu , eidemque promontorio nomen dedisse Ancyreum. 

LXXXVIH. Post promontorium Ancyreum est Pyrgos Medew Colchidis, petra 
rotunda , in directum tumulum eiata. 
5 LXXXIX. UUra Pyrgon Medeae insula exsistit, quae maris perturbati fluctibus 
obruitur, tranquillo mari manifesta apparet. Hujus extremas partes et cacumina 
Cyaneas nominarunt, ne secundum Asiam natura expers esset insularum et fabuia 
lide careret, tradente Cyaneas olim inter se concurrisse, Symplegadesque a re 
quae accidisset nominatas esse; inde stationem firmam habere apud utramque 

10 continentem , ad vadum maris suis radicibus adnitentes fato, in utramque partem 
separationis servantes fidem. 

XC. Post Cyaneasest promontorium Coracium et latum littus, cui nomen Uav- 
relxtov, ab exstructione fossarum omnem hunc locum ambientium. 

XCI. Pantichium Cheke subsequuntur, quarum aiterse nominatae a iigura . altera» 

1 5 ab aliis rebus appellantur. 

XCII. Post Chelas est nuncupatum Hieron (hoc est Fanum) a Phryxo Nephela? 
et Athamantis filio aedificatum, quum navigaret ad Colchos, a Byzantiis quidem 
possessum , sed commune receptaculum omnium navigantium. Supra templum est 
murusinorbem procedens; in hoc est arx munita, quamGalat&populatisunt, utaiia 

20 pleraque Asiae. Possessio autem Fani controversa fuit, multis ipsam sibi vindican- 
tibus ad tempus mari imperantibus, sed maxime omnium Chaicedonii hunc iocum 
sibi haereditarium asserere conabantur; verumtamen possessio semper remansit By- 
zantiis, olim quidem ob principatum et domesticum robur (multis enim navibus 
mare possidebant). rursus vero quum emissent a Caliimede Seieuci exercilus duce. 

25 XCIII. In fano . . . slatua aerea est antiqiuc artis , aetatem puerilem prae se ferens , 
tendens manus. Causse multa? afleruntur, cur haec statua sit in hanc Gguram con- 
formata. Quidam. . . aiunt audaciae signum esse navigantium, deterrens temerita- 
tem navigationis pericuiis plenam , atque ostendens redeuntium salutis felicitatem 
et pietatem : non enim sine terrore utrumque est. Alii dicunt puerum in littore er- 

30 rantem aliquanto post venisse quam e portu navis soluta esset, saiutisque despe- 
ratione afleclum manus ad ccelum tendere; pueri autem preces deum exaudicntem 
reduxisse navem in portura. Alii aiunt in magna maris tranquillitate, omni vento 
silente, nave diu relardata, nautas inopia potus laborasse: navarcho autem visionem 
insedisse, jubentem ut navarchus filium suum sacrificaret , non enim alio modo 

35 posse assequi commeatum ct ventos. Navarcho necessitate coacto et paralo pueruin 
sacriflcare, manus quidem puerum tetendissc, deum vero misericordia motum ob 
absurdum pueri supplicium obque pueri aetatem sustulisse puerum, et ventum 

i. "ancora»=rfyxvpa unde kyxvpetov F. || 16. inde tubjungil Diony$ii Anapltu post 

kyxvpauov M. Ancyreum Gb (ed. priuceps). Chelat es*e Gb.|| 1 6-a5. Graece ponit \epov in 
Ponil modo Ancyreum modo Ancyraeum ed. commentario Gb. || a6. « tendens manus " 



Rlzevir. || 7. necfabula corr. M. 
nytiu* ] ait pont Cyaneat esae Gb. 



12. [Dio- conf. Philostrat. Imag. I,m, a, p. 3A(j ed. 
1 h. Chciae Didot : xal 6 Epws ivi rr) xsitp* relvet rifv 



:Xr?A«/(«i) supra , p. aa , 1. 17 ed. noslra?. X e! P a * s ^" Q^arlap. 
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secunduin inunisisse. Haer quidem ct his cnntraria. ut cuique pluenerit . rredibilia 
«»xistiiiienliir. 

\CI\ . Suh Fiiiii . . . prnmonlorium subit et succedit Argyronicum noininatiim. 
ex iH) quod miilla pecunia cmptuin iuisset. 
."> XCV. Pos! . . . succedunt et subeunt ioca nuncupata Herculis xhvrj i hoc «*sl 
/pctus), el \ifinphtvinn ; ubi [£*0a] nomiuata Insam Laurus, apud quaui aiunt 
Aniycum Bebryciim regem babitasse, pugillatus pugna omnibus siup a?tatis liomi- 
nibus pivestantcm. nisi a Polluce victus fuisset, Jovis et Ledae iilio. Hle enirn in 
•»xj>editione Colchica ex provocalione conllixit cuni Polluce, ab eodemque Polluce 
10 periit. puMiasque dedit in externos rrudclitatis,exnrtaque fuit planta iilius insania* 
insigix' divinius (|iuun liumana mens assequi queat. Mam si quis hanc laururn in- 
tuierit in convivium. convivas simili insania alliciet. et contumelia impiebit. lloc 
sane experientia didici, naturam immortali mcnmria* re^is illius iniquitatern tra- 
didisse e\ ipsa lauro. 

'A. Scribit modo Argyrnnicum modo Ar- «oy.jjO. «rliisauu Laurus* jjraece [o*a$vyv , 

irywiiuuitCjh^d.llemilwxhviiiih.kCi.ivd* Vvxpvovv npud Gb (De Bosp. Tlirac. III, 

(ubi ) liabnit codox Gillianus , sed ivOev (intle) vi ( p. ;i 1 8 ed. princ.) = Aac^ot? JAauvopivv 

ronjecit Gillius ex Andrieta Tenedio in Pc- ap. Arrian. Peripi. P. Eux. S xxxvn , etSteph. 

ripio Propontidis ap. Srhol. Apoil. Rhod. II . Byz. s. \. izZvy ubi (puvopcvy codd. 
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[STNEXEIA TOT ANAnAOT.] 

XCVl. [Me6' rjv (scilicet Adtyvrjv ^Vvx^vovv) koXttos /SaOvTaTOs, 
xaXovfjievos Movxa7ropis' eoAt Sk ivofxi Ttvosj vvv dnb Trjs TitOvvias jSflt- 
trikitov \tfxr)v iv avt$ Tffdvv y.a\6s' fxeO 9 tv dxpoJTrfptov AieTOv Yvyyps, 
Tovvofxa fxiv ditb tov <r^rffxaTOs 9 nreTp&Ses S& aitav xa\ dy%t€a6es. 
5 XCVII. EvOev xo\tios Afxvxos iTthihrjcrtv, xai Tpojvvy^la iseSlov vitltov • 
&rjpat S' £v avT$ xrjTOjSvv i^Ovojv i^rjs HaX&Ses dith Trjs otiotas tspo- 
%oiaeoj$ tov xaTa HvZ>dvTtov. 

XCVIII. EneiTa KaTayytov x6\ttos, tyOvojv iitayojybs , ojs wx hepos' 
fxaXXov Se* , ei %pr) firjSkv vnooA etkdfxevov TdXrjOks einelv, fx6vo$ evOrjpos 
10 £x Trjs XahtrjSoviojv dxrrjs' to* aXXa fxkv ydp Statyipet tocovtoj tojv Ev- 
pom[aioJv\ , iaov Q-dXaTla Trjs yrjs ' iif avT$ Sk O^uppovs axpa. 

XCIX. Me^ fjv tsoXvs xat iniiteSos aiytdXbs Opufot» xaXehat hfxrjv. 

C. MeO' tv dXXos ipfxos <t>t£\a XahirjSovioJv tojv fxiya SvvrjOivTOJv dvSpojv. 

h.Phn» K l .\\b.M xXvvtv A'.||6\ «iiTa&Jeif A 1 .— i5H< A'.|i 10-11 . Ev'p»*. V.||i3. tteP 
ffv4. d.QtiXaK*. 

[SEQUITUR DlONYSll AiSAPLUS.] 

XCVI. PodtLaurum Insanam sequitur sinus profundus valde, nomiuatus Mouca- 
poris, a regequodam Bithyniae. Portus in ipso pcrbonus, post quem est pronion- 
torium Aetorynchos a figura nominatum : est autem petrosum totum , et proximum 
hahens mare profundiun usque ad oram littoris. 
5 XCVIl. Inde sinus Amycus appellatus, et Gronychia eampus supinus : in ipso 
aulem sinu piscationes cetaceorum piscium ; deinde Palodes a simili exaggeratione 
paludum quae sunt apud Byzantium. 

XC VIII. Subsequitur sinus nuncupatus Catangion . ad ae maxime alliciens pisces , 
si quis alter, ac potius (si decet nihil supprimendo veritatem dicere) solus ex lit- 
10 tore Chalcedoniorura est bene piscosus. Ceterumenim tantum differt ab Europwo. 
(|uantum differt mare a terra. Supra ipsum est promontorium Oxyrrhous. 

XCIX. Post Oxyrrhoum [succedens] littus planum et multuni appollatur Phryxi 
portus. 

C. Post quem alter portus est Phicla Chalcedoniorum valde potenlum. 

a-3. promontorium ker6ptf^ov Gb. *j| 5. yetov Gb. j| 9. «1 nihil decet tupprimere *>um 

ramput tupinut ei planut Gb.||6. deinde Pa- qui veritatem dicit Gb. || 1 o. vrrumtamen tan- 

lutlet Gb. || 7. qum tunt m penitimo tinu tum Gb. || 1 1 . ivff* atirqi o&ppovs ixpa hoc pni 

nuncupato cornu ByzOntii Gb.||8. pott in ipto velpott iptum ett prumontorium U.ryr- 

Paludet tubtequitur tinus nuncupatutKaxdy- rhoum Gb.|| i h. portut et Phiela Gb. 



:V2 DIONYSH BYZANTII 

Cl. Ett2 S' avi6j fiovvbs vnltos xa\ wept(pepr)s eis xvxXov cryrjfxa nrs- 
ptypdtywv T))v fidcrtv. Qiarpov Si tis elxdcretev bpav, aitpov6rjTOv irrtTrf- 
Sevfxa Trjs (ftcrews ' tovto S' apa xa\ xixArjTat. 

(III. HXrjcriov Sk y axpa \ifx€os Ivofxa' xixkrjTat Si aitb tov cr%rffxaTOs' 
5 xa\ crvveyris avT$ alyta\6s' xara cr16fxa Sk at5r$3, vrjcros vsdvv fipayeia , 
xati' rjv \evxatv6fxevos 6 fivObs v(pd\ots pa)(Jats in\ Tr)v J&vpdntriv aitOTpi- 
itet t&v iyOvcjv Tbv Sp6fiov wloovfxevot ydp Sr) tyjv jtyiv, inltyopov t$ 
pevfxaTt Tifxvovat Tbv w6pov ' BAa'£»/i> avrb XahtrjS6vtot xa\ovcrtv } iiolfxov 
ovofxa S-ifxevot xa\ Trj tseipa tov crvfxSaivovros olxeiov. 
10 CIII. l!iv6ev Tb xaXovfxevov WoTafxdvtov, xa\ fxeT 9 axhb NavcrixXeta , 
xaO 9 rjv 9 tya<i\, Xa\xrjS6vtot vavfxayia wepteyivovro t&v ivav^ia crtyicrt 

1ff\e6vTGJV. 

C I V. E^a/a Te tsepippovv dxpanrfptov, xdi XvxdStov x6\itos iirtetx&s (5a- 
%s • r) fxh, dnb dvSpbs Wleyapiws • KvxXdStov Se , a7r6 Ttvos t&v iittx^piw. 
I5 C\ . II Arjcriov Sk avTOv Kavcrt(xdx,tov, dXXrjs vavfxa%ias nrapdcrrjfxov 
ycopiov. 

( IV I. OOev Ktx6vtov • cbvofxdcrOrj Se xa$ 9 VTrepSoXas ^aXeTT^T^TO* xai fiox~ 
Brjpias t&v inotxrjcrdvTW • crldcrei ydp Sr) fltacrOivTes , i^iitecrov Trjs ycipas. 

'i. <$' ino A'.j;5. fipayelz A l .|| i3. to tsepippovv A'. 

CI. Supra ipsum est tumulus supinus et rotundus, in circuli figuram circuni- 
scribens basiin. Theatrum aliquis conjectarel se videre improvisum , a natura con- 
stitutum. Hoc etiam invenit nomen. 

CII. Prope autem est promontorium noininatum Lcmbus a similitudine lembi. 

5 Sub littus iili continuum, est insula valde brevis, juxla quam maris vadum exal- 

bescens cautibus sub aqua jacentibus in Europam avertit piscium cui-sum , cujus 

adspectu exterriti fretum transeunt secundo Bospori fluxu. Ghalcedonii ipsam in- 

sulani appellant Blaben, apto nomine et proprio experientia? rei quae accidere solet. 

CIII. Inde est Potamonion; post Potamonion succedit Nausiclia, apud quam di- 
1 cunt Chalcedonios bello navali superasse adversarios contra se navigantes. 

CIV. [Inde] Echaa, circumfluum promontorium , et sinus appellatus Lycadion 
satis profundus : illud quidem a viro Megarensi; Cycladion vero [sive Lycadion], 
a quodam indigcna. 

CV. Prope illud est Nausimachium , locus allera pugna navali illuslris. 
15 CVI. Inde Ciconium nominatum ab excessu saevitia? et malitiae incolarum; scdi- 
tione enim violenta pressi ex loco exciderunt. 

l . £*< &k avi$ id est in ipso velpost ipnum tsepippovv protnontorium Gb. || l a. Lycadium 
Phiela Gb.||3. rhoc etiam invenit nomen» sive CycladionGb.\\ih.prope Lycadiumpro- 
om. Gb. \\S.appellant BAa£rrt> Gb. || 1 1 . Echa*a montorium Gb. || 1 5. «Sttvitiae et^ om. Gb. 
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CVII. KcltSttiv Si ovtov, t6 (xkv Axpat Pot^ovcrat \ey6(xevat, tov isep\ 
avTas ayw(xivov xat pottfivvros xv(xaTOs 9 rb Sk A/<txoi* (xeftojv (xiv 6 
isponos, tiapot nroXv Se* vmoSeialepos [6 jrepos]' iyfyo) Si xaO 9 &(xot6TrjTa 

TOV <T)(jl(XaTOS. 

5 CVIII. Tovto) ovveyks [M/Ta>7roi'] t£ xaTa ti)i> ^vpdirnv ^apdXXtjXov • 
(xeO* h Xtfxrjv xdXktalos Ix Te (xeyiOovs xa\ r)rrvy(las • iseptypafyet Sk ovtov 
rb (xiyeOos r]o>v (SaOela xa\ (xaXOaxrf. 

CIX. Ta Si vitkp Ttis S-aXaVoT?* iseSlov iitdvTes els Tr)v dxTrfv • xixXrj- 
Tai Si Xpvv^noXts • cbs pkv Ivtol tyaatv, in) Trjs Wepa&v r)ye(xovlas iv- 

1 TavOa tsoiovLtivtov tov tspo<rt6vTOS aitb t&v ts6pcov %pv<rov rbv d0pota-(x6v • 
&s Si ol is\elovs, Xpvcrov, isatSbs XpvemiSos xa) Ayafxifxvovos , Tatyos * 
ivravOa ydp avTbv tyevyovra xaTa Sios' AlylaOov xai KXvTat(xvrf<7l pas , 
dCfiixiaOai Stavoovfxevov is Tavpovs els l(piyivetav tsepatovcrOat Trjv dSe\- 
(firfv • r)Sri ydp elvat Tr)v ltytyivetav ApTifxtSos lipetav ' v6(TCp Sk xa(x6vra , 

15 xaTaAiTreiV dty iavTOv t$ %a>plq ToCvofxa 9 Svvano S f &v xai Std Tr)v tov 

Xtfxivos evxatptav ovtco xexkrjotiat , yjpvati tsapotxotovvTtov t6 &av(xa</l6v. 

CX. L,vOev axpa tspoitMet Tots Trjs S*aXaV7>7$ isXriyals iitlSpo(xos* 

3. 6 itepot om. A'.||5. avvt%&t xal ry \\-]. fiaQeia A ! .||io. rov tspoo-iovTos d*d x&v 
is6mw A 1 . 



6. (ied* 6v A 1 . — 'sseptypatykt A 1 . *6Xtvv xjpvoov St. Byz.|| 1 7. &aXdo-aris A 1 . 

CVII. A tergo autem Ciconii , suntpartim kxpat PotZovaat ex eo nominatae quod 
circa ipsas franguntur fluctus et cursu murmurante ( potlovvros) feruntur, partim 
Disci : major quideni primus, multo vero minor secundus; ambo appellati a simi- 
litudine figura. 
5 CVIII. Huic continuum est [Metopon] Metopo Europaeo parallelum. Post quem 
sequitur portus magnitudine et tranquillitate pulcherrimus. Ipsius magnitudinem 
circumscribit Httus profundum et molle. 

CIX. Supra marejacet campus acclivis in littus : appellatur autem Chrysopolis, 
ut quidam dicunt, ex eo quod Persae imperantes in hunc locum cogerentauri acer- 
10 vos a tributorum reditu; ut vero plerique [tradunt], a Chryse filio Chryseidis et 
Agamemnonis ibimortuoetsepuito. lnhunc eniin iocum dicunt Chrysen fugientem 
metu /Egisthi et Clytaemnestrae pervenisse, cogitantem in Tauros transire ad so- 
rorem Iphigeniam , jam sacerdotem initiatam Diana? ; sed illum morbo iaborantem 
hicsepulturaaffectumfuisse, suoque ex nomine loconomen reliquisse. Possetetiam 
1 .*) ob portus commoditatem ita appellari ab iis qui mirabiiia auro comparare solent. 

CX. Post Chrysopolim , promontorium marisictibus expositum prominet; multa 

1 . Foijotfroi dfxpou Gb.||3.«vero» om.Gb. cunt a Pcrearum imperio huc acervos auri 

|| 5. n huic continuum post quem » om. collecti ex vectigalibu* redigente in commen- 

Gb, qui ponit pott Discoe tequitur. \\ 8-9. lario Gb.||io. exactot ab urbium tributit Gb. 

appellata autetn ett Chrytopolit ut aliqui di~ — ut vero multi tradunt Gb. 
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nroXvs ydp iii* avTrjv cbOovLtevos 6 tffXovs tspbs rrjv xdkovfidvrjv avOayuXka- 
toi BoCi>° ealt Se* olov dtyerrfptov tov &pbs Tr)v JLvpciTtrjv StdnXov xa\ 
xiojv XiOov XevxoCy xa6 9 ijs fiovs, \dprjTOs kBrjvatojv alpaTrjyov tsa)J.axrjv 
BotStov ivTavBa xatiovaav dnoxrjSevaavTOS • arjtiaivet S£ r) imypafyrf tov 
5 \6yov T&XrjBis ' oi tdv yap elxaiav xdi aTakaiitojpov tsoiovLLevot ti)i> ialo- 
plavy otovTat Trjs dp%aias Xrj^eojs elvat Trjv elx6va y tsXeTalov diroTrXavoi- 
fievot TahjOovs. 

CXI. Mera Sk Trjv hovv, Hpay6pa xprfvrj y xdi TCfievos rlpcuos Evpoialov • 
fieO' tv alytakbs vnltos, ifiipoj) vsoTa\uj> xaTapS6(ievo s , xa\ iv avT$ Tifxevos 

1 k.(ppoShrjs ' Tsapd S 9 avrbv bXtyos laOfxbs nFoXXrjv isdvv wptypd(pet 
yepp6vrjaov y ity y r)s r) nr6\ts, fitxpbv vnep XahtrjS6vos «roTa/xoC ■ xa\ Xi- 
fiives dfityoTipojOev, xaTa tols in\ Tbv foOtibv dvaxojprfaets ' avTotyvrjs (jl&v 
6 rspbs ianipav atyop&v, yetpoitoirjTOs Se b tspbs Trjv e'oj xa\ BvldvTtov . 
Avtv S 9 dvialrjxe, X6(fiov tdv yBafuCkojTipaj fseSiovSl TpayyTipa* «roXXa 

15 Sh iv avTYj &av\xdata i xa^d Te dpyau6rrrjTa Trjs XTiaeojs, xa\ ispd£ets, 

1. rdv xaXovfxevov A 1 . j| 3 - fxi^rirof A 1 . 

enini navigalio ad ipsuni inipulsa contra promonlorium nominatum Bovem con- 
certat. Est autem [is locus] tanquam e carceribus emittens trajicientes in Europam. 
ln hoc promontorio exsistit columna lapidis albi, in qua exstat bos, quippe quum 
Charetis imperatoris Atheniensium pellex Boidion hic mortua et sepulta sil. Inscriptio 
5 autem significat sermonis veritatem; at illi, qui vanam et negligentem reddunt 
historiam , putant imaginem ad antiquum eventum pertinere, plurinium aberrantes 
a veritate. 

CXI. Post [iocum appellatumj Bovem , [sequiturj fons [nominatus] Heragora et 
delubrum herois Eurosti. Secundum id [exsistit] littus supinum et.planum, Himero 

10 fluvioirrigatum, in ipsoque Veneris templum, atque juxta ipsum parvus isthmus 
multam circumscribit cherronesuin , in qua urbs Chalcedon, paulo supra flnvium 
[appellatum] Chalcedonem [sita] , portus utrinque [habens] in flexibus in isthmum 
recedentibus, unum quidem naturalem ad vesperam spectantem, aiterum vero 
manu factum ad solis ortum et ad Byzantium. Ipsa autem effertur, colle quidem 

15 humilipr, planitievero asperior. Multa in [urbe] hac admiratione digna, ob anti- 
quitatem originis et res gestas el fortunas et in ulramque partem mutationes : 

3-4. exstat Bos Charetis imperatoru Athe- deinde versus octo iva%lys fioos x.r.X. quos 

niensium conjux quam hic mortuam septtivit vide infra.||8. nominatus Hermagora Gb.||g- 

Gb. || 5. rt et negligentera » om. Gb. \\6.putant i o. lenissimo fluvio Gb. || 1 3. e naturalem » 

antiquw Bovis statuam Gb.||6. «plurimum» om. Gb.|| i'6-iU. «vero manu factura» om. 

om. Gb. || 7. a veritate. Inscripli enim in co* Gb. || \h. «el ad Byzantium» om. Gb. — 

lumnw basi hi versus sunt Gb, qui ponit ipsaquidem Gb.|| 16. Roriginis» ora. Gb. 
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xa\ r!>yaS) xai tols iit* dfi(p6rspa (ieTa€oXds ' (idki<rldye [xrjv, Tifievos xa\ 
%pri<jl tfptov Air6XkcovGs, ovSevbs t&v axpcov aitoSei&lepov. 

CXII. Eo*7w Sk T^pfia Ttp k6yw, toiJt£i; Sk xa\ tois iiriovai t6v h6- 
(rrropov tyjs laloplas. 

AI0NT2I0T BTZANTIOT ANAIIA0T2 B02IIOPOT. 



maxiroe autem [ndmirabilia] ApolUnis templmn et oraculum, nullo summorum in- 
ferius. 

CXH. Verum finis eslo mei sermonis, idcm atque explorantibus Bosporum [ter- 
minus] explorationis. 

5 [Explicit] Dionysii Byzantii Anapuis Bospori. 

i . sutnnwvum oraculwum Gh.f3.Jini* ento mea* llnspori historio? omissis celoris Gb. 
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In fine apographi legitur nota critica illis persimilis quae saepius in codice Palatino cccxctui 
occurrunt. Sequitur deinde epigramma illud quod Giiliua in textu (fragm. 66 FM) post 
verba aberrantet a verilate (dnoTtXavcofuvot rdXn6ovf y p. 36, 1. 7, ed. nostrae) reposuit. 
Etenim post subscriptionem btowalov Bvlamlov KvdvXovs boov6pov pergit librarius in 
hunc modum : 

AioipOojrat ov rspbs rsdvv cnrovSatov Avrlypafyov. Tb tnlypa\L\ia rb iitl 
jfis XtOivrjs fiobs, SrjXovv rlvwv i&ltiXc&Oti X&piv ' 

ivayirfs fiobs ovx eipi rimos, oW chr' ipolo 
xXrfterat avr anrbv Bcxnrdpiov iai\ayos. 
5 Keivrjv ydp rd isdpoiOe (Sapds ^oAos r)Xa<rev Aprjs 

is <t>dpov ' avrdp iyw Ksxporrfc eipi vixvs. 
Evviris r)v li Xdprjros , evXcjv &' 6V 6irXa)£v ixeivos 

rrfie QnXnnreiwv dvrfaaXos <rxa<pia>v. 
B0/0W oivopa 0" r)ev ipoi rore • vvv li Xdprjros 
1 evvirts rfeeipois ripvopat dfi^oripais. 

\.&t6p6o)rai A 1 . — dvriypafyov r6 itiyp. /1. xXrtt{eraj A 1 . || 5. rsdpot6ev A 1 . || 7. 6xt 

sine interpunctione A 1 . || 3. iva^ivvs A 1 . || vXooev A 1 . || 9. (ZotSiov A 1 . — r)v iv ipol A 1 . 
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In fine apographi tegitur nota critica illis persimilis quae saepius in codice Palatino cccxctui 
occurrunt. Sequitur deinde epigramma illud quod Gillius in textu (fragm. 66 FM) post 
verba aberrante» a verilate (&Ko*\av&[uvot r&XnBovs, p. 36, 1. 7, ed. nostrae) reposuit. 
Etenim post subscriptionem btowoiov Bvjavr/ov kvdvXovt Booit6pov pergit librarius in 
hunc modum : 

AtoipOctrrat ov rspbs tffdw cnrovicuov dvriypa^ov. Tb (Ttiypamia ib ini 
tjjs XtOtvrjs fiobs, SrjXovv tlvwv ialrjXoiOrf ydpiv ' 

\vayjirjs fiobs ovx elpl tvttos, ovo' dv ifioto 
xXrjierat dvranrbv Bo<nr6ptov nriXayos. 
5 Keivtjv ydp rb tsrdpotde jSapOs xoAos r)Xaaev Aprjs 

is <t>dpov ' avrdp iyw Kexpotrfc elfit vixvs. 
Evv&rts r)v oi XdprjTOs, eVAaw o' tr inXcoev ixetvos 

Ti)oe (XnXrmreiojv dvriisaXos axa^ioov. 
Boioiov oivopa o* r)ev ipoi rdre * vvv oi Xdprjros 
1 evvirts tjireipots Tipiropat dpQoripats. 

i.&t6p0mat A 1 . — dtniypaQop to Myp. f i. xXritleiat A 1 . || 5. vdpotdev A l . || 7. 6re 
sine interpunctione A 1 . || 3. ipa^ivvt A 1 . || vXSev k l .\\$. fiotttov A 1 .— -fjp ip ifiol A 1 . 



SGHOLIA ET SUMMARIA 



1N DIONYSIl BYZANTIl ANAPLUM BOSPORL 



Haec schoiia et summaria margini codicis A rubro colore appicta sunt. Praemittitur nota atra- 
mento scripta : Gh (arjfuicoacu) x6 tou ktowalov ovyypamidnov. Inde sequuntur notse 
rubricata?, in extrema pagellarum ora dispositae hoc ordine: 

1. Uepi rovEv£elvov Udvrov. (ad p. 2, 1. k ed. nostrae). 

9. Tis r) Maicoris Xifivrj xai dfi rjs alrias i%et roCvofia. (ad p. 9 , 1. 6.) 

3. Uepi r&v els rdv Uovrov wptotxovvreov. (ad p. 9 , 1. 19.) 

U. (brt 6 EvSetvos Uovros ovx i&lt &rjpicov ydvtfios xair)rovrov aflia. (ad p. 3 , 

1.9.) 

5. Uddev elxos rds rov Udvrov TBerpas 2vfiit\rjyd&as dvofidZeedat. (ad 

p. 3, 1. 7.) 

6. 6ti r) Boavdptos dxpa (ad p. 3,1. i 6. ) 

7. Uepi rov xaXovfievov Kiparos. (ad p. 6, 1. 3.) 

8. Uepi fieyidovs rrfs ivdXecos, 6 i&lt fitXieov recrcrdpcov (cod. £) xai &lah\iwv\ 

rnevre (cod. e) xal ert rffs &iaews. (ad p. 6, l. 9.) 

9. Alria oY ffv Kipas xaXetrat. (ad p. 5, l. 9.) 

10. Uepi rr)s axpas r) Boaitdptos (cod. fiocnrdpetos) xaXetrat xai fa' i)v alriav. 

(ad p. 5, 1. 9.) 

1 1 . ToOto xai kptavos (sic cod.) Xiyet iv rols BtOvvtaxots avrov. (ad p. 5 , 1. 1 1 .) 
19. Sjvpefaxrai] rrjv vvvrabv ovx elw xXrjpovOfiel dhr[o toO] dvdfiaros, dXXd 

roivofia. ( ad p. 5 , 1. 16.) 
1 3. Uepi rov ficopiov rov rifs tx€*aias (sic marg. ixSaalov text.) kOrjvds xal wd* 

Oev etprjrai. (ad p. 5, 1. 17.) 
1 /1. Uepi rov *apbs rrj Bocntopico axpa veco rov UocreicScovos xai rwv Mopovfiivcov 

mpl avrdv. (ad p. 6, 1. 1.) 
i5. Uepi reov Xifiivcov rijs TndXecos r&v vnd rrj dxpa rrj Boo-irop/w (cod. jSoo-iro- 

peieo). (ad p. 6, 1. 10.) 
16. Uepi rov vvv ert crcolofiivov Xtfiivos rov ev rco xaXovfiivco Necopico. (ad 

p. 6, 1. n-i3.) 
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17. Ilepi rov rrjs lijfirjr pos (cod. fojfirjrpas) xai K6prjs vaov (cod. vrjaov). (ad 

p. 7,1. 5.) 

18. IlepiTOv Trfc llpas nal UXoincovos veeo. (ad p. 7, I. 8.) 

19. 6t* ix Meyaptxov iOvovs IIoAve/3&> fidvret (cod. fidvrt) xai rots ixeivov isat- 

aiv ivr)yt\ov xar eros Bvidvrtot. (ad p. 7, 1. i4.) 
•^o. Ilepi t&w eV rrf Bviavrih xakovfkivwv Hxipeovibwv Tserptiv, xai 6rt xai Ko- 

pivdtoi Meyapevatv ixotvebvrjaav rijs ixet dirotxias. (ad p. 8, i. 1.) 
y.i. Uepi roxf xaXovfiivov MeA/ot xoXirov. (ad p. 8, i. 10.) 
99. Uepirov xaXovfiivov Kijttov. (ad p. 8, I. i5.) 

s3. IIspiTov A^awie/ov xai 3iaT/(cod. JiaT/) ovr&>* xaAeirai. (ad p. 9, I. 3.) 
9 f \ . Uepi tov xaXovfiivov ivyeviiov xai rov Ilepaixov xai vddev ixaripy rb Svofia. 

(ad p. 9, I. i4-i5.) 
90. Ilepi toO xaXovfiivov Ktrlov. (ad p. 10, I. 3.) 

96. Uepi ¥Lafiap&v. (adp. 10, 1. 4.) 

97. Hepi rrjs ^aitpas SaXdaarjs xai 60ev avrr} rb Svofia. (ad p. 10, J. 6. ) 

9 8 . kv dpyfjs is riXos b %prja(ids odreos • (>X€tot ot xeivrjv iepr)v tsdhv oixrjaovatv, 
dxHjv Sprjixirjv r £wy pov isapd re a16fia Hovtov, 6vOa Ivo axvXaxes iso~ 
Xn)v fidpnlovat Q-dXaaaav, £vO'iyObs iXa$6s revofibv ^oaxovrai dv avr6v. 
(ad p. 11, \. 7.) 

99. 6ti r) Tuaitpd QdXaaaa els riaaapa (cod. I) y^pia hijjprjrai. (ad p. 1 o , I. 1 3 ). 

3o. Uepi rtiv TsorapL&v rov re Kv&apov xai BapGovaov. (ad p. 1 1, 1. i5.) 

3i. lL%qywiis rov xprjafiov rov imip rrjs dirotxias hoOivros. (ad p. 1 1, I. 11.) 

3s. Kepoiaarjs yiveats. (ad p. 19, 1. 9.) 

33. Ilepi tovlavros. (ad p. ta, 1. 13.) 

3/i. Ilepi toO [Ipeirdvov] 6 ialtv dpx^rrjs eiri Q-drepa rov Kipeos vreptayayyrjs. 
(ad p. i3, 1. 4.) 

35. Uepi rov X6$ovtov xaXovfiivov BovxbXov. (ad p. i3, I. 5.) 

36. Uepi Nixa/ov fiwfiov rov xai Neov BoAov (cod. BwAov). (ad p. 16, 1. 1.) 

37. Ilepi tov Kavdmov xai Kv€ov xai Kpr/p/oW. (ad p. i4, 1. 4.) 

38. Ilepi tov iv r& xaXovfiivco BaOst rov iv rots Aovxiov vvv dvofiaiofiivov. 

(ad p. i4, 1. 10.) 

39. Ilepi rtcv xaXovfxivwv Xoipaylwv 66 ev Xi[yerai\. (ad p. 16, 1. i4.) 

40. Uepi rov rd$ov \msoaOivovs xad' bv Xrjyet fiiv rb Kipas, dpyerat bi b iaOfibs 

rov II6itov. (ad p. i5, 1. 5.) 
/41. Ilepi 2i»x/So>v twv vvv 2vxd>v Xeyofiiveov. (ad p. i5, 1. 7.) 
6s. Ilepi ZxofWxAou refiivovs. (ad p. i5, 1. 10.) 
43. Ilepi tov XvXrjrov xaXovfiivov. (ad p. i5, 1. i3.) 
hh. Uepi rov Xeyofiivov BoAot». (ad p. i5, I. i5.) 

45. Uepi rov Xeyofiivov ()a1 pe&lovs. ( ad p. 16, 1. 3.) 

46. Ilepirov bvofiaiofiivov Merdnrov. (ad p. 16, 1. 8.) 

47. IlepiTOv xaXovfiivov kiavreiov (cod. kiavriov) [xaiortb] AtasisapaBv£av- 

riots irerifirjro. (ad p. 16, I. i3.) 
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/18. UepiTov Xeyofiivov UaXtvopfiixov. (ad p. 16, 1. 16.) 

/49. Ylepi [tov vea> UToXefiaiov tov QtXahiXpov (ad p. 17, I. 3.) 

5o. Uepi beXlptvos xai Kapavha. (ad p. 17, 1. 7.) 

5i. Uepl Sepfx&olews kxpas. (ad p. 18, 1. 7.) 

09. Hepi aiytaXov Uevrrjxovroptxov Xeyofxivov. (ad p. 18 , I. 8. ) 

53. Uepi t&v Xeyofxivcov tov SxvOov xai 6>s ix tovtov b Mtvd)Tavpos. (ari p. 18, 

1. 12.) 

5/i. Uepi tov iavoviov (cod. iaaioviov) Xeyofxivov. (ad p.18, 1. 16.) 

55. Uepi t&v bvofxaiofxivcov Poblcov TBep&oXwv. (ad p. 19 , 1. 3.) 

56. Uepi tov xaXovfxivov kp%e(ov xai 60eva>v6fxaa1at. (ad p. 19. I. 7.^ 

57. UepiTov Xeyofxivov TipovTos kXiov. (adp. 90, \. 9.) 

58. Uepi tov iisovofxalofxivov UapaG6Xov. (ad p. 90, 1. 8.) 

59. Uepi tov xaXovfxivov KaXdfxov (cod. xaXaXdfxov) xai hvOiov xai tyjs iv rti 

^wp/w hi^vrjs. (adp. 90, 1. 19.) 

60. Uepi tov Xeyofxivov Boxa. (ad p. -20, I. 16.) 

61. Uepi ixpas rrjs iisovofxa^ofxivrjs t.allas ivda vvv rd Mi^arjXiov. (ad p. 90. 

1. , 7 .) 

69. U60ev dvofia t« tottw iiseriOrj Ealiai. (ad p. 91. 1. 16. ) 

63. Uepi tov x6Xirov tov vvv <t>ikefxitopiov Xeyofxivov xai 6ri ivrevOev Mvaoi 

fxiv avv levxpots iirl Tt)v Evpdnrtjv, A olepoTsatos he eis Tpoiav iitepateb- 

Orj[aav]. (ad p. 99 , 1. 19.) 
66. Uepi tov TSpbs XrjXats ttjs titxTvvrjs (sic cod. ) ttjs kprifxtlos [subaudi iepov]. 

(adp. 93, 1. 3.) 

65. Oti ivrevOev Ktivxrjvoi Tr)v btxTvvav (sic cod. ) kprefxtv Ttfxav r)p%avro. (ad 

p. 93, I. 10.) 

Hic occurrit lacuna in codice A (vid. pagg. 9/i-3i ed. nostr&>). Cetera ex apo- 
grapho A 1 ducta sunt, ordine sequenti : 

66. Uepi tov Xtfxivos Kierov Pvy%ps. (ad p. 3i, I. 3.) 

67. UepiTOv kfxvxov xoXirov xai Tpodvvyjias Tsehiov (apogr. wehiov ) 6 vvv Kev- 

vvytov Xiyerat. (ad p. 3i, I. 5.) 

68. Uepi tov xaXovfxivov Karayyiov, vvv he xard wapafpOopdv Karaxiov. (ad 

p. 3i, 1. 8.) 

69. Uepi 4>pv%ov Xtfxivos. (ad p. 3i, I. la.) 

70. Uepi Tffs Axpas \ipGov xaXovfxivrjs. (ad p. 39 , 1. 4.) 

71. Uepi tov Xeyofxivov haOios iv taS kaiavti fxipet aiytaXov xai vrjaov xara 

&16fxa Tovbe xetfxivrjs (apogr. xetfiivrj) r) hXdGrj iirovofxdieTat. (ad p. 3 9 , 

I. 5.) 
79. Uepi Ktxoviov xai 60ev awofxdaOrj. (ad p. 3s , 1. 17.) 
73. Uepi Potiova&v xai liarxojv. (ad p. 33, 1. 1.) 
76. Uepi Xpv0Oir6Xews xai is60ev G>vofxdaOrj. (ad p. 33, 1. 8. ) 
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75. Uepi ixpwmfpiov r) Bovs xaXsirat, xai 'srdOev a(rnj r) Boi>s. (ad p. 36,1. 1 . ) 
7<>. Ylepi rrfs tipaydpas (apogr. ttpay&pov) xprjvrjs xal repivovs Evptoalov rjpwos. 
(adp. 3/j, I. 8.) 

77. Uepi \fxipov taorapiov. (ad p. 3/i. I. 9.) 

78. Uepi XaXxrjhdvos ntdlecos, xai «grorapov bfitovvfxov avrrj. (ad p. 3A , 1. 11.) 

79. Uepi rov iv XaXxrjhovi xptjcrltjplov xai refiivovs kirdXXwvos. (ad p. 35 ,1. 1 .) 



ADNOTATIO GRITIGA 



IN DIONYSII BYZANTII ANAPLUM BOSPORI. 



Tilulus atque exordium usque ad verba t&v Svelv ifffe/pw servantur in codd. Parisinis 1 Ao5 
(foi. 1 6), 1606 (fol. 96), 9556 (fol. i3o et i58),atque aliis aliarum bibliothecarum. Primus 
ex codice qui inter Palatino-Vaticanos numeratur lxii edidit Leo Allatius in notis ad Phitonis 
Byzantii De septemmundi mtracu/u (Romffi, 1660), quas repetiit Oretlius in ejusdem Phi- 
lonis editione Lipsiensi , anno 1816. Post Allatium edidit Carolus Dufrene Du Gange in primis 
Constanttnopolis chrutiancB paginis (Parisiis 1680), ex codicibus Vaticano et Regio, ut ipse 
testatur in prafatione, pag. 1. Dedit ex Gangio Fabricius cum emendationibus aliquot in Bi- 
bliotheca Graeca, vol. IV, pag. 666 (ed. Harles). Ex eodem Gangio repetiit Hudsonus in vo- 
lumine terlio Geographorum grecorum minorum (Oxonie 1712). Denuo ediderunt Otto 
Frickius (1860) etGarolus Muilerus (1861). Praeter codices supra dictos, iaudatur a Mullero 
codex Matritensis n. 1 38 , quem Bussemackerus in usum ejus contulerat. His addendus etiam 
codex Florentinus unde fluxit apographum Vossianum de quo loquitur Montefalconius (Bibl. 
biblioth. I, p. 677 b), necnon codex Ambrosianus quo continelur Dionysii Byzantii navigatio 
BoMpori, teste eodem Montefalconio (ibid. p. 696 e). 

In sequentibus prior quidem numems editionis nostrae paginam , posterior vero lineam 
vel versum indicat. 

P. i, 1. 1. fidvrjv] (idvov codex Matritensis apud Mullerum. 

I. 3. Ivoyepifi 9fv aXXecs] sic membran® nostra. ovaxeplis %v av&s conjecit 

Frickius. ov^/ep^ av ijv aXXcts Mullerus. 
I. 4. xard re] xara, re membrana? dividunt qua? etiam infra (p. 2, I. 4) 

habent rov,re. , 
I. 6. xai] deest in codd. Jam supplevit Frickius. Ponit [xal ryv] Mullerus. 
ibid. iyyvGaOw] sic codd. Ponunt cry^iSatfijf in nota Frickius, in textu Mtil- 

lerus. Conf. infra dyx,t€a8ijs (p. 4, L i5; p. 8, 1. 6) et ayxtGaOis 

(p. 3i , L 4). Varietatem lectionis retinendam censui. 
1. 7. 7) axeiravrj] r) axeirdvr) codd. 
I. 9. wptaycoy^v] nsapayoyyr)v conjecit Mullerus. 
ibid. isap dXXijXtov] vapaXkijXcos conjecit Frickius. 
1. 10. xar evOi) <aopelas] xar evOvisoplas codd. Scripserunt xar evOv *ao- 

pelas Frickius , xor' evOv isoplas Mullerus , qui testatur etiam in co- 

dice Matritensi scriptum esse x«t evOwoplav. 

6 
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P. s. 1. k. ai/rr)] sic videtur scribendum more attico pro r) avrrt. Ponunt a(nrf 

omnes codd. Scribit airr) Mullerus. Suspicatur aitrr) oraisso articulo 
Frickius. 

ibid. Qvaeojs tseXayos] distinguunt membranae ita : Qboetos. UiXayos, ubi 
littera II a linea ponitur rubro colore appicta, ita ut nova sententia 
inde a vocabulo lUXayos incipere videatur. Eadem distinctio variis 
modis in ceteris codicibus repetitur. 

I. f>. 3' virep] sic membranae. h& virip Frickius et Mullerus. 

ibid. at/rdv] avrov Frickius. 

I. 8. ^mapahshofiivos] sic nieinbranae. Parum recte tsapalehoyiivrts ponunt 
codices Parisini i/io5 (fol. 17 r°) et 3 554 (fol. i3o v° eti59 r°). Sed 
codex Gillianus videtnr cum noslris membranis conspirasse, quippe 
quum verterit Gillius : Sermojarn ab usque antiqua memoria traditus. 

ibid. Sfff^iAlwr] sic membranae nostrae conspirantes cum ceteris codicibus 
et cdd. Sed error manifestus, quum ambitus Ponti sit stadiorum 
8000 vel 9000, testantibus Polybio , Strabone etaliis(cf. testimonia 
quae congessit Mullerus (Geogr.gr, min. t. I, p. 58 et 39/1; t. II, 
p. a , not. ). Itaque legendum videtur vel 6xTaxt<7%iXlcov vel iwa- 
KK7X<AtW, eo magis quod in scriptura decimi saeculi littera numeralis 
B cum cbaractere B majusculo, littera numeralis H cum charactere 
/3 minusculo facile confunditur. Verisimile est litterae numerali 6 vel 
H additum fuisse signum quod vocatur is\ayiov avp\xa, quo vox 
£<A<W repraesentatur, de quo vide nostram Poliorceticorum editio- 
nem (PoUorcetique des Grecs, Introd. p. xxiv). 

I. 9. hveiv] sic codd. hvotv scripserat Cangius, Iv&v Allatius. 

.ibid. Yjitsipcov] male r)\xepfcv Cangius, Hudsonus, Fabricius. — Desinunt 

in boc verbo omnes codices,exceptis soJis membranis quas signavi- 

mus littera A, quibusque in ceteris edendis usi sumus. 

I. 1 7. I,TdyLaros] sic codex. Xrdfia est Os Ponti (cf. Herodot. IV, lxxxv ; Strab. 

II, v, a3; Pompon. Mel. I, xix; Cic. in Verr. IV, lvih). Ipse Gillius 

ait : Pontus per Thracium Euripum exit in Propontidem ( De Bosp. 

Thrnc. 1, 1, p. 19, ed. princeps = fragm. q M). Jam Philostratus 
appellavit Thracium Bosporum ixSoXas rov Udvrov (Vil. Sophist. 
I , xxiv, i ). 
P. 3, I. 1. px alaliav] sic diserte in membranis. Non est erratum codicis ut su- 

spicatur Gillius (Miror Dionysium Byiantium scribentem Bospori lon- 
gitudinem centum et viginti stadia patere, p. 38 ed. princeps=fragm. 3 
FM), sed vera dimensio ponentibus initium Bospori in Fano Jovis 
Urii (cf. Polyb. IV, xxxix, 6; Arrian. Peripl. Pont. Eux. xvu et 
\xxvii ). 

I. h. ffvve^iffi] sic membranae. Sed continuus vertit Gillius. perinde ac si 
legisset in codice avve^s. 
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P. 3, 1. 6. xvxa] conjeci. Ponunt xvxu membrana?. Omisit Gillius. 

I. i3. £Xtxa Tsopeiav] cf. supra xar evOv tsopeias (p. i, 1. 10 ed. nostrae), 

et crxoXtbs Tsbpos apud Apoll. Rhod. II. 56q et Etyni. Magn. s. v. 

crxoXtos. Pergit Jlexuosus Gillius de Bosporo Thracio (p. is ed. 

princeps ). 
ibid. xaO' 6] xadd codex, quae scriptura quibusdam potior videtur. Confer 

infra Tsapb (p. 6, \. l ed. nostrae). 
I. i/i. a/iierat]d. Tsepto%taOeis apud Polyb. IV, xliii, j . Scinditur GiWius in 

libri I De Bosporo Thracio procemio (p. iq ed. princeps). 
P. h , I. 3. xaXovfxivoj J sic codex. Cf. rd xaXovfxevov Kipas apud Polyb. IV, xliii , 7. 
I. h. ibjxovra] confer Strabonem : i&lt he rd VLipas ispooexis t& hviav- 

tIcov Telyet xbXnos avi^tav <bs tspbs bvotv iiti crlahiovs iSrjxovra 

(VII, vi, a). 
1. 5. Xtyajv] totus enim sinus portus est Gill. De Bosporo Thracio 1 . \ ( p. /19 

ed. princeps). 
ibid. dpecrt xai Xdpois] ex omnibus partibus circumdatus collibus 

perpetuo dorso conjunctis Gill. De Bosporo Thracio I, v (p. h 7 ed. 

princeps). 
ibid. a ispb] sic codex. Subaudi verbum iali vel iyet. nisl ^ orte corrigeii- 

dum sit aitb. 
I. 6. IXvv] scripsi ex codice, in quo etiam alibi iXvos ( p. 1 , 1. 1 3 ed. nos- 

trae). Alii scribunt elXvs, vos ex iotacismo, quo ei = 1. 
I. 8. V aforf] sic membranae. Potest etiam scribi X avtr) (sc. isbXts) vel, si 

iota adscriptum in membranis neglectum addideris, avTrJ trj 8-a- 

X6lt1y). Subauditur praepositio iiti^ perinde ac si scriptuni esset ia- 

1iv (r) tsoXts) htidaXdcrcrtos Tscura. 
I. 9-10. TptaxovraTtivre] sic diserte codex, sed circiter quadraginta stadia Gi\\. 

De circuitu veteris Byzantii alii alia tradidere, quorum sententias 

videre est in nota Frickii ad fragm. 7. Confer Mull. Geogr.gr. min. 

II , p. 3 3 , not. — Haud negligendum scholion margini codicis nostri 

rubro colore adscriptum (n. 8, p. 37 ed. nostra») et lectu difficilli- 

mum, quod ad argumentum idem spectat : Uepi peyiOovs tt)s ts6- 

Xeeos 6 icrlt pnXieov S (sc. recrcrapeov) xai alahiojv e (sc. isivTe). 
). i3. bpaXr)s] bfiaXrjs codex. 
1. 17. a%tiofiivrf] cf. supra ayiierat (p. 3,1. \h ed.nostr«)et Polybianum 

Tsepta%taOeis li tsepi rrfv is6Xtv [b povs] fipaxy fiiv eis Tovx6Xitov 

avTOv hopiiet rd xaXovfievov VLipas , rb li isXeTov tsdXtv dttovevet 

(IV, XLHI, 7). 

P. 5, I. 3. iXaQpds xai Tevayc&ets] partim vadosus partim palustris Gill. De 

Bosporo Thracio I, v (p. /17 ed. princeps). 
I. 3. xard t6 ifiQepis tov cr%r)fiaTos] confer Strabonem : iotxws iX&Qov 
xipart(VU, vi, 3). 

6. 
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P. 5, I. 8. raxtrd] ravra codex. 

ibid. AexT&>t>]hic desinit Dionysii prooemium, quod tamen nuHo signo in 
codice indicatur. 

]. 1 1 . \u)] iva) codex. Ino autem non Inachi sed Cadini fllia fuit. Correxi ex 
alio codicis loco (p. l a , 1. 6 ed. nostrae). Gillius recte vertit : lo Inachi 
jxliam, confirmatque versionem duobus iocis De Topogr. Const. II . n , 
et vi (p. 59 et 78 ed. princeps). 
1. 13-1 3. tjeirt&levado}] iseTru/lei>Oo* codex. Scripsi ex ipso codice, qui ponit 
alibi TBtSTttaletodco (p. aa, I. 10 ed. nostra). Ad bunc locum, quo 
fabula Ius narratur, spectat scholion rubricatis litteris margini co- 
dicis adscriptum : Tovro xal kpiavde Xeyet iv rofc BiOvvtaxofc ctv- 
rov. Vide supra, p. 37, n. 1 1 . 

1. 1 7. iLxGcurlov] Ecbasice id est Egressoriw interpretatur Gillius (De Topogr. 
Const. II, 11 et xxiv, pagg. 60 et 199 editionis principis; pagg. 87 
et 13A ed. Elzeviriana?). Ecbasion Minervam ponit idem (De Bos- 
poro ThracioII, 1, p. 5i ed. principis; p. 80 ed. Elzevirianae) col- 
latis Apolline Ecbasio et Diana Ecbateria. 
P. 6 , 1. 1 . raap* 6] TBOLpb ponuntmembranae, ubi 'mapb—^map 6 (cf. Thes. ling. gr. 

ed. Hase, t. VI, p. 198). Vertit Gillius : apud quodfuitlapisinmare 
eminens (De Bosp. Thrac. II, 11, p. 54 ed. princ.;p. 86 ed. Elzevir.) 
et alibi : Dionysius addit prope templum Minervw Ecbasia lapidem in 
mare eminentem (De Bosp. Thrac. III, 11, p. 187 ed. princ; p. 073 
ed. Elzevir.) perinde ac si legisset Tsap bv xai Xi&os £mGe6tpta)s ry 
&a\dr1rj. Sed membrana? diserte praeferunt Xnds , non \t06s. 
I. 9.. rovrov] rovrw codex. 
ibid. rtSbv altOts] sic codex. Videtur vel legissevel supplevisse Bviavricav G\\- 

iius, quippe quum verterit Byzantinis. 
I. 5. &a\dr1ri] ^akdrlt) sine 1 adscripto codex. 

I. 10. ineptayuryiiv] conversionem circumflexionein quw excipiebal tres portus 
Gill. De Bosp. Thrac. II, u (p. 55 ed. princ; p. 85 ed. Elzevir.). 
Idem alibi : Dionysius Byzantius tradit Bospori primatn circuitionem 
excipere tres portus (De Topogr. Const. 1 , 1, p. 1 a ed. princ; p. 90 
ed. Elzevir. ). 

I. 1 3. vTroftop^refff ] sic codex. Vocabulum novum. 

1. 1/1. tavpyov] wpyov codexttpoTrepicnrctifiivws. 

I. i5. M Tsav] Mirav uno verbo codex. 

I. iG. rd fifj vrjGov eIvai]ropt) t vrfaov elvat codex. Confudit enim librarius 
substantivum ropaj (sectio) cum articulo et negatione rd fit). 
P. 7. I. 3. dpxaitav] sic codex. Vertit Giliius (De Bosp. Thrac II, 11, p. 55 ed. 

princ; p. 85 ed. Elzevir.) significabat antiquam Terrw tibertatem, et 
alibi (DeTopogr. Const. III, iv, p. i56 ed princ; p. aa5 ed. Elze- 
vir.) designans antiquw Teliuris vim liberam. Sed in utroque loco cor- 
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hgendum fuit antiquitus. Etenim hac aediGcatione , templi scilicet cujus 
fastigium fuit i&leyov^ signiGcabant veteres Terram esse liberam. 
P. 7, I. 5. *aapa\\r)\a] subaudi refiivrj, ex loco superiore (p. 7, 1. 9) ubi Trfs 

Ovrjcr&ebpas r&pevos. 
1. 8. dhrdGatriv] verba ipsa xard dTtdSacriv rfjs &a\drlris vel Q-aXdcrcrrjs re- 
petiit bis Gillius (De Bosp. Thrac. II, 11, p. 55 ed. princ; p. 86 ed. 
Elzevir.; etDe Topogr. Const. III, iv, p. i56 ed princ; p. 396 ed. 
Elzevir.) ubi posuit priore loco formam vulgarem &x\40<rrfs, altero 
autem formam Atticam 3-oA<xt7>7*, quae est in codice. Vertit quidem 
nunc in abscessu maris, nunc ad exitum sive abscessum maris , nunc 
ad recessum abscedentem a mari, quae Frickius interprelatur : ad re- 
cessum maris, id est eo loco ubi mare colle terlio tanquam recedere 
cogitur. Vide supra, p. 17, 1. 13 ed. nostrae. 

I. 10. Hepa&v] ol <rvv Aape/o> Uepativ xard rr)v M 2x. eX codex. Voca- 
bulum Uepfrtiv transposui. Persm Gill. Forte legendum : oi <rvv Aa- 
oelcp Uepaai xara rr)v iiti JacbBas iXacriv. — Non Darii sed Cyri 
male Gillius (De Bosp. Thrac U , 11, p. 55 ed. princ; p. 85 ed. El- 
zevir. ) qui ipse Darii scripsit alibi (De Topogr. Const. III , iv, p. 1 56 
ed. princ; p. aa6 ed. Elzevir.). 

I. 1 k. ilpala axpa] correxi. r)payra codex. Cf. Gill. De Topogr. Const. III, iv, 

p. i56 ed. principis : Hoc enim Plutonis Acram, illud arceam Acram 

id est Junoniam, ubi recte mutavit ceraam in Herceam editio Elzevi- 

riana(p. 936, I. 18). 

P. 8 , I. i . 2xtpeov(bes] sic codex pro vulgato Zxetpcovfoes. Sic quoque ventus non 

Sxe/pow sed Sx/paw appellatur in aede Octo Ventorum Athenis (Cor- 
pus inscr.gr. vol. I, p. 680, n. 5 18). Habet petrce Scyroniw sita 
inter Megaram et Isthmum Corinthiacum Gill. De Bosp. Thrac II, 
11 (p. 56 ed. princ; p. 87 ed. Elzevir.). Idem Scyronides ibid. 
(p. 59 ed. princ; p. 91 ed. Elzevir.). Sed rectius Sdronides et Sci- 
roniis De Topogr. Const. (p. 166 et 178 ed. principis; p. aAo et 
2 58 ed. Elzeviriana?). 
I. 5. xjstpov] correxi. Ponit x. 610 *** codexcum duplici accentu , isapoZvrdvt*) 
scilicet (x e el itpoitepunMpL&vw (xjet) , quippe quum haeserit libra- 
rius inter ^e/paw (quod refertur ad alytaXos) et %etpov (quod re- 
fertur ad yapiov). Virgula posita inter^p/ovet oxAevbs auxit con- 
fusionem. 
I. 6. &yxiGa$r)s] cf. eyyvGadrJ (p. 1, I. 6 ed. nostrae). 
I. 8. ZxeZacrlov] conjeci. Ponit crx& codex cum compendio scripturae quo 
syllaba as figuratur. Vertit Dissipatoriw Gillius. Scripsi ^xelacriov 
ad similitudinem vocis txGacrlov (p. 5, I. 17 ed. noslrae). 

1. io. Me\(as] de hoc nomine confer Me\ias b r&v Spaxtiv fiacrtXevs apud 
Hesych. Mil. (Fragm. Hist. gr. IV, p. i48 ed. Mull.). 
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1\ 8. I. 10. Ktjvos] confer K^ftro*, isdXis xttol Boairopov oifrec xaXovaivy) (Suid. 

S. V.). 

I\ 9. I. 1 . aprt] correxi. Ponit ipmj codex, videlicel ex iolacismo, quo >/ = 1. 

I. 3. kyf/zcrteTov] sic codex, qui etposiea kypaaios. Secundum Gillium A^a- 
<rtos idem est atque A-nwdVnos. Itaque comparavit : i°Stephanum 
liyzantium , s. v. kiticrns ; a° Pausaniam , II , xv, 3 , ubi laudatur Ape- 
sas mons; 3° Statium, Theh. III, v. 661. Quibuscum confer Elym. 
Magn. s. v. et Plutarch. Defluv. XVIII, h et 9. Conjecit autem 
Frickius k$4<rtos ct k<peatetov, quia Zetis kpdatos ad Megarensium 
cultum pertinet. Certe fuit in codice Gilliano, ut et in noslro, scrip- 
tum A^denos, nam Gillius ait : ita vocatus a Dionysio nisi codicis 
erratum sit (De Bosp. Thrac. II, 11, p. Go ed. principis; p. q3 cd. 
Elzevirianae). 

I. 1 1. MeXAairoxo^a?] sic codex. Mellapocopsas latine Gillius. Nomen.novum. 
Contuiit Frickius fieMoyafios , fisXXo^dvrjs f fieXX&nlapfios = fieX- 
Xiirfapfios. 

I. i»i. &i)pas] &ypascode\i pravo accentu. 

I. iF>. Uepaixbs] sic codex. Sed Pirancus Gillius (De Topogr. Const. IV, v, 

p. qoA ed. principis;p. 396 ed. Elzeviriana;). Idem scripsit Piretci/* 

(De Bosp. Thrac. II, 11) ut fert ter editio princeps, p. 62, sed mu- 

tavit in Pirancus Elzeviriana, p. 95. 

|\ 10. I. <>. ^zirpa Q&Xama] sic codex. Transcripsit graece Gillius ( 'De Bosp. Thrac. 

II, 11, p. 63 ed. princ; p. 97 ed. Elzevir.). Sed apud eumdem Gil- 
lium De Topogr. Const. IV, v (p. ao5 ed. princ; p. 296 ed. Elze- 
vir.) legitur Inde supra Thalassa , quod manifesto corrigendum esl 
Inde Sapra Thalassa. 

I. 1 '1. Baflefa] j3a#e/a codex. Transcripsitlaline Vateia scopia Gill. De Topogr. 
Consl. IV. v (p. ao5 ed. princ; p. 297 ed. Elzevir.). ldem scripsit 
graece fiadela axontia De Bosp. Thrac 11, 11 (p. 65 ed. princ; p. 97 
od. Elzevir.) ubi non solum eadem verba , sed etiam accentus idem 
atque in nostris membranis occurrit. Nam in Gitliano codice, ut in 
noslro, @adela = @*deta. 

I. 10. ftXayjtpvas} sic codex. Unde non nominativum Blachernce, sed formain 
accusativi Blachernas dedit bis Gillius : Tertius vocatur Blachernas 
[ De Bosp. Thrac II, 11, p. 64 ed. princ; p. 97 ed. Elzevir.; et De 
Topogr. Const. IV, v, p. 2o5 ed. princ; p. 997 ed. Elzevir.). Cor- 
rexit Blachernw Mullerus (p. 96). 

I. 16. tiraX&bes] sic codex. Transcripsit latine Paludes Giliius, deceptus vo- 
cabuli similitudine, ut opinor. Sic etiam TLaXwles (p. 3i, 1. 6 ed. 
nostrae) vertit idem Paludes. Sunt autem duo nomina propria. 
P. 1 1. I. h. ed€ora] correxi. Ponit eiGoa codex. Videtur idem erratum fuisse in 

codice GiUiano. Vertit enim Gillius in mediis paludibus bodm nvtri- 
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cibus, quod manifesto speclatadvocemETBOA.Scripsi ego, addita 
liltera T, s&Gora , scilicet iomi pascua habentes. 
P. 1 1 . I. 5. PomtjiidTuv] sic codex. Erravit Gillius qui pro PoaxtjtidTwv posuit 

cervis, quum armenta vel pecora generatim significare debuisset. 
Error natus ex sequenti loco (p. i i, I. i i) ubi de cervis ( oirs ydp 
ikaQot) fit mentio. 
I. 6. Post vocabuhim otirws, codex nonnisi duo versus refert hosce : 

ivOa hvo axvkaxes nroXttiv ttdpTrlovcrt &d\a<j<jav 
ivO* i/dvs i\a<p6s re vopbv \36<jxovrai dv a(rr6v. 

Sed oracuhim plenius in scholio quod margini codicis rubro colore 
appictum legitur cum hac nota : 

Air * OLpyYfs is TiXos b xptj<jtibs ovtok • 
dXGtot ot xeivtjv iept)v taoXtv oixtjcrovcrtv 

dxTtjv Bptjixitjv t ivvypov <urapd Te </16pa ts6vtov 
ivBa <)vo arxvXaxss taoXtijv tidpirlovcrt &d\a<jcrav 

sv(f i%pvs i\a$6s re votibv \36<jxovrat dv avrov. 

Unde in textum inseruit Gillius (Dc Bosp. Thrac. II, n, p. 65 ed. 
princ; p. 99 ed. Elzevir.) tres solummodo versus ponens, in mo- 
dum sequeutem : 

0X6101 oi xeivtjv isokiv dvipes oixtj<Jovcrtv y 
AxTfjs Sptjixitjs vypbv nrap' dxpov cr16tia Udvrov , 
£.vd' iyOvs, i\a$6s ts votibv l36<jxov<ji tov airrbv. 

quae a nostris discrepant. Ceterum hoc oraculum retulerunt alii 
aliter, v. g. Hesych. Mil. (Fragtn. Hist. Gr. IV, p. 167); Steph. Byz. 
s. v. Bvidvrtov ; Eustath. ad Dion. Per. 8o3. 
I. is. i\ehtjv] sic codex. Palustrem arundinem Gill. Vocabulum novum. Gf. 

i\etos , i\d)Ztjs ( B. i\os , palus). 
I. 1 5. lLvlapos] sic codex. Ponit nominativum Cydaris Gillius, qui scribit etiain 
Cydarus (p. 72 ed. princ). Sed consentit cumcodice Hesychius Mi- 
lesius ( loc laud. ). 
P. i*j, 1.9. Mtvvats] Mineis Gillius in ed. principe(p. 68) sed Minyis habet El- 

zeviriana (p. io3). 
I. 5-0. vvyi(pt) Nais] wpQrjvais uno verbo codex, et nuilo sensu. Omisit Gil- 
lius, qui vertit Semyslra nutrixjuit Ceroessm matris Byzantis. 
1.6. Kepoiacrtjs rpo<p6s] xepoe<j<jrj<j1 popos uno verbo codex. 
I. 7. dtperbs] stimulata Gill. 
I. 10. Tvirot] sic codex. Typi latine Gillius, quod in versione retinui. 
I.11. Kep6e<T<ra] cf. Procop. De jEdificiis, 1,5: VLipas ol iirtyojptot Kepoi<j<rn 
Tt} Bviavros LLtjrpi tov ty)s nr6\ecos oixtalov iTrcovvficos xa\ovatv 
( p. 16, A , ed. Paris. ). 
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P. 1 3 , 1. l . aptrayttv] dpirayffv codex. Cf. &r)pa$ pro Qnjpas (p. 9 , 1. 1 a ed. nostrae). 

1. 5. fieb y ^v] siccodex. Erravit Gillius, qui vertii pronwntorium Drepanum 
injlexum cujus cacumen. Sensus est : promontorium Dr. inf. post quod 
est cacumen. 

ibid. dnox\tvr)s] supplevi. Litteras xXtvrjs praebet codex , quibus praemittun- 
tur quinque vel sex litterae confusae. Vocabulum omisit Gillius. Cum 
adjectivo dhroxXtinjs confer verbum dnroxkiverat (p. 4,1. i3 ed. 
nostrae). 

I. G. BovxdXos] sic codex. Bucolon accusativum ponitGiilius, interpretatur- 
que : hoc est Bubulcum. In sequentibus habet Buculam errore aia- 
nifesto(De Bosp. Thrac. II, iv, p. 73 ed. princ; p. t to ed. Elzevir.). 
I. 1 1. kxikecov] sic etiam ponit Auleon et Auleona Gillius, sed idem eodem 
loco addit partem sinus Auleonis sive Auhnis, ubi lectio Aulonis pro 
conjectura legentis, non pro codicis scriptura habenda est. 

ibid. ovofia] inter verba ovofia et OiA/mrov lacuna esse videtur. Deest forte 
vocabulum tvraVOa , vel aliud ejusmodi. Gillius ait : Post Auieona Dio- 
nysius dicit esse pontem, sed ex his lacuna expleri non potest, neque 
certo comperimus an eadem in codice Gilliano exstiterit necne. De 
hac Byzantii obsidione confer Constantinum Porphyrogenitum De 
them. lib. II, p. 3o e, ed. Banduri : Oi rd xsdrpta trvyyeypaQdres 
rov Bvlavrfov dXXtfv tantOiaat p.vOtxr)v Wiopiav 6rt OiA/ttttov 

rov MaxehSvos rd Bvidvrtov woXtopxovvros 

P. 1 h , 1. -j. sxhd^tov] sic codex pro vulgato ixhoyelov. 

1. 3. AxTfva] sic codex. Circa locum re et nomine Actinen GiU. Sed dxrtva 
suspicor cum Frickio esse sambucetum (R. dxri), sambucus, gaUice 
sureau). 

ibid. Qvats] correxi. Ponit Qvatv codex. 

\. h. Kdvconos KO€bi] sic codex, in quo distinguenda tria nomina lLdvco- 
iros, Kv6oi, Kprjv&ss , sc. Canopus, Cubi, Fontes. Vertit Gillius Cubi 
Canopi, perinde ac si legisset Kavcovov. Forte credidit Kdvcoiros 
esse genitivi formam. Sic etiam infra posuit Canopi nomen invenit a 
similitudine , etc., ubi vertere debebat Canopus. Scribit etiam infra 
cubus Canopi (ed. princ. p. 77) et post cubos Canopis (ibid. p. 79) 
ubi ponit Canopi Elzeviriana (p. 119). Recte conjecit Hammerus : 
bei den Wurfeln, beim Canopus, bei den Quellen (Const. u. der Bos- 
porus, I, 67). Recte etiam scriptum est in scholio ad marginem 
codicis (n. 37) : Uepi rov lLavcimov xai KvGov xai Kprjvfocov. Nam 
Kprjvfoes est nomen proprium. 

I. 6. rtvas] sic codex. Vertit Gillius huc enim nonnulli descendebant quasi 
legisset rtves. 

1. 8. Meiicov] sic codex. Cison Jluvius Gi\\. Videtur fuisse in codice Gilliano 
Keiacov. Nomen Melicov, quem proebent membranae nostrae, potest 
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esse nomen proprium, quemadmodum fluvius apud Delphos dicitur 
UXet&los. 
P. 1 /i . 1. 1 o. dXXos dxpoGvOios] sic codex. Confer infra ( p. 1 U , l. \h) fierd de tj/v 

*AA>;i>. Suspicor in verbis dXkos, dXXrjv latere nomen proprium. 
Confer scholion ad marginem codicis (n. 38) ubi legitur : Uepi rov 
iv tw xaXovfievei) haOet rov ivrots Aovxlov vxtv dvofiaiofiivov. Ni- 
hil occurrit subsidii in versione Gilliana : est palus habens radices 

sub aqua latentes Post paludem sunt Chceragia. Sed forte subest 

indicium aliquod inloco Evagrii quem Gillius laudavit (De Topogr. 
Const. IV, x , p. a 9 1 ed. princ. ) ubi agitur de praelio navali tem- 
poribus Anastasii imperatoris inter Vitalianum et regiam classem 
commisso ad Sycas (hodie Galatam) in loco dicto Vituaria ubi vi- 
detur legendum BvOdpta (conf. De Bosp. Thrac. II, ix, p. 98 ed. 
princ. ). 

I. i3. isapoXtaOdvet] sic codex, veteri more quo dhaOdvco = dXtaOalvco. 
Retinendum censui. 
P. i5, 1. l\. iaOfibs] sic codex. Isthmicum promotUorium Gillius, qui falso vocabula 

foOpds et dxptorrjptov conjunxit. 
I. 7. Zvxfoes] sic codex. Sycodes Gill. Confer scholion ad marginem nostri 
codicis (n. 61) : Uepi Zvxfocov twv vvv Zvxcov Xeyofisvcov. Est Sy- 
cena regiojam tulgo nominata Galata ut Gillius ait (De Topogr. Const. 
IV, xi, p. 993 ed. principis; p. 392 ed. Elzevirianae). 

I. 10. 2>xptvlxXov] sic codex. Vertit Amphiarai delubrum Gillius,qui ex voce 
^XptvixXov finxit Oiclei JiUum. 
ibid. ZVT&] correxi. aitrb codex. 

I. 1 1. rovrov] correxi. Habet roiirwv codex, qui etiam virgularn inter voca- 
bula tovt(i)v et kfi^idpaco ponit. 

I. i3. avvaQr)s] sic codex. Transcripsit Syamphas vel Syaphas Gillius (Sya- 
phas in editione principe, p. 81, Syaphas in Elzeviriana, p. 191), 
tanquam si foret nomen loci, seu errore proprio, seu prava codicis 
sui lectione deceptus. 

I. 1/1. AvXrrrov] haerent membranae inter avXrrr&v et avXrrrov. 
P. 16. 1. 9. xaOtalafxevrj] tjpaivovcra xaOtcrlafiivrj codex, ubi videtur deesse xal 

quod uncis seclusum inserai. Sed forte vocabulum xaOt&lafievrj glossa 
fuit in textum iliata. Vertit Gillius uno verbo eosque turbulentos pla- 
care. 

I. 4-5. ivtXevxatvbfievov] sic codex. Vertit cxalbescentium Gillius, perinde ac 
si legisset iiriXevxatvoftivcov. 
I. 7. Hurcoros] sic codex. Vertit luxuriosis Gillius, tanquam si in codice le- 

gisset dacorois. 
I. <). Hocnrdptov] fiotrxopiav codex. hoavdptov scripsi ex aliis codicis locis 
(cf. p. 3, I. i4; p. 5, 1. 1 ; p. 99, 1. 2 ed. nostrce). 

7 
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P. 16.1. 19. S-eoO] sic codex. Vertit divini Giilius, perinde ac si legisset in codice 

&etov. 
I. i3. Atdvvetov] aidvrtov codex propter iotacismum quo et = t. Ponit Atan- 
lion in editione principe Giliius (p. 86). 
P. 17. 1. 1. r) wlpa] r)iseipa codex. 

I.7. leXQlv xal KapavSas] Delphinus et Charandas Gillius, quasi legisset 
Xapdvbas. 
I. 10. axevr)v dfnrttTxdpevos] correxi. Ponit dfarwx^pevos codex. Confer Ario- 

nis fabulam apud Herodot. I, xxiv, 5. 
I. ij>. dnoGdaet] conjeci. Ponit Iv&daet codex correctum in vvoGdaet. Cf. 
<rnb%aatv rrfs S-aX&rlrjs (p. 7, 1. 8 ed. nostrae). 
P. 1 8 , 1. 1 . faoXtadafoovra] sic codex. Confer *mapo\taOdvet supra , p. 1 h , i. 1 3 ed. 

nostra?). 
I. h. \e\<pXva xal ILapdvbas] Delphinum et Charandam Giilius, ut supra. 

I.o. dpvvdfievos] verbum in codice rescriptum. Prius fuerat rdv Se* dh 

Vertit ignominia* Gillius (illum donans honorin memoria hunc ignomi- 
nia), perinde ac si legisset in codice drt\iov\ievos. 
1. 19. avve%r)s] siccodex, nonautem avvexfl. Subauditur rbnos. Vocabulum 

omisit Gillius. 
I. 16. tatrbvtov] correxi. Ponit laotbvtov codex. Vertit Jasonium Gillius. 
1. 17. etoopos] conjeci. Ponit IdQvrjs igbpos codex, ubi forte latet vocabu- 
lum ebarcopos (RR. ev, <nre/pa>). V ertit nemus prqfunda* laurusple- 
num Gillius. 
P. 19 J. h. ItybppLOvv] siccodex, ubi tamen mutatur in iQ&piuw. 

1. 5. rprjrol] sic codex. Sed Giliius vertit tria saa-a, tanquam si legisset XlOot 

rpets. Forte habuit in codice suo rptrot per iotacismum. 
I. 9. ispoTrMovatv] sic codex. Recte procidentibus in editione principeGil- 
lins, quod mulavit in proeedentibus Frickius. 
P. 90, 1. 9. N»;p£a] vtpia codex propter iotacismum quo t — r). Xereum Gill. 

1. 5. Aevxla] sic codex. Quidam vates Latiades vertit Gillius, tanquam si le- 
gisset in codice Aaria , non autem Aevxia ex quo scribendum fuit 
Aevxtdbrjs. Facilis confusio syiiabarum ev eta in scriptura ssecuii xiu mi . 
i. 19. TffXtfdovs] b [l&v dnb rov "aXijOovs, fivOlas- b Se* ponit codex,sed de- 
lendum videtur fivdias errore librarii bis repetitum. Vertit Giiiius 
(p. 97 ed. princ.) : Deinde est Calamus el Bythios, ille a calamorum 

muUitudine, hicab Mutavit ipse Bythios in Bythias, quippe qui 

scripseril infra Bythiaset Bythiam (p. 98 ed. principis). Ponit By- 
Muweditio Elzeviriana (p. i44). 
I. 1/1. Atr)rov] Oetce ponit editio princeps Gilliana (p. 98) quod correxit in 

/Eetce Elzeviriana (p. \hh). 
I. 16. Boxa] sic codex. Bacca transcripsit Gillius, tanquam si iegisset Boxxa. 
Mutavit in Baccha Muiierus. 
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P. 20 , 1. 1 7. iboXvv] promontoriumprotendilur multum , portum insinuans habel versio 

Gilliana (p. ioa ed. princ; p. i5i ed. Elzevir.). Sed esi manifesto 
depravata interpunctio , legendumque : promontorium protenditur, 
multum (laroXwv) portum insinuans. 
I. 18. dfivvofiivrf] correxi. Ponit dfivvbfievot codex propter iotacismum quo 
01 = rj. Quae mutatio iu codicibus rarior occurrit. 
P. 21. 1. h. bfioia] correxi. Ponit bfioiav codex. Idem videtur fuisse erratum in co- 

diccGillii, quippe qui vertat similem statua virili. 
ibid. nrahfiirdalov ] sic codex. An legendum irraXtvGTrdolov , sicut infra 
(I. 8) legitur dvrioTraolosl Utrumque vocabulum novum. Ceterum 
fsraalos est conspersus in compositione , verbi gratia dXfaaalos sale 
conspersus. 
1. 6. ovptdhpofioiitras] ovptobpofiaxjas prima manus in codice, sed u cor- 

rectum in ov. 
I. 9. aitrohpofiarv] correxi. Nam avrolpbfuuv scriptum cum signo hyphen in 
codice. Ceterum verbum avrobpofiio) novum est. 
I. 10. xapxiveov] confer /Elian. Hist. animal. VII, xxiv : t,v bi t« &paxlej) 
Bo<rirbp<p iitetbdv rb pevfia fiiatov ix rov Tlbvrov xara^iprrrat , fiov- 
Xovrat fiiv ol xapxivoi tsrpbs ivavriov udovfievoi rbv povv fiabiieiv • 
rats %i dxpats, <bs rb elxbs, (Ztatbrepov rb peifia <ureptppr)yvvTaf 
rovs olv xapxivovs eoOrjtret re vdvreos xal dvarpiyf/et , ei fiiXXotev 
iivat t6> peb bfibae. Oi bi ravra ispotaaot , xai ine&dv d^ixeovrat 
rrjs dxpas inXrfaiov, exatflos &v rtvt xcikircobet XMpicp iiri%ei xai 
rovs Xonrovs dvafiivet' eha dOpotaOivresiv ravrtb t mrpooavipTsov- 
mv eisrr)vyr)v xai dvappty&vrat iirl tovs xprjpvovs, xairb fidXtola 
po&bes xai fiiatov rov wXdyovs ueloi htipxpvrat ■ eira ££a> rrfs 
dxpas yevbfievot xai isapafietyavTes avrr)v, eis rr)v &dXarlav xa- 
riaatv alOts. Sic etiam Plinius (Hist. nat. IX, li) ait de cancris : Os 
Ponti evincere non valent : quamobrem regressi circumeunt, apparetque 
tritum iter. Locum ^Eliani latine vertit Giilius , additque : Vidi ipsc 
ibi saxa attrita iongo cancrorum excursu ( De Bosp. Thrac. II , x , p. 1 o3 
ed. principis). 
I.n. ispbs dvdvrrj] ^rpooavdvrr) uno verbo codex. 
I. \k. xpw] correxi. Ponit pti> codex. Confer supra, I. 7 : iv yjpti rffs tsi- 

rpas. 
I. 16. E&liat] Estice, Estias scribit ubique Gillius. 
P. 32 , I. 3. ilpitoavro] correxi. Ponit Aphoavros codex, nam supra lineam in 

hoc codice est idem atque 0$. 
P. q3. I. 3. Itxriwrjs] dictymw ponit editio Gillii princeps (p. 107 et 108) sed 

correxit Elzeviriana in Dictyn/c aut Dictynme (p. 159). 
. 5-G. uteloiiivys] sic codex, Sed forte legendum meiofiivots , scilicet Kv- 
itxrrvots. 
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P. 23, 1. 6. ydp] &g& ydp eWri 'Ofctvra ydp codex, in quo alterum ydp errore po- 

situm videtur. 
I. 8. cLAAd] post dXkd exstat vocabulum tou in codice , sed linea priore manu 

superinducta notavit delendum. 
1. i o. In verba tov /p\ov r) &eos desinunt membranae quas littera A nota- 

vimus. Occurrit deinde lacuna quae in codice membranaceo unius 

videtur fuisse foiii , recti et versi. Quam lacunam versione Gilliana ex- 

plevimus, ut rerum ac locorum series, quantum fieri posset, inte- 

gra servaretur. 

Quae sequuntur inde usque ad finem ex apographo manu Minee 

exarato (quod notavimus A l ) deprorapta sunt. Conferendum est hoc 

apographum cum textu quem exhibet fragmentum Londinense in 

codice Musei Britannici additio 19891 quod primum a viro clar. 

Joanne Yates in Anglia editum ( Transactions ofthe Royal Society of 

Literature ofthe united Kingdom. Second series, vol. VIII, London 

1866, p. i3-36) denuo a viro cl. Carolo Muller collatum et nu- 

perrime in Bibliotheca graeco-latina Didotiana repetitum est ( Frag- 

menta kistoricorum grmcorum, vol. V, ed. Didot. Paris. hdccclxx, 

p. 188 et seqq.). 
P. 3 i,l. 1-2. Verba Me0* r)v (scilicet IdQvrjv ^Vv^ovovv) xoAiros fiaOvraros xaXov- 

fievos Movxdiropts' eV7i hi 6vop.drtvos supplevi ex conjectura. 
1. 3. Alerov Pvyxps] habet apographum. kerdprfxpv graece GiHius, quod 

recte Cramerus in kerdpvyxps correxit ( vid. Steph. Thes. s. v.). Afe- 

rov Piixps Vates. 
I. 5. bitlxkrjatv] iiri xkyfcrtv maledividit apographum. Sic etiam infra ( 1. 6) 

ponit i£ r)s ubi legendum uno verbo <t£os. 
I. <>. xtttci&cov] xrrrcblets apographum et Yates. xrrrcohtiv Miill. Jam ver- 

terat GiHius piscationes cetaceorum piscium. 
ibid. Uakcoles] addidit sic Minas. Confer titaXcohes, p. 10, I. 16. Sed in 

ulroque loco vertit Gillius Paludes. 
I. 8. Kardyytov] habet apographum, sed VLaxdyyetov graece Gillius. Ksto}- 

foov Yates. 
I.10-11. Evpconaiccv] sic legendum. Uabet litteras evpws apographum, cum 

compendio scripturae parum accurate depicto. Evpamlwv Yates. 
1. 1 1 . 6aov &-dkar1a ] sic apographum , quocum consentit Yates. oaco r) &<k- 

kaxla Miill. 
P. 3a , I. U. hi dxpa] sic apographum. 3' focpa Yates. 
ibid. xixkrrrat Se dhrb] V dirb Yates. 
1. 8. aiirb] sic apographum, quocum consentit Mull. Sed avrbv Yates, sci- 

licet isbpov. 
I. 9. Q-ifievoi] sic apographum, quocum consentit Yates. Vocern omittit 

Mull. 
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P. 3q . I. 9. rrj iselpa tov] sic apographum , qiiocum consentit Miill. rrj taap av- 

rovs Yates. 
I. i3. \vxdhtov] sic apographum, sed idem versu insequenti KvxXdotov, 
unde videtur scriptor codicis inter utramque formam hsesisse, quaj 
quum aliunde non sit nota , noraen in ambiguo manet. Forte ipsi 
Dionysio fuit res subobscura. Certe in codice Gilliano eadem occur- 
rebat nominis ambiguitas, quippe quum scripserit Gillius Lycadium 
sive Cycladion. Eamdera scripturee inconstantiam invenerunt in co- 
dice Londinensi Yates et Mu.ll. 
1. i5. ^rapdarffiov] sic apographum, recte ut mihi quidem videtur. Ponunt 
vavfia%las 'urapaarjfiov Yales et Mullerus. Sed vox tsapdarjfios alibi 
etiam occurrit apud Dionysium cum genitivo , verbi gratia p. 1 2 , 
1. 9-10, ubi legimus Tsapdarjfkov rrjs fkrjrp&as fieraGokrfs, quemad- 
modum hic urapaarjfiov vavfia^ias. 

P. 33, 1. 1. Xeybfievat rov] sic apographum, quocum consentit Yates. Xeybfievat 
[ohrb] rov supplet Mull. 
1. 3. nrapa ^eroXv li VTrobeiarepos b erepos] sic videtur legendum. Ponit 
tsapd tsoXv hi viroleialepos omisso b erepos apographum. Tsapa- 
irokvs hi vird he erepos Yates. isapa isoXv bi virobeialepos b 
erepos recte supplet Mull. Suspicor fuisse in scriptura unciali litteras 
aliquot evanidas, hoc fere niodo : 

YnOA€6CTePOCOeT€POC 

unde librarius concinnavit solam vocem vitoheialepos. Certe Gillius 
textum vel emendavit ipse vel ex emendato codice deprompsit , quippe 
quum verterit multo minor secundus. 

1.5. Mercanov] sic certe legendum ex praecedentibus ( p. 1 6 ,1. 8 ed. nostrae ) 
ubi memoratur promontorium Metopon in littore Europaeo hisce ver- 
bis : ixlixerai hr) rr)v Oalpewbr} rb xaXovfievov Mireoirov. 
Ponit apographum avvexjis xal rtj> isbvra), quod etiam habet Yates 
ex codice Londinensi , sed correxit Mtillerus. 

1. G. fied* 6] fieff bv apographum , quocum consentit Yates. Recte fied' b Miill. 

ibid. tseptypdpet] tseptypalpes apographum, <meplypa<$et Yates, iseptypd- 
<?et Mull. Recte circumscribit Gill. 
1. 8-11. Verba xhtXrjrat hi XpvabiroXts (1. 8) usque ad kyafUpvovos (1. 11) 
occurrunt apud Stephanum Byzantium, sed est aliqua in lectione 
diversitas. Nam ubi ^sbpojv Dionysius, habet ^sbXewv Stephanus 
(nrehXayv in aliquot codd. Confer Gillianum ab vrbivm tributis). — 
cos bi ol tsXetovs Dionysius , ol %i iskeiovs Stephanus. — tsXelovs 
Xpvaov Dionysius, TsXelovs dhrb Xpvaov Stephanus, quod recepit 
in Dionysii textum Mullerus scribens tsXetovs [dnrb rov] Xpvaov. 
I. 1 1 . r&pos] sic apographum. raQov Yates et Mull. 
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P. 3&, I. i. rrjv xaXovfiivrjv ] rbv xaXoip.evov apogr. et Yates. Jam correxit MuU. 

I. 3. ydprjros] pdyrjros apogr. RecteGillius Charetis. Receperunt correctio- 
nem Yates et MuU. Confer &vytov = yvOtov (Gy{Aton)infragmento 
Aristodemi quod subjungitur Poliorceticis (p. 363 ,1. i a ed. nostra). 

ibid. isakXaxrjv] sic apogr. conjux Gill. 

1. k. ftoihov} sic apogr. Omisit Gillius. Est nomen aliunde notum. 

1. 6. XtjZecos] Xi%ea>s Yates. Est autem Xrj&s sors, condiUo. Vertit putant 
antiquw Bovis statuam Gillius. 

I. 7. Post verba rdXrjOovs, videntur fuisse in codice GiUiano versus iili quos 
codex noster ad finem rejecit (vid. p. 36 ed. nostra?). Nam post 
verba aberrantes a veritate , GilJius pergit in hunc modum : Inscripti 
enim in columna? basi hi versus sunt. Deinceps sequuntur octo versus 
\vaylrjs fiobs x.t.X., de quibus vide quae infra memorantur. 

I. 8. Upaydpa] sic apogr. Hermagora Gill. 

1. 9. Ipipw] sic apogr. Videtur esse nomen proprium. Vertit lenissimo fluvio 
Gillius , perinde ac si iegisset r)fiipa) in suo codice. 
I. 11. yeppbvrjaov] sic apographum consentiens cum GiUiano cherronesum. 

XjepadvrfGOv Yates et Mull. 
I. \h. dvialrjxe] sic apographum, quocum consentit Yates. dvialrjoe Mull. 
P. 35 , 1. 1 . dppdrepa] sic apographum, quocum consentit Mull. dpQor&pas Yates. 

\. 9,. ditoleiaiepov] sic apographum , quocum consentit Mull. dirohei<r1e- 
pos Yates. 
P. 36. 1. 1. hcbpdwrai] fodpdwrat apogr. Conferenda ea formuia cum iisqua? non 

semei in codice Palatino 398 occurrunt(vid. supra nostram comm. 
Palaeogr. ) Octo versus quos ad caicem codicis nostri rejectos vides , 
eosdem habet Gillius in textu cum aiiqua lectionum diversitate ( De 
Bosp. Thrac. III, ix, p. 260 ed. principis; p. 366 ed. Elzeviriana3= 
fragm. 66 FM). Unde videtur codex GiUianus a nostro in hoc saitem 
discrepuisse. Suspicor in codice GiUiano , post verba diroirXavojfxevoi 
rahjOovs (p. 34, i. 7 ed. nostree), grseca fuisse heec : [\hov] rd 
iTrlypapLpa rd iirl rrfs XiOivrjs fiobs hrjXovv rlvcov ialrjX&Orj ydpiv 
\vayirjs fiobs x.r.X. Ceterum de his versibus conferendi sunl Hesych. 
Miies. (Fragm. hist. gr. ed. Didot, IV, p. i5a); Codinus (ed. Bonn. 
p. 9); Constantin. Porphyrog. De them. II (ed. Banduri, p. 3oe); 
Anthoi. Paiat. VII, 169 (Brunck. Anal. t. III, p. 187; Jacobs, An- 
thologia, t. IV, p. 1 55) ; Suidas s. v. hofoiov. 

ibid. dvriypaQov. To] dvrlypaQov rd iTtiypapLpa sine interpunctione ponit 
apographum , perinde ac si verba hebpOarat ov *mpbs vrdvv gtcov- 
laiov dvriypaQov non ad totum codicem sed ad solum hoc epi- 
gramma referenda essent. 

I. 3. \va%irjs] Ivayivrjs apogr. ivaxfas MuU. Versus integer apUd Gillium sic 
se habet : \va%irjs ovx eipl fiobs rviros ovh* dn ifioto. 
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P. 3<>. 1. /i. xA^erai] xXrftierat apogr. 

1. 5. nr&poide ] itr&potOev apogr. 

ibid. fip*;*] sic apogr. fi pa* Mull. 

I. 6. arvrdp iy^] sic apogr. r) 8£ eytbGillius in editione Elzeviriana (p. 3&7 ) 
correctum in r) 8£ 8' iyw apud MuII. 

I. 7. 0t* eirAa>ev] ore 'ErAoDev apogr. (Videinfra lectionem Anthologia? Pa- 
latinae). 

I. 8. rrfbe] T^Se apogr. 

I. 9. r)ei ipol] r)v iv ipoi apogr. Correxi ex Hesychio Milesio et Constantino 
Porphyrogenito. Gillius ( ed. Elzevir. ) habet : ftoitfoov $ rjxovov iyd) 
rore ' vvv hi X&ptrtoe. 

Ex bis omnibus patet eum haud longe a veritate aberrare qui ad 
calcem codicis nostri scripsit antigraphum e quo fluxit hoc exemplar 
non fuisse optimae notae (faupOuTat oi 'urpbs is&w cntovlaiov avri- 
ypaQov). Itaque epigramma idem ex antigrapho accuratissimo co- 
dicis Palatini celeberrimi n° xxm quod asservatur in Bihliotheca 
Parisina (Suppl. Gr. n° A, fol. a3i r°) huc apponere juvat : 

(Tit. in margine) eis rr)v ^&fiaXiv tt)v lalapivrjv tsipav tov (3u- 
Zavrlov iv yjpvaois6\ei , iirl rov xiovos. 

lva%hs ovx e/fii fiods rvxos ovS* aV ifioto 

xAifJerw dvrontov fioo*6ptov nriXayos 
xeivjfv ydp to tsdpoide fiaptis %6Xos iiyayev npyt 

is (fidpov <&Se 3' eye» xexpo*is eifu vixvs 

* i)r evvius d* Si ^dptros^ SvXuv 3' dr* ivXwev ixeTvos 

* rvs Ttjt* 2e <t>tXfKTteiwv dvrfaaXos axa<p4a[v]. 

fioi&tov b*i xaXevpav iyw r6re • vvv Se ^dpnros 
evvirys^ faeipots riprtofiat dfiiporipats. 

Cum his conferenda sunt ea quaj in epigramma hoc Anthologia? 
Palatina? (VII, 1G9) post imperfectos Brunckii , Jacobsii atque alio- 
rum labores, novissime tentavit Dubnerus in Epigrammatum Antho- 
logia Palatina (ed. Didot. Parisiis. mdccclxiv, p. 3o5 et 636). 

P. 37<'tsqq. Inde sequuntur Scholia et Summaria qufiecumque, ad Dionysii By- 

zantii Anaplum Bospori spectantia, margini codicis rubro colore 
appicta deprehendi. Notashasce marginales in exemplari suo velnon 
habuit vel omisit Gillius. Easdem in fragmento Londinensi neglexit 
Yates. Haud tamen spernenda sunt, quippe qua? non modo ad con- 
iirmandam vel emendandam norainum scripturam, sed etiam ad 
illustrandas res aliquid conferre possint, ut videreestex notuiis se- 
quentibus quarum prior quidem ad Arriani Bithyniaconim frag- 
mentum . altera vem ad situm portus Neorii pertinet. 
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NOTLLA I 

IX ARRIANI BITHYMACORUM FRAUMENTUM 
E DIONYSII BYZANTII SCHOLIIS ILLUSTRANDUM. 

Arriani Bithyniacorum libros oclo deperditos memorat Photius Bibl. cod. 93, 
cujus verba retulit in Arriani operum editione Didotiana 6 fiaxapirrjs Fridericus 
Dfibner (Arriani, etc. Parisiis, i8£6, p. 2/19). Fragmenta operis ipsius ad librum 
primuin , secundum , quintum atque alios incertos perlinentia e diversis scriptori- 
hus congessit Carolus Muller (Fragm. Ilist. Grwcorum, ed. Didol. 18^9, tom. III, 
pag. 591 et sqq.). — Hisce fragmentis nunc videtur addendum e praecedenlibus 
scbolion n° 1 1 de nomine Thracii Bospori ( vid. supra , p. 37 ed. nostra) diserte prae- 
ferens haec : Tovro xal kpiavbs \iyet iv rois hiOvviaxols avrov. Spectat vero 
scholion iilud ad iocum quo agitur in Dionysii Anaplo de fabulosa bovis per fretum 
transeuntis narratione (pag. 5, I. 9- 1 ed. nostrae) hisce verbisillepi (levovvrrjs 
axpas r)v Boo~n6ptov xaXovfiev, farlbs xari%et Xbyos • ol fi&v yap Qaat fiovv, ol- 
crlpct) xar avrrfv iveypefoav, htavrjZacrdai rbv fisjafd tsbpov ' olhe, pvOtohi&lepov 
diropLvrjfiovevovres , tw rrjv \vdypv , xora Zrfkov Vipas iXavvofiivrjv, ivOev eis rrjv 
Aaiav haitepdaai. Quae conferenda sunt cum fragmento Arriani Miilleriano n° 35 
(loc. laud. p. 593) desumpto ex cominentatione quam scripsit Eustathius in Dio- 
nysii Periegeseos versum \ko (Geogr. gr. min. ed. Didot. t. II. p. 9A1, I. 2-19). 

NOTLLA II 

I\ SCIIOLIA DUO QUIBUS AGITUR DE \EORIO PORTU CONSTANTINOPOLKOS. 

E scholiis pra?cedentibus notanda sunt praecipue scholia n° i5 et 16, quibus 
agitur de Byzantii portubus. Etenim scholiasta , qui fuit homo Byzantinus ac certe 
ipsius codicis aetate , scilicet saeculo decimo tertio ineunte, recentior essenonpotuit, 
postquam ventum est ad locum Anapli quo memorantur tres Urbis portus (rpets 
hfiives , p. 6, I. 10 ed. nostre) significat illum portum quem Diouysius medium 
nppellavit eumdem esse qui sua setate in Neorio etiamnum exstabat (rov vvv ert 
<7co(o(iivov hfiivos rov ivr$ xaXovfiiveo Newp/w scholion 16). Quee observatio 
maximi momenti videtur ad concinnandam Urbis topographiam , ac sedulo cum iis 
conferenda est quae in Anliquitatibus Conslantinopolitanis de portu Neorio tradita 
sunt (cf. Banduri, Imperium Orientale, t. I, pars m, p. 3ob, io3d, 127 f). — 
Inde sequitur luculentam iliam descriptionem , qua Dionysius portum medium re- 
praesentat, integram pertinere ad portum Neorion, quippe qui fuerit 6 ha piaov 
[Xtfiriv] fiaOvs &meixa>s, xai rcbv p.ev SlXXcjv dvipLOov dvrjxoos, \i€bs bi ixvixrp- 
aavros ovx eis dhrav d/ypos • xket&lbs $i &fiQoripwOev etpyexai yap irnohop.rjaeai 
reiyluv r) rrjs Q-aXdr1rjs imlpoprj (p. 6, I. 11-1 3 ed. nostrae). 
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Praeterea notanda sunl scholia qua? supra numerantur 38, 61, Gi, 03, G7, 08, 
71, in quihus vetera locorum nomina cum recentiorilms comparantur, scilicet : 

Schol. 38. — Memoratur locus dictus ev rots Aovxiov silus iv iw xaXovfievw 
hadei. Est ille ipse locus cujus nomen excidit apud Dionysium Byzantiuin qui eum 
dicit esse dxpoGvOtov (p. 1 k . 1. 1 o ed. nostra?). Idem videtur essequi vocatur apud 
Byzantinarum rerum soriptores BvOdpta. (Vide adnotat. crit. p. '19 ed. nostra?.) 

Schol. 61. — Locus dictus ILvxfoes apud Dionysium (p. if>, I. 7 ed. nostra») 
cum regione Syca?na a?vi Byzantini comparatur Msce verhis : Wepi SuxloW twv 
vvv Zvxtiv XeyopLivw. Hodie nominatur Galata. 

Schol. Oi. — Promontorium iialiat (p. 21, 1. 1O ed. nostra?) dicitur fuisse 
idem quod Byzanlini vocaverunt Mi%atihov. Gonfer Gillium (De Bosp. Thrac. II. 
x, p. 100 ed. princ.) apud qnem legitur: locum quem Sozomenus appellat nunc Mi- 
chaelium nunc Estias Procopius appellat Anaplum , laudaturque Procopii locus l)e 
&dif. I, vm (p. 20 ed. Paris.). 

Schol. 03. — Inter Hestias et Chelas ( p. 2-2 , 1. 1 a ed. noslra?) est sinus qui nullo 
noraine signatur apud Dionysium, appellatur vero a Scholiasta \6Xiros <X>t).e(nr6 
ptos, quippe qui diserte significet Hepi rov xdXirov rov vvv <i>t\e(nroplov memo- 
retque Mysos inde cum Teucris in Europam trajecisse, Asleropaeum vero in Asiam. 

Schol. O7. — Gronychia campus prope sinum Amycum situs (p. 3i, 1. 5 ed. 
nostra?) dicitur fuisse postea Bevvv%tov. lempore scilicet quo Scholiasta vixit : 6 
vvv Btwvyiov Xityerat. 

Schol. 08. — Sinus Gatangium, gra?ce Kardyytov (p. 3i, 1. 8 ed. nostra?) di- 
citur fuisse dictus per corruptionem Kardxtov, hisce verbis : lLarayyiov vvv le 
xard isapaQOopdv Karaxiov. Lnde forte fluxerunt ha?c Gilliana : Catangium videtur 
is esse sinus quem hodie vocant Castacium. Ubi suspicor legendum Catacium. 

Schol. 71. — Memoratur in littore Asiatico locus illi ipsi oppositus qui fuit in 
littore Europapo dictus iv rots Aovxiov iv toj xaXovpivw haOet. (Vide schol. 38.) 
Unde ait Scholiasla : Ylepl toO Xeyop&vov ftaOios iv rtf> kcriavti fiipei alytaXov. 
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I. 

[ANONYMl] 
SUMMARIA RATIO GEOGRAPHLE I\ SPHjERA ISTKLLItiEft D &. 

Ex mcmbranis littera A notatis. — Continetur tractatus uno folio membranaceo integro, 
recto et verso. Figurae cosmographicse quatuor, speciem spheeree referentes, tum minio tum 
atramento depictae, textui inserla? sunt. Titulus in codice rubricatus atque lilteris partim un- 
cialibus partim minusculis exaratus est hic : 

AiAraasis £n finiTOMfl Tflx Gn t$ jotaIp^ rEnrpAoiAx. 

Initium hujusce opusculi, quale exstat in codice nostro, speciminis gratia hic suhjicere 
visum est. Incipil : 

Tov Teyytxov WToikefiaiov Ste%t6vTes ( * ,e ' &aa Trj yeorypa(pia ao$andTOj> 
StiOeTO, ov% dirXws, ovS 9 obs iv Tts eftn? *' ,c) it; olxeias yvoifirjs fj S6%rjs, 
dXkd tals toov nfdkatOTipojv xa\ oStos iitaxokovOojv tsapaS6aeat , xa\ tojv 
fikv tol S6ljavTa dkrjOfj elvat ojs xa\ akJtA ra tspdyfuxTa v7ro€dXkovatv int- 
Ge€atojv, t&v Sk tA Ttj aloQrjaet ojs ^evSrj ditekrjkeyfiiva^ iirtalrjfiovtxojs 
StopOovfievos , Setv ispoaeTtevorlaafiev xa\ ovto\ ttjv TQvisavTbsojsiv fipayei 
avvekeiv ispayfiaTeiav ojs Av M fivrjfirjs lyyis^ oH (pikojv dptale, 6aa 
xa\ Sta ^oSaris (fiojvrjs nrap 9 rjfiojv dxrfxoas. Aiov Toivvv x.T.k. 

In reiiquis sequens collatio sufficiet, qua varietatem lectionum ad editionem Miil- 
lerianam {Geogr.gr. min. t. II, p. &88-A93) indicabo. 

S 3 (p. /188 Mull. 1. 18). Ubi rots riaaapat rrjs olxovpivrjs fiipeat habent 
edita , legendum ex codice rots riaaapat rrfs aQaipas fiipeat. 

S 3 (I. 31). Ubi rr)v 6krjv olxovfiivrjv edita, rr)v 6krjv aQaipav codex. 
Ibid. (I. 33). Ubi pix.pi dvarokojv edita, fiixpts dvarokojv codex. 
S k (I. 38). Ubi rr)v olxovfiivrjv edita, rr)v aQaipav codex. 
lbid. (I. 38-39). ^ 1 ^vcxfuxorrepov edita, hvrtxdrrepov codex. 
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S h (1. 3o). Post X&yotro V dv inserendum ex codice xai. 

S 5 (I. 3(5). Post larjfieptvbs hi xvxXos b BEA. inserendum ex codice fiearjfi- 
Sptvbs hi b AEr. 

Ibid. (I. ho). Ubi fivpid&oov %' edita. fivptdleov reeradptov codex. 

Ibid. (p. £89 , 1. 3). Ubi edita iyvwTfiivov 6 xai olxodfievov, habet codex iyvw- 
rrfiivov 6v xai oixovfievov, ubi 6v cum spiritu leni ad verbum elfii referendum 
est. Habentautem 6v cum spiritu aspero codd. ABEF apud Mullerum, undein 6 
correxit editor. 

S 6 (I. la). &» ifiafiev edita, 6js i^rjfiev codex. 

Ibid. ( 1. 1 k). Ubi y' t& edita, rpi lcolexa codex. 

Ibid. (I. 17). Ubi fidvov edita, legenduin e\ codice w' fidvcov bvrbs poip&v, ubi 
pov&ji' scripturn est ex correctione. 

Ibid. (I. 33). Ubi iQafiev edita, ponit ifirjfiev codex. Confer supra ,1. 13. 

Ibid. (I. 37). Omittitur ispbs ante fioppav in codice. 

Ibid. (I. 3 1-3 3). Ubi legitur in editis 6re heravrrjs rspbs fioppdv r) rspbs vbrov 
dTtipyerai, ponit codex bre li rfjs tspbs fioppav r) tspbs vbrov dirdp^erat, sed 
haesit in his librarius qui bis vel ter videtur correxisse. 

S 7 (I. 38). Ubi &X.OIS edita, ponit iyetv codex. 

$ 8 (1. Ai). Omittit codex b ante ovpdvtos. 

Ibid. (I. /13). Ubi hi dx edila, 8' &>$ codex. 

Ibid. (I. 43). Ubi htdxoxxivov edita, $ia toO xoxxivov codex. 

Ibid (1. 44). Codex Mcris f*£v xai dvaroXr) r) yr xai rjl % ornisso altero r). Sic 
(juoque infra (I. 45) ubi edita xai r) Bv, babet codex xai fiv. 

Ibid. (p. /190, I. 3-3). Ubi i&lt rb Xa edita, ponit xard rb aa codex. 

Ibid. (I. 5). Post r) v deest in codice hyjXoi, nam subauditur. 

Ibid. (I. 17). Ubi %i el edita, V ei codex. 

8 9 (I. 37). 'tirorvircljaofiev edita, sed vTrorvTrcbcrcofxev codex. Confer viroOco- 
peda, lcbfLev,rsotr)crcofiLev, d^opicrcofiev, vorjcTcofiev, in pra?cedentibus (p. 688 .1. 17, 
18, 33, 39). 

S 10 (I. 36). Ubi edita rb EZ xai 6, codex t6 e{ xai v 0. 

Ibid. (p. /191, i. 5). Ubi dirtbvra [iiri] rds %eipepivds edita, dvtbvra rds ^ei- 
fieptvds codex. 

Ibid. (1. 6). Ubi birov Stv edita, brrov cV dv codex. 

lbid. (1. 13). Ubi ei rr)v oixovfiivrjv edita, habet ei crQaipav codex. 

S 13 (I. 3o). Post fivptd&cov 6' deest cflacMcov in codice. 

Ibid. (1. 37). Ubi codex diriyetv, recle flnr^ei Miillerus. 

Ibid. (I. 4o). Ubi habent ytvofiivov [avrov eivat] rovro edita, ponit ytvbfievov 
rovro codex in hunc modum : iir avrds li rds &eptvds rpoirds ytvbfievov rovro 
eihivat cMov. 

Ibid. (I. 45). Ubi fioipas fiiv t& [xai] r)fiiateav edita, fioipas fiiv tG r)fit codex. 

S i3 (p. 693, I. 3). Ubi diriyeili edita. ditiyet re codex. 

Ibid. (1. 5). i%ei rb edila, iyet re codex. 
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S 1 3 (1. 5-6 ). Ubi firfxos oTailam ftvpiaSan» <5xto> edita , ponit solummodo codex 

• • •• * 

signum H in bunc modum : prjxos II t ^r^y eyytala. 

Ibid. (I. 8). Post iG iterantur in codice vocabula tapbs vorov. 

S i4 (1. 20). Post Totyapovv deest 6 in codice. 

Ibid. (1. 2i). Ubi dirixuvxh' edita, ponit dTtiytov x' xai l' codex. 

Ibid. (I. 99). Ubi xai 8' edita, xai rerap codex. 

Ibid. (1. a5). Ubi xy' /J l' edita, ponit codex Kr £' P quae lectio consentit 
cum PtolemaH) apud Wilbergium (vid. MtiU. not.). 

Ibid. (1. 37). Ubi (ivptdZcov 6xt6j edita, (ivptdlwv H codex. 

Ibid. (1. 98). Ubi fioipas piv x£' jC 1 c&pav lea' J l' liabent edita , ponit cod. (toipas 
KZ r)(it • cSpav li (liav z' 8. 

Ibid. (1. 3i). Ubi /3'edita, Uo codex. 

Ibid. (1. 3/i-35). Ubi /3' xai V edita, Uo xai l' codex. 

Ibid. (I. 38). Ubi legitur in editis (ivptdlcav £' xai fimS' eyytcrla. habet codex 
pvptahuv iirla xai heyCkitov eyytcrfa. 

S i5 (l. 49). Ubi c&pas he y' edita, t&pas hi Tpets codex. 

Ibid. (I. 44). Ubi edila haQopdv (lotpcdv i z <€', habet codex hafiopd fiotptiv 
hixa £ 16. 

Ibid. (I. 65). Ante Bviavriov inserendum ex codicerov (scilicet hd tov ftv£av 
riov ). 

Ibid. (I. /16). Ubi copas le y' edita, cSpas he rpets codex. 

Ihid. (p. /193, 1. 9). Inserendum excodice (iiv post fioipas (scilicet fioipas fxev 
fie', dpashi ). 

Ibid. (I. 7). Ubi fiotp&v £' edita, fiotp&v iirld codex. 

Ibid. (I. 8). <*> ixxathixaros edita. 6 it£xatlixaTOs codex. 

Ibid. (I 19). d £f>ve2X2<8ix2T0$ edita. 6 iwaxatlixaTOs codex. 

Ibid. (1. i3). Ubi f8o£ edita, J&ecodex. 

Ibid. (I. i5). Ubi &pas li K' edita, c&pas he hrid codex. 

Ibid. (I. 16). Ubi fiotp&v y' edita, (lotpcdv rptoiv codex. 

Explicit, ut in editis, rats w%l hi Tr)v aibjtJtv yiveaSat. 

Absunt in codice capitum tituli quos Mfillerus uncis inclusit. Sed videtur inihi 
librarius agnovisse quiuque libelli hujus partes, quas litteris majusculis rubricntis 
initio positis distinxit, scilicet : 

A). Tovrexytxov x.t.A. (Mfill. p. 488, S 1, 1. 1.) 

B). tcrtco Td patvdfievov x.t.A. (Id. p. /188, S 5, 1. 34.) 

C). iitethr) ydp x.t.A. (Id. p. 489, S 7, I. 36-37.) 

D). Uepi hi twv x.t.A. (Id. p. 490, S 9, 1. a3.) 

E). JJdXtv ovv x.t.A. (Id. p. 490, S 10. I. 33.) 

Praeterea figuras occurrunt in codice tres, atramento et minio delinealai, fere 
iis similes quas Mullerus in tabula acri incisa ad volumiois calcem rejectas dedit. 

Figura prima (fig. 1, ad p. 488 Mull.)constat circulis duo ita dispositis ut iu- 
scriptiones greecae quas in unum orbeiu congessitMulIerus(nam in allero versionem 
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inscripril lalinam) inter utrunique in codicc circulum asque dmdanlur. In rjuibus 
illnd adnotavi, lineam, quam Miillerus litteris KAM dislinxit. scilicet auslralem 
|!iirnlicliini (cod. -Bap&yXijXos vottoe) esse in codice lilleris KAH distinctam. Prav- 
tfrra in puncto quidcm B scripla voi ibots , in punclo vero A acripln vox ivarohj. 
Itoreaiin /larallelut in codice litleris Z H signatur, sed nomine caret. Loiigiludo 
unjuatoris noUttur hac inscriptione : Ifnjpepivo*- pifxof alallam 6 (subaudi fiu- 
ptihes). wptirv ijS. potprtt (sic pii '. 
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Figura lertia (fig. 3, ad p. 690 Mull.) lineas quas tpoitr) &eptvr) et rpoitr) ^et- 
fiepivr) vocat doctissimus editor, habet easdem , sed notalas inscriptione xeipepivds 
bis repetita, errore ut videtur librarii. Litlerae ostensiva? sunt eredem quas posuit 
Miillerus. Pra?terea non fidpetov solum et vortov indicantur, sed dvaroXrj quoque 
ot Sv<t<5 dextra la»vnque inscribuntur, in modum sequentem : 



E 



B 




H 



e 



9 
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[ANONYMI] 
(.KOGKAIMII « KXPOSITIO COUPKMHARIA. 

Kx apof;rapho chartaceo A 1 . Incipit : 

tnoTtnnsis rEorpA^iAS ts fcniTOM^. 

Xviftirpriertt rr\t 6Xy< ytis. 

A'. H Trjs iXrjs yrjs tsepifierpos alaSiwv xe (,,c ' xat fe ^sapaSiSoTat • 
fiiyeOos Si Trjs olxovfiivrjs , tb fxkv dir 9 avaroXrjs iir) Svaiv </laSicov dvafie- 
fiiTpvrat iirlaxKTfjLvpiCJv' tovto Si i</lt t& dirb Ydyyov tsoTafxov ixSoXrjs , 
tov iv YvSols icoOtvwrdTOv irt) to SvTtXGharov tyjs &\rjs olxovfiivrjs dxpoj- 
Trfptov h xaXetTat fikv lepbv, Trjs Kvanavtas Si ialtv dxpov • xa) t6S' iaVt 
t&v Hpax\iovs alrjXoiv SvTixunepov, alaSiots / aevTaxtay^tkiots. Tovto fiiv 
Sr) Tb firjxos Ttjs 6Xrjs olxovfiivrjs. 

Tb Se* «rAfltTOff, rf xs\aTVTaTrj Tvyydvet oiaa, Tpi(Tfivpio>v dvafieTpelTat 
alaSiwv x. t. A. 

Est Anonymi Gmgi'tiphi<p Expotitut (lampendiaria quam post Tennuliiiiii, (ironowiiiii, 
Hudsnnum, HofTmannum novissime Carolus Miillerusedidit (Gpotfr.gr. min. II , p. 'io/i-.-joo). 
Desinit apographum , quemadmodum et editio, in verhn : -fi pkv Sii xab* ripaf &d>.z<7oi. 
Toioi/Tir. — In reliquis sequens collatio sufliciet : 



En. 



Con. 



•i . xai e xai <r' 


xal mevTaxt<T%iXtot xai btaxoaioi 


Ui</lt 


V iali 


**M 


6xTaxt<j%i\iovs 


xai 3 


xai rerpaxKT^tXiorjs 


vwo tyjv evxparov Tseiiluxoies 


Post iseTfltax&tes adrlit (Itfnnp*) 


xai e 


xai iwaxKjyfktoi 


,7X*e' 


Tpt<T%iXia i%ax6ata elxoat wivre 


A' 


rptdxovra 


ewaxoatot 


iweaxdatoi 


3. Q-dXaaaav 


Q-dXaTTav 
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Ed. 

htappet 

tovtov hi (lacuna) >'/ 

&a\d<T(Tr)S 

!\. >) hi keria 

rspbs ras dvaTokds 

5. Sakdfreras 

<hs hvvaerdat 

her)6ivra reo veo tsepiaftpr^erti 

<>. TSpOS TW hveTfltXej) 

Q-dkacreTav 
eoxeavov r) Ti)s 
Q-aXaacrvs 

7. k>:ovtravia 
xai Hekytxr) 

8. He\ytxr)v 
vevevxvta 

toTs tsapakiots kkitecrtv 

9. p&xpi Novtohovvov 
Ovtvhektxiav 
Uawovias 

v@ as [i)\ iait xard 
AaAparia 

10. 0(tier1ovkav 
chrorepfiaTiierat TSapd YtipcoTn) kifivtf 

rrj MateoTiht 
Xeppovt)(TOV 
KtpfiSptov 

1 1 . Idivyas 
bptiofiivr) reo terlpeo 
19. AaAfxaxia. Eo"7< 
ixeivrjs te xai rr)v 
hi ierlt 

i3. ftperlavtxai 
iovepvia re xai kkovieov 

ij hi kXovieov 

\iitl fiiv hvertv fneyjpt tcov \ 

Tappaxcovrferias 

[U] 

1/1. hvrixeorepa irakias 
if xai KopfTtxy 



Cod. 

htappet (sic). In margine htaipeT 

tovtov hi TSoteT r) 

Q-aXdTTt)s 

r) h' a<y/a 

fspos rats dvaTO/Xais 

Q-akdrlas 

dcrle hvvacrSai 

herfOivra avrcov TseptaOpifcrat 

tSpbs T(t) hvuxco 

SrdkaTlav 

coxeavov xai Ti)s 

&akaTlr)s 

dxovrrravia 

xai r) ^ekrixr) 

@e\Ttxr)v 

vevevxela 

rats tsapakiats dkireertv 

piXpt ovhovvov 

iovvheXxiav 

Tsavovias 

i$ As ierlt fierd 

hakfiariat 

iovcrlovkav 

diroTepfiaTiiet rr)v rsapa evpcoTsrf kifx- 

vrjv t>) fjLauhTihi 
%ep<jovr)<TOv 
xtfieptov 
idnvyas 

bptiofiivr) xal adrr) Ta> lcrlpu) 
haXfiaxia re xai rrj xdreo wavovh kcrlt 
ixeivrfs tc xai Tijs 
V ierli 
fiperavtxai 
iovpvias re xai dkovteovos (mar{pni ad- 

scribilur tovpvia. dXGicov) 
r) h' dXoviwos 
deest 

Tapaxeovrfcrias ( marg. rappaxeovrfcria ) 
deest 

hvTtxeoTeoa rr)s hakias 
i) xai xopertxr) 



i> 
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Ed. 

ILaphoriav 

EiGota 

10. Uevrdizokts [eha\ »/ Mapuaptxr) 

VanovXia 

lG. [EBvrj he Tijs \tGvr)s\ 

Uipopaot 

Miuaxes 

SepGixat 

Mekavoyahovkoi 

kpptxipaves co(id. ap. Miill. not. 

17. 5raAi(T<T>7 
Bepovixys 

18. xaTapdxT>/v 

xai [>;] Ktwautouo^opos 
krlepot, NoO&u erepot, Wkiuuves 



'tirobpduei) \irno0dyot 

Ue<7TJ(A%pi<tV 

yt&pa TBoXXy) xakovuiirj kylavuGa 

19. ovtojs 

&aXdaar)s 

tyJs ueaoyaias 

heiv avvdislet 

•*o. ispbs be Ttj Kacnria 

UovroGtOvvia [r)\ xai 

ivhoTepto 

ueO' rjs (cujuspars) ialtv r) UafiXayo- 

via 
UovroStdvvia 

# 

Itvhvuov dpovs 

r) \vxia xai [r) Uau<pvXia\ • Uau@v*kias 

he xai Udvrov uera£i> xehat TaXa- 

Tia 
Tovrw bi t& TurjuaTt dvtovaa 
Tsepiiypvaa 
yeppovr)aui 

ovros dirb btrjxeav 

a 1 . kpaGiov 

kpaStxd 

kpaGias 



God. 

aapbtviav 

eiGota (marg. eiota) 

TsevraTsoXts , r) uapuaptxi) 

yatTovkiat 

deest 

wepopatat 

viuaxes 

bepuixat 

uekavoyirovkot 

dpptxipwves 

Q-akdrlr) 

(ieppovixrjs 

xarappdxTr/v 

xai r) xtvauuuotpopos 

arlepot • vovGot • srepot fikiuuves { ubi 

forte legendmn est iTepot Novfoi, 

erepot hkiufxves) 
virobpduu iydvo^dyoi 
(learjuGpias 
yhpa xai tsbkts xakovuivi) dyiavuGa 

OiJTd) 

&aXdTlr)s 

Trjs uecroyaiov 

betavvdirletv 

ispbs bi T>)i» xatrniav 

Tsovro^vdrjvia xai 

evboripti) 

ueO' r)v (po*t qvam) ialtv r) tsatpkayo- 

via 
TBOvro%v6r)via 
btbvuov dpovs 
r) kvxia • xai TsauQkayovias be xai tj6v- 

tov (iera%b xefrat r) yakaTia 

tovtov be rov TfirjuaTOs dvtovcra 

iypvaa 

Xepaovrjocp 

ovtos b flbro .... btrjxw 

dppaGiov (hoc loco et infra) 

dppaGtxa 

dppaGlas 
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(><J 



Ed. 



COD. 



kpaGiov [xai] xoXtfov 


dppaGiov xbXnov 


kpaGia 


dppaGia 


itrft reo fieyiOet 


iirl r& fieyidei 


9 2. Q-aXdacjrjs 


&aldr1rjs 


p6x.pt Q-aXdacjrjs 


fii%pt rrjs &aXd<7CTrjs 


$,cj1i he rr)s Mybizs 


ictlt Di t# prjhia 


[*] 


rleest 


•j/i. HivcDv 


tJtvtov (in margine Xivat) 


xaTOixovfiivyv 


oixovfxivrjv 


xaravifiovrat d0optlofievrjv 


xaravifxovrat xai d^optlofiivrjv 


UapottavtcjdWats xai kpa%ci)cjia 


isapOTcaaavibais xai dyepwria] 


Soy&avots 


troyWavots 


q5. XtfJLOvvba 


otfivovvba 


[Cifxov £01»; pv>'.J 


cleest 


96. fxeyicjlrj hi xai ^xvOia 


fieyicrlrj De xai r) trxvOia 


97. r) kXoviecv 


r) dXovtuvos 


i%pvcJcov 


iifeypvcrecv 


IX. Uepi bpecv 


tf '. Uepl bpiecv 


9 8. TCOV 6pfli)V 


zcov bpieov 


6 r ifiatos 


b rifiatos (sic). In margine \fiaos 


rd iipeaha 


T2 dfLficova 


cY 6pos 


c\i 6pos 


Uapovdvicjos 


rsapandMJOS 


ihovGatbav 


hovGaiba 


99. t\i xai 6<toi 


hi bcroi omisso xai 


&aXdtrtJas 


&a\dr1as 


Pas 


pcfc (marg. Pojs) 


kpdhjs 


dppd&rjs 


<t>Zcris tSe 


$atrlt\i 


Sepfieoheav 


B-epfxabuv 


3o. OitcjlovXas 

• 


iovtrlovXas 


Yi pihavos 


r}ptt)avbs 


Batrts 


fiirrjs 


3i. rjirep ditb 


r)dnb 


rr)v 'srXrffifivpiav 


rr)v rsopeiav 


xal Wytp 


xal b viytp 


3a. nrpbs rats dvaroXats Q-aXdcjcjrjs 


tspbs dvaroXats &aXdccjats 


Upacrtbe)rjs 


TSpaatJtforjs. In margine upatJtJtobrjs 




&dXatrtja 


rotavrrj rts 


rotavrr/ re 


wpdtxo) 


wpdertrw 
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Ei>. 

TSpiad)brj 

\Y.\. Wpiyeii 

fx»7|S*] avOijuepov 

ei Tseprniaotiv tjore tovtw t&> tsidst 

•Vi. r) tsapd 

3f>. wi> -crep* 

.'>f>. ov To %o6y ui 

ov% v>s 

opcov 

\dfi an»| Tspoairiisleir 

eis a (scilicet v&prj) 

xaOd 'orap , r)utv 

Q-aXdaarjs 

37. \i hs 'utepi tcov x«t« xrjv oixovui- 

vrjv dvifxcov 
oincos 

l]H. nijv fiev iarjueptvrjv 
Trjv he uearjuGptvyjv 
r) (xiarjv 
li€i 

vorov he tspbs 

•> » ^ » 

09. Saft 

duotbv T*s ydp [to siri| tov ia. 

^7ri ii>2ToAd? 

xai [to] «oAv 

iwi T«r ts rori&>r£pa>i' 

[xai tcov @opetOTipcov\ 

uoipis etxoat rpets xai £' , h ' • ha^opel 
be (xai) tovto [tov] ueyialov [xv- 
xAov copa fx/a r)uiaet , ufjxos bi iyet 
a1dhta\ uvpta 6xt6j, t Pnv6' • coale 
iyytala 0' pvpidJaw • 

htd rov vwo [tov] ueyi&lov xvxAov iar«- 
pie^otzivov 

dp&w 

^io-^/Aiat £' 

piXi&ur £iA<2$s? ^ xai tA^' 

/io. Tcov os tj;s oixovuivrjs 

xai tsXdTrj 

[urjxos u$v\ 

dirb Kcotov 



CoD. 

TSpaaacobrj 

$pa X i* 

ur) aitOrjuepbv oe 

ei tsepnriaeidv t3ots tco TsdOet tovtco 

xai isapa 

cos mpi 

oijrco yjpcbua 

OvV COS 

bpicov 

Aeyovat tspooTriirletv 

eis as (scilicet avaldaets) 

xaOdnep r)uiv 

&a\dr1rfs 

\l Se T6bv wpi Trjv oixovuivifv dvi~ 

{ICOV 

OiJTO) 

ttjv fiev iarjueptvbv 
njv bi uearjp&ptvbv 
rj uiaov 

A|§V1' 

votov he cos ispbs 

ialat 

buoicos t« ydp toO ia. 

(ieest 

xai tsoXv 

ealt (sic) t« t&v vortcoTspcov 

deest 

uoipas e' ' dha^opetbe xai tovto (sic) 

ueyialov uiXta A£'- tiale iyytala 

ivvia uvptdhcov 



htd to xntb fieyialov xvxaov tseptiye- 

aOat 
opicov 

ha%iXta isevTaxbata 
utkta ytXtdVojv A«f' xai TAy' 
T&v $e xaTd rrjv oixovuivrjv 
xai Ta TsrXdTrj 
deest 
ditb K« (sic) 
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Ed. 



.ev 



MooyxiX/a* 

sV iyiXytXtv 

fjLiXta Zi 

k i . To/xwv 

alabia t s [<*]'* fiiXta wx^' 

/i a . pei> to 

flbro rrjs kpfievias 

alahiajv t i)d 

uiXicov 3? 

43. Bpa^e/os 

Siv&w 

alabicov fivptdbes t 

crldhta [fivpia] Tpior^/Xia, r)rot uiXta 

!\h. rd pix.pt 

45. xara xXiuara 3e btapbpovs e%et 
(Zbpetos Xiyerat 

Bperlavtxbs xaXetrat 
nemry&s xai Nexpo* 
Uo 

46. fi 3* vtt6 
fi paxXiov? 
tt/s 3' A<x/as 
tovto &7bua 
eV op0*;v 

r) 3e eis 

Tfi5 f*era£u toO kpaGiov 

/17. eV dVaToX>)v 

xard t^v KiXix/av laatxov 

rrfs Pobias 

X%i' et xffaot ala&toi uiXta 3e pXy' 

aforo Se* toO 

<V e^vrevflev 

dxpos* 

-srXe/ove* r) ^/X<o< 

uvpiot xai y 

hr) rd urjxos 



COD. 

'CtevTaxivxiXtoi v' 

uacreaXias 

hti yiXytXtv 

uiXta oinisso he 

rouiays 

alaX . t g ' uiXta hs wxg 

uev omisso rb 

dirb dpuevias 

aldfaa t xa 

utkta h*£ 

Ppaxtas 

eatveov 

aiwm* 

crldlia uvpta&es tnivre 

aldhta rpteruvpta <$' • r)rot uiXta avj 

rd fUxpt 

xard xXiua he &x £l &i*@bpovs 
fibpetos xaXetrat 
(Zperlavtxbs Xiyerat 
uemrybs xal vexpbv 

0V6J 

r)levrrb 

r)paxXeiovs 

rrjs li dtjias 

rov f/lbuaros 

lic dpdbv 

r) V eis 

rti> re ueta%» rov dpaGtxov 

eV dvaroXds 

xard xiXix/av tfjorixov 

post uiXta lacuna 

tov pohiov (scilicet xbXttov) 

deest 

aforo tov 

Zi ivrevBev 

dxpav 

nrXeiovs r) a 

uvptot xai V £i[X*]d<W 

hr) fitjxos omisso rb 
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Ed. 

/18. tsXaTos itrlt 

crTahicov 
atXicov 

(jleVOTOLTOV 

XtGvxbv 

fjlahitoV 

/19. exetvo 

sitol tierd codd. ap. Miill. 110I. 

en eis 

cxlaoicov 

tiiXicov be [u)'\ 

[t* bebd] 

lldXas 

f>o. {ieff 6 to <l>oivixiov 

iistvevet 

\\ati(pvXiov 

XeXtbovicov 

\vxtaxrjs 

alabicov yttXicov 

iisla c/iabicov 

5i. t/labtcov 

ptXicov bi [a'\ 

eis Terpaaldbtov 

xai [t6\ cx76f*« 

be r)brj 

5a. ixGoXoov ftopvcrdivovs 

tjiabicov t yo)' (itXicov be \$i'\ 

lioaxovptdba 

5.'{. TOV CTVfATTaVTOS \\6vTOV 



Con. 

TsXaTOs t& ialt 

iiaaaXias 

aldbta 

fiiha 

alevoraTos 

Xv€txbv 

aldbta 

post be lacunn 

exefpov 

erra xori 

e/rat efc 

alabta 

ixiXia be cum lacunn 

deest 

&6Xtv 

iiera be to <!>oiWxetor 

dnovevet 

waiiQiXtov 

yeXtboovicov liic et infrn 

Xtytaxrjs 

aldbta ixiXtoL 

Ma aldbta 

aldbia 

uiXta be cum lacuno 

ets tc to aldbtov 

xai btdalrjpa 

epGoXcov tov (lopvaOivovs 
aldbta JTco tiiXia bi cum lactuin 
btoaxovpibrjv 

CJVpiTTaVTOS TOV tjdvrov 



Prn?tcren in mnrgine legunlur nominn geographica liac serie dispnsiln : 



\airaviat 
TaXXiat 

Tepfiavia 
haXia 



Ad cnj). iv. (llepi tcov xaTa Trjv Vlvpcoirrjv iOv&v.) 

Ncbptxov 



Pfjvos 
talpos 
Pania 
tovvheXxia 



laptiaTta 
\axia 
dveo Mivaia 
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X&TO) MveTta 


fteereraXia 


QovXrj 


x&tco Uavovia 


EAAdb 


Y.x&vheta 


Sp&xrj 


UeXoTrovrjeros (sic) 


Kvpvos 


Xeppdvrjeros 


lovepvia 


TLapbtvia 


Maxehovia 


kXGieov 


KprjTrj 


Uisetpos 


Tappaxeovrjeria 


Edota (sic) 



\A cap. v. (Uepi tcov xara Trjv AtGvrjv hOvtov.) 



At€vrjs 


Kataaptvaia 


Alyvirlos VanovXia 


Mavpvravia 


A<pptxr}' UevT&iroXis 


( al> altera parte) iprjfios • 


Ttyytravrj 


Mappaptxr) 


biafijios 




A<1 cap. vi. (Uepi iehv xardt Tijv kaiax 


* iOvcov.) 


Kaenria 


Meaoirorafxia 


Mapytavrj 


Ivbtxrj 


^Lvpia 


Soyfoavr} 


IxvOia 


iovhaia 


laxia 


Srjptxrj 


ApaGla Uerpaia 


kpia 


KoXyixtj 


ApaGia Evbaifieov 


haxTptainj 


kXGavia 


Mrjli* 


Apayyiavij 


iGrjpia 


kaavpia 


Uapoiravtaai ( cf. in texlu 


UovroGvOrjvia 


KTrjat^eav (sic) 


oi UapoTtavtoabat) 


UacpXayovia 


BaGvXwia 


kpa/eoaia 


n 

Aeria 


Sovatavr) 


Tebpeoaia 


Avxia 


Uepals 


ILivat 


TaXaria 


'tpxavia 


Stfiovvba 


Kairitaboxia 


UapOia 


>) laXtxrj 


Apfievia 


Kaptiavia 






A<1 cap. \ni. (Uepi vr)aeov (leyialwv.) 


XaXtxrj 


StxeXla 


EijGota 


kXovtoov 


Hapbwvia 


Kvpvos. AioGos 


iovepvia 


Kvirpos. Kprjrrj 


Pdlos 




Ad cap. ix. (Uepi dp&wv fieyialeov.) 


tfiaos. AfMLiawof 


krXas' B[e]ft)v 6)(rjfia 


AovGatba 


Kavxaoos 


AWioirtx& 


()Xvfnros. AOeos 


Ptitata 


ZapiiaTtxa 


Axpoxepavvta 


Uapait&iaos 


kXirea 




Tavpos 


Uvprjvala 
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Ad cap. \. (flepi Tsorapnov fieyicrlcov.) 



Tdyyrjs 


\a\pos 


^Lrjxodvas. lopias 


ivhos 


WopvaQivrjs 


Pohavos 


la£dprvs 


iove/JovXas 


NetXos 


ll£os. Pvfifios 


Tdvais 


Baypdbas 


Pcos (sic) 


Prfvos 


VLivvift 


Kvpo» 


Aptbavds 


r, P 


kppdt~ijs 


i$t)p. H&rrjs 


Xtyip 



Ad cap. xi. ( Ilspi rrjs fieyakrjs &aXda<rrfs. ) 
WpacrcTcbhrjs Q-aXaaaa Kpa%ia tvfaxbv isiXay os Vayyrrrtxos 



Ad cap. xii (Uepi itiv xard Tr)v olxovLiivrjv dvifjLcov) appingitur Ggura qua cir- 
culus exprimitur in duodecim partes divisus et nomina ventorum praeferens, in 
hunc modum dispositus : 

dvaroXrj 



ipxros 




(xeoyp.&pia 



hvcrts 
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III. 
Af.ATHEMERl f.EOGRAPHI E INFORMATIO. 

Ex memhranis A. Sed non adsunt nisi ultimi versus. Celera videntur qua?renda in codice 

Londinonsi Musei Britanniri addititio i g M <> i . 

S »*<), I. 11 (Geogr. gr. min. t. II. p. 486 ed. Mfill.). Ubi editor (leyLrjxvrat < 
rodex hubet fiefxrjxvvrat. 

Ibid. I. k (p. /187). Ubi edilor \6aGov 'mepifierpos ap\ codex habet Xio^ov 
weplperpos &ldh\ta] ap. 

Postpnnitur in codice inscriptio rubricata : 

kyaBrjfiipov rov tipdcovos vTrorvTrfiXTis yetoypa^ias. 

qiicT conscntit cum titulo a Mfillero praposito : A. r. 0. yeoyypapias vTtorvvcoGis. 
In inargine legitur : 

A) Propler Euboeam. — airia h' t)v r) E6€oia Maxpts rd rspSnov ixaXeiro. 

B) Propter Cyprum. — o^ffia/vei] biroTov rd rrfs Kfapov axrjfia. 
II«t nota? rinnahro nppicta» sunt. 
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IV. 
VKNTORUM SITUS ET APPELLATIONES 

EX ARISTOTELIS LIBRO DB SIGMS. 

Kx membranis A. — Titulus, numeri et litterae initiales sunl nibro colore depicta. Titulus 
litteris partim uncialibus partim minusculis exaratus pramittitur : 

AnGmON e£2EI2 KAl IIPOSHrOPfAl fcK TflN AP12T0TGA0T2 

nEP) SHMEfflN. 

Diogenes Laertius (V, i, a6) memorat opus Aristolelis hoc nomine : Yvfieta xetfubvwv a. 
Korsan fuithicDi Ventis Hbellus fragmentum operis illius. Vide Kabric. ed. Harles. 111, p. a5a. 
Confer editionem Aristotelis Didotianam, t. IV, p. A5 et Bussemakeri pr»f. p. n. 

Opusculum quale exstat in codice nostro hic exscribere opera? pretium videtur, ut possit 
ctim editis conferri. 

a. hoppas' obros iv fiiv MsAAo», Uaypevs' wet ydp dvb xprjvtiv fxeydXcov 
xai opwv bnrXdtv jsapdXXrjXa xetfiivwv a xaXetrat Uayptxd iv hi Kavvw, Miarjs' 
iv &i Pbhco, Kavvias- tsveT ydp onrb Kavvov ivo/X&v rbv Xtfiiva axn&v, rbv kxa- 
viav iv hi ()X€ia rrf xard MvyaXov rfjs UafxQvXias, Tavpevs' wetydp dTtbvrjeov 
5 f) xaXetrat Tavpis' rtvis bi avrbv hoppav otovrat elvat iv oU xal Avpvavrets oi 
xard Q>aarjXfoa. 

@'. Katxias' ovros iv fxiv XiaGct) xaXetrat SrjGdvas- dirb ydp Sr}€rjs tsebiov 
rov virip rbv iXairtxbv xbXirov rrfs Mvaias 9 ivo/Xethi rbv MtTvXrjvaicov Xipeva, 
fxdXtala hi rbv MaXbevra t Tsapd hi rol[s Pohiots xaXetr\at Kavvias, bv dXXot Bo- 
1 piav otovrat elvat. 

y '. kmjXtdjirrts' olros iv fiiv TptvbXet rffs <t>otvixrjs Uorafievs xaXetrat- tsvet 
hs ix tsehiov fiejdXov bfioiov dXcovt TsepteypfUvov vtsb re rov hanvpov xai rov 
\t£dvov Spovs Tsap' ov xai Uorafiebs xaXetrat • ivoyXet li rb Uoaeihtov ev re t&> 
loorxab xbXitCj) xai tsepi P&aov Mvptdvhpov • jsvet bi <rsb rwv Zvplwv UvXtiv at 
15 Itialrjxev 6 re Tavpos xai rd Tavpdxrta 6prj % iv bi rq> TpmoXtrtxa) xbXvw b Map- 
aeits, flhro Mdpaov xchfirjs' iv he Upoxovrjaw xai iv Ticp xai iv Kprfrrj xai V.vGoia 
xai Kvprjvrj, tiXXrjo^ovrias • yudXtola li ivoyXei rbv re rrfs EvSoias KaQrjpia xat 

Codexprefertnomen Api<x7oT^Aov*utedd.|| edd. || Ibid. dXuvt fieydXv odd. || ia-i3. rov 

i . anb xptifivoovedd. || 7. tsvelydp dvd OvjSij; \t€dvov xai tou Bivvpov edd. || 1 3. tsapb xai 

edd. || 8. £Aa«rnxov edd. || «). tsapd Si Uoraftedt edd. || Ibid. rb UoaeMvetov edd.|| 

aixavviats habent edita, nullo sensu. Ponunt 1/1. tsept Paxradv 'ZvpidvSos edd. || i5. xai 

membranae nostrce Tsapd li tot xavvias. Ipse Tavpoaia edd. || Ibid. 6 ante Mapaevs omit- 

supplevi ex praecedentibus. || ia. fieydXov om. tunt edd. || 16. Upoxovvvacf) edd. 
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rbv Kvprjvaiuv \tp.iva, xaXovpevov hi kitoWooviav nrvetbi &<£> £AA>/<nr6vTov • 
iv h*i HtvwTrrj Repexwdias , dvb tow xara <Ppvylav rdrreov wicav iv h*i HtxeXia 
Karairopdfiias , wiwv dnrb rov tsopdpLOv- rtvis h*i avrbv Katxiav olovrat, BrjGd- 
vav Tapoaayopevovres. 
• r > &'. Elpos' ohros iv fiiv klyats rats xxrd 2vp«aw SxoireAevs xaXetrat flhro tov 
Pawfen* vxoiriXov iv hi Kvprfvy KdpGas, dnb r&v KapSavtiv r&v xard <\>otvixrjv 
fab xai tov avrbv <Poivixiav xaXovalrtves • elai hi ot xai kwfjXtdnrjv vofiliovatv elvat. 

[«']. Evpdvoros- rovrov oi (iiv Eltpov, ol hi kfiviav tapoaayopevovat. 

[c ]. Noros hi bpLolcos taapa rsdat xaketrat' rb hi 6vo(ia, fad rb voGchbrj avrbv 
I elvat , ££a> hi xdrop&pov • xard dp.<p6repa be Norov. 

|C]. Aevxovoroff bfxoiays' rb hi 6vop.a ditb rov evp&alvovros • Aevxa/verou jap. 

[77']. Aty- xal olros rb 6vo\ia dvb XtGvrjs 66ev tsvet. 

[B'\. ZHpvpos • xaioltrosrtibe Svofia, fadrb dfi iorsipas tsvetv • r) le iarsipa % ZoQos. 

[t']. IdTrvS' olros iv Tdpavrt XxvXrjrivos dhrd ywpiov TLxvXavrlvov xara he 
1 5 6prj <t>pvyias XeovroQapvyylrrjs • inrb hi rtvwv <t>apayyirrjs * 'avet yap ix nvos 
pdpayyos r&v xard to Uayatov • rsapd tsoXXots hi kpyialrjs. 

\ta'\. Spaaxias- xard fiiv Spdxrjv Irpvpovlas , nrvetydp dirb rov Irpitfxovos 

raorafiov • xard hi rrjv Meyaptxrjv Zxeipojv, dvb r&v 2xe<pan>/oW tserp&v • iv Se 

\raXia xai HtxeXia Kipxas, fad rb tsjvetv dirb rov Ktpxalov iv hi EvGoia xai 

20 \iaGu, ()Xv(ivias m rb bi6vo(ia, dnbrov Uteptxov OAvpnrov dxXethi Uvppalovs. 

'ttsoyiypaQa hi aot xa\ ras &iaets avTwi' <bs xetvrat xai wiovotv, inroypdyf/as 
rbv rrjs yfjs xvxXov tva xal rspb dpOaXp&v aot reOwrt. 

In margine scriptum manu recentiori : Uepi &pacrxia rstis ix rov Zrpvpovos 
-nroTotfxov dvahverat (cod. dvalvlere). Tertia manus adjecit : xxra topdxrjv. 



1 . Kvpnvalovvdd. \\ a. Kepexwnitiat ivo cod. 
8. Opdpovorosedd. Ponuntmembransnostr»* 
opSotovof. Ipgf conjeci Evpovorot ex tabulu 
vetitorumin(vid.p. 7/i)l|'bid. <5' Afiv^aedd.|| 
<). aoTOf om.edd.|| iZ.i6&erd 6vopavi\d.\\\bU\. 
Ztyos om. edd. unde fit l&cuna. || i 'i. Zxvlav- 
rifiov edd. || i5. xard Si opaXeovro Q>pvylas 
edd. Ponunl membranae nostra? xard oi 6fi 
XeopToQapvyylrns mutatum in AeoyTo^opwy- 
yirvs . Ipae ex utroque conjeci x«T<i o*i 6pn <t>pv- 
yias AeovroQapvyyivns. || 1 0. Unydiov edd. || 
17. Spaxias edd. || 18. ixipeov edd. [| Ibid. 



Zxip&viSeav edd. (De scriptura Zxeipvv el 
^LxetpavlScov vid. supra, p. 65 ed. noslra?). 

Notula inarginaiis Uepi Bpaaxiax.r.X. deest 
in editis. — Prwterea notandum hoc, Ventos 
qui quintum et sextum locum tenent numerum 
in codice habere nullum, deinde in sequenti- 
bus iiumerum V omissuin esse. ita ut Libs nu- 
mero z\ Zephyrus numero K\ lapyx numero 6' , 
ThrasciaH numero 1 notentur. Ceterum non- 
nisi undecim Venli in tractalu memorantur : 
duodecimus vero, qui est in tabula kttapxrias 
(vid. p. 7 f i ) , silentio pra^tennitlitur. 



78 SUPPLEMENTA IN GEOGRAPHOS GR,€COS 



V. 

HANNONIS 
PERIPLUS LIBYjE. 

Ex apographo chartaceo A 1 . — Titulus : 

Avvcovos (apographum ponit kvvwvos) fiaa&ion Kap^rjSovicnv tsepfaXovs rwv faep ras 
tlpaxleiovs <x7i|A« AtGvxwv rHs yrjs uep&p, 6v xai dvidnxev iv rq3 rov KpSvov refiivei, 
SriAovvra rdSe. 

Vid. Geogr. gr&c. min. (ed. Miill. t. I, p. t sqq. Cf. Yates ad Brit. Mus. add. Mss. 19891 
in TratuactioM, etc. vol. Vlll, sec. series, p. 99, qui tamen notas marginales neglexit.) 
Varietas lectionum notanda haec : 

S a. Ubi edilor virfjv, codex habet eiiretv quod Minas correxit in tjrifv. 

S k. Ubi editor xaXduov uea1r)v, codex xaXduov re uea1r)v. — Ubi TaAAaedita , 
codex t£ aAAa. 

S 5. Ubi 3-aAar7j7 edita, &a\daarf codex. — Ubi xaXovuivas edita, rectius co- 
dex xetuivas. — Ubi Tvrlrjv edita , codex Kvrlrjv ( sic et in margine ). 

S fi. Ubi XiZov edita, Kt£ov codex. — Poaxrfuar iveuov edita, ^oaxijuara 
iveuov codex. — Ubi iueivauev edita , iXiZauev codex. 

S 7. petv $aai edita, fyaoi petv codex. — Ai£ov edita, Ai£ov codex. 

S 8. T»)v iprjurjv edita, ti)v iprjuov codex. — ev pt/£&> tivos xdXirov edita, iv 
fiv^w tivi xdXtsov codex. — e^ovo-av edita , iypvaa codex. — xdxeWev edila , exef- 
#ev codex. 

S 9. Deest & Svoua in codice. — Xperrjs edita, xp^np' codex, qui in margine 
addit Xiuvrj xpirrj, xal vrfaot y' iv afor). — Kipvrjs edita , Kipvov codex. — ivrju- 
uiwov edita , ivetuuivwv codex. — ta&rpois edita , tsirpovs codex. — dm}pa£av 
edita, iirrjpaZav codex. 

S 10. dnoolpfyavTes edita , vvoal piyf/avres codex. 

S 19. pffydAois haaiatv edita, laaiai ueydXots codex. 

S i3. eyivdfzefla edita, e^evdfzefla codex. — to 5'^AaT7ov edita, rdhi iXarlov 
codex. 

S 1 6. iirXiouev els roiutcpoadev rjuipas taivre edita , evAiopev eireiT* r)uipas 
Tsivre is roiuispoaOev codex. — ixXeitcetv edita , ixXmetv codex. 

S 1 5. ueo1[r}v uiyta]1ot edita, uedoi codex, in quo subest lacuna, ut liquet 
e nota roarginali quam vide infra, p. 79, n. i5. — &d\ar1av edita, Q-dXaaaav 
codex. — h" vird edita , 8i virb codex. 
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tS 16. x&xefflev edita, ixefflev codex. — r}X(€ardv rt rsvp edila. rjXlGarov rsvp 
(omisso t«) codex. 

S 17. Tprrafoi edita, rptrlatot codex. 

$18. ts&vres (fiev) edita, rs&vres piv codex. — i>r£Tpoiff edita.peTp/oiscodex. 
— ixop.Ura[Lev edita, ixop.tcrdp.eOa codex. 

In fine legitur : Avtwvo* Kap^r^oWov fiacriXicos rsepfaXovs ranr vrrip ras tipz- 
xXeiovs olrjXas At€vx&v p.epccv. 

Notae marginales ad Hannonis Periplum sunt hae : 

S a. IIoAif Svfitanjpiov. 

S 3. £oA6ei? dxpcorrjptov. 

S 5. II6Aeiff Kapixov reiyps, Kvt7>;, Axpa, M^Ait7s xai kpap&vs. 

S 6. Ai£os nrorafids, &<p' ol Ai£rrai. 

$ 7. AlOloires IpwyXobvrat tirxcov rayyrepot. 

S 8. Ilepi K^pvov -nfc vrjcrov. 

S 9. Alfivrj Xpirrj, xai w/ffoi Tp^fs (cod. 7') iv avrfj. — Opr) piytola ev ois 
dvOpcoitot iyptot. 

S 10. Uorafids p.iyas xai tsXarvs iv a> xpoxd&etXot xai timoi Tsordynot. 

S 13. Uprj fieydXa, evth&rj £vXa xai tsoixlXa iypvra. 

S i3. BaA«T7>;j %&ofia- r)s M rov iripov fiipovs rrfs yrjs rsehlov, i£ ov rsvp 
avetyalvero iv wxrl. 

S \h. KoAiro* t^orsipov Kipas. — Jlrjyi[e(ax7at] ra xard rrjv vffoov tsvpd xai 
rr)v rebv fiovotxtov dpy&vwv (pcovrjv. 

S i5. Xchpa h&irvpos Qvfitafi&rtov, xai wxrbs fieolr) rsvpos (forte legendum 
vvxrbs peolr) xai rsvpbs). 

S 10-17. Uvp&lets pvaxes, fieO' ovs Notov K^pa>. 

S 18. Rrfoos, r)s iv rti (xioco iripa vrjoos, fieolr) dypicov dvdpwntov. 
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VI. 



FRAGMENTUM CHRESTOMATHIjE 

EX STRABOSE. 

Ex membranis A. — Fragmentum Chrestomathiae ex Strabonis libro XVII quo agitur de 

^gypto incipit : faoXayMd^vovotv ol waXatoi n?i> xdtt» Atyvvlov (S a& in editis). — 

Explicit : 6ti i) Kvpnvaixi) maaa x&pa dvwaapjxct tt* Kpirny vfoy xata fi9jxos <aapdX\n/\os. 
Facta collatio ad Geogr. gr. min. (ed. Mull. t. II, p. 63a-636). 



Ed. 

(P. 63a)9&. Holptlos 

ApaGico 

09. OSvpv^flo <&r6Aei 

b d&pvy/ps 

rpia 

l€tv 

Aaroiro)Jrat 

AvxoTto/Xtrai 

ipfioiroXtTOLt 

TfltAXa oe 

AeovroTtoXtrzt 

fiyyaXtfv 

AOptGtrat 

3o. rd Mepivdvetov 

(P. 633) 3i. 8' irerifirjro 

AveXOoav 

[elvat] 

36. Tevrvptrat 
35. AtbarsoXts 

37. IlaAAfltoes 

39. [xfitTflt] 

/jo. 6 KarapdxTYjs 

(P. 636) 6 a. >>px e ^e twv t67t&w exe/- 

63. xa< ctfyes 



Cod. 

fiotpfoos 

appa€lu 

dZvpbyyoj rsorap.tb 

b deest 

rpets 

t€tv 

XaroifoXirai 

AvxoTroXirat 

ippiOiroXirai 

Tdt 8' fltAAct 

AeoiroiroA/Tai 

fivyaXrjv 

aOpt€irai 

to to fxeavovetov 

hi rer ifirjro 

i^eXOoJv 

deest 

revrvpicorai 

hbirohs 

Xaiiit&bes 

deest 

b puxpbe xarapp&xrrjs 

desunt (cod. bteTroXiyirjaev 

xap&voov x.t.A. ) 
xai al alyes 



ivOa b 
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Ed. 



COD. 



46. xaiovra xai t7oAefzovt>Ta avTofc 


xa/oira xai isroAepoviTa avToxts 


fltper^ xTrjvoTpoQias 


dperi) r) xTtjvoTpo^ias 


/17. taatrypvtTtv oi 


Tsaxrypvat xa\ oi 


lall isap zitr&v 


iali deest 


A8. yitn; [laroAAd pev] xa« dAAa 


yivtj xai aAAa 


&pfoaa 


Q-prjaaa 


daflpaxiwv b£ ).vyyos 


CKjlpaxicov hCkvyyos 


(pvoa 


(pvaaa 


Jf fiiv <TmOap.taia 


tf y Te oTstOatitaia 


1) oe dpyvtaia 


ij 0" dpyvtaia 


Ag. t€ts 


(Gts (hic et alibi) 


titiepcbraTov 


HfiepdTaTov 


Tpiohos 


Tpttibos 


xaOapiwv 


xaOapt&v 


&pi(j<ja 


&pTJG<ja 


oixeiaxriv (deest Qvotxijv) 


oixeltoxjiv pvatxrjv 


aflpoyytikot 


crlpoyyvXoi 


5o. nrapwxeavtTts 


'SfapcoxeaviTts 


5q. YLcbrets 


X6i)TT)S 


54. fiordvat (deest tiiyialat) 


fiordvat tt&yurlat 


58. Awros (deest 0) 


Xcards 


t>;^ Xt€{trjs 


\t€brjs (omisso ttjs) 


(P. 635) 59. evpiaxerat 


evplaxovrat 


(P. C36) ^pafxtioes 


Mpapi&es 


60. e' 'or^iow 


'aivre TBrjyitov 


jsaXiovpois 


TsaXXtovpots 


61. MsvptyTav/a? 


[LavptTavias 


lcuA dvotia 


idXa dvofia 


69. e^oaav 


£hwaav 


tiraAfv 


deest 


(S^At; oe ,a xaTa7reATixd 


fiiXrj hi a xai tseXnxd t 


63. MijvtyZ 


tiHvtti 


65. er/Apiov 


aiikfytov 


67. X&>p* 'craera 


taaaa y&pa 



Ad n. 63, ubi pro lArjvtyS codex habet tirfvtt:, confer in Poliorceticoruni libris 
CYPII = CYPiri in texlu et in inscriptionibus figuraruin characlere unciali 
exaratis (p. 80, fig. XXH; p. 86, I. 10, not.; p. 90, fig. XXVI; p. if>3. I. 3. 
ed. nostrae). 
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VII. 



PLUTARCHI 



J)E FLUYIORLM ET MONTIUM APPKLLATIOMB l S 



ET DE IIS QU£ IN ILLIS INVKNIUSTljR. 



Ex membranis A. — Tittiltis in membranis rubricattis : 

HXovrdp^ov isepl tsoraficjv xai op&v ivwpvfiicu xai tc3i> iv auroii evpicrxoptvwv. 

Libellum bunc unus <>xhibel, pneter nostrum, codex olim Palatinus nunc Heidelber- 
gensis n. cccxc?iu, fol. 167-173, in quo proxime antecedit Cbrestomalhia Slraboniana, ut 
et in nostro codice. 

Lacunas in Pseudo-Plutarcho easdem praebet codex noster alque Palatinus. Sed in textu 
aliqua diversitas, ut liqtiel ex collatione sequenti facta ad Geogr. gr. min. (cd. Miill. t. II, 
p. 637-665). 



Ed. 

I,i. avvepyotorjs 

xaTrjyrjBeis 

^apojvixrjv 

a. yjp&vrat &e «Otw oi iv tZoyfj rvy- 

ydvovres 
3. TBpeaGvrtv 
xaT opxiydrjvai 
Xpvaepfios 
h. tsapdxetTat 
avb Trjyaaiov 
Tjoirjarjs 
ialtv Trjydatos 

^otyolerjs (tf/o^eohrjeos P apud M) 
II, 1. rotavrrjs 

'Bpdvotav 
eis Tsrj^bv 
h' dvahoOivros 

2,(I)<t1 pOLTOS 



(loi>. 

avve\Oovarjs 

otix evTvytfaas 

aapeovtrtxrjv 

Xjptovrat 8e oi ev i£o)(r) Tvyyavovres 

OLVTOJ 

Tspea€itTtv 

deest 

deest 

vnbxetTat 

dirb r)Xiov 

taotrjaets 

ialt ytydatos 

\f/o<pojhrjaios 

deest 

pbGov 

Tspovoias 

eis fivObv 

he dvaboOivros 

(TOJXpaTOS 
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En. 

ff 

»j. bvetv yvvatx&v 

dnbrov avyxvprffiaros 

Itattyrrj 

t,ptVVd)V 

tsottiaivovra 

fierojvofidadrj 

hotcortaxots 

3. iyrjpo%6axet 

i,ptvve»)v 

fivxds 

III , 1 . t&pos 

[ixaXetrobe -apbzepov PopSos rijv\ 
rffs xarapop&s rov ibaros 
Kporovixrjv 

t.€pov 

bafxaa hnrrjv 

hptvvv 

xvvrjyiats (yvvatxtats P apud M) 

r}vexfirj 

iavrbv ippnpev 

q. avyyevbfxevos ddvfxia 

3. hi iv 

Sp&xes 

6. airiav. [Ai] btaaTFapdliaaat 

eis rsorafxbv 

fxopQr)v (rov adyfxaros) 

xarrjalephOrj 

xparovvres dfxvov dbovatv M>; r6re 

(ppovrjarjs brav iarj fxdrrjv typov&v 
Spaxixtiv 

IV, l . rrj b' iirtovarj rd>v rffxeptiv 'csapd 
rrjs rpoipov fxaO&v 

ti. iv avrcb 
% Xetorpt€ovvres 
vypaaias 
KaXXtaOivrjs 
Kvvrjyertx&v 
3. xppelats 
iireblwxe 

V, l. Oxvppdijs 



Cod. 

5 (scilicet bevripco) 

bvotv yvvatx&v 

vtsb rov avyxvprffxaros 

riatfp&vrj 

iptvvvccv 

rsotfxaivovros 

wvofxdadtj 

(Zotwrtxots 

yrjpcoGocrxet 

iptwvcov 

fxvOos 

1t€pos (curn spiritu ieni) 

deest 

rrfs rov dbaros xarafyopas 

xporayvixrjv 

iGpov 

bafxaalirrjv 

iptwvv 

yvvatxeiats 

*>X0rj 

&pptyj/ev iavrbv 

avyyev6fxevos xai dOvfxia 

b* iv 

&pdxes 

airiav. btacnrapdliaaat 

eis rbv tfforafxbv 

(ioppr)v rov a&fxaros 

xare&lrjpi^Orj 

fjpvov dbovet • xparovvres be rbre <ppo- 

vrfaet 6rav iaij fxdrrjv Ppovuw 
rpaytx&v 
rrf btotstOovarj • bbs fxeO % rffxipas fxaOwv 

tsapa rffs rpofpov 
tsap' otVTcD 
dei rpi€ovres 
vspaaias 
deest 

xvvrjyrjTtx&v 
/juplots 
dveblwZe 
coxvpbrjs 
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Ed. 

t,ptVVO)V 

dv xvrov he <t>datv fiercjvofxacjfievov 

9. pdG&OS 

'aatavtcjfibv 

$,dv [ydp] rts TSporseridlepov dbro- 

olpaQrj 
yvnes V ai^vthicos imQavivres dOpbot 

rbv iyxeifievov 
3. xtbvrjv 

[iXaOev b hi Upofir)Oevs] 
dparafiwv 
Kavxaaov fierovofidaas ( fierccvofia- 

eOels P apud M) 
l\. fiordvY) UpofirfOetos 

VI , 3 . cjxoXoirias 

3. evpfoxerat b' iv n) xeQaXrf avrov 

XiOos xdvhpoj 
rerapraias 
k. \ovyhovvos 
[xprjvfjiov r)X0ov] 
\odybovvov 
hovvov bi rdirov i%iypvra , xadws Icj1o- 

pet KXetro^&v iv ty' Kricjecjv 

VII, i. xarafocu^Oeis hi (xaraXetQOeis 
PapudM) 

UaxrcaXbs, oetoXtos (sic ex P trau- 
scripsit M) 

2. xara^epdfxevov 

3. dpovpa$vXa£ 
crvvayopdlovcjtv avrbv 
foartOifievov yjpvabv. dcrixts ydp Av 
h. Tewarat hi [iv avrw xai] fZordvr) 

'aoppvpdvOefios 

XjpvvoTFbXr) (P apud M) 

fZdirtovcji 

xai idv 

Xjpvaovrat * idv V IQOapfiivov virdp/rf, 
rr)v r)XXayfiivt)v vypatrlav dvoitlvet 
xal foarrjpetrrfs (iXr)srr)v ovcjiav 

5. taXffpes 



Cod. 

iptvvvuv 

dn avrov li (pacjt fiercovofiacjfxivov 

p&€bos 

laavtafibv 

i.dv t< TspOTzerirjlepov dno&l patpff 

yvises le ai^vthicos im^avivres ddpa- 

rot rb fiiv xeifierov 
Xjhvrjv 
deest 
dvairavcjv 
lLaitxaaos fierovofiacjOeis 

fiordvi) iapofir)Oeia ( marg. tspofxrfOetos) 
axokoTttlos 

evpicrxerat li XiOos iv rff xeQaXff ybv- 
bpct) 

rerapraiovs 

Xovcrfo>vXos 

deest 

XovyhovXov 

XovyXov hi rbv i^iypvra xaOws icrlopet 

lLrrjat^wv iv ir xrhecuv 
xaraXrjQOeis he 

TScxToSkbs b dioXffos (videtur mutatum 
iu bOoXffos. Certe baesit librarius iu 
scriptura) 
xaraipepbfievos 

dpovpapvXat: (marg. dpovpoptXaS) 
crvvayopdiovcjiv avrov 
foartOifievov. Ocraxts ydp dvco 
yevvarat hi fiordvr) wp^vpdvOefxos 

XpvaoirbXr) 
faflovat 
xaidv 

X,pvc70vrat • xai foarrjpet rffs (tXrjs rr)v 
ovcjiav idv li x.r.X. 

tsXrfpys 
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Ed. 

Kapuavdptov dtsb VLapfidvopos rov Aio- 
vvjov xai k\e£tppoias ( kXe&poias 
PapudM) 

Apecos 

iv Kapaavopia) 

kpcrivirrjv ( kppiirrjv P apud M ) 

avrrjs [iv]hrecrev 

dtniQvyev 

fiiov taeptiypa^ev 

rclj> lapoeiprjuivco 

ptQels els tyos 

rovtspoetprjuivov raats rbv yewrjcTavra 
&d$as 

6. xtcrrjpet 

rcov urJTrci) xpdvov 

VIII , 1 . Avxdpfias 
Ihas b kpapicos 
Maprrrjaaav 
Avxbpuav 

a. yewarat $ iv avw fiordvrj [crdptcra 
tapocrayopevoft.ivrj] X&yyrj 1**06- 
fiotos 

3. kX@ecrt€olas Tsaibos 

Tekic/lccp oe rcc ZrjXcp rrjs yvvatxbs 
avaaxrjfiaTtaOels [eis] rrjv iprjuiav 

h. iv y' taepi Opcov 

IX, 1. llecTCTtvovvriots 

&bcretv rbv tspcorov ofaco cTvyyapivra 

[iitl] rats dvbpayaSiats rpditata <pi- 

povrt 
t& tapoetprjuivco 

xar dvdryxrjv[rots] fkofiotstapotrijyayev 
flemtvovvricov 
).. dxur)v 
dvaOrjuara 
els tsorafibv 
3. XiOos xaT dvriQpaaiv Scbppcov xa- 

Xovusvos 
l\ . iypv dnb ItvvXov rov kyrjvopos xai 

^tco^hntrjs (fao&inrrjs P apud M) 
V7r' Y.ptvbcov 



God. 

xapfiavcbptov dird xdpucovos rov faovit- 
crov xai dXe^tppoias 

dpeos 

iv xapfiavico 

dpfarjv 

avrrfs iirecre 

xaripvyev 

fttov Tsap&rpvfysv 

rco eiprjuivco 

ptQels dirb tyovs 

taais rov 'aepoetprjfiivov &dipas rov yev- 

vrjcravra 
xtcrcrrjpet 

rcov ur) rco %pbvco 
Avxapfios 
efoas b dpdpecos 
fidpirrjrrav 
Xvxdpfiav 
yewarat h' iv avrco r) Xbyxrj tsapb- 

fiotos 

dXpecrtGoias rfjs taat&bs 

rsXi&lcop hi b ZrjXcorrjs rrjs yvvatxbs 

cTVcryrjuartcrOeis rrjv iprjuiav 
iv rpirco rsepi dpcov. 
'aeatvovvriovs 
&vaetv avrco rbv rspdbrov crvyyapivra 

rats dvlpayaOiats rpbnsata (fiipcov 

tm eiprjfiivco 

x«t' dvdyxrjv ficouofs xarrfyaye 

rsecrtvovvricov 

dxurj 

dvaOifiara 

els rbv nrorafibv 

XiOos xot' dvrippacrtv rifypcov xaXov- 

uevos 
i%cov chro (TvniiXov rov dyrjvopos xai 

ItcoZimrrjs 
virb iptwvcov 
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En. 



Cod. 



5. vioi 6rav 


vibv (nav 


duaprdvovatv 


dudprovatv 


iv 3' taepi AlOcvv 


iv $ XiOcov 


IrjudpaTOs 


hrjudperos 


X, i. KeXatvds 


xeXrjvas 


Itsspt^ep/duevos 


ipybuevos 


vts kiroXXcavos 


vird dnbWwvos 


KopvrjXtos 


xopviXtos 


a. Kvfotos 


xvrjhtos 


isapa fri) Aelypava 


'Bapa Xeiypava 


nrdhv xricras Ndptxov aiTrjv fspoa^yb- 


tadXtv dirb tov avyxvprjuaTOs xriaas 


pevcrev abro tov crvyxvpr)uaTOs 


vdptxov avrr)v tapoarrydpevaev 


3. Xalopet bipxvWos iv a' 


ialopeT iv ispdrrw (omissum noinen 




HpxvXXos) 


A. bepexvvOtov 


fiepexGvOtov 


dirb hepsxvvOov 


ditb fiepexGitOov 


iepicos yevouivov 


yevouevov iepiws 


5. crtbrjpcp TsapaitXrjcrtos 


athr)pov iaapairXr)atov 


XI, l. Aa0aw (3-aAaw prima mauus in 


XaOcbv 


PapudM) 




kpecos 


dpeos 


Pr)aov 


prjaaov 


a. ^evvdtTai 8' £v avTCv 


yevvdrat b' ivravOa 


iv toTs SpaxtxoTs 


iv tois Tpaytxots 


3. Xluos 


aiuos 


Afa. Oi 3* drtuovuevot Q-eoi Ttjv tspa- 


liz utaoitovr)pces • oi h' drtuovuevot 


Ztv utaoTrovrjpus iveyxdvres 


Q-eoi rr)v torpdt&v fiapicos ur) ivey- 




xovres 


lx. xopa£oi 


xopaxoi 


xai tbtas (sic P apud M ) 


xai ibicos 



iv y 

topaxtxoTs 
XII , l . ^dyapts 
'uspoarjyopevero 
ErjpoGaTrjs 

dirb tov avyxvprjuaros 
^dyapis 

Idyapts Mvybovos xai kXe£tpp6rjs isaT; 
Td uvalrjpta 

s.vpo%aTrjv 



iv TpiTCi) 

TpayixoTs 

'Ldyyapts 

tjpoarrydpevTO 

ZrjpaGaTrj* 

ditb TOtovTov crvyxvprjuaTos 

adyyapts 

adyyapts ucobtavtosxai dXsZtpdrjs (cum 

signo nominum propriorum) vXeT- 

crla uvalr)pta 
ZrjpaSdrrjv correctum in ZrjpaGdbrjv 
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Ed. 
"Zdyapts percovofidcjBrj 

•2. XtBos avT6yXvpos 



tovtov t6v XlBov tncavicos evptax6pe- 
vov idv etipy Tts [t&v\ dtroTepvopi- 
vcov ov ZevlZeTat 

dXX' sinf>v m /ccs 

kperdbrjs 

3. haXXrjvatov 

diro BaXXrjvaiov tov Vavvprjbovs xai 
^krjbrjcjtyialrjs nratbos 

4. bi Tff btaXixTw 
birep [LeBepp.rfvev6p.evov 
iv (S' <Ppvytaxcov 

XIII, l. altyvtbicos \zr)v &edv\ &eaad- 
pevos 

q. cretcjlpos 
bi tyet 

iv @' taepi UoTaptiv 
3. T&pyapov 
klyioBtos b yevvrjBeis 
ix tov btos Qopov (sic P apud M ) xo- 
prjs Ibrjs ipaaBeis 

elprjpivovs 

kiyiaBtos 

/i. XiBos xpbQtos 

6s fidvots 

XIV, l. Tdvais treorapds icjltv 
kprj ae€6pevos 

to yzpetv. ft b* kppobmj iittBv[iiav 

9. dXivba 

dXeiQovrat t& ;£vAa> 

eitpcbcjltos 

3. xpvcjldXXco 

evpeBrj (eijprj P apud M) 

!\. Bpt£d€a bitep peBepprjvev6pevov 

%pvcr6p.aXXos 



God. 

adyapts (correctum in adyyapts) cbvo- 

pdcjBrj 
XiBos avT6yXvxos ( in margine avrbyXv- 

Qos) 
tovtov t6v XiBov idv etiprj (sic) ris axa- 

vlcos evptcrx6pevov dirorepv6pevov 

ov ZeviZerai 
dXX' ip.yfyvxtos 
dperdlrjs 
fiaXrjvatov 
dttb fiaXrjvalov tov yavvvprjbovs xai 

prjbrjcrlyrjs Tijs 'aatbos 
bi btiXixTCo 
6 peBepp.rjvev6p.evov 
iv bevTipco Qpvytaxiov 
aiQvtblcos Q-eatjdpevos 

tritrlpos 

b' iyet 

iv bevripco taepi fioravcbv 

Tdprapov 

aiylcrBtos 6 yevvrjBeis 

ix tov hocrp6pov (brjs ipatjBeis (forte 
legendum yewrjBeis ix tov btbs \xai 
xavrj\<p6pov tbrjs ipatjBeis ) 

deest 

aiylcjBtos 

XiBos Qpvytos correctum in xpvfptos 
innnu rubricatoris 

6s p6vos 

Tdvais itrli TSOTapbs 

dpet cje%6pevos 

tovs yapetv iiciBvpiav ( deeal r) b' k$po 

blTTj) 

4Afc»Sa(spirituIeni) 

dXei^ovres tco %vXco 

evpptotjlcos 

xpvtjlaXco 

evpeBrj 

@pi£d£a 6 icrlt peBeppijvev6pevov 

Xjpv<j6paXos 
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Ed. 

5. yewdrat 3' iv avrw fiordvrj rfj bta- 
k&xrq) r&v fiapGdpuv Ppi£a xak. 

tsr/ydwa bi i&li 

tsapd [rb] hopiov 

trvoarjfiov (<TV<rrjfJLOv P apud M) 

XV, i. YLpvrfakkos 

ixeivos ydp 

Q-ipovs 

rrjv rotavrrjv ibiav bteZayovarjs (rrjv 
ibiav btayovvrjs P apud M ) 



XVI , l . ixakeiro be rd tspbrepov 
p.r) dva€alvovros rov Ne/Aov xai ktfia> 
(Tvve/ppLivcjv r&v iyxwpiuv &xpy- 
trev b UvOtosrr)vei^opiav iav b fHa- 
atkevs aisorpbnatov &eois rr)v Q-v- 
yaripa &varj 

TapfiaOchvrj t&)i> x*t ktyviflov fiaai- 
kta<ra rbtstov (r&v totmav P opud M ) 
dTtoGakotaz (dito€dkkov<ra P npud 
M) 

Xjpv<T0%6av [iv] dxfirf &$ij%ov 

iOprfvet avfntaOobs rdv 'Bpoetprjfievov 

Xapav (Txrjtyap.evrj 

rrjv Q-ebv 

baiptbt 

(TvpLicepievexPivTOs 

Kefkos b* b 

-2. 6v idv 

uoiei bi [apttrla] ispbs rovs batfiovtlo- 
fiivovs ' dfia ydp [avrbv] tspo&leOrf- 
vai rats ptoiv diripxerat rd b. 

d<ri€etav 

potlov 

3. kpytkkov 



Cod. 

yewarat b' iv r&rbvco fiordvrj <pp(& 

xakovfiivrj 
tsrrydvdD b' i</Ji 
TSipd flopiov 
<rv<T<Trjp.ov 
xpvalakos 

ixetvos bi correctum iu ydp 
Q-ipet 
rrjv ibiav btayov<rrjs 

Post vcrba bt airiav rotavrrjv, est 
lacuna versuum decem in codice 
nostro. In Palatino autem desunt 
versus triginta duo monente Mul- 
lero. Uterque post lacunam verbis 
incipit NefXo? *aorap.6s i<r1t. 
ixaXetro bi tspdrepov 
fxr) dvaGaivovros rov veikov (signum 
transposilionis) idv b fia<Ttkevs diro- 
rpditatov &eots r&v iyytopitw ixP*!' 
<rev b 'BvOtos rr)v dQoplav, idv b fia- 
<rtkevs ditorpovatov Q-cois rr)v &v- 
yaripa &v<rrj (sic) 
yapfiaOthvrj (cum signo nominis pro- 
prii) r&v xaT* atyvirlov fiaaiktaoa 
roTFCtiv dhto€akov<ra. 

Xpveoxjbav dxfiff e$rj€ov 

iOprjvet avrbv avfitsaO&s 

X&p tv <Txeyj/a(iivrj 

toi> &ebv 

6<rtptv 

TseptevexOe^vros 

vetkos bi 

6v dv 

Tsloei bi tovs batftovtiofiivovs • dfia 

ydp rais rovrcov tspo&leOrjvat ptaiv 

dnipxsroLt rb b. 
evaiGeiav 
potZov 
dpytkov (hic et infra) 
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Ei>. 

[toIs] tbiots 

fievoov 6 fiaaev (error typ.) 

XVII , i . eis tov nrorafibv (rbv tfiepov) 
a. dxovetv 

(xai) eis 

3. 3' «Orw 

lavy&rrjs vvfi^rjs 

r) bi Xvtftj 

tseptiypa^ev 

?i. %aptaia r)v [ai\ yvvatxes 

XVIII, i. exaXetro bi to 'apdrepov 
Kapfidveop 

kXtdxfieov 

TtpvvOtos iv t'S) Koxxvyieo 

Tfj apa avyy tvdpevov 

Kapfiavopa 

Atbs tov &ebv pXaatyJnots 

tZptvveov v$ rjs 

a. xbvovpa 

6rav d. i. Q^eXrfaeiXJiv (6t dv.. .. Q-e- 

Xrfcovatv P apud M) 
3. iv kpjohxots 
kyadoxXrfs 8' b MtXrjatos 
/i. Airiaavros 
VLoxxvytov 
AiriaavTcv 
fidyots 
ima£lyZaaa 
kiriaavTov 
kviaavros 
iv a' tipaxXeias 

6. Idevoj 

xaTd tovtov tov Xbifiov 
Weparj&os 

7. i£&jreaev avrov Tt)s XaGrJs 
(ivxtiTa 

8. TerpaTtobets (error typ ) 

9. kviaavros 

[tov] ao$ov kniaavrov 



COD. 

tbiots 

pLeTdyvdpiaaev 

eU Tbv nrorafibv tov ifiepov 

dxovet 

xai eis 

be avTd) 

» 

Tavyirrjs ttJs vvfiQrjs 

tt) bi Xvmj 

'aapiypaypev 

yapiatov fjv yvvaixes 

ixaXeho hi trporepov xapfidveop 

dXtdxfxeov et mox dXtdxfieova (spiritti 

leni) 
TtpvvOtos* 6s iv toj xoxvvyeo 
Trf pia avyyevbfievos 
xapfidveopa 

fabs pXacrprffiots oinisso tov Q-ebv 
tpiwitov d<$ r)s 
xitovpa (sic quoque marg. ) 
6rav dxtvlvvws ixTpwrat Q-eXrfoeoatv 

iv TOts dpyoXtxots 

dyaOox\rfs bi fiikrfatos 

dnafoavros 

xoxxitxtov 

dnaiaavrov 

deest 

deest 

dnafoavrov 

disaiaavTos 

iv tjptoreo r)paxkeias 

&ewd) 

xard tov \6Q0v omisso tovtov 

wparjbos correctum prima manu in 

tsepaibos 
i^tneae trfs XaSrfs oinisso avrov 
fivxffva 
TepaT&lhets 
dhraiaavros 
\6<pov diraiaavrov 



la 
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(jOD. 


10. howofidtrOrj 




chvofidtrdrj 


kprj 




Appev 


\vpXljlOV (XvXYJtOV P 


apuil M) 


ivxrjytov 


HeptTrjfot 




tsepofoi 


11. &i iv ai/Tcb 




tY iv avTco 


israpeS xoxxvyos 




dvev xbxxvyos 


tovtov ydp Qefoerat 




tovtov ydp fi6vov QethsTai 


[icrlopet] 




deest 


ev a 




iv TSpCOTCp 


1 9. dvb rffs &eds 




deest 


1 3. iv rr) dxpcopeia 




iv avTco 


XIX, i. THtrav 




tsicrcTav 


kpecos 




dpeos 


t6v vibv kXxfiaicova t6v piXtwitov 


tov QCknrnov tov vibv dXxfiaicova 


iavTbv ipptyf/ev 




ipptipev iavrbv 


bs (xai) dir* aiiTOv 




6s dis airrov 


els tcov t6 yivos 




els Tb yivos tcov 


dptfs 




dperijs 


tov tapoetprjpL&vov 




tov eiprjfiivov 


Woivcov 




Tsoifiivcov 


bs(xai) chr* ai/rov 




6$ xai dn avTov 


9. xeyxpirts 




xeyzplTts 


3. 6pos xaXovfievov 




6pos Kpdvtov xakovfievov 


Krovpov 6 




XTOVOOV 6v 


XX , l . hi to 'aporepc 


)V 


le *ap6repov 


PooZdvrjv ptatrdfievos 




fitatrdfievos pco^dvrjv 


x6Xacriv (p6€co 




x6\atrtv xai ipbGcp 


iavTbv iGakev 




ippiypev iavTbv 


aiirfrxlrjs 




ahios 


a. derfxrjs (da1tyr)s P 


apud M) 


d&lvyrjs 


3. d£a\\a (*&AA« P 


apud M) 


iSdXXa 


!\. AptfivXov 




hpifivXXov 


craphbvv^t 




tTapbtbvv/t 






dfi€Xvcoirlas 




dfiGXvcoitiav 


MaXXcorrjs 




fLaktdnrjs 


XXI , l . 'BOTafios iolt 


Tr)s VLvcrias 


tsorafibs ttjs fivtrias omisso ioli 


t\i t6 Taporepov 




t\i 7ap6Tepov 


xard dyvotav 




xor* dyvotav 


crppayiha 




crQpay&a 


Ckxvpp6rjs 




(bxvp6rjs 
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Va). 

Ttuavhpov 

eis tov kalpatov (eis rbv isavpaiov P 

apud M) 
»j. dvri xapirov \tsXrjOos] hOapiwv (Ai- 

Otov P apud M) 
isapbuota Tavpois 
dnrep oi Mvaoi 

l)pOTpiCi)(l£vt)V 

[&fji](i£vei 

3. £v avra> 

?}Ai^dppaxo? 

aiuoppayovatv iittTtOiaat 

txpvatv 

\. xakovuevov 

Pia£o(iiv€0v 8s 

[*)J TOV 

Koipavov 

[e»sj tspoTouijv 

[c&nrep] 

btambuevos , xt»y)f)a>t> eiaeXObvTtov eis 

Tbv vabv 
P*(beaOe ((leaOe P apud M ) 
5. Aeirpas 

XXII, l. oixtaxrjv 
Zixv&wa 
iyoroxTor^ffe 
•nfc 3£ dveXisi&lov 
dirb TOtavTrjs ahias 
\sXrjropla 

3. [ev «£•"&)] 

e»y' 

/j. KaAvSaw xaAoufzero* 

Apewff 

x«t' dtyvoiav 

5. fiordvrj uvdr^ (fiordvrj r) uvwif/ P 

apud M ) 
Tif efe O^wp jSaAow 

XX III, i. dutXXcouevos avrbv xareTo- 
feuffe 

hpcvvaw 

8vo Tdff ettyereaTaTas isapOivovs 



( on. 

xufxavSpov 

eis tov dalpaiov 

dvri xzpirov XiOov 

tsapbuota Xvpots 

dtirep rjutav 

rjpoTptaauivrjv 

uivet 

dcest 

papudxos 

aiuoppoovaats TtOiaat 

Ixxptotv 

deest 

fitaaauivcov hi 

deest >) 

XVpaVOV 

deest eis 

deest 

heoxbuevos imb xvvyjjwv, eiaeXOwv eis 

tov vabv 
iliaOat 
Xeirpovs 
oixetaxrjv 
avxt&va 
iyovbxrrjae 
ttJs b' dveXitiolov 
flbrd ahias TOtavTrjs 
xXrjolopla 
deest 
iv Tphtt) 

xaXovuevov xaXvbwv 
apeos 

xara dyvotav 
fiordvrj uvanf/ 

Tts tibcop jSaAclw ornisso eis 
dutXk&uevos aOT&> xaTerb£evae 

iptwvcov 

Ivo mapOevovs tw evyeveolaTas 



13. 
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'mpooayayeov 

kXfiov (dXfxov P apud M) 

3. [iv «6t&>] 

ixvierrj 

tistriOerat 

expvejts 

rp&ireo 

\. xaXovfievov 

fltfJ&V 

tspoae^iOopev (rapoere^iOepev P apud 

, M) 

kprj 

rspoxakeadfievos 

5. rdv kprj 

XXIV, i . hi rd rspbrepov 

ZoAAa* 

iv a' isepl XiOcov 

eis (rr)v ispoetprjfLivijv) riyptv 

kpteflebwfios iv y' 

•j. fivvhav 

iv y fsepl UorafLtbv 

3. Taipavov 

Tavpdvov 



[><*pj 

tov Mavejcopov ra@r)s 

Tavpavov fiercovofidejOrj 

/|. fiordvrj xptOrj rsapbfxotos 

iv i\a(<f> 

f^XP 1 ^* dvdyxrjs 
SLvOtxcov ialopttov ejvvayeoyfjs 
XXV, l . rcov rov btovvcrov 
xavrjQopovejav (xavrjpovpovcjav P «ipud 

M) 
Zrjroitfievos 

q. XiOos* ispocjayopevbfievos 
3. Qverat hi iv avrco xai fiordvr) 
xapTTv^rj xaXovfiivrj 



rspoadyeov 

akpJbv 

deest 

ifnriarj 

iirtrrjheverat 

ixXvats 

Xpovw ( verba xai rovreo r6b yypbvco rrjv 

letathatfioviav bis repetit codex). 
xovfievov deinde xaXovfievov 
fLva&v 
ispoaeHOopev 

dprjv 

tspoaxaXeadfievos 

rbv dprjv 

li ispbrepov 

abXa£ 

iv tspcbrco tsepi XiOcov 

eis rr)v ispoeiprjfievrjv riyptv 

dptalebwfios iv rpireo 

fitvhdv 

iv rpireo isepi tsorafLcbv 

yavpav rubricalor correxil in yavpavov 

yavpav prima nianus , sed correctum in 
yavpdvov. Haec correctio , ut praece- 
dens , fuit a rubricalore facta qiii no- 
tas marginales exaravit. 

deest 

rov yavpdvov raprjs 

fiereovofJLdaOrj fnavaeopbv 

fiordvrj f) xptOr) iali wapdfiotos 

iXalu omisso iv 

piXpts dvdyxrjs omisso rrjs 

fivOtxrjs ialopias dyeoyrjs 

reov liovvaov ornisso rov 

xavrffiopovaav 

fitejovuevos 

nomen deest ut in Palatiuo 

(pverat le fiordvrj 
deest 
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ixripovs 




ixreptxovs 


ZlOL (AaTOS 




iiera blatos 


hthofiivrf 




lehofiivtf prima manus. sed convctum 
in hhofiivrf 


iv a Irbtxtiv 




iv t' ivfax&v 


!{. ti6vrjv 




(IOVOS 


iZereket 




ixreXet 


|T3^] 




deest 


i$ihve (i£i\enre P 


apud M) 


iSihTte 


5. xXenopis 




xXtTOpis 


toIs dnapiots 




TOtS GWTOLpiotS 


ivV 




iv TSTfltpTW 



Suscriptio in codice nulla. Verba L2a0eias ixTeXet ct sequentia usque ad (ineui 
manus posterior addidit. 



NOTjE MARGINALKS 

!N PLUTARCHI LIBELLUM DE FLUVIIS. 

Appictae sunt raargini codicis nota» rubricata* sequentes : 

% . To6lgtm)s. 

Xidos X&x. vts 

fiordvrj "aap6p.[otos\ r)\tOTpOTr[i<i)\ 

Spos t,\i<pas 

arjlfieiwrat] 'srapdbo£ov (ad Pori et Alexandri historiaui. p. (>3g. n. h ed. 

Mfill.) 
P'. itjtirjvbs *bo[t*ii6s] 

Spos Ktdatptbv 
y'. t&pos (sic) *ao[Tap.6s] 

Spos VLayyaXov 

fiordvrj xtSdpa 
V. Tdyyrfs t mo\rapLbs] 

fiordvrj TBapa-K^rjaia L3ovy\a><j<j(o 

Spos kvaroXr) 
e . Qdats Tsoratids 

LSordvrj pa&os XevxoQvMos 

6pos Kavxdatov 

L3ordvrj TSpop.r)Betos (in textu Tspop.rff)eia) 
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«•'. Apap vso[Tap.6s\ 

iyOvs axokow (in lextu axoXoTttlos) 

XiOos iv r^f xeQaXfj tov i/Ovos xpvbpw tnapouotos 

dpos Aovytiovkov (in textu XovalovXos) 
£' . HaxreoXds ia[oTatx6s] 

XiOos dpovpoQvkali (in textu dpovpa£Ma£) 

j2oTavrj isopfyvpdvOeuos r) yjpvaoTt6\ri 

TacbXos dpos 

)dOos xtaarjpet iaap6uotos ev T(o 6pet 
>;'. Avxapuos TSo[Tau6s\ 

dpos Mvrjvov 

dvOos Xevxtov (in textu Xevxoiov) iv t&j dpet 
0'. Maiavhpos 

)J$os TiQpcov (sic et in textu XiOos xaT dvriQpaatv Tifipwv xakovuevos) 

dpos ItivvXov 

XiOos xvXivhpeo iaap6uotos 
t . I/Lapavas TSorau6s 

pordvr] avXos 

dpos BepexvvOtov 

XiOos udyatpa 
ia'. Irtpvuuv Tsorauos 

XiOos isavaikvTtos 

6prj Pol6mj xai Aluos (sic) 

XiOot iv toIs dpeat QtXabetyot 
i(3'. ILdyyapts TBo[rau6s\ Habet etiain lextus 2,ay)*pn 

kiOos avToyXvQos 

dpos BaXrjvatov 

)J0os iv t« 6pet dalrjp 
ty'. Ytxduavbpos i«ro[Tapos] 

^oTdvrj aialpos 

dpos thrj 

\iOos xpvQtos 
tl'. Tdvats fsorauos 

Qvtov dkivba (sic) 

XiOos xpvaldXu isapaTtXrjatos 

dpos Bpf£d€a 

fioTdvr) <I>p/£a iv tcu 6pet 
te'. &epuci)h > b)v Tsorauos 
!«•'. NefAos 

\iOos xvdu(f) *urap6uotos 

6pos Apytkov 

ai)[ueio)aat\ is60ev tyj {aisavia y^)pa to dvoua 
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i('. FJp&ras ^aorafios 

XiOos ^paailbetkos rseptxe^akaia inapofLotos 

6pos Taityerov 

fordvrj iv rco Spei y^apitjio» (in lextu '/apiatov) 
tr)' . Ivayps 'Bfo[rafi6s\ 

fiordvr) xvovpa (in textu xvovpa) 

XiOos firjpvXkcp rsapdpotos 

6prj (in textu Mvxrfvai re xai kitaiaavros xai koxxvxiov xai kOijvatov) 

6pos kvafoavrov 

fiordvrj iv 6pet kiratcrdvrco <re\rjvi) 

6pos Mrjxrfvat (in textu Mvxtfvat) 

XiOos xopvGas iv Mvxrjvats r& 6pet 

6pos Yioxvytov 

bivbpov *8aXivovpos 

pila *Bap6p\otos\ txntydvo) 
tO'. kXQetbs tsor[ap.6s\ 

fiordvrj xey%pirts 

dpos 1Lp6vtov 

X(0os xvXtvbpos 
x. FjvQpdrrjs 'Borapos 

XiOos dolvyrjs 

Spos ApifivXXov 
xa . Kdixos "Bfo[rafi6s\ 

fiordvr) firjxcov 

fiordvr) pdppaxos 

6pos TevOpas 

XiOos dvrntadifs iv [rco 6pet\ 
x(2'. k%eXcpos rso[ra(i6s\ 

fiordvrj Zdxlov 

XiOos Xtvovpy6s 

6pos HLaXvbcbv 

fiordvr) fxvcoyp iv rcv 6pet 
xj'. kpdfZqs nror[afi6s\ 

fiordvr) dpd%a 

X(0os CJIXVCOVOS 

6pos Aioppov 

bivbpov pota ryapanXrjcrtov iv rd> 6pet 
xb". Tiypts rsorapjos 
ris b Mrjbos 
XiOos fitvbdv 

6posTavpavov (Tavpav vel Tavpdv prirnu inauiis in trxlu) 
fioravrj xptOff *8ap6fiotos iv rti 6pet 
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xe'. ivhos nroTafids 

jSoran; fiovyXdxjfja) isapdfiotos 
6pos AOatov 



ADSOTATIO CRITICA 

IN PLCTARCHI LIDELLLM DE FLVVIIS. 

Ex his el preecedentibus liquet ambo codices, Palatinum scilicet et nostrum, in 
plerisque quidem consentire, non in omnibus vero persimiles esse, ita ut ex uno 
fonte, sed per diversos rivulos, defluxisse videantur. Lectionum diversitatem in 
quibusdam locis adnotare operae pretium est, ac praecipue in sequentibus : 

1,6. Legitur in editis : &e<nr6ra fiaatkev, rd yivos cbrd Yrjyaaiov xardyotv. 
Datur dvd Vrjyaaiov ex Palatino, ubi prius T manu secunda additum fuit teste 
Mullero. Noster autem habet ditb tiXiov, hoc modo : rd yivos chro tiXiov xard- 
ycov, genus a Sole ducens. 

II, 1. Legitur in editis x«Td ispbvotav kOrjvds % videlicet ex Palatino. Noster 
autem habet xara TSpovotas aOijvas, ubi forte legendum xard Upovaias kOrjvds 
(subaudi vaov) % nam templum Minervce Pronoeac insigne fuit Delphis prope Cas- 
talium fontem haud procul a Corycio antro de quo hic agilur. Potuit librarius qui 
Palatinum scripsit decipi simililudine verborum xard vrpdvotav Q-eov vel Qeds quae 
infra sa?pius occurrunt. 

Ihid. Ubi zrrjXdv edita ex Palatino, habet codex noster fivObv. Agitur de antro 
jtrofutido. 

III, 1. Ubi rr)s xaraQopds rov blaros in editis ex Palatino, pnebel noster rvjs 
rov dlaros xaraQopas , constructione nptiori ut videlur. 

Ibid. Ubi KporovlxTjv edita , habet noster pro more Kporcovixrjv. 

III, 3. Habent edita rr) Qvyarpl x«t' dyvotav avyyev6{ievos dOvfiia ava%eOeis. 
Noster melius : rrj Qvyarpi x«t dyvotav avyyev6p.evos xal dOvpia ava%eOeis. 
unde inserendum videtur xal in textum. 

VI. 4. Auctor libri Kriaecov seu De Originibus, qui vocatur in editis ex Pala- 
tino KXstTop&v, vocatur in codice nostro KxrjaiQ6bv. 

VII, i. Ubi edita ex Palatino habent kiraOiTnrrjs , preebet noster eamdem lec- 
tionem, sed forle mutandam in EtoaOiinrrjs % quippe quum in scriptura codicis 
nostri a et ev facile confundantur. 

VII, 5. Ubi ponit k\e£tpoias Palatinus teste Mullero, habet noster kXebppoias 
cum p duplici. 

Ibid. Ubi dnipvyev eis rov vabv ponunt edita , habel xaripvyev codex noster, 
scilicet in templum confugit. 

IX, &. Ubi ItoZtintrjs Palatinus, ponit noster btwZiinrrjs recte. 



MINORES SEPTEM. 97 

XI, 9. Ubihabent edita yew&Tath" iv avrti ex Palatino ad aliorum locorum 
similitudinem , praebet noster codex variantem Iectionem yewdtrat V ivravOa. 

XII , 1 . Ubi habent cbro toO avyxvprffiaTOs edita ex Palatino , praebet noster 
dvd toiovtov ovyxvprjuaTos, ubi vox toiovtov ad sequentia alludit : tw ydp &e- 
ptv& x.r.A. 

XIV, 3. Ubi Palatinus eijprj teste Miillero, liabet noster evpeOfj Gelenianam 
emendationem confirmans. Itaque vocabulum i m /m> quod Hercherus delere voiuit 
retinendum est, legendusque locus in hunc modiun : bs dv evpeOrJ rdv XiOov exet- 
vov 6)(tov Tzapa%pr}fia fiaenXevs yiverat, scilicet quicumque inventus fuerit hunc la- 
pidem possidens statitn rexfit. 

XIV, 5. Ubi edita yewdrat 3' iv svtw ex Palatino habenl more auctoris jam 
supra notato (XI, a), pr&betcodex noster variantem lectioneru yevvdrat h' ivr& 

TOTTtt. 

Ibid. Ubi Palatinus owj/pov teste Mullcro. scribitur in nostro avaGtjfiov rccte. 

XV, i. Ubi Q-ipovs edita ex Palatino, habet noster dativum &4pet (nnjaaerat ) 
scilicet ipsa astate congelatur. 

Ibid. Ubi hayovcnrjs Palalinus, habet noster he£ayovarjs, quod comprobatur 
loco Eustathii ad Dionys. Per. 780 ed. Mull. 

XVI, 1. Ubi edita habent ex more iOpr}vet crvuiraOtis tov Tspoeiprjaivov, habet 
noster idprjvei avrov avuiraO&s, melius. 

lbid. Ubi <XTroSd\\ov<ja Palatinus teste Mullero, habet noster diro€aXovaa recte. 

XVI, 3. Agitur de lapide qui adjuvat a deemone possessos. Codex Palatinus ha- 
het : tsotethi Tspbs tovs haiuovt^ouevovs , ubi editores dptala e Stobaeo addide- 
runt, hoc modo : Tsoteili [dptcrfa] TSpbs tovs laiuovilouivovs. Sed codex noster, 
omisso 'srpds, ponit : vrloet le tovs laiuovtlouivovs , scilicet eos qui a damone 
possidentur terrefacit vel percellit, ita ut daemon exeat. 

XVIII , a. Ubi &e\r)<rov0tv Palatinus, ponit noster &e\r)awjtv correctionem ab 
editoribus factam conOrmans. 

XVIII, 10. Ubi edita 6pos bi Koxxvyiov ItwvoudaOrj ex Palatino habent, 
ponit noster melius cjvoudcrOrj. 

XVIII .11. Ubi isap&Z xdxxvyos habent edita ex Palatino , praebct noster va- 
riantem leclionem dvev xdxxvyos. 

Ibid. Ubi edita habent tovtov ydp QelleTai ex Palatino, addit noster vocabulum 
uovov, hoc modo : tovtov ydp udvov Qe&erat. 

XIX , 3. Ubi in editis legitur 6pos xaXovuevov, noster nomen addit hoc modo : 
dpcs Kpdvtov xakovuevov. 

XX , 1 . Ubi edita habent iavrbv &Ga\ev ex Palatino , ponit noster Spptypev &av- 

TOV. 

XXI , 1 . Ubi Palatinus habet eis tov isravpaTov teste Mullero , ponit noster eis 
tov kc/lpatov Maussacianam correctionem confirmans. 

XXI. a. Ubi XtOapicov legitur in editione Mulleriana ex Palatino qui hOwv 
ponit, habet noster XiOov Hercheri coDJecturam confirmans. 

i3 
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XXI, /j. Ubi ftaiofiiveov edita ex Palatino, habet $taaap.evw noster. 

XXII, 5. Ubi ^orivrj r) (itoyp Palatinus, omittit noster articulum r) ponitque 
fiorivrj fiittayf/ vtpoaayopevopLevrj Hercheri cmendationem prajvertens. 

XXIII, 3. Ubi ixTtioyt edita, ponit codex noster Ipniarj de oraculo quod ex 
improviso accidil : 6rav rts xprjauos dvdptoiroxrdvos iuviffrj. 

Ibid. Ubi iirtriderat edita , habet codex noster varianlem lectionem imrrjheverat. 

XXIII, h. Ubi Palatinus habet rspoae&Oepev teste Midlero, ponit noster rspoa 
eHOopev Dodwelli et Wyltenbachii emendationem confirmans. 

XXIII, 5. Ubi agilur de arbore quae est malo punica? similis, habent edita : 
xaprsbv h' a^Oovov rpiQet urjkwv rrjv yexKJtv iy^ovra , alafyikrj rsa.p6p.otov. Sed 
|>onit codex noster signum interpunctionis inter verba urfkcov et yevatv. unde vi- 
detur lectio sic constiluenda : xapmbv V apOovov rpiQet urfkcw, rrjv yevotv i%ovra 
vlaQvXrj rsap6uotov. Ubi epithelon isap6uotov perlinetad genusquod gramma- 
tici vocant epicomum (iitixotvov) , referturque ad nomen substantivum rr)v yevatv. 

XXV, i. Ubi xavrtyovpovaav Palatinus teste Mullero, halw»t noster xavrj^opov- 
aav Gelenianam correctionem praevertens. 

Ibid. Ubi Zrjrobuevos edita ex Palatino, pra?bet noster variantem lectionem ut- 
crovuevos. 

XXV, 3. Ubi legilur in editis iv a' Ivbtx&v, hal)et noster iv i \vhxtiv scilicet 
in decimo libro Rerum btdicarum (Clitophontis Rhodii). 

XXV, /|. Ubi iZikenre Palatinus testc Mullero, ponit noster itziknce editorum 
ernendationem confirmans. 

Praster hos locos praecipuos, qui sunt numero triginta novem, multa alia oc- 
currunt rninoris pretii , quae ex prrecedenti collatione cum editis comparata cuivis 
colligere licet. 



APPENDICES Dl/E 



QIIBIS i:0>TIIVRNTI H 



EXCERPTA AD GEOGRAPHIAM GRyECORUM SPECTANTIA. 



i3. 



APPENDIX PRIOR 



Ql A COMIMMIR 



PERIEGETICA 



SIVE SCHOLIA IN DIONYSU PERIEGESIN 



NBCNON 



ANONYHI COSHOGRAPHIA 



UNA GUM FRAGMENTIS SGHOLIORUM ARATEORUM, 



I. 

PERIEGETICA 



8ITE 
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*K TfiN nEPIHrHTIKnN 
TA XPEIOAtiSTEPA KAl ZA0HNEIA TOf AIONTZlOT. 



1. 



Eit w6oa fupllticu 6 Cbteivot xseXvyxi. 

Eis r&atsapa • eis rd krXavrtxov Kpdvtov rd xai vexpdv \vhixov tpvdpatov 
rd xal Aidtovtxdv. 



a. 



Tlepl xSh itao&pw xoXvup. 

Uponos dhrd rr)s hvrtxrjs ^aXdercrrjs &oos UapLpvXlas' hsvrepos dirdrijs Kpovias 
Q-aXdartrrjs els rr)v Kacnrlav rr)v xal tpxaviav * rpiros b Uepcnxos xtikiros xarivavri 
rffs Kacnrias' rirapros b kpaGtxds. 



Heec scholia discrepant ab iia quee edita le- 
ftuntur apud Geogr. gr. min. (t. II, p. 457 *L 
Didut) ex codd. Pariunis 9708 et 83 Sappl. Gr. 
videntnrqae eese yetusliora. Dedi ei membranis 



S. — Tit. AIONT20T cod.|| 1. eit 3 eit ro d- 
TaXrtxSv cod.||i. A' dvd cod. — B' a*o pod. 
— T 6 vtepmxdt cod. — A 6 dp. codcx, qui 
litteras numerales sepissime usurpat. 
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3. 

Ilepi rofiiis rvf ivrtxrft ^aXdoont. 

Ilpwros dird rfjs ovaecos apxbftevos rsbvros b \€rjptxbs' hevrepos i)(b(ievos rov- 
tov 6 TaXartxbs- rpkos iQe&fs b Asyvt/ltxbs' rirapros ipeltrjs roinov rtpbs vbrov 
b Kvpvtxbs' rsip/olos rovrov vortdnepos [6] lapbtios- ixros i%bp.evos rovrov 
rspbs vbrov [6] Tvpprtvtxbs' &Gbo(ios dvaroktxdnepos roinov xvprbs irstolpeQb- 
fxevos b ZtxeXotbs' byooos b Kprntxbs- ivaros [6] Aopiarixbs- bixaros [b] Z«&«t>- 
vtos- ivbixaros [b] iaatxbs' beobixaros [rb] AiyaTov tsiXayos. 

Tiepi rfit faeipov Ai€vij*. 
H AtGvr) ap/erat dnb Tabeipojv xai Xrjyet eis AiOtoTtlav yr)v raw iLpep£<av. 

5. 
Oti NeavdAei* eioi riooapes. 
Trjs Apptxrjs- rrjs Kafnravias' rrfs TLvpias- rrjs AiroSkias. 

6. 

Ta tvlat &16ftara rov NeiAov. 

nrjXovaiaxbv ' tipaxXeontxbv Qepfiovrtartxbv b xal Tavtxbv- BoASitixov 2e- 
Gewvrtxbv Uaf^vntxbv Mevbrjatov. 



()ti r) SetJaaXovixrj Uaxehovias ohaa iv rrj Mvybovia xehat' bfioioos xai r) 
Clpombs' xai r) Kaadvbpeta (bxiadrj bi virb Kaadvbpov viov kvmcdrpov ovros 
ydp Kaadvbpav &&x? yafierrjv &vyaripa QtXiinrov rov Afivvrov. 

8. 
Ort xai eis rbv Sepfiojbovra yiverat xpwrlaWos xai taorcts. 

9- 
Uepl Tapoov. 

6t( Tapabs Xiyerat <bs rspomj bjpavdetaa fierd rbv xaraxXvafibv • f) brt ixet 
hreaev b rov Urrydaov rapcrbs, 6re airco iitoypv{ievos b ReXXepopbvrrjs nrpbs 
oitpavbv dvrjpyero. 

3. A' a*d cod. — B' t\. cod. — T' e^.cod. — totS6vtos cod. — IA' iootxos cod. — IB' 

— >vyto1tx6s • A' cod. — E' r.v. oapSStos cod. aiyaiov codex , qui freqaenter articulom omit- 

— <: i^ofuvos r. v. vorov rvppnvtx6s cod. tit. || 5. eioi A' cod. || 6. rd Z' co d. || 7 . ttji 

— Z' dvar. cod. — H' 6 cod. — O' o^p. cod. ftvyaovia cod. — dtxiodri cod. || 9. ovvov cod. 
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lO. 

2Tes>£ rrjf kaias. 
To fX£Ta& Kacrnlas Q-aXdaoirjs xai rov Uepatxov xoAirov. 

1 1. 
Aia t/ AsyeTOi K0/A7? Xt/p/a; 

6ti ev t>/ 36<Te< i%et 6pos rb Kaatov, iv oi rrj dvaroXy rbv AiGavov • xai oi pev 
rfrretp&rzt, ^itpot • oi li iyyvs rr)s Q-aXdaarjs Q>oivtxes, oi fiirotxot rrjs Epv6pas. 

19. 

Ot< to xtvdfieofjiov dbro dotxrjrojv vrjaojv xofilZovatv Spvea eis rr)v Evoaifiova 
KpaGlav Qaari oi airb iyetv fiXadbv dfiiriXca bfiotov xai idv rtvt wpoadhjs, 
xXavdfiv piZerat vrsb r)oovr)s' xai iav dmoaTcdarjs , iisnpi^et. 



6t< tsepl Ra€v\6jva iv rals slabbots rifs OQirjr&os rairpas yiverat r) firjpvMos. 

i4. 
6ti oi Mrjoot ahro Mrjoeias rr}s Qrvyarpbs rov Xirfrov xardyovrat. 

i5. 
[ Elepi] ILamdAw VLvX&v. 

Ort ovo raerpat eiai oixrrv lavX&v, r) Zvo 6prj. 

16. 

6t< rd xovpdXktov Xidos ialiv iXXos isapd rbv &a\daatov iv rrj rsapaxetfievrj 
yfj Td) If oa> rsorapxb • yiverat xai b odrtyetpos. 

6ti iv ivlia rov xpvoov elat fieraAAa, xai iXeQavrovpyeta «roAAdt iv avrrj • 
xai iv rots nrorafiots avrrfs evpiaxovrat fhjpvXkos, xai dldfias, xai laxnsts, xai 
rtmalos, xai dfxidvaos r) ntoppvpllovaa. 

18. 
()ti b Xodoitrjs ix rov ivhov li/erat avrov rb dloyp oY dlrjXojv nrdpwv • xai 



1 1 . itdrt cod. — Tij< toott eod. — rift dva- || 1 6. rfft wapaxetfiivnt yift T&tiviui vorafiSt 
ToAffi cod.|| 1 a. dp*i\m cod. — idrrtvl cod. cod.|| 17. avTffi cod. || 18. ettkov cod. 
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(ibvos b fiaatAevs tnivet ix tov (tbaros zvtov • xai iv rats isXevpats airrov Xidos 
evpicrxerat b iydrrjs. 

'9- 

Ot< ai ILvxXdbes vrjcroi eicrtv Md • ILiQvos, KitOvos, Udpos, Ziptpov, Notjos, 
kfiovpybs, Srfkos. 

ao. 

6ti eis TairpoSdvrjs &d\aercrdv eicrt xrjrrj xarairivovra avrdvbpovs vffas. 

6ti ai 2Ziropdhes vrjcrot bexaeZ VTtdpxpvcrtv. 

6ti fad rptwv pLrjv&v prjGi TsepdaOai rr)v 'tpxaviav. 

q3. 

Oti r) Kacnria Q-dXacraa foet xpvcrlaXXov xai taanctv disorpeTtltxrjv paarpLdrayv ' 
Xeyet be xai ftfiirovcr&v. 

19. vHaot eiaiv cod.ljao. Oti tit ra jipo€dvrif cod. -- Q-dAaarrav • tlol cod.j|aa. pnvSv <pt ci 
cod. 
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II. 

ANONYMI COSMOGRAPHIA 
LNA CUM FRAGMENTIS SCHOLIORUM ARATEORUM. 

IIEPl TfiN OtPANfflN. 

1. 

[Tiioli oQatpa;] 

TLQatpdialt ayfi(ka [alepebv xnrb (itas] iTttQavelas \-aepiey6yievov] ispbs r)v 
dhtd rtvos oijueiov ran> ivrbs rrfs aQalpas xetfiivcov isdaai al tspbs rr)v'iist^d- 
vetav TspoaTtMovaat evOetat taat dXXr)Xais eiaiv • rb le artpetov xivrpov xaXet- 
rat rrjs aQaipas. 

9. . 
Ti iolt xvxXoe; 

^XVua iiziiteoov farb utas wptQepeias ^septeybuevov ispbs r)v dird rtvos r&v 
ivrbs rov xvxXov xeiuivwv ayueiuv diraaat al ispbs rr)v ueptlpipetav tspoani- 
itlovaai evOetat taat dXXijXats eiaiv rb hi ariuetov xivrpov xakehat rov xvxXov. 

3. 

Ti i&lt oypeiov ; 

Od (lipos obO&v ravrbv rrj altyurj, r)v isipas r) dpyijv ueyiOovs bpHovrat. ft 
li ypauur) urfxos ditXaris' dxmep iirtQdveta [u&yeOos faxfl] faaalarbv, Tsepi re 
urjxos xai ^sXdros. Td li alepebv, uiyeOos rptyfl faaalarov • taXdros , urjxos , fidOos. 

/i. 

Tiiolt <o6Xof; 

UoXos iali [arjueXov] M rr)s iirtfiaveias rr)s xtvovuivrjs afyaipas dvdXoyov 
xivrpta xitxXov Xau€av6uevov. 

Ex membranit» S. || i. Titaium [Ti ioh r&v axo cod. || 3. otBtvtavtbv rift oltyfilit 

otyupa;] supplevi. — <*X»Jf** iitiiteiov bti- cod. — v dp%. cod. — iittQdveia peycBouf 

Qaveiat cod. Correxi e codiee Par. 3689, dp^rf itdolarov cod. Emeudavi o seqq.||/i. eo- 

fol. 73 r°. ~ tsepte^dfxevov om. cod. || 9. fiv Tiyevicodex, omis*o OTjpeTov. — xevrpvt cod. 



1 
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5. 

Ttioltv&fav; 

A£&>v otyaipas ioliv evOeta imievywfiivr) ditb tov ts6Xov ini 10 xivrpov rrjs 
oQaipas, xai M 3-drrepa ix€aXXofiivrj. 

6. 

T/ iolt isipat rou A£ovos ; 
Uepas tov &%ov6s i&ltv b ts6\os. 

7- 

Ildaoi w6Xot ; 
IToAoi eiai hvo • 6 pev xatf* tfpdfe fibpetos * 6 oe dvTiypoot xai dQaviis votios. 

8. 
TIo<70i xvxAoi wapdXXy Xot ; 

KvxAoi TsapdXkrjXoi Tsivre' iorjfieptvbs , Tponixol ovo, dpxTtxoi bvo. 

A ' . iotffieptvbs b fiiytolos r&v tsapaXXijXojv , i@ ol ytvbfievos b Ijhos iorjfie- 
piav isotet. 

B'. Beptvbs rpoittxbs, £<$> bv b rjhos ytvbfievos &eptvas ojs tspbs rjfias tsroief- 
rat rpoTras xai ypd^erat otd Kapxivov potp&v H. 

f. Xetfieptvbs oi, i<£> oL ytvbfievos yetfieptvas ipydlerat Tpoirds Tsepi fioipav 
kiyoxiponos byobrjv. 

A'. Oti t&v dpXTtx&v b fiiv iolt fibpetos xai det^avrjs xaff r)fias. 

E'. hi vortos, rd dQaves btopilow dird tov fpatvopivov. 

6ti b iorjfieptvbs Tavrrjv i\aye Tr)v iitoovvfiiav, iiretbr) tspbs Tsdoav oixrjotv 
fievet lorjfieptvbs. Taw bi Tpoinxwv, b (iiv r)fitv Q-eptvbs Tots dvriiroot yetfieptvbs 
yiveTat' b bi r)fitv %etfieptvbs, ixelvots Q-eptvbs. Tots bi fab t& ioyfieptvco oixov- 
otv ol bvo Tpoirtxoi yetfieptvoi Tvyxjivovotv, iitetbt) fiaxpbrara d^iolarat ain&v 
b ijXtos. 

9- 
Uepi aveyxXnwv xai xexXtfieveov tonw. 

6ti hvo T&rrot eioiv dviyxXtTOt , b inrb t& iorj^eptvco , xai b vitb Tois ts6aois. 
Qi bs Aonroi Tsdvres iyxexXtfiivot , ol fiev rspbs ipxTOv, oi bi tspbs fieorjfi€piav. 



5. <2£ai> Mi ofyaipas ev&eia cod. Tranapo- 6 (S^ iorifiepiav cod. — 6 (^^ ytvoftevoe 

8111. || 8. rpoittxoi B cod. — dpnuxoi E cod. — cod. — avTefoooi cod. — t«i iorifupiv&i cod. 
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10. 

Il6<7a.i Z&vtu rHs yf\s' y 

^atpoe&ovs rffs yifs oiarjs, Z&vat avrrfs eiat isivTe. EHixparot fiiv hvo, ai fte- 
t«£u t&v Tpowtx&v • dirb lLapxivov ieos rov fiopetov TsbXov , xai dizb tov Xiyoxi- 
parros tov %etfieptvov Tpoirtxov &a)s rov votIov tsbXov • avrat al hito Z&vat fibvat 
oixovvrat. bvo hi Zcovat erepat xare^vyfiivat xnrb toTs oWi tsbXots, at xai doixrj- 
Tot. M/a li, r) fiiarj r&v Tpoirtxcov tov yetfiepivov xai &eptvov, Xiyto Iy) r) dirb 
Kapxivov ieos 'thpoydov Xeyofiivrj htaxexavfiivrj , xai adrrj doixrjros. Ger7e hvo fxev 
Z&vai oixovvrat, Tpets hi eiatv doixrjrot. 

n. 

6t< ei pij r)v a^atpoeiorjs r) yrj , ovx &v TspoavaToXai xai ispoxaTahvaets iyi- 
vovTo. — kXe^dvhpov yovv iv kp€rjXots tBapaTarlofiivov bapeltp, r) aeXrjvrj i£i- 
Xtirev Za&lov fieyeOos dQeal&aa tov bpilovros' r) le avTr) exXetyftts toTs iv 2<- 
xeXia vitd tov bpHovra iyivero. 

13. 

6r< flhrd Trjs iTttQaveias ttJs yrfs &cos tov ovpavov hvo dalipojv iali fod&lrjfia, 
oiovei exTOv fiipos iali tov bpiiovros' b ydp bpiicov iyet dalpa hcbhexa, xai r) 
hdalaats dalpa hvo' r) ydp tov iZaycbvov tsXevpd Xiyerat (arj ehat trf ix tov 
xivrpov , xai ixd&lrj tarj Ival tyoiots • xai otibiv to faaQipov, ehe iiri tyjs Syf/ecos 
XiyotTO, ehe iirl tov xivrpov ttjs yijs • (bs dhta^opovarjs Tifs ix tov xivrpov 'Opbs 
tt/jv ix ttJs ivtpaveias rifs yfjs 6^tv. 

i3. 
Uepi dxXavwv xai vrXavnx&v. 

6era t&v dx/lpw* ix t&v avrcbv dei totfgw Tas dvaroXds Tsotenat xai eis tovs 
avrovs xara&vaet* , ravrl Ir) dnXavrf xaXetrat. 6e?a ii dpelGet Tas re dvaroXds xai 
Tas Iveets i£ dWwv t6ttcov eis dXXovs, TavTi Ir) taXavdjfieva ivixXrrv, ov% 6t< 
taXavdrat' Ttray fxivars ydp Qipovrar dXX' oi dpyatot, fir) avvtiwes avT&v rfjs 
TdZeeos, ixeivws ixdXeaav. tifiets li t^ avvrjBeia ivbfievot oGrws xaXovfiev, coo^irep 
xai Tas ixXetyets, xairot oa<p&s eilbres ovx ixXei^ets otoas dXX' hcnspooBrfoets. 
Ka< t&v fiiv dnXav&v t&v aitv tu> Tsravri Tireptayofiivcjv, t« fiiv dxarovbfiaala 
r)fitv xai dneplXrjTrla, d>s xai Uapfiev&rjs b ^vooibs etprjxev t« li xaTcovofia- 
apiva ieos exrov fieyidovs %tXtd efot xsrra tov kpaTOv. 

io. v£pt%6oi> cod. || ii. 1\v cod. — ovxav cod. — K^iott cod.\\ iZ. Tavri Si codei.Emen- 
cod. — iaptioi t ti C i £fot*ev Zw&lou — mxt- davi ex conjectura. — TiftavvyBslai cod. — t&i 
Xi* cod. || 1 9. ovvov cod. — ixrov cod. — tvi eod. — xarovofkWfUva eod. 

i/i. 
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Tlvee vp&tov i£evpov dalpovofiiav; 
f)i fiev Xvpovs Xiyovatv ol hi, XaXhaiovs' erepot hi, hlyvufliovs. 

i5. 

Tis wp&ros iivtyxev oQafpav eit fcXXdia; 

6ti Eioo£ov t6v kaavptov Xiyowrt TBpSsrov eis fikXdha xofiiaat a^atpav, ffv 
hetxparetv rdv iirtheixwvra rd <batv6(ieva. 

16. 

Kai 6rt dptalepd Xiyovat rd hvTtxd;he£td hi rd dvaroktxd, xadojs xai 6(irfpos 

Qrjatv - 

EJV ixl 3e£t' tuot xspdt t\w r)ik6v tc 

E/t' bi dptdlepd roiye moyl Z6$ov r]ep6tvra. 

Tdv os ifhov ol (iiv ojpUravro rd tsvp * oi hi (ivhpov, ojs AvaSaydpas • xai Qaatv 
avrov xvxXorepr) 6vra 6xrojxathexaTskdatov eJvat ttJs yrfs. 

.18. 

Tr)v hi aeXrfvrjv [kiyovat] avyxptfia ix Tsvpbs xai dipos - htd tovto xai tsdvrojv 
xaTOjripa r&v dafliptav • ol hi xdTorflp6v ti. 

Wepi dxoaldaeut xov ovpavov d%6 rfff yrfs. 

Toaovrov x6 vnip yrfs (lipos tov ovpavov dxtiyet rffs yfjs,6aov xai r) yrj tsoos 
to erepov avrrfs rikos rov xaXovpLevov Tdprapov elra ix rov (lipovs ixeivov rov 
Taprdpov t6 vnd rr)v yrfv a\Xo pipos rov ovpavov TsdXtv bfioioSs hti&lrjxev. 6 
y ovv tieiooos <pvatxev6(Lev6s fyjatv • 

ttvvia ydp vvxrat re xal rlpara ydXxeot dxpvv 
Ovpav66ev xzrtwv, Sexdrrj 3' is yatav txotro • 

eha Tspos r6 loov r6 fidBos rrjs yr)s • 

ivvia S* aZ vtxrat t* xal iiftara %dXxeos dxfuav 
raindev xaxivv,' Sexdrri $' itTdprapov txot. 



1 7. oxroxai SexaxXdatov cum. signo hyphen cod. — ovv66ev xarlwv Aexdrn cod. — it yabjv 
cod. ;i 1 7-1 8. Signum solis (J^T ctluna eCinc od. xaxttiv cod. Confer ix yains xari&v Hesiod. 
1 8. yiyovot omissum supplevi. || 1 9. ovvov bis 77ieo^. 736. 
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Aonrov 5s xoi flhro toO Tapropov £o>? roO tnro 7^v r)pto$atpiov faareXvov fiiye&os 
dXXo rooovrbv ioltv 6oov rb tt^ y>/s fiddos, &o1e fad rptdxovra r)fiep6bv rds hvo 
dpyds rov ££os>Off d6vacr0ai diav^erai tov ixfiova. kirb dvaro\a>v li £iri Ivofids 
olpiQerat b ovpavbs. li £$a>v eV7iv dxivrjros' far)xet li fa f 6Xov rov ovpayov, 
xai Ty)v yijv eauTd) ifnreTrapfiivrjv e^ei. Kai eV7iv a£r6$ pt^v dxivrjros, eV airco 
%i b ovpavbs xtveXrat , xai xar a^iperat r& hoxeXv iiri dmeavbv. T6 8e* Soxjfv ef- 
irov, eVei ovx dXj/tfojff , aXXa isrpoff rr)v virbvotav oi nrotrjrai TavT* slirov • 

A^Aio* J' axdpovae h*&v vepixaXXia Xifivnv 

rbv uxeavbv iolt ydp a>xeavbs, <paal xaff 6firjpov, 6s 'sraoav rrfv oixovfiivrjv 
ipneptiyet. 

30. 

U.6001 xvxAoi iifr otyalpat ; 

ft o^afpa e^ei xvxXovs rrivre • e5v 6 fiiv dpxrtxbs fibpetos • levrepos &eptvbs 
rpoirtxbs' rpiros iorjfLeptvbs rpovtxbs' rerapros %etfieptvbs rpoittxbs' TaifwHos 
dvrapxrtxbs. 

Kai b fiiv dpxTtxbs rds kpxrovs wpti%et , 6s xai fibpetos xakeXrat • iv ydp r& 
fiopeiw fidXtold eiotv al kpxrot • xai r) xa$ % rjfids oixovfUvrj fidXXov fiopetoripa 
ioliv'. 

li i&fs xvxXos xaXeXrat &eptvbs rpoTrtxbs, 6rt b xvxXos ixeXvos fiioov ri- 
fivet rbv Kapxtvov, 6s nrdvTwv r&v Zeoblcov ioli fiopetbrepos' oS nrepi rrjv rspdrrrjv 
fiotpav KH tov IlaOvi yevofxevos b ffXtos &eptvr)v rsotetrat rr)v rpomfv. 

6 li rpiros iarjpeptvbs rpovtxbs • rr)v ydp rrjs iorjfiepias rpoirr)v iyet • fiieov 
ydp rbv Kptbv rifivet obros b xvxXos' ytvbfievos olv rrj K£ toC <t>ap.evcod b r)Xtos 
nrepi nrpdrrrjv puotpav rov Kptov, taijv rr)v r)fUpav xai rr)v viixra vrotet. Aid ri 
nroieirai oSro^ t^v loTjfiepiav; tnrethr) pioos tcov rsivre xitxlarv ovrbs i&ltv b 
xvxkos , xai rb fieo&rarov i%et rov ovpavov , fad rovro drs rtpbs rd fibpeta fiiye- 
Bos xai M rd vbrta toov iywv rb fadolrjfia torjv rsoteX rrjv re vitxra xai r)fiipav. 

hi rirapros xvxXos yetfieptvbs rpoTttxbs * rifivei ydp fiioov rbv Alybxepwv. 

hi tsifnrtos xvxkos b xakoitfievos dvrapxrtxbs ' ivavrios yap rrj Q-ioet xai 
xarivavrt rov dpxrtxov. h' airbs xai vbrtos' iolt ydp xai nrepi rd vbrta. hi 
iv roXs voriots oipavbs ovx iolt roXs dvSpdmots &earbs, d\X' b fibpetos* xaiydp 
iv rfj rrfs otyaipas &ioet d^avrfs ioltv, drs nrpbs rr)v rrjs oQaipas bpo$r)v yvcopi- 
Ibfievos ' 6ti rd virb yrfv tiiprj ioliv vrrb rov bpHovros. 

Kai oStoi fiiv eiotv oi nrapaXA^Aoi xitxXot. UapdWrjXot li Xiyovrat xard tovs 
yeojfiirpas' tsXrjoiov fiiv dXkrjXoov, oi ye fir)v iavr&v titttyavovotv, dXX bXiyov 
d$eo1r)xaoiv. 

19. ovvos cod. — 4£ov eod. — iiSXov cod. || — nrepi a poZpav tov x piot? co d. — oW/ cod. 

ao. B' Q-ep. rp. F' iarifi. A' x ei f* *' dmapKt. — fieoojarov i%ju rov ovvov cod. — ittdii 

eod xm fiopelw cod. — llwSiwv cod. — yap rifivei ftiaov rdv aiyoxipw codex. 

b ^^ (scilieet b $hot) bis in eodice (post Emend avi ex conjectora. — "riji cod. — ovvoe 

Payni XXVIII et Pbamenoth XXV) — tj)< eod. eod. — avoie cod. — rff< eod. 
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let eih&vat w* exaalov fyfoov xard p&v (irjxos poipas &/et Tptdxovra , xardt oe 
'aXdros fioipas te&exa. 

6ti rd r)yna<palptov dvb t&v vorlwv M tA fibpeta &yet (xoipas PII * tuv b& 1B 
ZokMojv dvaToXal xal bvaets eiai' xal exaalov t&v (o&iW bvo e&pas ta&yet dva- 
t&XXov ojs tol p&v &£ {epbta dwiT&XXetv tt)v r)(i&pav, Td b& erepa &£ tt)v vitxTa. 

21. 
lldaoi yevtxol ivepoi; 

kve(iot be yevtxol jsv&ovat T&aaapes' indrffs dpxTOv, b hop&as' dirb (learjfi- 
6pias, b N6tos* dirb dvaToXrjs, kirriktebrrjs' dvb biaeeos, 'L&$vpos' &xda1ep be 
Tovreav bvo Tsapdxetvrai , d>s elvat tovs Tsdvras beobexa. 

Aia ti d*6 rcbv dpxrwv ivoifoito t^v dp^iiv 6 kparos ; 

iitotrfaaro b& Ttfv dp%r)v dnd Ttiv fiopetor&pwv, xaff 6 vtprjXd ovra Qavepd 
&altv, r) bta to elvat tijv xaff r)(ias oixov(i&vrjv tsepi Td fibpeta , r) tspbs Tt(ir)v tov 
bios- b ydp dpxrixbs xvxXos tsept&yet Tds kpnTovs xal tov Ipdxovra, tsepl &v 
Q&perat lalopia (ivdtxrf. Tov A/a &v ^prfrrj Teydkvri bvo vv(i$at &xeiae &rpe$ov • 
xal r) (i&v iXixvf covofidiero , r) b& lLvvbaovpa. Kpbvov b& tsore &ireA6bvTOs, b Zevs 
rdv &avTOv Tsar&pa TsapaXoyti6p.evos tos (i&v vvpQas p&T&GaXev eis dpxTovs • av- 
tos b& eis bpdxovra (lereGXrjdr) , xai rffs paatXeias dvrtXaGbfievos eis Tbv ovpavbv 
(palverat peT avrcov. 

leib& ytveoaxetv 6ti b [ApatTO*] dbro SoAwv r)v tt)s KtXtxias' r)v b& xard tov 
Xjpbvov YlToXefialov tov Q>tXab&\pov. 



Ivo - fibpetos xai vbrtos. 



*i3. 

Woaot tsoaoi; 
94. 



6t« Td TS&paTa tov d£ovos tsbXot xakovvrat * bpifav %& , 6 T&(iveov Tb ts vtsep 
yrjv r)(ita^aiptov xai to vitb yrjv. 

Ex TOU Ktl(l&VO\J. 

kvhpes, dvri tov dvBpeavot' efoet &%pijaaTO dvrl y&vovs. Tpia %e ar)(iaivet * 
Tbv ya(L&Trjv, tov dppeva , tov dvbpetov. 



ao. Kvthov, Zfiu&iav, ZcbtSta cod. || ti. De Kpifrr?. Emendavi. — vpa cod. — ovvov cod. 

Ventis confer sopra libeilnm Ariitotelicum p. 76 — 6 o6\mv dro o6Xotv %v codex. Nomen Arati 

ed. nostre. || 99. AIATl tfli TfiN APKTON restitui. || 93. n6S0I II6AOI Af O in titulo 

in titulo codex. — x<*06 eod. — if &id eod. — codex. || 9B. KEIM/E cod. — *vot cod. — «f- 

r| vtpos cod. — Tsept&v cod. — xpirq codex pro Ttytvovs uno verbo codex. 
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a6. 



T/ Statytpet dolilp dolpov ; 

k&lpov fi6v i&ltv bXorrjs xai (rvvayoayr) daliptcv, d)s b Kptbs xai b Clplcov 
i<j1r)p hi b els, d>s r) Hiapiia rov Aiovros. 



27. 



Aef ytveoaxetv ths xard Tsivre airias r) d&lpoOeaia yiyovev • r) xaO* bfioiwrtv, 
<&mepb HxopTtlos' rfxard TsdOos, &s b Kvcov r) p.v0tx6bs, <b$ r) (leraGXrfOetaa 
KaXXtalcb els kpxrov r) xard rt(ir)v, ws Atbaxovpotol Afivfxot r) btoptafiov xai 
btbaaxaXias X*P tv > ®* T * ^oXXd ™ v Ztoblwv. 

98. 

Ilepi A/xtgv. 

A/xtt/ tJv, x*i eforev avTO A/xtov iOos yap TsapevaXXcuraetv t« yivrj, &s Tsnp 
OyLtjpy %oXr} ^oAos. Ofaw &e* oVofxd£erar , 3*<x to o7xTaptov yiveaOat iv ixeivco ru> 
Spet - 'BpooQiXrjs bi a(mj r) fiordvrj rats ai£lv • fiiXet ydp rptoOeurat xai dpbrlov- 
aat avrr)v, diroGdXXovrat rb fiiXos. 

Ort rpttbvvfibs i&ltv b kpxro<pvXa£' Xeyerzt ydp Bocbrys xai ilpicov xai 
Apxro<pvXa£. 

3o. 

llp&TOt bi fiocov iirdaavr' dporrjpcov ol dpyatot HpvXMovro rovs 
ioydras fiovs xadtepevetv rovro xai ftfirtpos otbev 



fiovv 

kSprnyv f\v o6*w Cno fyydv ijyayev dvjp 
Avtt jxialat 

daeGis ydp r)v rbv dpbrrtv fiovv (payetv. Up&rot (Cetera vide pag. 112). 



«17. Steoifioi cod. — &rd itoXXd cod. — C»i- 
iiatv cod. || a8. JI e p i A /x t o v confer Arati Ph«- 
Dom. v. 33 ; Etym. Magn. 8. v. ; Strab. X , iv, 1 9. 
— vtapevaXdoaetv cod. — ixeivm im cod. || ag. 
Oti Tpt&wpot x.t.A. Scholion pertinet ad 
Arati Pbaenom. v. ga. Cf. Snid. s. v. Bofl&nff.|| 
3o. UpShoi 3i floav x.t.A. Cf. Arati Phaenom. 
v. i3a. — inaaavxo cod. — dpxaioi cod. — 
jzoVv iS^rvv x.t.A. Cf. Hom. Iliad. K, aga; 
Odyss. T, 38a. — Hyay*dp6rnt Schol. in Arat. 
Phaen. v. 1 3a. — Hvit ^xealat Cf. Hom. Iliad. 
Z, g/i, 375, 3og et Schol. — $oiiv otylfou 
Schol. vct. in Arati Phaenom. v. i3a. aQayHvat 



Theon in Arat — Ea qus sequuntur a verbis 
Hp&tot Si Adyvatot usque ad finem sunt in 
membranis fere evanida, ita ut quaedam nisi 
conjiciendo restitui nequeant. Quae quantum fieri 
potuit explevi, supplementaque uncia inclusi. 
Supplementa iye\iaavTo] et [<paol Si xai To]t)f 
tr[a(]povt TovO&vooios [toio^t]ovs fiovt xax- 
eiri^oxivat videntur quidem certa ; cetera vero 
ex conjectura suppleta sunt Habet erip ,\tt co- 
dex, quod iraipout legendum est ex pronun- 
tiandi ratione qua AI = E. lnter verba vopt- 
oltxoi et xaJ ieopivovt gubest in ipso textu 
lacuna quam interponctione notavi. 
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NEMBRANifi EFFIG1E8. 

leaOrjvatoteye t <o v 

TOtOVT(»)vGo<0V'e . S o v <x 

Ovataaayo o v 

KateQayev • '-I 1 v <j 

beTepov<jTovohv<i<re<o<j o v & 

GovaxaTehrjhoxeva t <o p y t <r a i 
h e t o v rj A i o v * e tt e i o taporrjpea- 
6ov<TTOvopavr)fia<jTOvr}\ t o v 
e i <j i v a t t i o t Tpo^ijaovTeaisou • 

10 a t t x o t * x 3 f 3 e o p e t> o u a x o p ?r f 

?ofievoi»cr' et8e&f«TOi>pypa^o.'To 
£ e i pofxevoticr # o0evTO<x8f a 

. . . . oi>axep2ioi> 

«TTeptyfffVTOvxepaiw O t i t a 

15 v o t c aAeyovTa t x a t <o : ^* : ^r 

RESTITUTIO. 

he kOrjvatot iye[veavTo] t6jv TOtovrcov fiowv i[nei 6 hrjfios] fiovs &v<jias ayo[fie- 
vrjs ispbs tt)v &e]ov xariQayev [Qaai Je" xai to]vs tr[ai]povs toO ()hv<j<jitos 
[toiovt]ovs fiovs xaTehrjloxivat * topytaOat hi tos> uXtov • iirei ol dporrfpes fiovs 
tov bpav r)fias tov ijXtbv elatv ahtoi, Tpofyfjs Svres jao[pt]</ltxol. 

xai beofxivovs , axopTttloftivovs' ei he foa tov P ypdpotTO,<p0etpopivovs m 

bOev to dhtd[<p0op]ov dxipatov [xaAovcxf htd] <j1iprj<jiv tov xepaico. 

(>Tf Ta vbrta \iyovrat xdrco. 
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QUA CONTINE.NTUR 

EXCERPTA GEOGRAPHICA DECEM 

SCILICRT 

DE ADIABENE, DE ARABIA PETR£A, DE VIRUNIO URBE NORICORUM, 

DE GETIS, DE BRITANNIA, DE VESUVIO MONTE, 

DE BRITTIA INSULA, DE ISTRO FLUMINE, DE CYPRO INSULA, 

UNA CUM FRAGMENTO CTBSIjE INEDITO. 



I. 



DE ADIABENE. 

nEPi AAIABHNfiZ. 



Aitrrj t) yjupa xelrat ixrpo rr)s Meoovorafiias ojs ivi dvaro\r)v, vripav rov T/- 
yptlos' ivatiry oi tolt xai dofaXros r) Xeyofiivrj vdQOa- Xiyerat kota€rjvr), 
faa rd elvat T3*\eiovas vrorapLO^s iv at/rjf , xai ovoyepeolipav isotetv rr)v otd€aotv • 
ixetiolt xai r) Nivev^* rooaimjv oi doipdXetav nroteirots xriofiaotv r) do$a\ros, 
5 <&r7e rais dwlais vrXivdots xai rots \ers1ots \i60ts ovfiptyeura lo%yporipa yiverat 
taavrds otorjpov • ixetoe oi iolt xai rd kopvov oldfitov, i£ oh oetvbv vrvevfxa dva- 
oCoorat , <&o1e nrdv fiiv iiriyetov Z&ov tsrSv oi tsrlitvbv dhtoi^deipetv, xai el vrpbs rb 
rv%bv bo$pr}ootro • xai ei ioxeodvwro , oix dv uxiodrj b x&pos' dXkd xar exiBetav 
dvetotv, xai bXiyov dvep/bfievov vrdXtv oVravaxAaTaf * xai ix roirrov rd re iv xjyf/rj- 
1 Xoripa) Tserdfieva oebierat , xai rd nriptZ vefibpeva. 

Aiyet oi 6 Aieov rotovrbv rt iojpaxivat iv lepairbXet rfjs koias, frirep 
Tadvra rd boQpatvbfieva QOeipet vXr)v rcov eivoiyeav. 

Eo1t oi iv rrj kotaSrjvr) xai r) VLrr>otQ&v. 



Kx nieinbranis S. — Contuli ad Banduri /m- 
perium Orientale (t. 1, parsIII, p. iaa D) qui 
dedit ex cod. Par. gr. olim 3o58 3 nunc 1789 
ubi (foi. 11) Iegitor : IlfltTpia xilt Kwpolapxt- 
vovxoXtwt mepi olnX&p iv $ wept dSiaGnvrlt. 
— Tit. kStaGjpyt edd.||a. arixijt cod. — ioltp 
r) &o$aXxot edd. — Xiyexat Se k&taGjvy 
edd.||&. ixetvov iolt edd. — Nivev/ edd. || 6. 
xai om. edd. — A opvo* <77oputcdd.|| 7-9. <#<y7' 
ixlyetop &2ov faav xai xsexetvbp d%o$Btl- 



petp, ehep xi}%p$ ootypavdrlvat- xai ou x«t' 
evQetap i£ip%exai • oXiyov 3i dvep%6fievov 
dpetot xai xsdXtv dpxapaxXaxat edd.||g-io. x& 
omisso xe cdd. — vfyoXtaxiput prima manus in 
codice. || 10-11. rd 'G?£pi£ kolat &o*ep vdvxa 
6o<ppatp6fiepa (fBeipet itrXi)v x&p efootyup 
omissis ceteris edd. — Omittitur in editis Dionis 
lociw ille quem laudat codex noster bisce ver- 
bis : Xiyet 3i 6 A/wv totovxop rt impaxipat 
iv \epav6Xet xift koiat x.t.A. 



i5 
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II. 



DE ARABIA PETR/EA. 
ITRPt ArAAMATOS fiN ii£tpa TflS APABIAZ. 

Heoodprjs &ebs criSerat ts&p avTOte, r)yovv &ebs kpw Tovoe ydp fidAtt/la 
rtfxcbcrt. To oi dyaXfia \idos ialt piXas rerpayojvos drvritWTOs' tyos tsob&v rea- 
crdpcov elpos hvo' fiddos ivos' dvdxetrat oi iiri fidcrecos xpvarjXdTOv. loinco 
&vovat xal rd alfia tcov lepeicov tapotjyiovatv ' tovto avTOts icrltv r) avovlr). 6 oe 
5 otxos dbras iall taoXiyfjpvaos' ot re ydp Tot/pt %pi)<jetot,xal rd dvadrffiara *&o\\d 
ialtv. 



Ex uiembranis S. — Contuli ad Baud. Imp. 
Orient. (t. I , pars III, p. 129 A) , cujus teitus 
in multis diflert a nostro codicc. Nare leftilur in 
editis : &noavpds &eos ( unde eliam in titulo 
latino Dtfigxura Iki Thetauri) aiGerat, kpaGes 
3i txdhola rtfujot. T6 ci dyaXpa aurov XiOos 
eori piyas rer pdyuvos d. it. •moA&v &' evpos 
P fidQos eV x.t.A. Deinde : 1. 3. %pvoeXdrov. 



— 4. to alpa roH iepeiov 5. eoliv d/6%prj- 

oos. Ibid. xpvaeoi. — 5-6. raoXXd eiatv. In fine 
habent edita eV7i ii ro dyaXfia iv Tlirpa rvs 
KpaGias xa) avrov a&ovrat avrov. Sed ha?c 
codex omittit. — Codex autem habet, 1. 1 iuit. 
&eoodpns secunda manu , nam videtur fuissc 
antea scriptum &eooapns — I. 5. TO^oicod. 
pro rofypt. 
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III. 
DE VIRUNIO URBE NORICORUM. 

[nEPi otiPOTNior ikJaeos.] 

Oi N&pixoi ov «oAeoK dvopd i&ltv, dXXa rov iOvovs. ti li ^abXts r) Tspov-ypvaa 
i-ni xprj(ivov ri iali yaXsTtov , xaddvep Axaaat lid rotos 'BoXiftovs r)aav rieos M 
xprjfiv&v ' rb li 6vop.d ialtv avrrj Ovtpovvtov QwvrJ rrj Xarivrj ysiroves ydp elat , 
xai rd 6fiopa tgdvra yjprjrat rrj iraXieo yXdxrarj' bvvarat fiiv olip dvrjp elvat, b 
5 hi oivovs els. Zvbs hi , Qaol , xprjfia &e6irefnr1ov M Xvftrj rr)v y&pav i€6axero , 
xai avrcb rsdvres ineyeipovv dOpbot xal ov% rjpovv oJa prjvtfia * ftiyjpt rts ivr)p , 
&eoT*Sfnt1os dpa xai 6he, rbv avv Tseptal piyf/as iizi rovs tifiovs dvidero' oldv rt 
xai isap* tXXrfatv iv KaXvbtivt fxvOeverat tsepi yfjprjfia ^bs (iiya,xai ravpov xard 
rr)v krltxijv. Oi ficoptxot li ine€6rjaav sls dvr)p, rrj llla ^covrj- rovr f idltv 
10 oiipovvovs' 60ev r) isbXts Oitpovvtov ixXrjOrj. 

Ex membranis S, in quibus titulus IIEP) — 9. i Siat Qavrft. Attameo scribitur Aripi? (1. 6) 

ANAPEtAS. Ubique in membranis iahat ad- rjpovv (1. 6). — Confer Suidam (s. v. Bnpovvtov) 

acriptum, scilicet : 1. 3- otvrffi — Qojvijt rift Aat- qui videtur haec nostra in brevius contraxisse, 

Ttvvt h. rijt haXiwt yXwrain 6. at/TOM. incipiens : ftypovviov dvofia m6Xevs x.t.A. 



iu. 
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IV. 
1)E GETIS. 

IIEPl TETflN. 

<\>aol roxts Veras yvpvalo[Uvovs ots\6l re xaTaaxevdaai xai yirjyavds fieiiovs 
tcov (jxtvrfdonK \i6o€6Xot p£v is isohas ijpieaav foa)(ikiovs % al %£ ra dxovria £€a- 
\ov is ert uXelovs. 

Ex membrauis S, iu quihus titulus : AAAO Oovs vel 'airpas. — Post crt 3i, supple xara- 

llEPi rETftN.||a. Post tyltoap, subaudi Xi- -naXrixai sive xaraxeXxixai fin^avai. 
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V. 

DE BRITANNIA. 

DEPi BPETTANlAS. 

6ti ^XeMccv iOvcov 6vrcov iv Bperlavia , hvo (ibva dbvdfiaurev b \icov, Matdras 
xai KaXrjloviovs. Oixovat li, ol p&v Matdrat nrpbs avrcj) ry Itarei^iafiart , ol bi 
VLaXrjbbvtot (ier ixelvovs. ixdrepot li avrcov vipovrat 6prj drypta xai dvvhpa xal 
tselia 6ptj(ia xal iXdihrj, (irfre relyrj (irjre inbXeis firfre yeeopyias i%pvres , dXX* ix 
5 vofirfs dxpo&pvcov xai &rfpas Zcovres' iyQvtov yap ovx dnoyevovraf foatrcovrai hi 
iv axrtvats yvfivoi xai dwrrb&erot, rats yvvat£iv hstxoivots ^pcbfievot xai rd yev- 
vcbfieva rrdvra xotvcos ixrpifyovres, hrjfioxparla ypcbfievot xai Xrjalevovres' xai 
fod rovro &p%ovras robs Q-paurvrdrovs alpovvrat • dlparevovrat li iiri dpfidreov, 
ttnrovs iypvres fitxpovs xai rayeTs' xai urs£o/ eicjt rov hpaftetv d&rarot, durxfoa 

10 pbvrjv iypvres dvri xpdvovs xai &cbpaxos xai xvrjfifocov • xai Ibpv fyipovot fipayfi' 
VTtOfUvovat hi xal Xtftbv xai ^>vyps xai raXatircopiav fasaaav • xaraZvbfievot ydp 
els rd iXrj, xaprepovatv M uoXXds r)ftipas rrfv xe$aXr)v (ibvrjv i£w rov (Aaros 
iypvres, xai iv rats ijXats rco re (pXotco xai rats pifats foarp&povrat , xai axevd- 
iovat fipcdfi* dfi ol xvdfiov rt fiiyedos ifiQaybvres obre rsetvcoatv obre fo^coatv. 

15 forft li rb firjxos rHsvr)aov fi(Xta 7 A1H xai crldfoa A- rb li vrXdros rb rsXet- 
alov fiiXta TAA xai aldlta E • iv hi t« iaydrtp rfjs vrjaov rts dneXdcbv rr)v rtap- 
dXXaZtvytveocrxet dxpt&os rov r)Xiov,xai rr)v av^tfieicocTiv rcov r)fiep&v xai wxrcvv 
iv re B-ipet xai %et(icdvt. 

Ex membranis S. — Tit. Ponit bic et alibi rtxpdvovs uno verbo cod. || i3. rw re Qkoivi 
Kperravla codex, quod etiam habent Slra- cod. || 16. rm iaydrm cod. || 17. t£i> r)\tep&v 
bonis oplimi codd.||a. atir&t rm eod.||io. dv~ bis in codicc repetitum. 
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VI. 
DE VESUVIO MONTE. 

DEPl BESBlOT 6POT2. 

RiaGtov dpos ioliv i^hofirjxovra alahiots ansiyov NeaitbXecos 6>s Tspbs fioppdv 
dvefiov, dtwbrofiov hi • xai rd piv xdroj dfi^tXa^is xvxXcp , t« hi (ntepOev xprjpv6i>- 
hes xai dyptov. £v hi rrj vnepSoXr) rov 6povs aTnjXatbv iari xara, \iiaov fiaOv, 
dkrle eixaietv avrb &%pi is rd iayaia rov 6povs htrjxetv xai Tsvp ivravOa bpav 
5 Tsdpealtv, idv rts roXpLijarj vnepxvypaf xai %jpbv<p fxiv r& dXXto r) @Xb£ i$ iav~ 
rrjv alpiQerat, firjhiv isapevoyXovaa rots dvOpdmots* idv hi (ivxriarrrat , xbvtv 
dvatsipLTcet • xai idv fiahilovrd rtva iv bh& xaraXdGrj, rovrov rbv dvOowsov ovhe- 
p.ia \Lry/avr) fitwjeoSai ialtv dXXd xai oixiats ifnriitlowra, pnslet aitrds t&> 
TsXrjOet d)(6op.ivas' idv hi dvepos fiiyas <pvar)orj, dvapptviiet avrrjv, &a1e (ir) 

1 fiXineabai avrrjv vitb dvOptbncov, xai tnsov rvyot TsMet • 60ev Tsori (fiaaiv avrr)v 
iv BvZavri6) Tseaovaav ixvXrjtiat rovs iv avrco, &a1e Tsavhrjfiei i£ ixeivov rov 
"Xjpbvov Xtrats ivtavaiots i^tXdaxeaOat rbv B-ebv eyvcoaav iyivero hi xai tspd 
ircov ixarbv valepov hi xai tsoXXcb ert B-aaaov avpGrjval [Qaatv]' 6rav hi yi- 
vrrrat b pvxrjOfibs, evOrjveiv dvdyxrj rrjv x&pav ixeivrjv b hi dr)p XersTibrarbs 

1 5 ialt xai tspbs vyteiav lxavd>s iv r& 6pet tovtoj • xal ravrrj rrf xbvet ^pwvrat oi 
iarpoi eis rovs QOtatxovs rovs yjpbvtp rrj vbato xare)(pp4vovs. 

£tt( hi Tirov , Tsvp ix rov dpovs i£eX06w hvo 'srbXets exavaev iv Kafiitavia. 

Ex membranis S. — Codex post litnlum addit xaraXdGrit cod. || 7-8. oCii pia pnxavr) codei , 

TIPOKOII., scilicet Upoxo-ttov, nam apud Pro- scd dativum habet Procopius loc. laud. || 8-9. ra>t 

copium fere similia lcguntur in Bell. Gotth. II , tffA. cod. || 9. Qvejoyt cod.| 11. fhiavrim cod. 

cod. II i3. «T«y P 



p. :*97 D cd. Paris. || 1. iG&ofiixovra cod. — — avim cod. || 19. tov BS 

fiopiv cod.||3. tw CntpSoXw cod. || 6. roAfnf- cod. — voXXwtcod. — Qaotv om.cod. — 6V bv 

orft cod. — fjpovm piv r&t dXXm cod. {'j 6. xsolv- cocL || 1 5. vyeiav cod. — tm 6p. lovim cod. — 

evo^/.ouia cod. — (xvxTf«n?iT«/ cod. || 7. b$&t iavm tt)i cod.|| 16. xpovm rfft voam cod. 
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VII. 

DE BRITTIA IINSULA. 

nEPi BPITTiAX Nrtsor. 

Bprr7/a vrjoos eVi tovtov (iev[rov]dmeoivoit xefrai , ttjs r)ibvos ov taroXAw dirodev, 
dAX' 6oov dvb olahiojv haxooiojv xar* dvnxpv tov tov Ptfvov ex§oA&H> pdhola. 
Bperlavias && xai 606A);* fiera$t> eV7i. Bper7at;ia ydp upos Trjv hvotv xefrar 
HovXrj 1&, tapbs dvaroXrjv xai fiop&av Bpirr/a 3e pi&oov 



hperlavia j 




£«Joi$ Bperlavh | • . Oot/Ai? avaroAfi 

Bprrf/a 

5 efe rd dittoOev ydp ttjs TaXXias &dl\v r) Bptrlia , df eiot tapbs rbv dxeavbv Te- 
Tpa(i(i&va , f o*jras>/as 3>;Xos>6ti xai Bper7av/a? tjypds jSoppav ivefiov • SovXrj b*& efe 
Ta dpxT&a fi&prj tov obxeavov xeitat. 

Bptrliav Toivvv ttjv vrfoov &0vrj Tpia tsokvdvOpoma &ypvotv exd&leo 3e fiaot- 

\evs &<p&&lrjxev bvofidlovrat h*& Td &0vrj AyyiXot, typioouves , xai hpiTlcoves. 

1 ToaovTot h& eiotv, &5o7e xard %p6vov obv yvvatfy xai Tsatol tapbs tovs <bpdyyovs 

«roAAovs dxs&pyeoOat dhtotxias X.dptv <ffA)/<xi©JTepoi h*& elot toTs typdyyots Oiapvot 

jfarep Bpirltot • 6rt ol (i&v Bphltot oixovot vrfoov rrjv lovGepvlav • Oiapvot h& t& 

Pijvoj (ibvoj hopilovrat t&v <bpdyyojv, ovs ol dpyaTot Teppavovs 6vo(id£ovot. 

Tooovtov h& (iftket ainots rifs ooyQpoovvrjs , &o1e, el xal \x6vov Tts (kvrjdlev- 

15 odfievos yvvatxa &doet aforjv, dvri mfopveias Xoytiofi&vrj ttjv pvrjdleiav ov -aav- 

orjrat &ojs aitxbv TtfiojprjorjTat. 

Bpir7ioi Toivvv hnrov ovh& iypvotv oih& yvojpllovotv, dAAd tsre£oi (kdyomaf 
dXk' o\A& Oiapvot. 

t»v TrJ Bpir7/a Toiwv oi isaXatoi dvOpomot &hei(iavTO Tetyps Si^a T&pvov avTrJs 

20 'croXX^v fiotpav. Tovrov tov Teiypvs o dr)p xai r) yrf xai Td oAAa Tsdvra oi% bfioieos 

1$ &xdTepd ioltv * dXXd rd p.&v ispbs dvaroXr)v, evefya re d&peov &oli ov(i(iera- 

€aXXop.&vrj toIs dpats, xai dvOpGnsot 'mokXoi oixovot xara Tavrrjv fiOTevovres toa 

toXs dXkois dvdp&ntots, xai Td h&vhpa xaprnots tipaiots fipl&ovrat xai ra Xrjia- 

Ex membranis S. — Confer Procop. BeU. Gotth. . wviat SilXov ori cod. — fiopiv cod. || 8. ixd- 
IV, p. 6ao B et sqq. || l . Toffom. cod. — avdtitv olm rod.||fj. iQiolrixev rod.||n-i3. t«j f>|- 
cod. || q. ola&lw a cod. || 5. dtiot cod. || 6. iff- iw* yudvw cod. || 1 9. ttJi cod. — dvot cod. 
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rspbs rrjv ovatv oi , to ivavriov • c&ale ovoe r)fitcbpibv i&ltv dvOpcbircp ixeiae iStcbvat • 

25 i-/ets t\i xai 6<$ets xai dXXcov Q-rjpicov Tsavrooaird yevrj vvdpxpvatv dXXd xai 
dvOpwiros el dfietyet rb Tefyps virepSds evOvcopbv d-noOvtjaxet , rd Xotficboes rov 
dipos (it) fiipcov xai ix tov dXXov fiipovs (Xiyco ot) tov ovrtxov) el &rjplov Tspbs 
rdv erepov ycbpov ditiXdot eis rbv eixpazov, rsap avrd disoOvrjaxet. 

ivravOa oi fiot yevofiivco rtfs ial opias , iirdvayxis ialtXbyov rtvbs fivOoXoyia 

30 ifi^epealdrov iirifivrjcrOijvai , 6s orj fioi oire nrtalbs rb Tsapdirav &bo£ev elvat, 
xaiirep dei tapbs dvop&v ix^epbfuvos dvapiOficov, ot bt) r&v fiiv TSpaaaofiivctxv 
avrovpyoi , tujv hi Xdyuv avnjxoot iayypHovrat yeyovivat • oire tsaptrios tsav- 
Tdiraatv, cbs ftt)rd ye dtipt Bptrlia rr} vfjacp dvay pa($6fievos dyvoias Ttvbs tcov 
rffle ovfiGatvovrcov btrjvexes dneviyxcofiat bo£av. Aiyovatv oJjv rds tcov dvo- 

35 Gtovvrcov dvOpcbncov 4n>%ds is tovto dei btaxofiileaOat tb %copiov • bvrtva be Tpbirov 
avrixa hjXcbaco, arcovbatOTaTa fiiv dirayyeXXdvrcov dxrjxocos TSoXXdxts tccv rfjbe 
dvOpornccVy is 6vetpcbbrj[bi]rtva bvvafitv ahroxexpiaOat vevofitxcos rd &pvX\ovp.eva. 
Uapd rr)v dxrt)v rov xard rt)v Bptrliav cbxeavov vrfaov, xcbfias TsafmXrjOets 
avp&aivet elvat • oixovat bi avrds ivOpcoTrot iyOvoOffpat xai yecopyoi xai ifi- 

40 isopoi, rd fitv d\Xa <t>pdyycov xarfjxoot, <$6pov bi fir) reXovvres btd nva birovp- 
yiav, cbs Xeyovatv ialt bi a(m)' Xiyovatv ix rseptrpoitfjs instxetaOat rds r&v 
\p\>Xcbv rsapaitofinds avrots- baots oJjv rfj iirtyevrjaofiivrj wxri is rb irrtnjbev(ia 
rovro rfj rffs virovpyias btaboyrj hiov ialiv, ofaot , iiretbdv avaxordlYf , eis rds 
oixias avTdfv dva^copovvres xaOetibovot , ispoabexpfievoi rbv avvayaryia rov tapdy- 

45 fiaros' rrj vvxtI $i, rcbv &vp&v axjrcb dpacrcrofievcov ahOavovrar pcovrfs c\i tivos 
dxovovotv iisi rb ipyov avrovs avyxaXowrrjs * avroi hi tcov al pcofivcbv avrcbv dvt- 
aldaevot iiri rbv aiytaXbv fiablZovcrtv, ovx eibores zsoia dvdyxrj avrovs is rovro 
dvdyet - 6ficos dvayxaldfievot ivravOa dxdrovs TjapecJKevacrfiivas bpoxrt xevds 
dvOpcbircov, ov rds ilias, akX* iripas rtvds, iv als eicreXOdvres rcbv xcoircbv &ttlovr*t 

50 xai aiaOdvovrat rcbv zsXoicov i3a pvvoaivcov ix tsXijOovs iTs&aTtbv fi^xP 1 ^ ™ v 
dxpcov Tcbv oavthtav fieSaicr tapiva fiXiitovGt rd taXota dTso<\eovacbv rov (tharos 
dtrov hdxTvXov iva- ovhiva t\e bptbtrtv fiiav t\e cbpav ipiaaovres , eis tyjv hptrliav 
xaraipovat * xairot r)vixa rats it\iats dxdrots tsXiovatv, ov% ialiots %pdi)(ievot aXXd 
rats xwirats , eis vvxra xai r)fiipav fidXts haitopOfievovrat * xaraTrXebaavres hi rfj 

55 vrjaci) diro^opTiibfievot diraXXdaaovrat , iv tco vt\art xaTabvofiivov ovbevos dXkov 
TsXrjv Tifs Tp&jrtbos' xai avroi fiiv ofoiva dvOpcoirov bpcbcriv, oitre avfntXiovra 
ovre Tfjs vrjbs dnaXXaaabfievov ^covrjs bi dxoiovat toXs VTvolexpfiivois ditayyeX- 
Xovarjs rspbs Svofia tcov GVfmeisXevxorcov avrots exaalov, rd re d%ub(iara iirtXe- 
yovarjs, ols TSpcbrjv i%p6I)VTO, xai tjarpdOev avrovs dvaxaXovcrrjs' r)v t\e xai yv- 

60 vatxes avfiirXevacoat , tcov dvlpcbv dvoalofiarliovat rd 6v6fiara ols avveGitoaav. 



a&. dvdpuiteat cod. ■; 97. ix i&v dXXov codex , 
ubi T&i; in tov mutavi.|| 33. dfi^tSptrlavia rift 

vyaw cod.||36. Tffi^e cod. — ityveyxes cod.|| ioliots cod. 

37. ovetpuv SriTiva cod. || ko-h 1 . vvopyiav cod. Xdoaovtai iv rut cod. |j 56. dvOp&xuv codex , 

|| 4a-43. rw iTttytvyoofiivm v. i. t. i. t. ttJi quae iectio etiain defendi potest || 57. diraAct<T- 

cod.!|/i3. StaSoxyi hliovcodei, ubi foliovin oofievov cod. |l 67-58. dttayyi^Xovoav cod. 



hiov mutavi. || hli. avTwv cod. || 65. irlt cod. || 46. 
avr&v cod. | 5i. ctiro ii ovo&v cod. || 53. ov*%' 
ioHots cod. | 56-55. tt»i vjoom cod. || 65. dvat- 
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VIII. 



DE ISTRO SIVE DANUBIO FLUMINE. 

IIEPt faTPOT TOt nOTAMOt. 



OItos b Tjorafibs i&ltv b Xeybfievos Qtojawv Taapd rrj Se(a Tpa^rJ , xai e*x tov 
Uapaleiaov i^epydfLevos (dkrirep xai ol \ontoi Tlypts, Ev^pdrrjs xai Trjwv) xai 
vitobvs tovs fLvypvs tt}s yrfs xai eis ovaiv direpxbftevos , bxlihot to\> kitewlvov 
dpovs tov hrfxovros dbro trfs ^txeXtxrfs Q-akdaarjs &cos t&v Tepftav&v t&v Tspbs 
5 tw fiopelo) coxeavti, xaxeWev avperat Tapbs dvaToXrfv, xal %iet eis tov E&Zetvov 
IIovtov hd tyeVre alofidxuv. Olros iv ttJ dvaToXrf bvofidlerat Tdyyrjs, dXXdaaet 
bi ib Svofia iv rrf Ivaet lalpos tapoaayopevOeis , xai xnrb Spax&v bavovGtos tsdXtv 
xaXovftevos , h' f)v ahlav zfpoibvres efaotftev. 

Kai oItos ftiv fiiyialbs i&lt Tsorapxav, dXXd xaff iavTbv fiiv rjrlwv tov Nei- 

10 Xov, vTtoley6{Levos bi tovs eiapiovras iv avr&, fieiluv xai tov NeiAov yiverat' 
lexaeirtd ydp taorafioi eiaSdXXovatv iv avTtb. Eiai Ss ovrot* ix fiiv XxvOias 
taivre, Uapdras b xai Uvperbs, Ttdpavros, kpapos, Ndtorapis, ()phrjaabs m ix h*i 
kyaOvpawv, Mdpis' ix tov AJffiov Tpets, kzXas, Kdpas,Ti^tats' ix li t&v Qpa- 
x6bv t&v KpoGvlcov Tpets, kOpvs, Nbrjs, xai kprdvrjs' ix hi Uatbvwv xai Spovs 

15 Poh&mjs, VLios 'urorafibs fiiaov a%lZ<k)v tov Alfiov ix bi iXXvpttiv bp&v t&v tapbs 
fioppdv ivefiov fidXXwv eis to TpiGaXXtxdv tseolov kyypos ixyiet eis rbv Bpoy- 
yov, b li Bpbyyos eis t6v lalpov • ix h*i rrfs ythpas t&v ()fi€ptx&v, Kdpnrts xai 
kXirts. ElaSdXXovai oi xai erepot eis afabv, i£ &v yiverat Tadvratv vrorafi&v fii- 
ytalos. 

20 fffOff ^ peXairbs iavrti iv &ipet xai xeifi&vt, 6ri oXiyov fipiyerai avrrj r) yrf 9 
vtperoj) hi Tadvra ^pdrat' iv Q-ipet he, r)iv t& yetfitbvi tseaovaa yikv TSoXXr) ttj- 
xofiivrj TsdvroOev eiaGdXXet t& lalptp * 6aov li (tlecp b rjXtos i$£kxerat iv t& 
&ipet f) iv tu> xetfi&vt ,ToaovTOv Td avfifitaybfieva t& lalpt» TSoXXairXdaid ialt 



Ex membranis S collatis cum codicibus Q et 
R. || l . (ht 6 t&lpos 6 'BorafjLds 6 Xtyopevos 
<Ptiao)v Q. <Pia£v R. — ^x om. QR.||i-9. rov 
vapaStiaov ifycbv QR. || 9. riypns SQR. — 
yrtfhv S. yawv Q. || 3. toU f*«^o« S. — ^x- 
3l3ot R. — dvevviov Q R. || 6-5. vpos rov fio- 
pia cixcavtit S. — xaxtlBzv om. S. || 6. 2id~i 
dlofidrwv R. — ovofiditrat ydXXns Q R. — 
dXdaatt S. || 7. &priH&v S. || 8. Ji* fo alriav 
vpoiovTes ttvoituv om. Q R. || 9. ftiyialos 
fUv idlt Q. — xad' avrdv R.ll 10. xai rov vti- 



Xov peHuv QR. || ti. IZ yap Q R. || n-ia. 
oxvOiaslR. | 11. 6pinao6s S. || i3. r&v om. 
Q. || i&. twv xpa>6v{a>v R. rSv xputMjlav S. 
dBpvs S. drovs Q R. || 1 5. xtds Q. — piaos R. — 
SpSiv om. Q. — rSv vpbt conjeci. rdv vpos 
ponunt eodd. QRS. || 16. jSop&p S. — rp&a- 
hxbv Q. TptSoXhxdv S. — tsau&lov S. — ix- 
Xiav Q R. 1 1 7. xdXvtf xal A\ms Q R. || 90. loos 
Q. tottit S. — xai iv ^ttiiaivi Q. || a 1 . vtQertii 
6. vy$er& Q. || 99-93. rok Q-ipet if iv rwt 
Xjup&vt S. || 93 ovtifuy6tieva R. 
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Tod Q-ipovs t) tov /eifi&voc dvriTtdi(teva Ite tqlvtcl, dvriarjx(oais yiverat f ojs del 

25 taov avTbv elvat iavrcb. 

Ofrros b lalpos rrfv iliav tspoarryopiav Qvkdaaet iojs 2tp(ilov rrfc isdkai Pco- 
fialatv evbaipovos tabkeojs, ia%aTov hi vitd YrjTsalow oixov(iivrjs. kvoGdkket 
(xivTOt isapa toXs ivt^eopiots to i(iitpoaOev dvopa, AavobGtos (leraxkrjdeis' ovtojs 
ydp avrbv ol Spaxes ixdkeaav, fobrt eis tA tapbs dpxTov xai Q-paaxlav 6prj avv- 

30 vefir)s b dr)p <&v ix ttJs vvoxet(iivrjs ron» byptiv d(ierpias ahtos avrois avveyovs 
iitop&pias vopilerat' AavovSiov I&tov veQekopbpov ixetvot xakovatv *ora- 
Tpiojs. t,vrev$ev (leraGiGkrjxev b lalpos ty)v iavrov bvofiaaiav, havovGtos (iera- 
xkrjdeis. 

Ovhiv li &av(iaa1bv ei b lalpos, iZoppuhpevos tov Uapaoeiaov xai tsapd ttj 

35 Tpa^rj xakovpievos <brtativ,ix tov Tffs^vaeojs 6povs , kiyto lr) tov kvewivov ,Qai- 
verat dvaGpitwv • xai ydp xai b NefAo* , b keybfievos Trjdrv, ix tov afaov Uapaoeiaov 
tspoi&v, (iiav (iiv iarryr)v i%et eis AtGvrjv, iripas hi hvo eis r^v dvw Aidtoiriav 
xardt voTov &v (itayofiivcov, tskrj(i(ivpet Tb tioojp avrov xai taoTiiet tt)v Atyvislov 
Avyovalu (xrjvi- xai toTs (iiv taokkots hoxet dnopias tsokkds Tixretv -orate iv 

40 xatpto avyji&oei zfkrj(i(ivpet, r)vixa ketypvlpia vTfdp^et t& TsavTi' to\s li tA rrjs 
Tpa<pr)s daxovatv ovbepiav TixTet d^i^okiav 66ev xai vrapd Tots leporekealats 
T(bv Aiyvirfiwv ojs ipevv&at t« xpvfyta kaldvovs 6vo(tdlerat , 6 ip(irjveverai xar 
Aiyvitliovs ix axdTOVs (tlup, hd to dhrjkovTrfs dvahbaeeos avrov dhrb ttjs yffs' 
oi yap (ir) TatiTa taepi avrov ho^diovres, eis (ivpias ipLitivlovres dnopias, fiivov- 

45 atv iws Tikovs ttjs dkrjdeias diroTtkav<b(ievoi. Kai (iivrot xai tsepl TiypAos xai 
E&PpdTOv to avrb oo£a£erat • ix tov UapaZeiaov ydp ixdTepot t^v yiwrjatv &/pv- 
Tes, vTtolvvres Trfv yrjv dvaJpaivovrat xaTd tov Tavpov to 6pos. Kai b (iiv Evfipd- 
tijs Irjkrjv i/et tyjv dvd€kvatv xoltio)v hi ix t&v fiopeieov (isptiv tapbs ts votcs, 
zskrjatdltov tco Uepatx& xbkirw, ikrj ifntotet xai xaXapxiArj TiX(iaTa, xai isepi 

50 avTa eikov(ievos d&rjkws dQaviierat. 6 (livrot Tiypts, dird Ttvos kipvrjs keyo- 
(livrjs SwvlTihos dlrjkcos i£iwv, xai avrbs ofyerai tspbs Ta vbrta (liprj, xai hax&- 
itlwv Tavpov to Spos taept MaaaaGdTas ivovTat t& E&PpdTrj, xai biaaxiiuv ttjv 
BaGvktiva xai xaTtcbv tsrkrjaiov Teprjlbvos eiaGdkket eis t6v Uepatxbv xbkvov. Upd 
li tov ivwOrfvat tw Ev^paTrj, d(x<porepoi dkkrjkuv hrjprjpivot piovres ntotovat Trtv 

55 keyofiivrjv Meaovorafilav, i/pvaav takdTOS dirb Evfipdrov pixpt TiypAos (likta 
TKH xai aldbta A xarx ttjv dvapirprjaiv tlpaToadivovs tov TSokv(iadealaTOv. 



ak. r} tow S.H97. Mtynnaiiuv R.|| s8. fie- 
■taSXydeii Q. — oitrw ii QR.|| ag. Q-pdxet S. 
— Ji' 6rt S. II Q9-3o. <Jvve$ifs Q. || 3o. tQv i- 

yp&v R. || 3o-3 1 . ahtot l\zvo\&iov Si om. 

Q. || 3i. j-e^cAovc^n Q. veQekdQos R. || 3«. 
t&lpt Q. || 34. Tflfi ypa^fi S. || 35. ksy6(Uvot 
Qeta&v Q. ley6(ievot tyoSv R. — iv tQ rijt 
hvatvt SpetQ. — r&ivevvla Q. rovdvevvlov 
R.||36. xal post xal ydo om. R.||38. tjAr?f*fAt;- 
pet omisso to $3vp S. || 3 9. avyovoleot S. au- 
yodolov R. || 4o. xaip«i S. — awfcfto^ei R. — 



vkrififi^pei S. — Xt^uSpia R. — xSt S.|| 4 1 . viii 
(iiav S. || 4a. d&ldantovs R.|| 46. rr)v yiveotv 
R. || 49. twi tsepmxm xokitm S. — ifintet 
xai x. R. || 49-60. tsepl avrd \iiv R. || 5o. r^- 
ypyt S. II 5 1 . k avr os S, obi eignom * est gecand« 
manas. || 5a. tov ravpov R. — (utooSdxa* R. 
— twi etiQpdrrit S. || 53-54. vpb rov Si kvta- 
drjvat rQi ev<ppdrw S. || 54. 3irftpri(ievot R. || 55. 
iyovoa R. || 55-56. Sunt (likta 4a8 et stadia 4. || 
56. iparoadivovt cum signo byphen in eodiee 
S. — tov taoXvpadovf R. 
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tirei oe ttjv &px$v Ix tov lalpov rsotticrdfievoi coXtadijcjafiev xai tsrepi toO Ne/Aov 
ehrefv, owt axatpov r)yovpLeOa xai Mpov {ivrjadrfvat xe^akaiov xaTaXXrjXov fadp- 
XpvTO* T(o isepi rffs ixpoias avrov. Kara rbv xaipbv yap rifc dvdhov rov Ne/Aov, 
60 ivecoyvwav ol Pco(iatoi ra fieydXa r&v IrjfLoaicov Xovrpcov • xai 3ioti t) dvdyyms 
avrov ylverat r)Xiov Svros iv kiovrt , tovs xpovvoits tcov vbaTcov avTCov Xeovroet- 
oefe iiroiow 60ev i% ixelvov iTrexpdrrjcrev, xai tcov viroXrjvicov to$s xpovvovs 
Xeovroirpocrcbirovs xaTaaxevdlovaiv, 6n r) tov otvov chrdppoia (iifJLeirat tt)v tov 

NeiXov yy (Jlv > *** ^ 71 ^ v *# tptyv ° ifatos *$v laapobov avrov iv tco Aeovrt raoi- 
65 etrat xard tovs evxpdrovs tohovs. 



57. i*i ii R.||58. xaraXhfihtv R.\\b$. r$ R. || 60. avoiyvvaav S. || 6i. avr&v om. R. H 
nepi scripsi ex conjectura. rift trepi S. tov 64. x*J ante ^ti om. R. — iv rift rpvynt S. iv 
wtpi R. — xoi ydp rdv xatpov omisso xard r& rptyn R. — avroG RS. 
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IX. 
DE INSCLA CYPRO. 

IlEPl THN Et P12K0M£NaN METAAAQN ftN Tfl Nfop KfllPQ. 

laliov 6rt iv Tots fiiSkois t&v tarepi Takrjvbv Uepi elo&v xai Ap<a7orlAotJff 
4>va<oAoyfX6i>v tarepi ovaias yffs xai kidcov xai pLerdXkow eipiaecos , evpiSrf iv 
t>/ Kv7rp&> v>faa> 6rt ialtv 6pos p.iya xai v^/rjkbv inrip Tsavrojv t&v fiovvcov avrifs, 
Tpoyooos xakovpevov, *urokkd xai fadQopa etorj fioravcov Trjs larptxrfs Tiyyrjs 
5 xprjaipLa evptaxdfieva , drtva kiyetv &m%eipo\>vra xaff tv bntkefyet fie farjyobfie- 
vov b yjpbvos.* (yyLoicos xai wpi (UTdkkojv yrfs yiypaitlat ivT&Uepi kiOeov ot *- 
fiopas kpt&lorikovs 6ri xpvaiov fierdXkojv 6pos r) Bovxaaa, t) xai otaxei(ievrj 
eis tsoIogiv tov Tpoyboov, xai £jrt€kivet iiti t« fiopetorepa (liprj ty}s vrfaov, 
xxTflt &dkaTlav hi yiverai hvTtxojrepov avrrfs, 6/et li faafyopds (lerdXkojv, xadchs 
1 farjyrjaaTo prffirj , yjpvaiov , xai dpyvplov , xai %akxov , olvirtrjplas aytaflrfs xai 
kevxrfs, xai akrjOivtfs alv^lrjpias , xai aeopot to nfpolvpLtov tov %pvaa$iov , xai 
fivaaet, xai b ^akxiTrjs, xai dXka fadQopa p.erakka' iv iripots hi 6peat, Qaai, 
Tffs Kvitpov yiveTat b aforjpos, b iekos xai Tsdaa (tkrj Ttfiia. 

Ex codice T, collato antigrapho V. || a. ev- qui babuitolim numeruui i334.||io. ayyalvii 

piaets TV. Correxi in edpiaeu*. || 3. o'tj dpos T. || ii.dXnBnvffsTV. — aupot=aaipv vel awpt 

ialt V. || h. Post xaXovfievov videtnr excidiaae (Vid. Tku. ling.gr. s. v. ££pv, t VII, p. 17- 

vocabulum &X 0V vel Tsapixpv, \\ 5. ^nArtyei 97, ed. Hase). Confer Cangium 8. v. Llpo{vfu 

T V. || 8. vto&oatv T V. Habet vocabulum tw^o- ( 1. 1 , p. i a38 ). — xpiffap/ov V. || 1 1-1 3. pvff- 

ats Cangiua (Gloti. med. et inf. grwe. t. I, aet=tiiav (Vid. 7%«. ling. gr. 9. v.) pioaet 

p. 1 191) ex codice Regio, scilicet ex nostro T Cangius loc. laud. || 1 3. riyna V. 
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X. 
FRAGMENTUM CTESI/K INEDITUM. 

nEP) UUltiVEilY. 

H yiveats tov mnripecos xara toOs Tsakatovs xai VLTtjcriav rdv Kviotov toi- 
avrrj * £6vos iali xard rr)v klovprjv, Brftradoat rodvofia , acbpaat afitxpots xai 
dopavetrf&Tots, xe%pr)pievot xe@a\ats fieydXats xai dxdprots xai Tsapd rr)v \vo6jv 
Qvotv aiikdSptZtv amfkaiois oe ivotxovatv imoyeiots, xai xprjfivoSjTetv iTttala- 
5 pevot btd ir)v tov t&nov avvrpo<piav. OLrot atb bevopv<pi(*)v xoXoG&v Tais &dpvots 
Tuapa^vofievcov to Tstisept opeirdfievoi avvdyovatv. 

(i Se Md£tfi6s prjatv, ^vrov elvat iv rr} \vola dvdxavOov (pvTovpyovaevov oi 

(bs dfiirekos, Qipet xapndv fiorpvtobr} <bs TepiGtvOof e/et bi Qvkkov xtoo&bes 

vndfiaxpov • fyvcevbpjevov bi , rpteris dp/erat xapntevetv • &vrj&xet be oxraeres • 

1 rpvyrjOiv bi , ei (xiv iv ry r)k(w <Ppvyr) , pekaiverat • ei bi yivrjtat axtd^vxrov, 

kevxaiverat. 

Ex ineii)brani8S.||a. o&\umo[uxpoU codex, vtoldiois xe%py(Uvot [xoi] xefyakais peyd- 

iinde potest legi : oafiart optxpol xai dSpave- kats x.r. A. || 6. tui isixept cod. || 7. rifttviiat 
olarot, vel etiam ocbpaot Ofitxpots xal aopa- cod.lj 10. iw i|A/am Qpvyil cod. 
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AyaOrjfiepos . Orthonis filius, p. 76, 

1.6. 
kyaOoxXrfs. Milesius, p. 89, 1. a4. 
AyaOvpaot, p. iai, I. i3. 
AyayLiftvuv, p. 33, I. 11. 
kyytkot, BrittisB populus, p. 1 19, i. 9. 
kyypos, fluvius, p. 191, I. 16. 
kyrjvvp, p. 85, 1. 39. 
ky(avfi€a, regio et urbs, p. 68,1. 30. 
kyxvpetov vel kyxvpatov, p. 99, 1. 1, 

not. 
AfoaGrjvri (r)), regio,p. n3, 1. 3, i3. 
khptarixds (taovros) , p. 103, 1. 6. 
klobyLt) (r)), p. ia5, 1. 3. 
k0rjva£xG&(7tos(r)),j>. 5,1. 17; p. 37, 

schol. i3. 
AOrjva* Upovaia, p. 96, 1. i3. 
kOrjvdt VxeUatos (r)), p. 8, 1. 8. 
kOrjvatot (oi), p. 10, 1. 1 ; p. 34 , 1. 3; 

p. 113 , 1. 16. 
AOrjvaXov, mons, p. 95, I. 8. 
kOpiGnat, p. 80, I. 18. 
kOpvs, fluvius, p. 131, 1. i&. 
kOeos, mons, p. 73, 1. 3s. 
Aidvretov (rd), p. 16, I. i3; p. 38, 

schol. &7; p. 5o, I. 3. 
Atas, Telamonis filius, p. 16, I. i3; 

p. 38, schol. 67. 



Aiyai (ai xrrd ^Lvpiav), p. 77, 1. 5. 
AiyaXov ixriXayos, p. 103, 1. 7. 
AiyiaOtos, p. 87, I. 33, 37. 
AtytoOos, p. 33, 1. is. 
Aiyoxipcos, p. 106, 1. i5; p. 107, 

1.3. 
Aiyvitltot , p. 1 08 , 1. 3 ; p. 1 33 , 1. &s . 

43. 
Atyvvlos (r)), regio, p. 73 , 1. 8 ; p. 88 , 

1. 34; p. 133, 1. 38. 
Aerdpvyxps, p. 5s, 1. 33. 
Aierov P <*yx.os, promontoriuni , p. 3 1 , 

I. 3 ; p. 39 , schol. 66 ; p. 5s , I. 33. 
Airfrrjs, p. 30, 1. t4; p. 5o, 1. 39; 

p. io3, 1. 10. 
AWioves (TpcoyXolvrat), p. 79, 1. 13. 
AiOtoir(a,j>. 1 03 , 1. 9 ; (r) dtow) , p. 1 33 . 

I.37. 
AiOtoittxd (6prj), p. 73, 1. 3s. 
AiOtomxov (tsikayos), p. 101, I. 3. 
Alpos, mons,p. 86,1. s5;p. 9&, l.s3: 

p. 131, 1. i3, i5. 
kxavias (b), Rhodiorum portus, p. 76 . 

1.3. 
'kxovtravia, p. 67, 1. i3. 
kxpa (abhs), p. 79, I. 11. 
kxpat (Potioverat) , p. 33 , 1. 1. 
kxpoxepavvta (6prj). p. 73, 1. 33. 
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Axtfva (rr)v) , noraen loci , p. 1 4 ,1. 3 ; 

p. 68 , 1. s4. 
kXGavla, regio, p. 73, 1. 17. 
kXGlcw seu kXovlcov, insula, p. 67, 

I. 34; p. 69, 1. 16; p. 73, 1. 5. 
kX6£avbpos, p. 107, t. 10. 
kXe&ppdrj , p. 86 , 1. 38. 
kXe&ppoia , p. 85 , 1. s ; p. 96 , I. 3 1 . 
kXtdxpcov, p. 89, 1. i3. 
kXtos Tipcov, deus, p. 30, 1. 3, 7. 
kXxfiaiojv, p. 90, t. i4. 

AXpLOS, p. 93, 1. 3. 

kXoviojv (r)). Vide kXGlcov. 
kXireis (al) vel kXirea (6prj), p. 67. 
1. 17; p.73, 1. 34. 

AXlTtS, fluviuS, p. 131, 1. 18. 

kXQetds, fluvius, p. g5, 1. 16. 
kXpecrtGoia, p. 85, I. s3. 
kfipLcovos , p. 73,1. 3i. 
kpvias, ventus, p. 77, 1. 8. 
kuovpyds, una Cycladum, p. io4, 

1.4. 
Afivxos, sinus, p. 3i, 1. 5; p. 39, 

scbol. 67. 
kpLptapacos b p.dvrts , p. 1 5 , 1. 11. 
kva&ydpas, p. 108, I. 10. 
kvaroXt}, mons, p. 93, 1. 39. 
AvlpoxXirjs, Samius, p. 34, 1. 7,not. 
Awojv, rex Carthaginiensium , p. 78, 

I. 3; p. 79,1. 6. 
kvrhrarpos, p. 103, 1. 16. 
A&os, fluvius, p. 33, 1. 16. 
kopvov (rb) crfdfitov, p. n3, 1. 6. 
AiraOiwirrj, p. 96, 1. 38. 
kiralaavTos vel kitalaavTov 6pos, p. 95, 

I. 8, 9, 10. 
k-Kapxrias, ventus, p. 74, fig. 
kirewivov 6povs (rov) vel tov Airev- 

vivOV, p. 131, 1. 3; p. 133, 1. 35. 

kiricjavTOs , p. 89, 1. s5, 37, 3o, 3i, 

4o, 4i. 
kitrjXtcoTrjs , ventus, p. 74 , fig.; p. 76, 

1. 11; p. 77, 1. 7; p. no,l. 8. 
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kvdXXcov, p. 1 3 , 1. 1 6 ; p. 1 3 , t. 1 o ; 

p. 16, 1. 13; p. 86, 1. 7. 
kiroXXcovia , Cyrena3orum portu8,p. 77, 

1. !. 
kirdXXwvos ripevos xal yjprjalriptov, 

in urbe Chalcedone, p. 35, I. 3; 

p. 4o , schol. 79. 
ApaGia, regio,p. 68, 1. 4i;p. 69,1. 3. 
kpa€la Evhaificov, p. 73 , 1. 1 6 ; p. 1 o3 , 

L 7 . 

ApaGia Uerpaia, p. 73, 1. i5. 
ApaGtxbs (xbXitos), p. 101, 1. 7. 
ApaGtos, p. 71, 1. 3o; p. 80, t. 7. 
kpapGvs (*t6Xts), p. 79, 1. 11. 
kpd&js, fluvius, p. 69, I. s8; p. 95, 

1. 33. 
kpap, fluvius, p. 94, 1. 1. 
kpapos, fluvius, p. 131, t. 13. 
kparos (6), Solensis poeta, p. 107, 

1. 38; p. no,l. 10, 19. 
kpaxwla, regio, p. 69, 1. 11; p. 73, 

I. 30. 
ApGrjXots (iv), p. 107,1. 10. 
kpyicrfrjs, ventus, p. 74, fig.; p. 77, 

1. 16. 
kpytXXov vel kpytXov 6pos, p. 88, 

1. 4i; p. 94, 1. 4i. 
kpyoXtxa, p. 89, 1. s3. 
kperdlrjs, p. 87, 1. 9. 
Aprjs (b), p. 85, 1. 4; p. 86, 1. 3t ; 

p. 87J. 3s; p. 90, 1. 3, i3;p.9i, 

1. 33; p. 93,1. i5. 
kpia, regio, p. 73, 1. i5. 
kptavds, historicus, p. 37, schol. 11 ; 

p. 56, not. 1. 
kptc/JoriXrjs scripsit Uepi XiOcov hta- 

Qopas, p. 134,1. 6. — ldemauctor 

libri Uepl crrj(ielcov, p. 76, tit. — 

Idem scripsit<t>vc7 toXoyixd, p. ta&, 

1. 1-3. 
kptcrfcbwpos , pater Archiee Thasii, 

p. 19, 1. 11. 
kpialcbvvpLos, scriptor, p. 93, 1. ai. 
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kpxalia, regio, p. 9, 1. 4. 
ApxTO<(ai),p. 109, 1. i5, iG;p. 1 10. 

I. i3. 
ApxTO?, p. 1 1 1, 1. 6. 
ApxTO<pvAa$ (6), p. m,l. t3, 16. 
kppevla, regio, p. 71, I. 9; p. 73, 

1. 95. 
Apaiirxri vel kppiTnrrj, p. 85, I. 6. 
Aprat'?;*, fluvius, p. lai, I. i4. 
Aprefits, p. 33, 1. 16. — kprifitios 

Ajxtvvj»>7* iepbv, p. a3, I. 3; p. 39. 

schol. 64. — kpr£[L&os tycooipbpov 

riaevos, p. i5, 1. 16. 
Apxefov (to), locus, p. 19, I. 7, i5; 

p. 3(j, scliol. 56. 
kpyias, Thasius Aristoiiymi filius, 

p. 19,1. 11, i3. 
A<ria (r)), p. 3, I. 16; p. 5,1. ta; 

p. 17J. 5; p. 56, not. i;p. 67, 1. 4; 

p. 73 , 1. a 1 ; p. 1 o3 , 1. 1 ; p. 1 1 3 , 

1. 11. 
katavbs,p. 39, schol. 71; p. 57, 1. a8. 
Aovrvp/a, regio,p. 73, 1. 18. 
kalaTrovs, nomen Nili, p. laa, I. 4a. 
kolepoiralos , rex , p. aa, 1. 16. 
kalpatos (6), p. 91, 1. a; p. 97, 1, 3o. 



krXavrixdv (*ai\ayos), p. 101, 1. a. 
AtA«, mons, p. 73, 1. 3i. 
krXas, fluvius, p. lai, 1. i3. 
krlepot, p. 68, I. i5. 
krltxrj (>)), regio,p. n5, 1. 9. 
Atijovaflos (iirjv), p. laa, I. 89. 
AxiXe&v, sinus, p. i3, I. 11; p. /18. 

I. ta. 
AtfXrjrrjs, cognomen Apollinis, p. 10, 

I. 1/1. 
Av)>Tjrtjs(b),\ocu$,p. i5,l. i3; p. 38, 

schol. 43; p. 69, 1. 3a. 
Aipas, fluvius, p. tai, I. i3. 
kfyapeijs, p. 85, 1. 17. 
kpptxipwves vel kpptxlpwves , p. 68 , 

I. 10. 
kpptxrj, regio, p. 73, I. 9. 
Appo&fn/ (r)), p. 87, I. 33. — Appo- 

hirysUpaetas ripevos, p. 1 5 , I. 1 6. 

— kppobirrjs rifievos , p. 34,1. 10. 
kxeXtios, fluvius, p. 95,1. a8. 
kyf/aatetov (rd), locus ct templum. 

p. 9, I. 3; p. 38, schol. a3; p. /16, 

1.4. 
ktyaotos, cognomen Jovis, p. 9, I. 4; 

p. 46, 1. 4. 



B 



BaSvAwv, p. io3, I. 9; p. laa, I. 53. 
Ba€v\uvla, regio, p. 73, 1. ao. 
Baypalas, fluvius, p. 74, 1. 5. 
BaOet(iv), nomen loci (scilicet BaOi 

Europaeum ) , p. 38 , schol. 38 ; p. 49 , 

1. 6, p. 57, not. 1. 
BaOeia 2xo7ndt, locus, p. 10, I. i4; 

p. 46, 1. a8. 
BaOios (est BaOv Asiaticum), p. 39, 

schol. 71; p. 57, 1. a8. 
BaOvxoXitos , sinus, p. a6, 1. a3. 
Batrts, p. 69, 1. 33. 
Bdtxa, locus, p. ao, 1. 16; p. 39, 

schol. 60; p. 5o,l. 4i. 



Baxrptavr}, regio, p. 73, 1. 16. 
BaXXrjvaibv vel BaXrjvatov Spos, p. 87, 

1. li, la; p. 94, 1. 37. 
Bflbrvpov 6pos, p. 76,1. ta. 
BapGixrrjs (b), flumen, p. la, 1. 1. — 

Idem vocatur BapGobarjs, p. 38, 

schol. 3o. 
BeXytxr},p. 66, 1. i4, i5. 
BeXkepoQbvrrjs (6), p. loa, 1. ai. 
Bewv%tov, locus, p. 89, schol. 67; 

p. 57, 1. ao. 
BepexvvOias , ventus, p. 77, 1. a. 
BepexvvOtov 6pos, p. 86 , 1. i5 ; p. 94, 

I. 19. 

17 



I 
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ftephcuvOos , p. 86, 1. 16. 
Bepoi>ix>/, p. 68, l. ia. 
BiaGiov 6pos % p. i 18, I. t. 
Ber>/s, fluvius, p. 7A, I. 8. 
B>/?0a3ai, gens, p. ia5, l. 9. 
Wtdvvia (>)), regio, p. 3i, I. 9. 
Bitfuviaxd, opus Arriani, p. 37, srhol. 

1 1; p. 56, not. 1. 
BAd£r/, insula, p. 39 , I. 8; |). 3<j, 

schol. 71. 
BAa^pvas, locus, p. 10, 1. i5; p. 46, 

1.33. 
BX^pfiue?, p. 68, I. i4. 
Bofdiov (7)), Charclis pellex, p. 34, 

1. /1; p. 36, 1. 9; p. 56, I. 6. 
Boiwriaxd vcl Boi&mxd, p. 83 , I. 8. 
BoX€itixoi> (<r16(ia tov NeiAot/) , p. 1 o* , 

I. i3. 
B6A0* (6),locus. p. i5. I. i5; p. 38. 

schol. 44. 
ftop&as (6) vel hoppas, venlus. p. 7/4 , 

fig.; p. 76, I. 1, 5, 9; p. 88. I. 4; 

p. 110, 1. 7; p. iai, I. 16. 
HopvoOivrjs , fluvius . p. 7?*, I. »*8; 

p. 76, 1. 3. 
ftoonoptov taiXayos, p. 36, 1. 4. 
Rocrzdptos dxpa (r)), p. 3,1. i4;p. 'i, 

I. 3, 17; p. 5, I. 9; p. 12, I. 16; 

p. 16, I. 9; p. 99, I. 9; p. 37, 

schol. 6 , 10, 1 4 , 1 5 ; p. 69 , I. 4 1 ; 

p. 56, not. 1. 
Yl6<nropos (6) vel B6<nropo? 6 &paxtos* 

p. 9 , I. 1 7 ; p. 5,1. 1 5 ; p. 35 . 1. 3- 

4; p. 5i, I. 17-18. 



Boenropos 6 KtyLfiiptos , p. 9, I. iu; 

p. 5, I. i4; p. 67, 1. 27. 
Hovxao* (>)), mons, p. laA, 1. 7. 
BovxoAos, locus, p. 1 3 , 1. 6 , 8 ; p. 38 , 

schol. 35; p. /18, 1. 9. 
BoOs(t)), nomen loci, p. 36, 1. 4, 8; 

p. 4o, schol. 75. 
Moehrrjs, p. 1 1 1, I. i3. 
Bpa^efa vel Bpa^/a, p. 70 , 1. 9 ; p. 7 1 . 

I. 19; p. 7&, I. 10. 
Bprrfav/a, p. 117, I. 1; p. 119. 

I. 3, 6. 
BpeT7ai»ixai (insulae), p. 67, I. 33. 
Bper7at>ix6s (Oceanus), p. 71, I. 91. 
Bpi£d€a, mons, p. 87« I. 60; p. 9 4 , 

I. 36. 
Bprr7/a in/aos , p. 1 1 9 , I. 1 , 4 , 5 , 8 „ 

19; p. 190, 1. 33, 38, 5*2. 
Bp/r7ioi (oi), p. 119,1. 19 * *7* 
Bpirleoves (01), p. 1 19, I. 9. 
hp6yyos % fluvius, p. i9i,l. 17. 
Bv{dvTioi (oi), p. i3, 1. 16; p. if>. 

I. 10; p. 16J. 1; p. 17, 1. 4; p. 38. 

schol. 19 et /17. 
ftuZdvttov (to) , urbs , p. 9 , 1. 1 3 ; p. 3 1 , 

I. 7; p. 34, I. i3; p. 63, I. 19. 
Bu{aVno?, p. 17, 1. 8. 
WvZavris (>)), regio, p. 38, scliol. 90. 
Bu£a?, nomen viri, p. 19, I. 9, 19; 

p. 38, schol. 33. 
Bv#dpia, locus, p. /19, I. i3; p. 5 7, 

I. 6. 
Bu#/a?, locus. p. 90, I. 1-2; p. 3tj, 

schol. 59; p. 5o, I. 33. 



V 



Yayyrjs, fluvius, p. 66, I. 3; p. "]h. 

I. 9 ; p. 93 ,1. 97 ; p. 1 9 1 , I. 6. 
r ayy rjrix6s , p. 74, I. 10. 
FdSeipa, p. 109, 1. 9. 
Vatrovkla, regio, p. 68, I. 4; p. 73, 

I. 8. 



TaAaTia, regio, p. 68, I. 33; p. y3, 

I. 93. 
raAaTixo? (tarovTOff), p. 109, 1. 3. 
Va\rfv6s scripsit Uepl e&aw, p. 196, 

I. 1. 
TaXX/ai, regio, p. 79, I. 35. 
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VawpLijhrjs, p. 87, 1. 11. 
Vdpyapov, p. 87, I. a 1 . 
VapiiaO&VY} , p. 88, 1. a4. 
Vahpavov vel ranpdv vel Vavpav, mons, 

p. 99, 1. a3, a4, 3o; p. 95, I. 4i. 
raupefc, ventus, p. 76, I. 4. 
Faupfe, insula , p. 76, 1. 5. 
reSpcw/a, regio, p. 7.3, I. ai. 
Vepfiavia (r)), regio, p. 79, I. 36. 
Vepfiavol (ol), p. 119, I. i3; p. ta 1, 

I. 4. 
Vipeov AXtos, deus, p. ao.l. a ; p. 3y, 

schol. 57. 
Verat (01), p. 1 16, I. 1. 
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Vrf dvrjatlwpa (r)), dea, p. 7, I. t-a. 
Vrjydatos, p. 8a, 1. 19, ai; p. 96, 

1. 8-9. 
Vrrnaftcov urbs Sirmium , p. 1 9 a , I. a 7 . 
Vr)cbv(b), fluvius, p. iai,l. a;p. laa, 

1.36. 
17p, fluvius, p. 76, 1. 7. 
VpaQrj (r)&ela), p. lai, 1. 1; p. laa, 

I. 35, 4i. 
Vpct)vv%la, locus, p. 3i, 1. 5; p. 39, 

schol. 67. 
Vvvztxtiv XtpLrjv, seu Portus Mulierum , 

p. a5, I. 3, not. 
Viitfrjv seu KWrjv, p. 78, 1. la. 



Saxia, regio, p. 7^, I. 36. 
SaXuaria, regio, p. 67, I. aa, 3o. 
SdfiaXts (r)) , statua, p. 55, I. 18. 
Sap.aaiintr), p. 83, I. 17. 
SavoitGtos (6), nomen Istri, p. lai, 

1. 7; p. laa , 1. a8, 3i, 3a. 
Sapsios, rex, p. 7, 1. 9; p. 107, 

I. 10. 
SdQvr) Matvoaivr) seu Sdtyvrf '¥v'/6~ 

vovs, locus. p. 3o, 1. 6,not.; p. 3i, 

I. 1; p. 5a, 1. ao. 
SeXplv xat VLapdvhas (ywplov), p. 17, 

1. 7; p. 18, I. 4; p. 39, schol. 5o; 

p. 5o, 1. i4. 
SepGixat, p. 68, 1. 8. 
SipxvXXos, scriptor, p. 86, 1. i3. 
SrjXos, unaCyciadum, p. io4, 1. 4. 
Srjudparos vcl Srjudperos, p. 86, 

1.4. 
Srjurjrpos xal K6p>;s tsapdXXr)Xa [re- 

uivr)], p. 7, 1. 5; p. 38, schol. 17. 
Sta, p. 86, I. 97. 
S&vuot (oi), p. 111, 1. 6. 
Stxaia tar^rpa (?), p. a6, I. 17. 
A/xt>; vel Sixros, raons, p. 1 1 1, I. 9. 



Stxtvwrj, cognomen Dianae, p. a3. 

1. 3; p. 5i, 1. 39. 
Mvbvuov 6pos, p. 68, I. 3i. 
Stovvoos, p. 85, 1. 1 ; p. 93, 1. 35. 
SlopQov, mons, p. 95 , I, 36. 
Stocrxovpids , p. 73, 1. 3o. 
StdcnroXts, p. 80, 1. a4. 
Stdcrxovpot, p. 1 1 1, 1. 6. 
Sicrxoi (ol), locus, p. 33, 1. a; p. 3^. 

schol. 73. 
Sicov (6), scriptor, p. n3, I. 11; 

p. 117, I. 1. 
Stuy^iwjnj, p. 85, 1. 4o; p. 96, I. 35. 
Sopias, fluvius, p. 74, 1. a. 
SovSztla, mons, p. 69, I. a4; p. 73, 

I. 3i. — Cf. tbovGaibav. 
Spayytavrj, regio, p. 73, 1. 17. 
Spdx(0)v(b), p. 110, 1. i3. 
Sp6iravov, promontorium , p. i3, 1. 4; 

p. 38, schol. 34. 
SptuvXov seu SpiuvXXov 6pos, p. 90, 

1. 3a; p. 95,1. aa. 
Spvs, lucus Apollinis, p. i3, 1. 9. 
Sw-ivrf vel Swrlva Tsirpa , p. 9 8 , 1 . 1 5 , 

18, not. 

17- 
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EGpos, fluvius, p. 83 ,1. 19, i6;p. 93, 

£x€icno?, cognomen Minervae, p. 5, 

I. 17; p. 37,schol. i3; p. 44, 1. 13. 
EXaiTixds xoXiros (6), p. 76,1.8. 
tXtyas, mons, p. 93, 1. 19. 
tXixij, nympha, p. 110, 1. i5. 
tXXis, regio, p. 73, I. 9; p. 108, 

1.3, 4. 
EXXrjves (ol), p. 2, I. i3; p. 8, 1. 7; 

p. n5, 1. 8. 
i.XXtjv(hes tsoXets circa Ponlum Euxi- 

num, p. 2, l. i3. 
EXkrjtnrovrias , ventus, p. 76, I. 17. 
i\Xtj<nrovTOs , p. 77, I. t. 
E(nrov<rat (ai), p. io4, I. 9. 
&paTO<r6&vrjs 6 vroXvfiadialaTos , 

p. 199, 1. 56. 
ipepGoi (oi), p. 102 , I. 9. 
iptvves (ai) vel tptwves, p. 83, 1. 5, 

10, 18; p. 89, 1. 19; p. 91, 1. 4o. 
ipfioTtoXtTat , p. 80, I. i4. 
ipvdpd (r)), p. io3, I. 5. 
tpvSpatov (TsiXayos) , p. 101, 1. 2. 
fifftvotG, p. 71,1. t3. 
Eoiripov Kipas (sinus), p. 79, I. 21. 
ialii (r) dxpa), p. 39, schol. 61. 



i&liat , p. 9 1 , 1. 1 6 ; p. 2 2 , 1. 1 , 1 9 , 
17; p. 39, schol. 69; p. 5i, 1. 36 ; 
p. 57, 1. 10. 

E(J6oiot, insnla, p. 68, 1. 9; p. 78, 
I. 6, 97; p. 75, I. 9; p. 76, 1. 16, 

17; P- 77* •• *9- 
Evbaifiwv kpa€ia, p. io3, 1. 6. 

Evfoos KaXds, sinus, p. 95, I. 33. 

EiloZosb k<r<jvpios, p. 108, t. 4. 

Etifetvos. Vide IIovto*. 

Eintadimrrj, p. 96, 1. 99. 

Evpovoros. ventus, p. 76, tig.; p. 77, 

1.8. 
Elpos, ventus, p. 74, fig.; p. 77, 1. 5. 
Eiponratot (oi), p. 3i,l. io-n;p. 59 , 

I. 33. 
Evpdnrtj ()}) , p. 3 , I. 1 5 ; p. 3a , I. 6 ; 

p. 34, 1. 9; p. 39,schol. 63 ;p. 67, 

I. 24, p. 79, 1. 33. 
Etpoxrlos, heros, p. 34, 1. 8; p. 4o , 

schol. 76. 
Evptoras, fluvius, p. ^5, 1. 1. 
KOppaT^,fluvius,p. 95J. 90; p. 121, 

I. 9; p. 192, I. 46, 47, 52, 54. 

55. 
ipeattov Xiptjvt p. 27J. 3o-3i, not. 
Eyaia, promontorium , p. 32, I. i3. 



z 



Zevs (6), p. 12, I. 6; p. 87, 1. 93; 
p. 89, I. 18; p. 110, I. t3, i4, 
i5. 



Zevs kyf/aatos (6), p. 9, 1. 4. 
ZiQvpos, ventus, p. 74, fig.; p. 77, 
I. t3; p. 1 10, 1. 8. 



H 



ftXios, p. 96, I. 10; p. 112, I. 18. 
fifieoZa (t«), p. 69, I. 21. 
fliretpos, regio, p. 73. I. 6. 



Upa (r)),p. 5, I. 19; p. 7, 1. 8;p. ta, 
1. 6; p. 36, 1. 5; p. 55,1. 3;p. 56 , 
nol. 1; p. 89, I. 16. 
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\\pay6pa, fons, p. 34, 1. 8; p. 4o, 

schol. 76; p. 54, 1. i4. 
Hpa/a fltxpa (>)), p. 7, I. i4; p. 45, 

1. ao. 
ftpaxAe/a, p. 89, 1. 39. 
ftpdbcAeioi alijXai (ai), p. 78, l. 3; 

p. 79,1.6. 
ftpoxA^ov? alijXai (al), p. 66, 1. 6. 



ftpatxAea>rix6i> (<r16(ia tov Ne/Aov), 

p. 109, 1. i3. 
fipaxAv* (6), p. 3, I. 3; p. 71, 

I. 95. 
fipas [vefi&s], p. 7, 1. 8. 
ftp&avos, fluvius, p. 69, 1. 3a ; p. 76 . 

i ~ 
Uaiohos, poeta, p. 108, 1. 18. 







&0UTIOS, p. 19, 1. 11. 

SiaTpov, tumulus, p. 39, 1. 9. 
toeoedptjs, deus, p. 11 4, I. 1. 
Sipfiaalts (tsirpa) ,p. 18, 1. 7;p. 39, 

scbol. 5i. 
&epixr}p.epla, locus, p. 25, I. 36. 
BeppovTtaTixov (&16(ia tov Ne/Aov), 

p. 109, 1. i3. 
BepfxcuoW, fluvius, p. 69 , 1. 3o ; p. 96, 

1. 38; p. 109 , 1. 18. 
&6<j<jakia vel 0eT7aA/a, regio, p. 99 , 

I. 1 5; p. 73, 1. 1. 
SeoaaXovixt) (>)), urbs Macedoniae, 

p. 109, 1. i5. 
Setiv 6yrj{La, mons, p. 73, 1. 3i. 
BtjGdvas, ventus, p. 76, I. 7;p. 77, 

I. 3. 



Qtjtys Tseliov, p. 76, I. 7. 
Bfvoti, p. 69, I. 8. — Cf. 2/vai. 
BoOAy, regio, p. 65, fig.; p. 73, I. 1; 

p. 1 19, I. 3, 4, 6. 
Bpaxes, p. 83, 1. 96 ;p. 191, 1. 7, i3; 

p. 199 , 1. 99. 
Qpaxt), regio, p. 73, L 3; p. 77, 1. 17, 

96. 
Spaxtxd, p. 83, I. 3i; p. 86, 1. 96, 

39. 

Hpixiov (to Tef^os), p. 4, I. 19. 
Spaaxias, ventus, p. 74, fig.; p. 77, 

I. 17, 93; p. 199, I. 99. 
toptjixit) (cbcn)), p. ii f I. 8; p. 38, 

schol. 98. 
Svfitartjptov (tyoAi*), p. 79, I. 9. 
Seovms (Xifivt)), p. 199, I. 5i. 



1 



idivyes, p. 67, i. 98. 
ia£dpTys, fluvius, p. 74, 1. 4. 
lobrv£, ventus,p. 74, fig.;p. 77, i. i4. 
iaadviov, iocus , p. 18, 1. 16; p. 39, 

schoi. 54; p. 5o, i. 90. 
idaeov, nomen viri , p. 1 9 . 1. 9 ; p. 1 8 , 

i. 16; p. 90, 1. 3. 
fej;p, fluvius, p. 74, i. 8. 
iGtjpia, regio, p. 73, i. 18. 
i%rjptx6s (zs6vros), p. 109, i. 9. 
iy tkyiktv, p. 71, I. 4. 
llas 6 kfyapiws, p. 85, i. 17. 



fe>;, nomen puellae, p. 87, 1. 94. 
llr), mons, p. 94, 1. 3i. 
ilovSailav, p. 69, 1. 9 4. 
tepflbroXis, p. 1 1 3 , 1. 11. 
lepov, locus in Bosporo , p. 99, I. 16 , 

not. 
lepov, Lusitaniee promontorium , p. 66, 

1.5. 
lAiaxov epyov (to), p. 99, I. 16. 
iAAvpiflt 6prj, p. i9i,i. i5. 
ifidios ( 6 ) vel Ifiaos , mons , p. 69 . 1. 9 o ; 

p. 73, I. 3i. 
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Ifiepos, fluvius, p. 34. I. 9; p. 4o, 

schol. 77; p. 54, I. i5. 
Ivs^ /Sovs, p. 36, i. 3;p. 54, I. 4i; 

p. 55, 1. 90. 
\vayos, nomen viri, p. 5 , 1. 1 1; p. 56 , 

not. 1. 
va%os, fluvius, p. 95, i. 5. 
ivyevfoas(b), locus,p. 9,!. 16 ;p. 38, 

scbo). 9 4. 
ivfoz (>)), p. io3, 1. i5 ; p. iq5, I. 7. 
ivhxd (rd), opus Clitophontis Rbodii, 

p. 93, I. 5; p. 98, I. 19. 
tvfaxr), regio, p. 73, I. i3. 
ivhxbv tsi\ayos , p. 7/1, I. 10; p. 101, 

I. 9. 
Iv3o/(oi),p. 66,1. 4. 
ivlbs, fluvius, p. 7/1, 1.3; |). 96, 1. 1 ; 

p. io3, 1. i4. 
lovepWa (r)) seu looSepv/a, insula, 

p. 67, 1.36; p. 73 J. 4, 99; p. 119, 

I. 19. 
lovSa/a, regio, p. 73, 1. i4. 
lovvoeAx/a, regio, p. 79, I. 3^. 
iova1o\>X*s, fluvius. p. 7/1, I. 4. — Cf. 

OxtialoiiXas. 
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ImroaOivrjs vel [wiroaOivovs r&ipos. 

promontorium , p. 1 5 , 1. 5 , 7 ; p. 38, 

scbol. 4o. 
lirxopdyot vel iyOvotpdyot , p. 68 , 

I. 18. 
laOpbs (b Toi> Ubvrov larpoxs/ptevos) , 

p. i5, 1. 4; p. 38,schol. 4o. 
iafirjvbs, fluvius, p. 93, I. 99. 
lairavia vel iarravlat , regio , p. 79, 

I. 3/i; p. 119. 1. 6. 
ioatxbs (xoAiros), p. 71, I. 39 ; p. 76 , 

I. i*. 
fffcnxo? (nrbvros)i p. 109, I. 7. 
lalpos (6),fluvius,p. 67, 1. 99; p. 79. 

1. 35; p. 76, I. 9; p. 191, I. 7, 17, 

99, 93; p. 199, 1. 9G, 39, 36; 

p. 193, I. 57. 
haXia (r)), regio, p. 67, I. 4o;p. 79, 

I. 37; p. 77, I. 19. 
IrdXtos yXaxraa (r)), p. 11 5,1. 4. 
iQtyiveta (r)), sacerdos Diana?, p. 33. 

I. i3, 16. 
Ia>. lnachi (ilia, p. 5,1. 1 1; p. 19, 1. 6; 

p. kh , I. 4; p. 56, not. 1. 
IwA, p. 81, I. 98. 



K 



Katx/a?, ventus, p. 7/1, (ig.; p. 76, 

I. 7; p. 77 J. 3. 
Kd/xo?, fluvius, p. 95, i. 9 3. 
Katozptvcrla , regio, p. 73, 1. 8. 
KdAapos, locus, p. 90, 1. 19; p. 3g, 

schol. 59. 
KaXrjlbvtot, gens Britanniae, p. 117, 

I. 9, 3. 
KaA haOdvris , p. 83, I. 38. 
KaXhalcb (»)), p. 1 1 1, 1. 6. 
KaXbs kypbs, locus, p. 96, 1. 3o, 39. 
KaAuowp, mons,p. 91, 1. 39; p. 95, 

1. 3i; p. 1 15, 1. 8. 
Kapdpa, locus, p. 10, I. 4; p. 38, 

schol. 96, ubi Hapap&v. 



KapTrav/a, regio, p. 118, I. 17. 
Kdvarjros, locus, p. 1 4 , l. 4, 7 ; p. 38 , 

schol. 37; p. 48, I. 98. 
Kamraoox/a , regio, p. 73, I. 94. 
Kapavoa?, pastor, deinde locus, p. 17, 

i. 7, 16. 
Kap6avaw (t&v xaxd <Votv(xrjv) , p. 77 , 

I. 6. 
Kdp€a?, ventus, p. 77, i. 6. 
KapoVa TO\i Aiovros (r)), p. 1 1 1, i. 3. 
Kaptxov retxps (uroAis), p. 79 , 1. 11. 
KapxiVos (o), p. 106, I. t3; p. 107, 

1. 3, 7; p. 109, i. 19. 
Kappav/a, regio, p. 73 , i. 95. 
Kapfiavbptov, p. 85, 1. 1, 5. 
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Kappivcop, p. 85, I. 1; p. 89, I. 12 . 

'7- 
Kipists, fluvius, p. 121, I. 17. 

Kapyijhbvios , p. 78, I. a ; p. 79, 1. 6. 

Kaaivlpa, Philippi filia , p. 102 J. 17. 

Kaaivhpeia (r)), urbs Macedoniae, 

[). 102, 1. 1 6. 

Kicravlpos, Antipatri filius, p. 102, 

i. 16. 
Kicrtov 6pos (to), p. io3, 1. 4. 
Kzcnrla(r)),p. 68,1. 25;p. 73, I. 12. 
Katraia 3-dfcA*o*o*a (#) , p. 1 o 1 , 1. 6 , 7 ; 

p. io3, i. 9; p. 106, I. 8. 
Kaoiriihes UvXat, p. io3, I. 11. 
KaTayy tov, sinus, p. 3i, I. 8; p. 3^, 

schol. 68; p. 52, I. 3i; p. 57, 1. 22. 
Karairopdfiias , ventus, p. 77, I. 3. 
KaTapaxTrjs (6), p. 80, I. 27. 
Kavxieiov Spos , p. 93, I. 32. 
Kavxaaos, mons, p. 73, I. 3a;p. 86, 

I. 12. 
Kavvias, ventus, p. 76, I. 3, 9. 
Kaijvos, p. 76, 1. 2, 3. 
Kaprjpeits, portus in Euboea, p. 76, 

I. 17. 
Kexpoiris, p. 36, I. 6. 
KeXaivis, p. 86, I. 5. 
Kipas (to), sinus et portus Byzantii, 

p. 4, I. 3; p. 5,1. 2; p. 6, I. 9; 

p. io,l. 7 ; p. 1 3 , I. 4 , 1 4 ; p. 1 5 , 

1. 1, 3; p. 87, schol. 7, 9; p. 38, 

schol. 34, 4o; p. 43, 1. 10, 11. 
Kipas t.(nripov, sinus Libya?, p. 79, 

1. 21. 
Kipas Notov , sinus Libya?, p. 79 , 1. 25. 
KipvrjsseuKipvov^Trfsvrfarov), p. 78, 

I. 20; p. 79, I. i4. 
Kepbecraa (r)), maler Byzantis, p. 12, 

I. 6, 11; p. 38, schol. 32; p. 67, 

I. 35,38. 
Krfrros (6), nomen loci, p. 8, I. i5; 

p. 38, schol. 22; p. 66, 1. 1. 
Kfflatp&v, mons, p. 93, I. 23. 



Ktxdvtov, locus, p. 32, I. 17; p. 39, 

schol. 72. 
KtXtxia(r)),p. 71J. 32 ;p. no,l. 19. 
Kifxfiiptos. Vide hdantopos. 
Kiwa(iu(jLop6pos (r)), p. 68, 1. i4. 
Kiwd, fluvius, p. 7/4, I. 6. 
Kios, fluvius, p. 121J. i5. 
Kipxaiov, p. 77, 1. 19. 
Kipxas, venlus, p. 77, I. 19. 
K/t7os (6), locus, p. 10, I. 3; p. 38, 

schol. 25. 
KXetftes xai KXefflpa tov Udvrov , p. 26 , 

I. i3. 
KAeiTOp&w (vel KTrjat(p&v), auctor 

Kt/o-s&jv, p. 84, I. 24; p. 96, 1. 27. 
KXrjTopia, p. 91, I. 29. 
KXivrj Hercuiis, p. 3o, l. 5. 
KXvTat{Lvrja1pa (r)), p. 33, I. 12. 
Kvtbtos, p. 86, I. 9; p. 125, I. 1. 
KoiXrj Zvpia, p. io3, I. 3. 
Koipavos, p. 91, I. 17. 
Koxxvytov (vel Koxxvxtov vel Koxv- 

ytov) Spos, p. 89 , 1. 1 5 , 26 ; p. 95 , 

I. i3; p. 97, I. 19. 
KoA^ixtJ, regio, p. 73,1. 16. 
K6prj (r)), nomen Proserpinae, p. 7, 

1. 5. 
Kopivdtot (oi), p. 8, I. 2; p. 38. 

schol. 20. 
KopvrjXtos, p. 86, 1. 8. 
Kopcrtxrf, p. 67, 1. 4i. 
Kprjvioss (ai),loeus,p. i4,l. 4;p. 38, 

schol. 37; p. 48, 1. 29, 38. 
Kprjrtxos (*m6vros), p. 102, 1. 6. 
Kprirrj, insula, p. 18, I. i3; p. 73. 

1. 5, 29; p. 1 io,l. 1 4. 
Kptds (0), p. 109, 1. 22; p. 11 i,l. 2. 
Kp68v(ot(&p&xes) , p. 121, 1. i4. 
Kpovia &iXa(jaa , p. 101, I. 5. 
Kpoviov dpos, p. 90 , 1. 23 ; p. 95 , 1. 1 8. 
¥Lp6vtov (*&i\ayos), p. 101, I. 2. 
Kpovos(b)i p. 110, 1. i5. — Kpowv 

Ti(ievos,f. 78, 1. 3. 
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Kporovixrj vel Kporwvlxri, p. 83 , 1. 1 5 ; 

p. 96, I. 99. 

Kp^aAAos, p. 88, 1. 6. 
Kpupv£oi (Spaxes). Vide Kpo€v£oi. 
Krrjaias 6 Kv&tos, p. 195, I. 1. 
KTrjetQ&v vel KrvjatQ&v (r)), urbs in 

Adiabene,p. 73,1. 19; p. 11 3,1. i3. 
KTovpou, p. 90, 1. 9 4. 
Kvaviat, p. 98, 1. 18, mt. 
Kv€ot, locus, p. 1/1, I. 4, 5; p. 38, 

schol. 37; p. /18, 1. 99. 
Kblapos (6), flumen, p. 11, I. i5; 

p. 3o, scbol. 3o; p. 47, 1. 98. 
Kvltxrjvol(ol), p. a3, I. 5, 8; p. 39, 

schol. 65. 
KvOvos, insula, p. 106, I. 3. 
KvxXa (Tdb), locus, p. 8, 1. 6, 10. 



KvxXdles vrfaot (al), p. 106, I. 3. 
KvxXdltov ( sive Avxd&tov ), sinus , p. 3 9 . 

I. 16; p. 53, 1. 3. 
Kvvoaovpa, nympha, p. 1 10, 1. i5. 
KvTraptbhrjs , locus, p. 95, 1.8. 
Kinspos (r)) , insula , p. 73 , 1. 99 ; p. jS , 

I. 10; p. 19A, I. 3, i3. 
Kvptjvaiwv Xtfir)v (Apollonia), p. 77, 

I. 1. 
Kvptfw/, p. 76,1. 17; p. 77, 1. 6. 
Kvpvtxds (-btovtos), p. 109, I. 4. 
Kvpvos, insula, p. 73, 1. 3, 98. 
Kvpos, fluvius, p. 74, 1. 7. 
Kvrlrj (iar6Ais), p. 79, 1. 11. 
Kvwv (b), p. 111, 1. 5. 
JHdrrets, p. 81, 1. 19. 
Kwtov, p. 70, 1. 4i. 



AaTivrj pcovri (r)), p. 1 15, 1. 3. 

AaTOiroXrrai , p. 80, 1. 19. 

AipGos, promontorium , p. 3a, 1. 4; 

p. 39, schol. 70. 
AeovroiroAitai , p. 80, 1. 16. 
AeovTo^apvyyhrjs , ventus, p. 77, 

I. i5. 
A&r€os, insula, p. 73, 1. 98; p. 75, 

1. 3; p. 76, 1. 7; p. 77, i. 90. 
Aevxias (6 {kdvrts) , p. 90, 1. 5; p. 5o. 
Aevxdvoros, ventus, p. 77, 1. 11. 
Aieov (6), p. 193, 1. 61, 64. 
A/€avov 6pos vel AtGavos (b), p. 76, 

1. i3; p. io3, I. 4. 
AiGdvoros, ventus, p. 74 , fig. 
AtGvrj (r)), p. 68, 1. 5 ; p. 73, 1. 8 ; p. 77, 

1. 1 9 ; p. 8 1 , 1. 9 9 ; p. 1 99 , 1. 37. 
At€vx6s, p. 79, 1. 6;p. 78, 1. 3;p. 79, 

1.7. 

Atyvalixds^TsdvTOs), p. 109,1. 3. 
AfXatov, mons, p. 96, 1. 3. 
Atprjv Avxioov, p. 98, 1. 3, not. 
At(ir)v UiOrfxov , p. 95, L 99~3o. 



At(ir)v <t>pv£ov, p. 3i, I. 19. 

Aiffrai, p. 79, 1. 19. 

Al£os vel Aifos, fluvius, p. 78, 1. i3 , 

i5; p. 79, 1. 19. 
Aty, ventus, p. 74, fig.; p. 77, I. 19. 
AovylovXov, mons, p. 94, 1. 4. 
Aovylovvos, p. 84, 1. 90, 99. 
Aovxiov (iv tois), nomen loci apud 

Byzantinos, p. 38,schol. 38 ;p. 49, 

1. 6; p. 57, 1. 3. 
Avxdhov (sive KvxXdliov), sinus , p. 3a , 

I. i3; p. 53, 1. 3. 
Avxappos, fluvius, p. 94, 1. 10. 
Avxia, regio, p. 68, 1. 39; p. 73, 

I. 99. 
Avxtaxds, p. 79, I. 90. 
Avxtov Xtptrjv, p. 98, 1. 3, not. 
AwcoiroAfTai, p. 80, 1. i3. 
Avxdppas, p. 85,1. 16, 19. — Cf. A6- 

xapfios. 
Avpxrjtov, p. 90, 1. 3. 
AvpvavreTs (ol), p. 76, 1. 5. 
Awwar/a (r)), p. 66, 1. 5. 
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Ma/av8po$, fluvius, p. 96, i. i3. 
Maiarai, gens Britannia?, p. 117, 

I. 1, 9. 
Mowriff (1) A/pw;), p. a, I. 7; p. 37, 

schoi. 9; p. 67, 1. q5. 
Moxeoov/a, regio,p. 73,1. 5; p. 109, 

i. i5. 
Mdtxpis, insula, p. 75, I. 9. 
MoAAos, p. 76, 1. 1. 
MaAX&n;?, p. 90, i. 36. 
MoA oeis ( 6 ) , Lesbiorum porlus , p. 76, 

i. 9. 
Mavlpat (a/), iocus, p. i3, I. 8. 
MavlpoxXtrjs. Vide kvlpoxXbjs. 
Md£t[iof (6), scriptor, p. iq5, 1. 7. 
Mapytavrj, regio, p. 73, i. 19. 
Mdfcpis, fluvius, p. 191, 1. i3. 
Mappapix^, regio, p. 68, 1. 3; p. 73, 

1. 10. 
MdpTnjcraa, p. 85, 1. 18. 
Mapvebs, ventus, p. 76, 1. i5. 
Mdpaov xtoprj, p. 76, 1. 16. 
Mapvijas, fluvius, p. 96, I. 17. 
MaoTxaSaTai (oi), p. 199, i. 59. 
MacratXia vei MaavaA/a , p. 71, 1. 3 ; 

p. 79, 1. 9. 
Mav pnavia vel MavpyjTavla , regio, 

p. 73, I. 9; p. 81, 1. 97. 
Mavowpov (vel Tavpdvov)Ta^ij % p. 99 , 

1. 99. 
Meyapete, p. i5, I. 5; p. 39, 

I. i4. 
Meyaptxrj (>)), regio, p. 77, i. 18. 
Meyaptxoi (olxot), p. 99, 1. 9-10. 
Meyaptxdv (idvos), p. 7, i. 16; p. 38, 

schol. 19. 
Meyapodev, p. i5, 1. 10. 
Me/&ut», fluvius, p. i4, i. 8; p. 48, 

1. 4i. 
MeAapoya/TovAoi (oJ), p. 68, J. 9. 



MeA/as, sinus, p. 8, 1. 10; p. 38, 

schol. 91 ; p. 45, I. 4i. 
M^AiT^a^iaroAis), p. 79, I. 11. 
MeAAairoxo^as, promontorium , p. 9, 

1. 1 1; p. 46, 1. 1 4. 
Mefivdveiov (t6), p. 80, 1. 19. 
Mevhrjmov (o76pa rov Ne/Xov ) , p. 1 o a , 

l.i 4. 
MiatjSi ventus,p. 76, 1. 9. 
MecroTTorafxia, regio, p. 73, i. 19; 

p. 11 3, I. 1; p. 199, 1. 55. 
Meromov (t6) , Europseum , p. 1 6 , 1. 8 ; 

p. 38 , schol. 46. 
M&ramov (t6 ) , Asiaticum , p. 33,1.5: 

p. 53, 1. 96. 
Mtjleta, JEelm filia , p. 90 , i. 1 4 ; p. 1 o3, 

i. 10. 
Mrjlrjatyl&lr), p. 87, 1. 19. 
Mrjhla (^), p. 69, 1. 6; p. 73, 1. 17. 
Mtjhot (oi), p.. io3, i. 10. 
Mrjlos (6), p. 95, 1. 39. 
M#v*y£,p. 81, 1.33. 
Mrjrpds Setiv tepov, p. 90, 1. 16. 
MtXrjcnos, p. 89, 1. 95. 
M/poxes, p. 68, 1. 7. 
Mtvvat (oi), p. 19, 1. 9; p. 47, 

1. 3i. 
Mlvtos, p. i8,l. i4. 
Mtvwravpos (6), p. 39, schol. 53. 
MtrvXrjvaiot , p. 76, 1. 8. 
Mi^arfXiov (t6), p. 39, schol. 61; 

p. 57, ]. 11. 
Mo/p<d05, p. 80, 1. 6. 
Movxdbropis, rex Bithyniae, postea no- 

menloci,p. 3i,l. 9; p. 59,1. 91. 
MvyaXov, p. 76, 1. 4. 
Mvylovia (r)), pars Macedonie, p. 1 09 , 

]. i5. 
Mvylcjv, p. 86,1. 38. 
Mvrjvov ( Spos) , p. 94 , 1. 11. 

18 
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Mvxrjvat (6pos), p. g5, 1. 11. 
Mvplavlpos, p. 76, i. i4. 
MvpiXetov, locus, p. 98, I. 4. 
Mvaia, regio, p. 76, 1. 8; p. 90, 1. 37 ; 



— r) ava>, p. 73, 1. 37; — ^xdtTW, 
p. 73, 1. i. 
Mvaol(oi), p. aa, 1. i4;p. 39, schol. 
63; p. 91, 1. 7. 



N 



Na£os, una Cycladum, p. io4, I. 3. 
Ntihrapiff, fluvius, p. lai, 1. la. 
SaveixXeta (r)), locus, p. 3a, i. 10. 
Navffipd^iov, iocus, p. 3a,i. if>. 
NediroAi? («rifc AitoX/«) , p. 1 oa , 1. 1 1 . 
NeflbroAi* (t>/s kpptxrjs) , p. 1 oa , i. 1 1 . 
NecnroAi* (rffs Kafiiravfas) , p. ioa, 

I. 1 1; p. 118, I. 1. 
SediroXis (rfjs Ivpias), p. loa, 

1. 11. 
NefAo*, fluvius, p. *]k, I. 4; p. 88, 

i. 16, 18, 34 ;p. 96J. 3g;p. ioa, 

I. 1 a ; p. 1 a 1 , i. 10; p. 1 a a , I. 36 ; 

p. ia3, 1. 57, 64. 
Nexpov (tniXayos), p. 101, i. a. 
Nio* BoAo>, locus, p. i/i,l. a ; p. 38, 

schol. 36. 



Newptov, portus, p. 37, schol. 16; 

p. 56, not. a. 
Nvpefc, p. ao, i. a ; p. 5o, I. 39. 
Nfyip, fluvius,p. 69,1. 36; p. 7/i , 1. 8. 
Ntxaiov ^cofios, p. i/i,l. 1; p. 38, 

schol. 36. 
Ntvevrj (r)) , urhs in Adiabene, p. 1 1 3 , 

i. 4. 
Ndrjs, fluvius, p. lai, 1. i4. 
Nopixov (tsdXts), p. 86, I. 11. 
Noro*, ventus, p. 76 , Gg.; p. 77. 1. 9- 

10; p. 110, i. 8. 
Notou Kipas (sinus), p. 79, 1. a5. 
NotiSai, p. 68, i. i5. 
Novtdbovvov, p. 67, i. 18. 
N&ptxot , p. 1 1 5 , 1. 1 , 9. 
Nwpixov, regio, p. 72, i. 34. 



HrjpoSfarjs (vel ZrjpaG&rrjs) , p. 86, i. 35 el 4i. 







Olvaaevs (d), p. na,l. 17. 
6xvpp6rjs, p. 83, I. 4 a. 
6AS/<x, p. 76, 1. 4. 
6Av(X7rfo$, ventus, p. 77, 1. ao. 
6Xvfiiros y mons, p. 73, 1. 3a. 
6Xvf£xro; (6 Iliepixo?), p. 77, 1. ao. 
6fiGptxoi (01), p. lai, 1. 17. 
6fir)pos , p. 1 08 , 1. 6 ; p. in,l. 10,16. 
Ovrjaib&pa , cognomen Teiluris, p. 7, 

1. l-a. 
O&jppovs, promontorium , p. 3 1 , 1. 1 1 . 
6%vpvyxps ( xsdXts), p. 80 , 1. 8. 



6plrj<r<r6s^ fluvius, p. lai, 1. ta. 
6pdeav, Agathemeri pater, p. 75, 1. 6. 
6atpis. p. 88, 1. 33. 
6<j1pecblrjs , iocus, p. 1 6 , 1. 3 , 8 ; p. 38 , 

schol. 45. 
Ofapvoi, p. 119,1. 11, ia, 18. 
OvtvleXtxia, p. 67, 1. 19. 
Ovtpovvtov, urhs Noricorura , p. 1 1 5 , 

i. 3, 10. 
OvialovXas vel tov&lovXas, fluvius, 

p. 67,1. a3; p. 69, 1. 3i; p. 7/k,l. 4. 
6$ir)rts *&6rpa (>)), p. io3, 1. 9. 
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Uayatov (rb), p. 77, 1. 16. 
Uayyaidv Spos, p. 93, 1. 25. 
Uaypeis, ventus, p. 76, I. 1. 
Uaypixd (6prj), p. 76, 1. 2. 
Ualoves (oi ) , p. 33 , 1. 1 6 ; p. 1 2 1 , 1. 1 4. 
Uaxret)X6s, fluvius,p.84,l. 26 ;p. 9/4, 

15. 
UaXiv6ppnxov, p. 16, 1. 17; p. 39, 

schol. 48. 
UaWdbes, p. 80, i. 25. 
UaXtihes, iocus, p. 3i, i. 6; p. 52, 

1. ag. 
UapL^vXla (r)), regio, p. 68, i. 3a: 

p. 76, i. 4; p. 101, I. 5. 
Uap.<piXiov (<&4\ay os)* p. 79, I. 18. 
Udvetov vei Udvtov, promontorium , 

p. 38, 1. 18, not. 
Uawovia vel Uavovia^ p. 67, 1. 20. — 

(r) xfltrw), p. 73, i. 2. 
UapdSolos, locus, p. 30, 1. 8; p. 3c), 

schol. 58. 
Uapdheicros (b), p. 131, I. 3; p. 122, 

I. 3/i, 36,46. 
Uapdras, fluvius, p. 131, I. 12. 
UapOLa, regio, p. 73, 1. s4. 
Uappevforjs b <l>vaix6s , p. 107, I. 27. 
Uapoitaviaai vei Uapoiraviaabat (ol), 

p. 69. i. 1 i;p. 73, i. 18. 
UapoTcdvtaos vel Uapairdfoos, mons, 

p. 69, i. 33; p. 73, 1. 34. 
U&pos , una Cyciadura , p. io4 , 1. 3. 
Uatjt^drj (r) Wvcoos), p. i8,l. i4. 
Uaiivt, inensis, p. 109, 1. so. 
UatpXayovia (r)), regio, p. 68, 1. 38; 

p. 73, I. 30. 

UapvtTixdv (&16p.a rov Ne/Aov) , p. 1 03 , 

1. i4. 
Ueipatevs (6),p. 10, I. 1. 
Ue\ow6vtjcros , p. 78, i. 3. 
UevTOTToXts, p. 68, 1. 3; p. 73, I. 9. 



UevrrjKOVToptx6v, iocus, p. 18, I. 9; 

p. 39, schol. 52. 
UeTrrjycbs xai Nexp6s, p. 71, 1. 39. 
Uepaix6s(b) Jocus, p. 9, 1. 15; p. 10, 

I. 4; p. 38, schol. 24; p. 46, 

I.18. 
Uipopffot, p. 68, i. 6. 
Uipaat (ol), p. 7, 1. 10; p. 33 . I. 9; 

p. 45, 1. i4. 
Uep<ni)is, p. 89, i. 35; p. 90, J. 4. 
Uepcrtxds xo\tros (6), p. 101, I. 6; 

p. io3, i. 9; p. 122, J. 49, 53. 
Uepals, regio, p. 78 , i. 22. 
Uipojv, nomen viri , p. 1 o , 1. 1 . 
nemtvoinnuH , p. 85, i. 27, 33. 
Uerpa rrfs ApaS/as, p. 1 1 4 , tit. 
Urfyacros (b), p. 102, I. 21. 
Urj\ovcrtax6v ( cr16fia tov Ne/Aov ) , 

p. 102, 1. i3. 
Uteptx6s (6\vfiiros), p. 77, i. 20. 
11/(7«, p. 90, 1. 12. 
UXobrapxpSi auclor iibri Ilepi tsora- 

{Ltbv, p. 82, i. 2. 
UXovtcovos axpa (r)), p. 7, I. i3; — 

UXobTuvos [veci)s\, p. 7, i. 8, 11. 
Uotvai, p. 90, i. 20. 
U6Xat, p. 72, 1. i5. 
Uo\<jetc)os(bfidvTts),p. 7, 1. i4;p. 38, 

schol. 19. 
IloAvppjfTioj» (to), iocus,p. 10, i. i3. 
IIoAwpptyTos (b), nomen viri, p. 10, 

1. i4. 
IIovtixov tniXayos (rb), p. 4 , I. i5. 
UovroGtOvvia (r)), regio, p. 68,1. 26, 

3o ; — eadem vocatur UovroSvOr)- 

vta, p. 73, L 19. 
IloVro? Ei£etvos, vel simpliciter, IIov- 

tos (b), p. 1, i. 1; p. 2, 1. 5, 11; 

p. 3, I. 3; p. 11, 1. 8; p. i5, I. 3; 

p. 37, schoi. 1, 3, 4, 5; p. 38, 

18. 
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schol. 98; p. 68 ,1. 33; p. 79, 1.3 1; 

p. 131, 1. 6. 
Uoaeiltov (to), p. 76, 1. i3. 
Uoaetlojv (6), p. 19, 1. 19; — IIo- 

aeifajvos vetbs , p. 6 , 1. 1 , 7 ; p. 37, 

schol. i4. 
Worafievs, ventus, p. 76, 1. 1 1, 1 3. 
Worafiojvtov (t6) , locus, p. 3a, I. 10. 
Wpaeta, cogiiomen Veneris, p. i5, 

I. 16. 
Wpaaojlrjs vel Wpaaaojhrjs ( Q-dXaaaa ) , 

p. 69, 1. 38; p. 74, 1. 10. 
Wpoxdvrjaos, p. 76, 1. 16. 
UpofirjOetos (fioravrj), p. 84, 1. i4. 
UpofirjOebs, p. 84 ,1. 10. 



ET GEOGRAPHICUS. 

Upovaia, cognomen Minervae, p. 96, 

1. i3. 
UpoTTOvrls (>)), p. 4, 1. 2; p. i5, 1. 4. 
Upojreis, p. 90, I. 3. 
UTokefxatos, geographus, p. 61, 1. 1. 
UroXefiaws <l>tX<foeX<pos , p. 17, 1.3; 

p. 39, schol. 69; p. 110, 1. 90. 
Ubdios, cognomen Apollinis, p. 88, 

1. 91. 

UWo)v(b), p. i5, 1. i3. 
UitXai (TLaaitt&es) , p. io3, 1. 11. 
UbXat (Sdpiau), p. 76, 1. i4. 
Uvperds, fluvius, p. 191, 1. 19. 
Uvprjvata (6prj), p. 73, I. 35. 
Uvppatot, p. 77, 1. 90. 



Patrla, regio, p. 79 , 1. 36. 

Pas. Vide Pois. 

Prjvos (6),fluvius; p. 79, 1. 34 ;p. 76, 

1. 6, p. 119, 1. 9, 1 3. 
Prjaov, p. 86, 1. 99. 
Ptirata (6prj),p. 73, I. 33. 
Polavos, fluvius, p. 74, 1. 3. 
Pohia (r)), p. 71, 1. 34. 
Poltot (oi), p. 19, l. 4; p. 3y, schol. 

55; p. 76 J. 9. 
Poliojv t?ep/€oAoi, locus, p. 19, 1. 3. 
Pohdmj, mons, p. 94 , 1. 9 3 ;p. 1 9 1 , 1. 1 5. 



Polos, insula, p. 73, 1. 99 ;p. 76,1.3. 
Pot&vaat (axpat), p. 33, 1. 1, not.; 

p. 39, schol. 73. 
PdfiSos, p. 83, 1. i3. 
Poojlrjs [axpa] , p. 94,1. 1 5. 
Pififios, fluvius, p. 74, 1. 5. 
Pojfiaiot (oi), p. 193, 1. 60. 
Poj^dvrj, p. 90, I. 96. 
Pojs, fluvius, p. 69, 1. 97; p. 74, 

1. 6. 
Pojaiojv axditeXos , p. 77, 1. 6. 
Pwjos, p. 76, 1. i4. 



1 



S&yapts, p. 86, I. 33, 37, 38; p. 87, 

l.i. 
Sayyapts, fluvius, p. 94, 1. s5. 
2ax/<z, regio, p. 73, 1. i4. 
ZaXtxrf (r)) , insula, p. 73, 1. $4, 97. 
Sairpd &dXaaaa (r)) , p. 1 o , 1. 6 ; p. 38, 

schol. 97, 99; p. 46, I. 99. 
Saphtvia vel lapbovia vel SapoW/a, 

insula,p. 68, 1. 1; p. 73, 1. 4, 98. 
TLapfapos (tffdvTOs), p. 109, 1. 4. 



Xsppor/a, regio, p. 79 , 1. 35. 
Zapfiarixd (6prj) , p. 73, 1. 33. 
Zapojvixrj, p. 89, 1. 19. 
ZeSevwTtxdv (aldfxa tov NefAov), 

p. 109, 1. l3. 

SiptQov, una Cycladum. p. io4, 1. 3. 
Srjxodvas, fluvius, p. 74, 1. 9. 
2rjfii)a1pa(r)), nympha et locus, p. 1 9 , 

1. 5, 9, 19; p. i3, I. 3; p. 90, 1. 3. 

— ^rjfifalpas i3o)fi6s, p. 19, 1. 5. 
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Srjptxrj, regio, p. 73, 1. i5. 
YOevw, p. 89, i. 33. 
SfS&pioff (tar^vroff), p. 102, I. 6. 
ZfxeA/a, insula, p. 73, I. 97; p. 77, 

I. 2, 19; p. 107, 1. n. 
HtxeXtxr) Q-dXaaaa, p. 121, I. &. 
SfxeAtxo? (larovTOs), p. 102, 1. 6. 
2fxvo>t>, p. 91, I. 2 5. 
Ztfxovvha vel 2tpo6i>oa, p. 69, 1. i3; 

p. 73, I. 23. 
Hivat, p. 71, 1. i4; p. 73, 1. 92. 
2wanr>7, p. 77, 1. 2. 
2/irvAov, mons, p. 96, i. i5. 
ZlirvXos , Agenoris filius , p. 85 , 1. 39. 
^ipptov, urbs, p. 199, 1. 96. 
2/^vo?, una Gydadum, p. io4, 1. 3. 
^xdpavlpo* , fluvius, p. 9A, I. 29. 
Zxdvheta, regio, p. 73, 1. 9. 
Zxed&rfo?, cognomen Minervae, p. 8, 

1.8; p. 45,1. 38. 
2xe/paw, ventus, p. 77, I. 18. 
Sxeipaw/des vel 2xi pa>v/&e$ ( ai tserpai), 

p. 8, 1. 1; p. 38, schol. 8; p. 65, 

I. 26; p. 77, 1. 18. 
ZxoiteXevs, ventus, p. 77, 1. 5. 
2xopir/o$ (6), p. 1 1 1 , I. 5. 
2xi»0au(oi), p. 7, ]. 10. 
2x60)/$, p. 18, 1. 12. 
IxvOia, regio, p. 69, 1. i5; p. 73, 

I. \li; p. 191, 1. 11. 



YxvOov (t«), locus, p. 18, 1. 12. — 

Idem vocatur toO 2xt>0ov, p. 39, 

schol. 53. 
ZxvXavrtvov (xpplov), p. 77, 1. \h. 
ZxvXrrrivoe, ventus, p. 77, 1. 1 &. 
Xoyhavr), regio, p. 73, 1. i3. 
Zoyhavol (oi) , p. 69 , 1. ia. 
£6AAa£, p. 99, 1. 17. 
ZoAoet? dxpcorrjptov, p. 79, 1. 10. 
£6Aot , urbs Ciliciae , p. 1 1 o , 1. 19. 
Sowxfat^, regio, p. 73, 1. 21. 
SiropaSes t^forof (ai), p. 106 , I. 6. 
Srdfiz tov U6vrov (t6), p. 1, I. 2; 

p. 2,1. 17; p. 62 , 1. 29. 
Zrpvyiovias , ventus, p. 77, 1. 17. 
STpwfiaw, fluvius, p. 77, 1. 17, 23; 

p. 96, 1. 21. 
Zvxai (al), locus, p. 38, schol. 61: 

p. /19, 1. 20; p. 57, I. 9. 
Svx/oes, locus, p. i5, 1. 7; p. 38. 

schol. 61 ;p. 69,1. 19; p. 57, 1. 7. 
2vp.irXrryahes (ai tarerpaf), p. 3. I. 9: 

p. 37, schol. 5. 
2vp/a, regio, p. 73, I. i3; p. 77, 1.5. 
Ivpia(KoiXrj), p. io3, 1. 3. 
Zvptat UvXat (ai), p. 76, 1. \k. 
Stjpof (oi) , p. 1 o3 , I. 5 ; p. 1 08 , 1. 2. 
^yptvixXov T^fievo^ , p. 1 5 , 1. 1 o ; p. 38, 

schol. 62; p. /19, 1. 23. 
Xehol paToe , p. 82, 1. 28. 



Tavais (6), fluvius, p. 2,1. 9; p. yh, 

I. 5; p. 87, 1. 3i ; p. 9/4, 1. 33. 
Tavtx6v(o16p.a tov Ne/Xov), p. 102, 

1. i3. 
Tait poSdvrr, insula, p. 106, 1. 5. 
Tappaxwvrrola, regio, p. 67, 1. 38; 

p. 73, 1. 6. 
Tapo6s, p. 102 , 1. 20. 
Toprapo*(6), p. 108 , I. 16, 17, 23; 

p. 109, 1. 1. 



Tavyerrj, nympha, p. 89, 1. 7. 
TavyeTov, mons, p. 95, 1. 3. 
Tavpot (oi), p. 33, 1. i3. 
Tavpos, Scytha, p. 18, I. i3. 
Tavpos (6),mons, p. 73, 1. 35; p. 76, 

1. i5; p. 122, 1. 67, 52. 
Tavp&ma (t« 6prj), p. 76, 1. i5. 
TeAeV7<up, p. 85, I. 26. 
Tevrvpirat, p. 80, 1. 23. 
Tea>*, p. 76, 1. 16. 
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Tsprjhtiv, urbs, p. 19 9, 1. 53. 
TebOpas, mons, p. 95 , 1. 96. 
Tetixpoi (of), p. 99, 1. 1/4; p. 39, 

schol. 63. 
Tidpavros, fluvius, p. 191, I. 19. 
T/Skxis, fluvius, p. 191, I. i3. 
Ttyyiravri , regio , p. 73,1. 10. 
Tiypts (6), fluvius, p. 95, 1. 38; 

p. n3, 1. 1; p. 191, I. 9; p. 199 , 

1. 45, 5o, 55. 
TiyLivlpos, p. 91, I. 1. 
Tipitvdios, p. 89, 1. i5. 



Tiori^ow7,p. 83,1. 4. 
TJtos, p. 118, I. 17. 
TpdXoff, mons, p. 96, 1. 8. 
Tdptxov vel TopiiciK, p. 71, l. 6. 
TpiSaAXixo? isellov (to), p. 191, 

1. 16. 
Tplirohs , urbs Phoeniciae, p. 76 , 1. 11. 
TpnroAirixefe (6 xoAiros), p. 76, 1. i5. 
Tpoyobos, raons, p. 194, I. 4, 8. 
TpdryXMrat (ol), p. 79, I. i3. 
Tpeaixa (rdt), p. 99, 1. 14. 
Tvpprjvtxos (urovroff), p. 109, 1. 5. 



'tbaoTrqs, fluvius, p. (j3, 1. 16. 

"t^poydos, p. 107, I. 7. 

+ iraktihes , locus, p. to, 1. 16; p. 46. 



"tiro^pofios , p. 68, 1. 18. 
^pxaWa(^) , regio, p. 73 , 1. 93 ; p. 1 01 , 
I. 6; p. io4, 1. 7. 



* 



<t>aiSaA/a , ny mpba et petra , p. 9 4 , 1. 9 1 . 
<t>a/xeiw0 , /E{f yptiorum mensis , p. 1 09, 

1. 99. 
^apayyhrjs , ventus, p. 77, 1. i5. 
<l>apos, p. 36, 1. 6. 
<I>ao~>7A/>, p. 76, 1. 6. 
<baats vel <V&<rts, fluvius, p. 69, 1. 99; 

p. 84, 1. 9 ; p. 93, 1. 3o. 
OeiSaA/a, p. 94, 1. 19, not. 
<t>>/o-wr(6),fluvius,p. 191,1. i;p. 199, 

1. 35. 
<l>i&aAeia, p. 9 4, 1. 19, nol. 
<l>i£Aa, portus, p. 3i, 1. i3. 
(btkdheXpos. Vide IrroAepafo*. 
<t>i\e[nr6ptos seu <t>ikepLir6ptov, sinus, 

p. 39, schol. 63. 
QnXiinreios , p. 36, 1. 8. 



<I>/Annros 6 Maxeoaw, p. 7 , 1. 1 1 ; p. 1 3 , 
1. 19; p. 48, 1. 99. — Idem vocatur 
<t>/Annro£ 6 Afxdvrov, p. 109, 1. 17. 

<t>oivtxes (ol), p. io3, 1. 5. 

<t>oiv/x>7 (>)), p. 76, 1. 1 1; p. 77, 1. 6. 

<t>otvixias, ventus, p. 77, l. 7. 

Qotvixtov (t6), p. 79, 1. 16. 

<t>6pxvs, p. 90, 1. 3. 

<t>pdyyot (ol), p. 119,1. 10, 11, 1 3; 
p. 190, 1. 4o. 

<bpi<T0wves (ol) , p. 1 1 9 , 1. 9. 

<t>pv>7a (>)), p. 77, 1. 9, i5. 

<l>pv7<axd^opusinscriptum),p.87,l. i5. 

<t>pb£o\> kt^irjv, p. 3i, 1. 19; p. 3g, 
schol. 69. 

<t>o}a<p6pos , cognomen Diance, p. i5, 
1. 16. 



XaASafoi (oi), p. 108, 1. 9. 
XaAxefa(?),p. 97,!. i5, not. 



XaXxrjldvtot (01), p. 19, 1. 19; p. 3i, 
1. 10, i3; p. 39, l. 8, 11. 
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XaXxrj&bv, fluvius, p. 34 ,1. 1 1 ; p. 4o , 

schol. 78. 
XaXxrjlwv tsSXts , p. 60, schol. 78. ■ 
XdXxts, citharoedus Byzantius, p. 17, 

I. 8, i5, 17; p. 18, 1. 3. 
X&prjs, Atheniensis , p. 34 , l. 3 ; p. 36 , 

L7, 9; p. 54, 1. 3. 
XeXtlovieov, p. 73, I. 19. 
Xeppdvrjaos , p. 73, I. 4. 
XrjXal (<xi) EuropaBae, p. 99, I. 17; 

p. 39, schol. 64. — Memorantur 



XrjXai Asiatica;, p. 39, 1. i4. 
Xoixrmjs (b) , fluvius, p. io3, I. 18. 
Xoipayia (tA), locus, p. i4, I. i4; 

p. 38, schol. 39. 
Xp£rrj( Xifivrj) , p. 78 ,1. 90 ; p. 79 , 1. 1 5. 
XptoeppLOs, p. 89, I. 17. 
Xpvarjk (r)), p. 33, 1. 11. 
Xpbarjs, Chryseidis et Agamemnonis 

fllius, p. 33, 1. 11. 
XpveoTrohs , urbs, p. 33, I. 9; p. 39, 

schol. 74 ; p. 53 , I. 34. 



r 



"Vw/dvovs (lapvrj), locus, p. 3o,I. 6, not.; p. 3i, I. 1; p. 5*, I. uo, 



<> 



ilKezvds (6), p. 101, I. 1; p. 190. 

1. 38; p. 191, 1. 5. 
ibcuppbrjs, p. 90, I. 4i. 
u£of, fluvius, p. 74. I. 5. 



dpieav(b), p. 1 1 1, 1. 9, i3. — Cf. Boa>- 

rrjs et ApxTo£6Aa£. 
&p*m6s (>)), urbs Macedonia? , p. loa. 

I.16. 
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dyaQbs xrjiseveaOat , p. 8, 1. 16. 
dyxiGa&tis , p. 4, 1. i5; p. 8, 1. 6; 

p. 3i, I. 4. 
dOpovs, p. 4, l. 12; p. i3, 1. 5. 
kiavretov = kldvrtov, p. 16, 1. 1 3 ; 

p. 5o, I. 3. 
* dxpoGvdtos, p. 1/4, 1. 10. 
AkGioov = Akovicov. p. 67, I. 34; 

p. 69. 1. lG; p. 73, 1. 5. 
kXeStppoia = kXe£tpola, p. 85, 1. 3. 
dXvats (r)), cum spiritu aspero, p. a3, 

I. 9. 
dfxii 1(7^6 fievos , restitutum ex conj. 

p. 17, 1. 10. 
d[ivv6p.evot , correctum in dpLWOfiivr} , 

p. 20, I. 18. 
Appidpaw , p. 1 5 , i. 1 1 . 
dvahihcotit, p. 1/1, 1. 4. 
dvapdprrjTOs , p. 8, I. i4. 
dvdvnjs, p. 21, 1. 1 1. 
dvaTeivw, p. 8, I. 1 1. 
dvayjxtpxiaets (ai), p. 34, 1. 12. 
kvhpoxXirjs = HavbpoxXirjs = Mav- 

ZpoxXrjs, p. 2/1, 1. 7, nol. 



dvepevvrjTOs (r) B-dXaaaa)* p. 9, 1. 1. 
dvricmaalos, p. 21, 1. 8. 
££<6pa£0?, p. i3, 1. i5. 
kiriaavTOs = kiraiGavTOs, p. 89, 1. 25, 

37, 3o, 3i, 4o, 4i. 
dwjveyLOs (d-dtX«T7a), p. i3, 1. 9. 
dirdGaats, p. 5 , I. 2 ; p. 7, 1. 8 ; p. 1 7, 

1. 12; p. 22, 1. 3. 
dnoleialepos, p. 17, I. 9. 

dTTOKXlVTJS, p. i3, I. 5. 
dalrjptxTOs, p. 9, 1. 8. 
dtereMTO* (r) Xptfo-is), p. 16, 1. 7. 
kalditovs nomen /Egyptiacum Nili, 

p. 122 , 1. &2. 

draXaiiioopos (6, r)), p. 34, 1. 5. 

avOtyevis (to), p. 10, I. 9. 

avOts] oi avOts = posteri , p. 6, I. 3. 

avnj = ^ at/nf, p. 2 , \. 4. 

* avTo&pofi&v ab avTo8pofi&> = avro- 

dpOfZW, p. 21, I. 9. 

avro^vrjs (Xtfirjv), p. 34, 1. 13. 
dpenjptov, p. 34, 1. 2. 
dtperos, p. 12, 1. 7. 
dpvikaxTos (6, ^), p. 22, I. 6. 



B 



ftapGovarjs—HapGvarts, p.38,scbol. 3o. 
Rkayepvas, nomcn barbaricum, p. 10, 



1 



. i5. 



Boppds = Bopias , p. 76, 1. 1, 5, 10. 

— Cf. p. 74, fig. 
l3ovv6s, p. 32, 1. 1. 
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AqlvovGios nomcn Istri aptul Thraces, 

p. 199, I. 3i. 
IrjyLOcria, p. 90, I. 7. 
hizalpTnjyiw, cum seusu transitivo, 

p. 39, I. 7. 

foaejQdZ (r)), p. 9, 1. 9. 



fooXurdaivoj, p. 18, 1. 1. 
brrfds -=foocros, p. 5, I. 9. 
llQpos, p. 9A, I. 8, not. 
Juefv = 3uofi>, p. 9 , l. 9. 
lemivrjv opud Dorienses --= vpoixa 
p. 98, I. 16. not. 



K 



iyyvGaOrjs, p. 1 , I. 6; p. 4i, 1. 93. 

eoos (to), p. 93. I. 8. 

eixaios, p. 34, I. 5. 

etxacrzv. p. 19 , 1. 16. 

tix&ururc, adjectivum epicoenum, p. 5, 

I. 17. 
^xSo^ior, p. \h, 1. 9. 
*iAsm;v (tov xatXafxoi»), p. 1 1, \. 19. 
sXoca tsopsiav, p. 3, I. i3. 
£jnrAs&>$ = £fnrXeos, p. 19, I. 8. 
* ivdxpa, p. 9, I. 6. 
^7r«7«76>, adj. cum genitivo, p. 3i, 

I. 8. — inayeirydv (to), p. 18, I. 1. 
i-Tecr(T6(ievoi (oi), p. 90, I. 6. 
iitrjpetyjs , cum dalivo. p. i5, 1. 1. 



its&popios (dbcn)), p. 10, I. 5; p. 19. 

I. 9 ; p. 33 , 1. 17. — iit&popLOv (to) , 

subst. p. 8, I. 6. 
iirtetx&s (Satftis, p. 39, i. i3. 
£ir/xA>7<xi!>, p. 3i, I. 5. 
htixxrjros (r) ipyaaia), p. 9, I. 1. 
iiwrXioVi p. io', I. 9. 
iitifyopos, p. 39, I. 7. 
£6€oros , restitutum ex conjectura , 

p. 11, 1. k. 
E6oia = EiGota, p. 73, 1. 6. 
etooposy cum gen. restitutum ex conj. , 

p. 18, I. 17. 
ipopfiia), p. 19, 1. 6. 
£x eiV , cum infinilivo, p. i3. I. ih. 



tifliptf) -■= Ifi^pw, p. xxiv. 



11 



Hp>7s = Hpas, p. 36, 1. 5 







&dXar1a =- &dXaacra , p. 9 , 1. 1 9 , 1 5 ; 
p. '1 , 1. 1 1 , 1 h ; p. 5 , 1. 5 ; p. 6 , I. 9 , 
8, i3; p. 7, 1. 8; p. 8, I. 6; p. 9, 
I. 1/4; p. i3, 1. 9; p. 1/1, 1. 19; 
p. iG, I. 11; p. 17, I. 16; p. 19, 
I. 9; p. 90, I. i5, 18; p. 93, I. 4, 



7; p. 3 1 , I. 11. — ia Tsepl rfjs &a~ 

Xdaans, p. 19, I. k. 
&aXarltos, p. 511, 1. i5. 
&drepa (iiri), p. 19, 1. 1; p. i3, 1. h. 
Sprjixirj y p. 11, 1. 8; p. 38, schol. 98. 
Sprjx&v, p. 191, 1. 7 not. 
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ioiiepvla -= tovSepvli , j>. 67, I. 34. «Va S-ew. p. 12, I. ia; p. 17. 1. 4. 

K 

xaO* 6-^xa0d % p. i5, 1. 3; p. ai, 1. l. x*T07nv, cuni genitivo, p. i3, 1. 3; 
xai, omissura, p. t, I. 6. p. 33, 1. 1. 

xdfivco, p. 33, I. t4; p. 34, I. 4. Kepoewa, nomen etymologice expli- 
xdvravOa - .= xai ivraitOa , p. i o , I. l 9 . calur, p. 1 3 , I. 1 1 . 

KaTd77iov^KaTdbciov,p.39,schol.68. Kipcos (tow), p. 38, schol. 3A. 

xaral&wfit , p. io, 1. 7; p. 1 1, 1. 1. Koxvyiov — Koxxvxtov, p. 95, I. i3. 

xar etiOii tsopelas, scriptum x«t* eO- x6fiapos, p. a5, I. 21, not. 

Oviropias, p. 1, I. 10. xvxicov, p. 91, 1. 4. 

M 

Mavp>rraWat , p. 81, I. 97. logice explicatur, p. 9, I. 6- 11. 

MeyapdOev, p. i5, i. 10. fiericopa (rd), p. 18, 1. 2. 

MeXXairoxdipas * noinen loci etymo- ftericapos, p. 99, 1. i3. 

N 

vais vaids (nympha Naias), p. 19, veccs — vads, p. 6, I. 7; p. 7. I. 8; 

I. 6. p. 17, I. 3. 

vavcrhtopos , p. i4, I. 9. vrjvefios (r) B-dharla), p. 9, I. i3. 



oixos, p. 39, I. 9. SpOtos (vdfios), p. 17, I. 10. 

0A1705] eV 6A/701*, cum sensu super- 6cra = 6aov, p. 4, I. 5. 

lativo, p. 6, 1. 3; p. 8, 1. 5. — 6Xi- 6aa fir), cum genitivo, p. 91, 1. i3. 

yov zrpbs rt)v eitcriGetav vrXovros, 6aa p>/, cum inOnitivo, p. 9, I. 5. 

p. 6. I. 5. oitptdbpofiicc w, corr. p. 91. I. <>. 

11 

nraXtfLTtdcrlov , p. 91, I. 4. — Cf. not. ^aapdcnjfios , cum genitivo, p. 1 9, I. 10; 

p. 5 1 , I. 9. p. 1 4 , I. 6 ; p. 39 , I. 1 5. 

srapd fitxpdv, p. 3, I. 8; p. 90, I. 10. 7irapb = - isap'6, p. 6, I. 1; p. 10. I. 5 ; 
57302 'ctoav , p. 33 , I. 3. p. 1 4 . I. 1 1 . 
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tffapotxos, p. 17, 1. 16. 
'&apo\i<TO&vw='Bapo\uTQalv(i), p. 1 4 , 

l.i 3. 
wicr{iara (to), p. 19, 1. 4. 
whayios (6, >)), p. 99, 1. i3. 
iBrevTjfxovrdpofsfeVTofs), p. 18, 1. 9. 
isepiay&s' ywplov, p. 1/1, I. 1. 



nsepiepyorepoi (oi), p. i5, I. 8. 
me(opLivots , conj. pro meZo(i4vrfs , 

p. q3, 1. 6 et p. 5i, I. 4i-6a. 
iarAdtt»os = 'BrAdt»»7, p. i4, 1. i3. 
tffoXvxetplas (£x), p. i3, 1. 16. 
IIovTO^v^Wa = IIoi>To€f0vWa , p. 7^, 

1. 19. 



Sapfavta -= Sapoov/a = Zap&W/a , 
p. 68, I. 1; p. 73, I. 4 et 38. 

2*vd)i> = 0«iwv, p. 69, I. 8. — Cf. 
p. 71, 1. i4; p. 73, 1. 99. 

Zxeldatos, ex conjectura restitutum, 
p. 8,1. 8. (Cf. txSdatos). 

Ixslpoav = 2x/pa>t>, p. 77, 1. 18. 

Zxetpwvfoes = Zxtpcoviles , p. 77, 1. 1 8. 



(Txeiravds , p. 1 , 1. 7 . — crxeiravdv (to) , 

p. i3, 1. 9. 
Zxomdfc, nomen loci, p. 10, I. i4. 
crxvXaxes , catuli (cervonun ) , p. 1 1 , 1. 5 . 
OTiAdoe? (aJ), p. i4, I. 19. 
oroXayoyyito = « , p. 5, 1. 18. 
crrpoGtXoetlrfs , p. 96, I. 16, not. 
Gvvapyfs, adj. p. i5, I. i3. 



roiivreHdev — rd ivrevOev, p. i4, \. 10. tovjt/ow = rd oTticrco, p. 91, I. 7. 



tr7rep€oAa/, p. 39, 1. 17. 
* viwlofirj(jecn , p. 6 , I. 1 3. 



virltos, p. 3i, 1.5; p. 3a, I. 1; p. 34, 
1. 9. 



$pao1r)p, cum genitivo, p. 90, I. 4. <t>cocr<p6pos (#), p. i5, 1. 16. 



XjetpLappovs (rivus hibernus), p. 95, 

I. 9. 
yetp.ipt05 (fitfpa), p. 11, I. 19. 
^pw (eV) T>fr tarerpas, p. 91, 1. 7. — 



Cf. iv ra> xpti rr)s avoGdcrecos , p. 9 1 , 
I.'i4. 
Xjpafievove , oraculum consulentes , 
p. 11, 1. 6. 



ADDENDA ET CORRIGENDA. 



Pag. i. 1. 8-n. De his quae ad Lucam Ilolslcniurn notavimus confer codicem 

olim Joannis Bouhier senatoris Divionensis nunc inter codd. 
latinos Bibliotheca? publicae Parisiensis numeratum 17917 in 
quo occurrit (p. s35) commentarius sub hoc titulo : rMrfmoire 
rrpour la recherche des ceuvres de Dionysius Byzantius de Bos- 
rrphoro Thracio. •* Inde comperimus virum cl. Nicolaum Clau- 
dium Fabri de Pciresc, senatorem Aquensem, Lucas Holstenii 
ut videtur rogatu, maximam ut Dionysii Byzantii codicem ms. 
detegeret operam dedisse. 

Pag. i, not. 1. His quae de Petro Gillio notavimus addenda haec ex libro qui 

inscribitur La Cosmographie universelle d'Andre Thevel (Pa- 
ris. 1.575, in-folio, tom. II, fol. 6q5 v°, I. i5) : rr. . . c'a estd luy 
[Francois I"] qui a rendu TUniversitd de Paris florissante lant 
rraux Loix, Mddecine, quc es Mathdmatiques, curieux au resle 
frde la langue grecque, hdbraique et syriaque, oulre inesure. 
rrCe quil monstra bien, lorsquil donna six mil francs a un 
rr nommd Petrus Gillius, Tun des doctes hommes de nostre siecle, 
trpour aller cercher de vieux livres aux langues susdites au pais 
rrde Grece et Palestine : Iequel Jaccompaignay trois ans durant 
rren son voyage.» — Idem in alio opere quod inscribitur Cos- 
mographie de Levant par F. Andre Thevct d'Angoule*me (Lyon. 
1 556, in4°) narrat se Constantinopoli degisse cum Petro Gillio 
quem nominat rrMonsieur maitre Pierre Gille homme de bon 
«savoir» quocum invisit columnam illam marmoream cujus 
basis inscriptionem pneferebat lalinam cum nomine CAESAR 
(vide supra pag. 28 ed. nostrae, I. q3 nol.; confer Andrea? 
Theveti Cosmographic de Levant pagg. 77-80, et Cosmoifraphie 
universelle, tom. I, fol. a66). — De nimia ejusdem Gillii in 
vertendis veterum scriptis libertate conferendus cst Huetius ( De 
intcrpretatione libri duo. Parisiis, 1661, in-4°). Hic enim in 
libro secundo de claris intcrprelibus (pag. 1 57) ait : trlsdein 
rrclaruit temporibus Petrus Gillius, acer eorum investigator, 
rrquae occulta sunt a natura, et Autiquitatis literate peritus, 
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crverum audax in Interpretationibus, detrahendo, adjiciendo, 
irinterpolando, omnia sus deque raiscendo; stilo tamen suo roo- 
ffderatus est, cum ad Tbeologica accessit eaque caste el vere- 
rrcunde tractavil.» 

Pag. xvin, I. 33-35. Legendum : «rQuod attinet ad librum Arriani cynegeticum , 

rrvidetur opus illud propter solum auctoris nomen inter utrum- 
rrque Ponti Euxini Periplura a librario insertum fuisse.» 

Pag. 3, I. q. Lectio r) alevbraros inserenda est in textum. 

Pag. 7, l. 8. Legendum flpas. 

Pag. 16, ]. i/j. Legendum rrinstituta autem conditorum facta suut leges co- 

lonis. * 

Pag. 18, I. 3. Legendum dxeiXavra. Scriptura codicis eoxeiXavra rejicienda 

esl in notam. 

Pag. >j5, I. 8. Legendum Kvvapeljlrjs. 

Pag. 97, 1. 8. Legendum «Fanum Europwum contra frontem Fani Asiatici 

rrsitum» ex correctione quam indicavimus supra, pag. xxxu, 
n. 94. 

Pag. 39, schol. 63. Legendum ivepauaOrj. 

Pag. 5a, 1. i3. Legendum * addititio.» 

Pag. 69, I. qA. Ubi notatur lectio IbovGaibav =. bobZaila (Sprj), adde lianc 

notara : rrForte scribendum r) Ao6€ai$a, ut >? 'Lvavia pro ienra- 
trvia. » 

Pag. 74 , 1. 11. Adde hanc notam : crFigura haec (ventorum) referenda vide- 

rr tur ad finem libri Aristotelici De ventis post verba tiioyiypapa 
tfhi 001 xal rds S-icreis x. r. A. pag. 77, I. ai.* 

Pag. 95, I. Ai. Legendum : vdpos Yaitpavov (Tavpdv vel Tavpav prima 

cmanus in texlu).» 

Pag. 108. I. 10. Confer hajc cum loco ex Oiympiodori commentariis in Me- 

teora Aristotelis (Venetiis i5oi fol.) in lib. I, fo). 5 recto : fiova 
rd dalpa isvpeforj eicriv, d>s xal rdv kva£ay6pav fivhpov xaXe 1 - 
erat rcv fjXtov, fod ro ifivhpov rrfs Tsrvpebcrieos • fivhpos ydp ialiv 
b 'Beirvpojp.ivos a&rjpos' fob xai b kva&ybpas i^coerJpaxierOrj 
ix twv kOrjvaieov, ebs rotoxirbv rt roXfirferas elvetv • (te/lepov he 
dvexXrjOrj fod rrjs UeptxXiovs prjropeias' dxpoarrjs ydp chv erv- 
yev b UepixXrjs rov kva£ay6pov. 

Ibid. Adde hanc notaig : nxal (pacriv codex.» 

Pag. 1 15, I. 3. Interpunctio codicis sic mutanda : rb le Svofid ie/Jtv avrrj 

Qvtpovvtov Qcovr) rrj Aarivrj- yeiroves ydp eicri, xai rd 6popa 
tjdvra xprfrat rrj iraXiep yk&aejrj. 

Ibid. nol. Confer ea quae vir doclissiraus Emm. Miller nuperrime edidit 

(Journ. des Sav. 1872, p. 389). 

Pag. 1 ai . 1. 7. uot. Variantem lectionem &prjx&v ionica dialecto refer ad Hero- 
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doturo (IV, iLViii-u) unde haec de fluroine Islro videtur de- 

scripsisse Epitomator et cum aliis aliunde sumptis miscuisse. 

Pagg. iai-123. Adde codicem Laurentianum X, plutei iv, saec. xi"\ quo 

continetur compendium Basilicorum LX librorum , descriptum 
a Bandinio (Catalog. codd. tnst. bxbliolhecce Medicew Lauren- 
tianw, 1. 1, p. 466 el 53 9) cujus lectio in plerisque consentit 
cum Parisino codice Basilicorum i346 (nobis R), in paucis 
tamen ab eo diflert iisque sequentibus : 

P. 1 a 1 , 1. a : Tiypts (hic et infra , p. 1 aa , 1. 5o) ; — I. 5 : 
poppeiv; — I. i3 : ix toO Aifxov deest, nam hic fuit lacuna 
in codice Laurentiano; — ibid. Tifitats pro TlGurts; — 1. 14 : 
Ara5 (apud nos Kdpvs); — I. i5 : <ryi{ovrat rbv. — P. iaa, 
I. 27 : vvb yrjirilcov (apud nos TrjTrafouv, nam fuit Gepidarum 
urbs Sirmium); — 1. 3 1 : ve$e\6$ov pro veQe\oQ6pov ; — 
1. 34 : ei deest; — I. 36 : dvaxpvoov (nobis &vaGpvuv); — 
I. 39 : Avyotolov (irjv6s; — 1. 44 : ixirMovres pro ifivi- 
vlovres; — 1. 47 : virohovvres pro vvohvvres; — 1. 48 : &v&- 
Xvatv (nobis &v&GXvatv); — I. 5o : 6 pivroi rts (pro Tiypts) 
flbro rivos. — P. ia3, 1. 60 : \ovrtiv pro \ovrp&v. 

Confer idem de htrojlumine fragmentum in codice olim Gad- 
diano nunc Laurentiano LXXXV, plutei lxxxix sup. (Bandini, 
t. III, p. 417, n° 1) in quo continetur Harmenopuli Promptua- 
rium juris cum aliis. Conferendus etiam codex Musei Britannici 
Arundellianus n° 5 16. 

Pars ultima fragroenti ejusdem (pag. ia3, I. 57-60) qua 
de Nilo agitur, occurril paulisper immutata in codice Parisino 
graeco n° i63o ubi (fol. 98 recto et imo) leguntur haec : 

T\66ev tarapifgdrr 16 jovs 
iiBivovf xpovvode twv Xnv&v Xeovroitpoautcovt votetv. 

ilv XlyiiTslta r) rov Ne/Aov &v&%vats xai visipQ.vats xar 
ixetvov eleodet yiveadat rov ivtavrov rdv xatpbv, xa&* 6v b 
r)Xtos £v tw Aiovrt iali % rrjvtxavra yovv oi AiyvTrftot r& re 
orjfibata xai [ieyaka Xovrpd fjvotyov • xai rovs ivavraxpOt 
xpovvovs rtcv vharcov, eis abpiGoXov rov ivtalafiivov Za&lov, 
Xeovroirpoacirjtovs iitoiovv * xaxetOev iirexp&rrjae xai rd rovs 
r&v vTrdkrjvlav xpovvovs Xeovroe&ets xaraaxev&letv * eis (jl(- 
1 firjatv rrjs rov KetXwov tilaros tapoaxyaecos , tapoxaXovfiivojv 

r){uev oiovei , xai rr)v rov otvov hayptXrj xai atydovov htappor)v • 
xai dfia brt xai xar& rovrov rbv rrfs rpvyrjs xatpbv, b rjXios 
rr)v Ta&polov avrov iv r& Aiovrt taoteirat xara rovs svxpa- 
rovs rbirovs. 
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Codex idem Parisiuus or<ecus n° iG3o habel (fo). 96 verso) Iragmcntum l)e 
Adiabene quod edidimus (vid. supra p. n3) cuin hac lectionum varietale : 
L. h : Nwevi; — 1. C : ixei&e yap; — I. 8 : ei Ss iaxe^dvwro ££a>; — 1. 9 : 
diTsvoxXarai xarco; — 1. 1 1 : b i&loptxos A/&»>: — 1. i3 : xai KTj/ai^&w u6)is. 
lu ceteris consentil cum editione nostnt. 
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